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ilous groupons en trois sections, de deux volumes chacune, toutes 
les poesies du Roi : la premiere section contient les poesies que FAu- 
teur a publiees en un recueil; la seconde, celles qii'il a laissies en- 
tierement prates pour Tlmpression; la troisleme enfin, les Poesies 
eparses et les Mdanges Uttdrairesy collections de pieces que le Roi 
a publiees s^par&nent, ou dont il a fait present a des amis, ou qu'il 
a laiss^es ^n manuscrit sans leur assigner de destination. 

La premiere section comprend les poesies compos^es de 1784 
a lySi ; elles parurent pour la premiere fois en ijSo^ en trois volumes 
in -4 9 sous le titre de : (Euvres du Philosophe de Sans-SoucL Au 
donjon du chdteau, Avec privUdge d'ApoUon. Nous ne pouvons rien 
dire du premier volume de cette edition, parce que nous n'en con- 
naissons aucun exemplaire. II ne contenait probablement que les deux 
poHmes assez ^tendus de VArt de la guerre et du Pcdladion. Le t. II, 
deux cent quarante-six pages, se composait d'une Prdface en vers, 
sorte de dedicace aux amis du polite, de huit Odes et de seize MpUres; 
le t. m, trois cent douze pages, renfermait dix Epitres famUQres , 
dix-neuf PiJkces diverseSy onze Letfres en vers et prose, et trois 
Pi^es academiques. 
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Lorsque Voltaire aniva a Potsdam, le lo juiUet lySo, le Roi lui 
pr&enta ses poesies, et mit a profit les critiques du poSte pour une 
nouvelle Edition de YArt de la guerre et du volume qui jusqu'alors 
avaitformi le t. 11 des CEuvres du Philosophe de Sans-Souci. Gette 
nouvelle edition parut sous le titre de CEuvres du Philosophe de 
Sans-Souci, t. I, 1752, quatre cent seize pages in-4« Elle ne porte 
pas sur le titre, comme I'^dition pr^cedente, les mots : Au donjon du 
chdteau, Avec privUdge d'ApoOon, Elle coniient, outre la Preface en 
vers y dix Odes, dont deux nouvelles , savoir, celles qui sont adressies 
a Briihl et a Voltaire; vingt Epttres (celles qui portent les noms de 
Gotter, de Maupertuis, de Bredow et de Keith sont nouvelles); enfin, 
YArt de la guerre, Ainsi Tancien tome I fiit oublie, et avec lui le 
PaUadion, Quant au t. m, il n'y en eut pas de nouvelle Edition. 

Toute cette collection publiee par I'Auteur, om^e de vignettes de 
George -Frederic Schmidt, et destin^e uniquement aux amis du Roi, 
avait 4te tir^e a peu d'exemplaires et devait demeurer secrete, parce 
que Frederic s'y ^tait exprime sans scrupule et sans reserve sur les 
personnes et les choses; Darget, Algarotti, Voltaire et Maupertuis 
rendirent chacun leur exemplaire a leur depart 

Malgri ces precautions, une contrefacon fut imprim^ a Paris au 
mois de Janvier 1760, sous la rubrique de Potsdam et le titre de 
(Euvres du Philosophe de Sans-Souci, un volume in -12. Elle con- 
tient les Odes, les Epitres et YArt de la guerre, avec tous les pas- 
sages satiriques qui se rapportent a de grands personnages politiques , 
sans en excepter m^me les traits diriges contre George II, roi d'Angle- 
terre, dont Frederic, alors dans une situation critique, se trouvait 
Stre Tallin. Gette edition fut mise a Findex par le pape Clement XIII, 
le 12 mars 1760. 

Le Roi se vit done force de desavouer la contrefa^on fran^aise 
comme falsifiee, et il le fit au moyen de son Avis du libraire, L' edi- 
tion qu'il prepara sur -le- champ pour le public parut le 9 avril de 
la m^me annee, sous le titre de Poesies diverses. A Berlin, chez 
Chretien-Frederic Voss, 1760, trois cent quarante-six pages grand in-8. 
Quelques mois plus tard, il en pubha, sous le m^me titre et chez le 
mdme libraire , une reimpression plus correcte en c[uatre cent quarante- 
quatre pages in -4- Les passages satiriques y sont omis ou chang^. 



DE L'EDITEUR. xi 

et poor pr^veDir, autant qae possible, toute interpretation ficheuse, 
le Roi y a ajoute VOde h la Calomnie et les Stances, paraphrase de 
VEcdesiaste; de sorte que ces Ponies dtverses, outre YAvant'propos 
de VJ^dUeur, en prose, et Fandenne Preface en vers, contiennent 
onze Odes, les Stances , paraphrase de VEcdSsiaste, vingt £pftresy 
et VArt de la guerre, 

Gette ^tion ofiSdeUe fit grande sensation. Le poSte seul en itait 
mecontent; il etait £ich6 d'avoir iU obllgi de supprimer ce qu'il ap* 
pelait ses «pensees l^times;» aussi, dans une lettre encore in^dite, 
adress^e au marquis d'Argens, le 20 fevrier 1760, il qualifie de 
«bdtardes» ses Poesies diverses, et leur refiise «le titre de philosophie.* 

Tels sont les motifs qui nous ont engage a prendre pour base de 
notre edition, non les Podsies diverses, mais le tome I des (Euvres 
du PhUosophe deSans-Souci, de Tan 1762, et le tome lU des (Euvres 
du PhUosophe de Sans-Souci, de Fan 1750. G'est done avec raison 
que nous avons donne a notre prejniere section le titre 'de la nUac*- 
tion primitive du Roi. 

Nous avons fait entrer dans notre t. I VAvant-propos de Viidi' 
tear, YOde h la Calomnie et les Stances, paraphrase de I'Ecddsiaste; 
nous avons place sous le texte toutes les variantes des Poesies di- 
verses, recueillies dans Fedition in -4 de 1760 et dans Fedition petit 
in-8 de 1762, qui sont entierement conformes. L' edition in-8 de 1760 
est beaucoup moins correcte, parce que le Roi en avait trop hAte 
Fimpression. 

Dans ce premier volume, les Odes portent chacune deux numeros, 
dont Fun est celui des CEuvres du PhUosophe de Sans-Souci, edition 
de 1762, et Fautre, entre parentheses, celui des Poesies diverses, 
publiees en 1760. Les Stances, paraphrase de I'Ecdesiaste, sont 
ajoutees aux Odes, mais elles n'ont pas de numero. 

La plupart des poesies de ce volume et du volume suivant sont 
accompagnees de la date de la composition ou de la coirecUon. Nous 
avons puise ces dates dans des autographes d'une redaction ant^rieure. 
Les dates mises entre parentheses ont ete empruntees de la correspon- 
dance du Roi avec Gresset et Voltaire, et, pour les Stances, para^ 
phrase de I'Ecddsiaste, des Memoires (manuscrits) de Henri de Catt. 

On sera peut-^tre etonne de trouver, dans plusieurs passages des 



XII AVERTISSEMENT 

poesies du Roi, Torthographe des noms propres aitiree; par exemple, 
Mariveau mis poor Marioaux; Teni^res pour Teniers; Lock pour 
Locke, etc. La raison en est que i'Auteur ayant ^crit ces noms 
ainsi pour la mesure ou pour la rime, nous n'avons pas cm de- 
voir nous ecarter d'un mode de proceder qui d'ailleurs est, jusqu'a 
un certain point, consacre par I'usage. Mais toutes les fois que ces 
motifs n'existaient pas, nous avons ritabli la vraie orthographe des 
noms propres, conformement aux principes ^nonces dans la Preface 
de VEditeur, 

UArt de la guerre, poKme didactique en six chants, fut imprimi 
pour la premiere fois au mois de mai 1 7^9 (Voyez la Correspondance 
avecDarget, premiere lettre duRoi, en date du mois de mai 1749)9 
et probablement il faisait partie du t. I des (Euvres du PhSosophe 
de Sans-Souciy de 1760, comme nous Tavons dit plus haut. 

Lorsque Voltaire vint habiter Potsdam, le Roi lui donna son 
ouvrage pour qu'il rexaminit. Voltaire en avait re^u le V chant le 
II mars 1781 (CEuvres de Voltaire, edit. Beuchot, t. LV, p. 584-); 
il demanda au Roi le chant VP et dernier a plusieurs reprises , entre 
autres, au mois de juillet, comme il venait de lire la vie du Grand 
Electeur dans les Memoir es de Brandthourg (1. c. , p. 610 et 6a3). 
Lorsqu'il en eut acheve la lecture, il ecrivit a FAuteur ce billet peu 
connu : «Je rends a Votre Majeste ses six chants, et je lui laisse carte 
"blanche sur la victoire. Tout Touvrage est digne de vous, et quand 
«je n'aurais fait le voyage que pour voir quelque chose d'aussi sin- 
• gulier, je ne devrais pas regretter ma patrie.* (her FreymUthige. 
Berlin, i8o4, in-49 P* 6*) 

Les heritiers de feu M™* la comtesse d'ltzenplitz-Friedland possedent 
le manuscrit complet de YArt de la guerre, en six chants, in-49 de la 
main d'un secretaire du Roi. En regard de chaque page, Voltaire a 
ecrit lui-m^me des remarques critiques nombreuses et ^tendues, qui 
occupent souvent toute une page; quelquefois m^me il a refait des 
vers entiers. Le Roi pouvait ainsi, comme il en avait plusieurs fois 
t^moigne le vif desir dans ses lettres a Voltaire (du 16 mai, du 10 juin 
et du 4 septembre 1749)9 faire de precieuses etudes de style sur ce 
travail , qui embrassait la totalite des six chants. Conformement au 
vceu du Roi, Voltaire mit le plus grand soin a cettc critique : il loue 
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les vers heureux, et improuve une foule de details, ainsi que le 
manque d'ensemble qui se faisait sentir dans le po^me. Le Roi ne se 
lassa pas d'^tudier ces remarques; il mit a profit les observations 
de son maitre, changeant des mots, efFacant des passages, et substi- 
tuant a d'autres des redactions am^Uor^, Rentes sur des morceauit 
de papier coll& ensuite au texte; il y a m^me intercale des vers entiers 
composes et dtis en exemple par le spirituel critique. 

Lorsque le Roi eut mis ainsi la demiere main a ce polSme, il en 
fit faire une copie pour Timpression. Les deux editions originales de 
YArt de la guerre (CEuvres du Philosophe de Sans-Souci, 1762, t. I; 
et Poesies diverses. A Berlin , chez Voss , 1 760) ne different Tune de 
Fautre qu'en quelques points insignifiants. Notre ^tion reproduit 
exactement le texte du t. I des (Euvres du Philosophe de Sans-Soucij 
lySa, et nous ajoutons sous ce texte les variantes de T Edition des 
Poesies diverses, 1760, in-4« 

Nous donnons comme appendice de ce premier volume des poesies 
YOde VII, Aux Prussiens, et le commencement de YArt de la guerre, 
tels qu'ils existent dans les redactions primitives , et avec les remarques 
de Voltaire. L'autographe de YOde aux Prussiens est la propri^t^ de 
M. Benoni Friedlfinder. 

En ce qui conceme le titre de Philosophe de Sans-Souci, il faut 
remarquer que le Roi avait fait inscrire, en 1746, le nom de Sans- 
Souci en lettres dories sur la facade de son chdteau de plaisance, qu'il 
avait commence par nommer tant6t Vigne, tant6t Lusthaus (Manger, 
Baugeschichte von Potsdam, p. 36 et 46). Bient6t apr^, il se mit a 
dater ses lettres de ce chateau, par exemple, en ecrivant a Voltaire le 
1 5 juillet 17499 et il se plut des lors a prendre le titre de Philosophe 
de Sans-Souci. Void comme il s'exprime dans une lettre au comte 
Algarotti, ecrite selon toute apparence le 22 Janvier 1780 : « Madame 
«Du Boccage me fait bien de Fbonneur d'augmenter mes titres. On 
«est g^neralement de I'opinion que les princes allemands n'en sau- 
•raient jamais assez avoir. Je me contente de celui de Philosopbe de 
• Sans-Souci, et de votre ami.» Dans la lettre d' Algarotti a Frederic, 
du 27 aoilt 17499 on trouve ces mots : «La pbilosophie aimable de 
Sans - Souci que Votre Majeste salt pr^cber^ etc » Voltaire ^crivit a 
Darget, a Sans-Souci, le 9 ou le 10 aoilt 1760 : «J'ai apport^ avec 
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moi le troisibme tome du Philosophe de la Vigne;* et plus has: 
«Le Philosophe de Sans-Souci n'aura pas quinze jours a employer 
a mettre ce volmne dans sa perfection.* Fr^d^ric lui-m^me dit, en 
finissant sa lettre a Voltaire, du 17 mai 1773 : «Le Philosophe de 
Sans-Souci salue le Patriarche de Femey. • Enfin , ce titre est devenu 
une denomination giairtlement appliqu^e a Fr^dMc. 
Berlin, le 29 fiivrier i848. 



J.-D.-E. Preuss, 

Historiographe de Brandebourg. 



PREFACE. 



(1750.) 



V>i'est a vous, mes amis, que j'offre cet ouvrage; 

D'un coeur qui vous cherit c'est un leger hommage. 
Vous y verrez du serieux 
Entremele de badinage, 
Des traits un peu facetieux 
Dont la morale au moins est sage. 

Mais n'imaginez pas que la morgue d'auteur, 

De Famour-propre en moi fortifiant I'erreur, 
M'inspire dans cette preface ; 
Ma passion m'a fait la loi , 
Et les charmants accords d'Horace 
M'ont fait poete malgre moi. 
Ma ^use tudesque et bizarre , 
Jargonnant un frauQais barbare, 
Dit les choses comme elle peut, 
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Et« du compas francais bmTant U s'^Tnetrie. 
Le paRsme gcnant el la pedanterie^ 

Elxprime au moiiis ce qu^elle veuL 

Libre de oette senritude. 

Un trail dimagination 

Vaul inieax,, au gre de ma raison. 

Que celle &oide ejcaclitude 

DodI les modemes foni Telude. 

El ^^oo reprDuve a rHelicoiu 
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(1760.) 

JLi'ouvrage que nous donnons au public n'a pas ete 
compose dans I'intention qu'il vitlejour; c'est le fruit 
de Tamusement d'un grand prince , qui s'est assez fait 
connaitre au monde par d'autres parties que par des 
ouvrages de poesie. II ne les avait communiques qu'a 
un petit nombre de personnes qu'il honorait du nom 
de ses amis. L'ouvrage a paru en France d'une maniere 
clandestine , sans que Ton sache precisement qui soup*- 
Qonner de cette trahison. Celui qui I'a vole et qui I'a 
publie a joint la mechancete a Tindiscretion en falsifiant 
entierement Touvrage. Ce detracteur a eu Timpudence 
de retrancher un grand nombre de vers , et d'en inserer 
quantite d'autres remplis de traits satiriques et inde- 
cents que I'auguste Auteur ne s'est jamais permis contre 
personne. Ce sont ces mechancetes, et Tintercalation 
de tant de vers etrangers, qui I'ont fait condescendre 
a I'impression du manuscrit original. II ne croyait ses 

X. h 
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poosies ni assez correctes, ni assez agreables, ni assez 
instnictives pour les publier, et ne cherchant que le 
plaisir de surtnonter la dilficulte , il ne crov ait pas ravoir 
assot A aincuo pour que Touvrage put passer pour bon. 
11 on est de la poesie ooninie de la musique : elle ne 
soufTre |ki$ de uiedioere; voila pourquoi les grands t*/r- 
i9nisi dMtalie niarquent tant d^aniipathie contre les con- 
certs des tii7tiiiuiii\ Enfin si ces vers destines a Foubli 
l^araisseiit . le public les doit a la delieatesse de ce prince , 
qui a >oidu justifier llnnocence de ses amusements. 
QuHl me soit cependant pemiis d^ajouler a ceci une 
reilevion : sll se trouve des bonuues assei ef&rontes, 
assei per^ers )H>ur trabir un loi. pour mettre de cote 
le rv*|¥f^. la defereiice* et jusqu aux egards dus a tout 
auteur. en falsiBant son ou\Ta£:e« el en le prodoisant 
daiv> c^t etat hideux. quel ju^ement ces procedes nous 
R>nt-its fciire d<s nneuis et de la profonde corruption 
«3e tH^w Siede! Sll s>r liwi^e des t<^nWrainrs et des 
in>^.s^ d^^.t la p«^ie nvals^ite n e{>aq:De pas les rob. 
^aera le s^v* oes jvarticulkfs. qxje la uKKbjuMete 
Kraxrtr a^w in>iH;n:te? Cest au pullic a ji 
\u w^^e rK>-3s cJiranli585»«s FauiiesitKtte oe cf ::e 
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ODE (I). 



A LA CALOMNIE. 



v^uel est ce monstre, ou ce fantome, 
Qui poursuit sans cesse mes pas? 
Echappe du sombre royaume, 
Ses yeux me lancent le trepas; 
Ce spectre livide et farouche 
Vomit de sa profane bouche 
Des flots d'amertume et de fiel; 
Hors le mensonge et rirapostiu-e, 
L'aigreur, la fourbe et le parjure, 
U n'eut jamais de corps reel. 

Barbare fille de TEnvie, 

Je reconnais tes laches traits 

A ta rage non assouvie 

De trahisons et de forfaits, 

A Fimpudence de tes ceuvres, 

A tes serpents, a tes couleuvres, 

Qu'allaite Fanimosite , 

Au voile qui couvre ta tete , 

Au son de ta fausse trompette, 

Organe de Finiquite. 



I • 



ODE (I). 

Des noirs flambeaux de Tisiphone 
Animant les sombres lueurs, 
Tu les agites pres du trone, 
Qui disparatt sous leurs vapeurs ; 
£t des que ta fureur Fassiege , 
De rinnocence, qu*il protege, 
U n'entend plus les tristes cris ; 
Bientot, complice de ton crime, 
Le trone, en te servant, opprime 
Tons ceux que ta haine a proscrits. * 

Du masque de la politique 

Tu couvris tes difTormes traits ; 

L'audace de ta langue inique 

Aux rois intenta le proces; 

D*un mugissement efTroyable 

Gontre moi ta haine coupable 

Fait retentir toutes les cours ; 

DesoiTnais Fdme des ministres, 

Tu changes, 6 projets sinistres! 

En sombres nuits leurs plus beaux jours. 

Ainsi I'agile renommee , 
Pleine de tes discours pervers, 
De ta rage, qu'elle a semee, 
Empoisonne tout Tunivers. 
De ses nouvelles affamee, 
L'Europe, avalant la fumee 
Qu'exhale son soufQe infecte, 
Dans les erreurs oil tu la plonges, 
Prend les oracles des mensonges 
Pour I'aiTet de la verite. 

Ta rouille s'attache sans cesse 
Aux noms celebres et fameux ; 
Leur beaute trop brillante blesse 
Tes yeux louches et tenebreux ; 



A LA CALOMNIE. 

L'affreux demon qui te possede 

Fletrit Cesar chez Nicomede , 

N'epargna pas les Scipions, 

Tu fis exiler Belisaire ; 

Ta magie, aux yeux du vulgaire, 

Cbangea leurs lauriers en chardons. 

Quel fut jamais le grand merite 
Centre lequel tu ne t'aigris ? 
Tu ne poursuivis point Thersite , 
Mais Achiile entendit tes oris ; 
Pour etdndre le heroisme , 
En Grece on vit de Tostracisme 
S'armer tes disciples cruels; 
Les grands hommes sont tes victiraes , 
Leur sang, repandu par tes crimes, 
Fmne encor sur tes noirs autels. 

Luxembourg, dans ta foUe ivresse, 
Fut accuse d'enchantements ; 
Eugene meme en sajeunesse 
Porta les marques de tes dents ; < 
Colbert, a ministre respectable, 
Du vil opprobre qui I'accable, 
Fait encor rougir les Fran^ais ; 
De Louis , A ce monarque auguste , 
On vit prostitiier le buste 
Le moment d'apres son deces. 



> On I'appelait a Paris dame Claude, comme a Rome on app^lalt Cesar la 
femme de ions les maris. [ Voyez t. II, p. 3.] 

» Colbert et Louis XIV ont aussi ete celebres par Voltaire , EpUre XLll, 
Amadame du Chdtelel, Sur la Calotnnic, (Euvres de Voltaire, edit. Bcuchot, 
t. XIII, p. 99. 



ODE (I). 

Ton poignard, qui frappe la ^loire, 

Fait ressusciter les heros; 

Plus d*un guerrier dut sa victoire 

Aux aiguillons de ses rivaux; 

Et s'il frahchit tous les obstacles, 

Son nom, apres tant de miracles, 

Sert d'antidote a tes venins; 

En t'acharnant aux noms celebres, 

Leur grand eclat, dans tes tenebres, 

En eblouit plus les humains. 

Je ne crains done plus les reproches 
D'avoir soufFert de ton courroux , 
Quand tous les traits que tu decoches 
Sur la vertu portent leurs coups. 
En vain Ton s'oppose k ta ruse, 
Minerve, en s'armant de Meduse, 
Ne saurait te petrifier ; 
Du temps seul I'heureux benefice 
Pent, en decouvrant ta malice 
Au grand jour nous justifier. 

Et vous, ses nourrissons perfides 
Par le monstre meme allaites, 
Vous, dont les langues parricides 
Ont suce ses mechancetes , 
Confondez votre voix profane, 
De Timposture infsime organe , 
A ses farouches hurlements; 
Battez plutot les flots de I'onde : 
De ma tranquillite profonde 
Rien n'ebranle les fondements. 

Tandis qu'en nos jardins eclose, 
Et voltigeant de fleurs en fleurs , 
De son nectar, qu'elle compose, 
L'abeille amasse les douceurs, 



A LA CALOMNIE. 

En sugant une plante vile, 
Des frelons la troupe sterile 
Prepare et distille son fiel; 
Quand vers la ruche iadustrieuse 
Bourdonne la mouche envieuse, 
L'essaim prend son essor au ciel. 

' Ainsi, quand beureuse et tranquille, 
Satisfaite de son destin, 
L'innocence, toujours utile, 
Travaille au bien du genre humain, 
L'on voit entre tes mains barbares 
Les fers tranchants qiie tu prepares, 
Aiguises avec tant d*ardeur, 
Poui' detruire jusqu'au vestige 
Le nouveau monument qu'erige 
Et la sagesse et le bonheur. 

Gent fois j*ai vu tes mains ingrates, 
Par d'indignes rafQnements, 
Garesser les morts , que tu flattes 
Pour mieux dechirer les vivants. 
Tes crimes, que la nuit recele, 
Graignent le jour qui te decele, 
Semblable aux lugubres corbeaux 
Qui, dans les cypres les plus sombres, 
De leurs cris effrayant les ombres , 
S'attroupent autour des tombeaux. 

Et toi , venimeuse vipere , 
Toi, dont la morsure d'aspic 
Blessa ce regent debonnaire, 
Prince ne pour le bien public , 
Tigre sangiiinaire et sauvage, 
Je renonce a Tingrat ouvrage 
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8 ODE (I). 

D'adoucir tes feroces moeurs; 
Plut6t, sous son ardent tropique, 
Le Maure des monstres d'Afrique 
Pourrait-il dompter les fureurs. 

Soyez Femule dc Virgile, 
£t regnez sur le double mont; 
Mais les hurlements de Zoile 
Vous degradent de FHelicon, 
Et Taigle audacieuse et fiere 
Qui s'elevait dans sa carriere 
Jusqu'au palais du dieu du jour, 
Baissant Faile qu*elle deploie, 
Subitement oiseau de proie , 
Se change en rapace vautour. 

En consacrant la calomnie, 

Le cceur enfle de ses venins, 

Vous prostituez le genie, 

Vos chants et vos concerts divins. 

N'abusez point de votre veine : 

Des Fontaines de FHippocrene 

Son fiel empoisonne le cours ; 

Je prefere a votre eloquence 

Le sage et vertueux silence 

De Bernard, a chantre des amours. 

Ainsi la naiade eploree, 
Quand aux vents mutins et fougueux 
Son onde tranquille est livree , 
Sent bouillonner ses fonds pierreux. 

* Pierre-Joseph Bernard , coddu sous le nom de Gentil-Bernard, et auteur de 
VArt d'aimer, Voltaire lui parle deja de cet ouvrage dans une lettre du 27 mai 
1 74o. Bernard garda son manuscrit en portefeuille jusqu'a sa mort , arrivee en 
1 775 , se bornant a en lire quelques parties dans les soupers alors a la mode 
dans la bonne compagnie. 
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Du sein de ses grottes profondes , 
Le llmon se mele a ses ondes, 
£t trouble le cristal des eaux; 
Mais dans le calme, transparente , 
Et plus claire suivant sa pente, 
Rien d'impur ii'altere ses flots. 

Ainsi ces forfails quon publie, 

S'ils sont nouveaux , frappent les airs ; 

On les meprise, on les oublie, 

Le libelle est ronge des vers. 

Le seul merite veritable 

En soi trouve un appui durable 

Gontre Timposteur effronte ; 

D oppose, sans qu'il s'abuse, 

A Tini quite qui Taccuse 

L'equitable posterite. 

La verite defiguree 
Triomphe a la fin de Ferreur; 
Gontre J'imposture sacree 
Julien trouve un defenseur. a 
Lorsque la haine ei' sa cohorte , 
Lorsque la jalousie est morte, 
La vertu parait sans abri ; # 
Et toujours dans Tauguste histoire 
Nous voyons refleurir la gloire 
Que Fenvieiix avait fletri. 

a Vie de Vemperew Julien, par I'abbe de la Bletterie. Amsterdam, lySS. 
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ODE I (II). 



A G R E S S E T. 



a 



JUivinite des vers et des etres qui pensent, 
Du palais des esprits, d*oii partent tes eclairs, 
Du brillant sanctuaire oil les humains t'encensent, 
Ecoute mes concerts. 



Rien ne peut resister a ta force puissante, 
Tu frappes les esprits, tu fais couler nos pleurs, 
Ton eloquente voix, flatteuse ou foudroyante, 
Est maitresse des coeurs. 



Tes rayons lumineux colorent la nature, 
Ta main peupla la mer, Fair, la terre et les cieux , 
Pallas te doit I'egide, et Venus sa ceinture : 
Tu creas tous les dieux. 

Sous un masque enchanteur la fiction bardie 
Gacha de la vertu les preceptes charmants ; 
La verite severe en parut embellie , 
Et toucha mieux nos sens. 

* Jean - Baptiste - Louis Gresset, ne a Amiens en 1709, y mourat en 1777. 



A CRESSET. II 

Tu chantas les heros ; ton sublime genie , 
En son immensite bienfaisant et fecond , 
Relevant leurs exploits, embellissant leur vie, 
Les fit tout ce qu'iis sont. 

Auguste doit sa gloire k la lyre d'Horace , 
Virgile lui voua ses nobles fictions; 
Seduits par leurs beaux vers, les mortels lui font grdee 
De ses proscriptions. 

Tandis qu'appesantis , vaincus par la niatiere , 
Les vulgaires humains , abrutis, faineants, 
Vegetent sans penser, et n'ouvi^nt la paupiere 
Que par Tinstinct des sens; 

Tandis que des auteurs Teloquence dechue 
Croasse ^ dans la fange au pied de THelicon , 
Se dechire en serpent , ou se traine en tortue 
Loin des pas d'ApoUon : 

O toi, fils de ce dieu, toi, nourrisson des Graces, 
Tu prends ton vol aux cieux qu habitent les neuf Soeurs , 
Et Ton voit tour a tour renaiti^e sur tes traces 
Et des fruits et des fleurs. 

Tes vers harm onieux, elegants, sansparure, 
Loin de Tart pedantesque en leur simplicite , 
Enfants du dieu du gout, enfants de la nature, 
Prechent la volupte. 



* Les editeurs de 1789 ont adopte la le^on coasse, qui est preferable, puis- 
qu'il est fait allusion a des grenouilles , et non a des corbeaux. Gependant dous 
avons cru devoir conserver le raot croasse, parce qu'il se trouve dans toutes les 
editions originales, celles de lySa, de 1760 et de 1762, ainsi que dans la lettre 
autographe du Roi au comte Algarotti, du a6 mai I'jS^. 
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Tes soins laborieux nous vantent la paresse, 
£t chacun de tes vers parait la dementir. 
Non , je ne connais point la pesante mollesse 
Dans ce qu'ils font sentir. 

Au centre du bon gout d*une nouvelle Athene, 
Tu moissonnes en paix la gloire des talents, 
Tandis que Tunivers, envieux de la Seine, 
Applaudit a tes chants. 

Berlin en est frappee : a sa voix qui t'appelle, 
Viens des Muses de FElbe attendrir les soupirs, 
Et chanter aux doux sons de ta lyre immortelle 
L'amour et les plaisirs. 

(Envoyee a Gresset le 24 oclobre ly^o, et a Voltaire le 
26 du m^me mois.) 



ODE II (III). 



LA FERMETE. 



Jr ureur aveugle du carnage, 
Tyran destructcur des mortels , 
Ge n'est point ton aveugle rage 
A qui j'erige des autels; 
C*est a cette vertu constante , 
Ferme, heroique, patiente, 
Qui brave tous les coups du sort, 
Insensible aux cris de Fehvie , 
Qui, pieine d'amour pour la vie. 
Par vertu meprise la mort. 

Des dieux la colere irritee 
Contre Touvrage audacieux 
Du temeraire Promethee, 
Qui leur ravit le feu des cieux, 
Du fatal present de Pandore 
Sur Tunivers a fait eclore 
Des maux Fassemblage infernal; 
Mais par un reste de clemence, 
Ges dieux placerent Tesperance 
Au fond de ce present fatal. 



i4 ODE II (III). 

Sur ce prodigieux thedtre 
Dont.les humains sont les acteurs, 
La nature, envers eux mardtre, 
Semble se plaire a leurs malheurs. 
Merite, dignite, naissance, 
Rien n'exempte de la souf&ance, 
Dans nos destins le mal prevaut : 
Je vois enchainer Galilee , 
Je vois Medicis exilee, 
Et Charles * sur un echafaud. 

Ici, ta fortune ravie 

Anime ton ressentiment; 

La, ce sont les traits de Tenvie 

Qui percent ton cceur innocent ; 

Ou sur ta sante florissante 

La doideur aigue et pergante 

Repand ses cruelles horreurs; 

Ou c'est ta femme, ou c'est ta mere, 

Ton lidele Achate, ou ton frere, 

Dont la mort fait couler tes pleurs. 

Tels sur une mer orageuse 
Naviguent de freles vaisseaux 
Malgre la fougue impetueuse 
Des barbares tyrans des flots; 
Par les vents les vagues emues 
Soudain les elancent aux nues, 
Les precipitent aux enfers, 
Le ciel annonce leur naufrage; * 
Mais rassures par leur courage, 
lis bravent la fureur des mers : 



2 Charles ^^ roi d'Angleterre. 



LA FERMETE. i5 

Ainsi, dans ces jours pleins d'alannes, 
La Constance et la fermete 
Sont les boucliers a et les armes 
Que j'oppose a I'adversite. 
Que le destin me persecute, 
Qu'il prepare ou hdte ma chute, 
Le danger ne pent m'ebranler. 
Quand le vulgaire est plein de crainte , 
Que I'esperance semble eteinte, 
L'homme fort doit se signaler. 

Le dieu du temps, d*une aile prompte, 
S'envole et ne revient jamais; 
Get etre, en s'echappant, nous compte 
Sa fuite au rang de ses bienfaits; 
Des maux qu'il fait et qu'il efface 
II emporte jusqu'^ la trace , 
U ne pent changer le destin : 
Pourquoi, dans un si comt espace, 
Du malheur d'un moment qui passe 
Gemir et se plaindre sans fin? 

Je ne reconnais plus Ovide 
Triste et rampant dans son exil ; 
De son tyran flatteiu* timide, 
Son coeur n'a plus rien de viril; 
A Tentendre, on dirait que l'homme, 
Hors des murs superbes de Rome, 
Ne trouve plus d'espoir pour sol : 
Heureux, si pendant sa disgrace 
n cut pu dire, comme Horace : 
Je porte mon bonheur en moi ! 



> Le bouclier. ( Variante de I'edition in>4 de 1760, p. ao. ) 



i6 ODE II (ffl). 

Puissants esprits philosophiques, 
Terrestres citoyens des cieux , 
Flambeaux des ecoles stoiques, 
Mortels, vous devenez des dieux. 
Votre sagesse incomparable, 
Voire courage inebranlable, 
Triomphent de Tbumanite : 
Que peut sur un coem* insensible. 
Determine, ferme, impassible, 
La douleur et Fadversite ? 

Kegulus se livre a Cartbage, 
II quitte patiie et parents 
Pour assouvir dans Fesclavage 
La fureur de ses fiers tyrans; 
J'estime encore plus Belisaire 
Dans Topprobre et dans la misere 
Qu'au sein de la prosperite; 
Si Louis parait admirable, 
C'est lorsque le malheur Faccable, 
Et qu il perd sa posterite. 

Sans effort une ame commune 
Se repose au sein du bonbeur; 
L'bomme jouit de la fortune 
Dont le basard seul est Tauteur; 
Ge n'est point dans un sort prospere 
Que brille un noble caractere , 
Dans la foule il est confondu; 
Mais si son coem^ croit et s*eleve 
Lorsque le destin se souleve, 
C'est Tepreuve de la vertu. 

L'aveugle sort est inflexible , 
En vain voudi^ait-on Tapaiser; 
A sa destinee invincible 
Quel mortel pourrait s'opposer? 



LA FERMETE. 17 

Non, toute la force d'Alcide 

Contrc un torrent d'un cours rapide 

N'aurait pu le faire nager; 

II nous faut d^une dme constante 

Souffiir la fureur insolente 

D'un mal qu'on ne saurait changer. 



Ill wet 



X. 



ODE in (IV). 



LA FLATTERIE. 



v^uelle fureur, quel dieu m'inspire? 
Quel feu s'empare de mes sens ? 
Viens, muse, reprenons la lyre , 
Cedons a tes enchantements. 
Soutiens-moi, vertueux Alcide, 
Toi, dont la valeur intrepide 
Gombattit des monstres affreux : 
Comme toi vengeur de la terre , 
II faut que je porte la guerre 
A des monstres plus dangereux. 

Les tempetes dont le ravage 
Brise les vaisseaux aux rochers , 
£t couvre les mers du naufrage 
De cent audacieux nochers, 
Les airs dont Fhaleine empestee 
Fait de la terre devastee 
L'afTreux theatre d'Atropos , 
Sont moins craints sur cet hemisphere 
Que n'est le flatteur mercenaire 
Qui corrompt le coeur des heros. 



LA FLATTERIE. ig 

L'insinuante flatterie 

Est la fille de Tinteret; 

L'artifice qui Ta nourrie 

Des vertus lui donna Fappret; 

Elle e^t sans cesse au pied du tr6ne, 

Son vain encens qui Tenvironne 

Enivre les rois et les grands ; 

Le masque de la politesse 

Couvre la rampante bassesse 

De ses faux applaudissements. 

Tel un serpent cache sous Fherbe, 
Serrant ses anneaux tortueux, 
Derobe sa tete superbe 
A TAfricain audacieux; 
11 rainpe ainsi pour le surprendre, 
Le piege qu'il a su lui tendre 
Est cache sous Temail des fleurs; 
Ou telle une vapeur legere 
Egare a Tinstant qu'elle eclaire 
Les trop credules voyageurs. 

Un adulateur politique 
Couvre par la feinte douceur 
D'un eternel panegyrique 
L'appret d'un venin corrupteur; 
Sa bouche est trompeuse et perfidc , 
Sa langue est un dard homicide 
<2ui frappe et perce sans effort, 
Gomme le chant de la sirene 
Dont la melodic inhumaine 
Par le plaisir donne la mort. 

O ciel ! quelle metamorphose 
En cedre change le roseau, 
D'un vil chardon fait une rose , 
Ou d'un ciron fait un taureau ! 



s 
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ao ODE III (IV). 

Mevius devient un Virgile, 
Thersite est Temule d'Achille, 
Tous les objets sont confondus. 
Rois , connaisses^ la flatterie : 
C*est elle dont FidoMtrie 
De vos vices fait des vertus. 

Souvent son indigne bassesse 
Adora d'infdmes tyrans, 
Approuva leur sceleratesse , 
£t leur vendit cher son encens; 
La fortune presomptueuse, 
La trahison, Taudace heureuse, 
Trouverent des adulateurs : 
Cartouche orne d'une couronne, 
Ou Gatilina sur le trone , 
Auraient-ils manque de flatteurs? 

Lorsque presse de veine en veine 
Mon sang s'embrase en s'agitant, 
£t porte sa flamme soudaine 
Jusque dans mon coeur palpitant, 
Que deja mon ame obscurcie 
M'abandonne a la frenesie, 
En vain le flatteur efFronte , 
D'une eloquence decevante, 
Vantera ma couleur brillante 
Et Tembonpoint de ma sante. 

Loin que la basse flatterie 

Puisse colorer nos defauts , 

Gette coupable idolatrie 

Ternit la gloire des heros ; 

Loues ou bldmes par les hommes , 

Nous demeurons ce que nous sommes, 
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Malades , sains , - dispos , perclus : 
Non, ce.n'est point votre eloquence, 
G'est Taveu de ma conscience 
Qui decide de mes vertus. 

Louis, qui fit trembler la terre, 
Ge roi , dont on craignait le bras , 
Louis etait grand a la guerre , 
Et tres- petit aux operas.* 
Tous ces monuments de sa gloire 
Qu'un roi consacre a sa memoire 
Rendent son triomphe odieux, 
Et je meconnais sur le trone 
Le conquerant de Babylone 
Lorsqu'il se dit le fils des dieux. 

Reveillez-vous de votre ivresse, 

Rois, princes, savants et guerriers, 

Et subjuguez une faiiblesse 

Qui fietrit vos plus beaux lauriers; 

Voyez Tocean du mensonge 

Oil votre aveugle amour vous plonge: 

Vous vous noyez par vanite. 

Que votre ame, au flatteur rebelle, 

Brise le miroir infidele 

Qui lui cache la verite. 

O Verite pure et brillante , 
O fiUe immortelle des cieux , 
De la demeure etincelante 
Daignez descendre sur ces lieux ; 
La lumiere est votre partage : 
Dissipez le sombre nuage 



a Voyez t. Ill, p. 178, et t. VIII, p. i43, 277 et 278. 
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Dont Torgueil couvre la raison , 
Comme aux doux rayokis de Taurore 
Le brouillard epais s*evapore , 
Qui s'etendait sur Fhorizon. 

Ministres qui suivez Texemple 
Des Cineas* et des Momay,l> 
Vous seuls vous meritez un temple 
Aux plus grands homines destine ; 
Vous dont la critique severe 
En reprenant a Fart de plaire, 
Vous etes seuls de vrais amis. 
Flatteurs, n'employez plus la ruse, 
Ne croyez point qu*elle m'abuse , 
Je connais vos traits ennemis. 

Cesarion,<: ami fidele, 
Plus tendre que Pirithoiis, 
Je retrouve en toi le modele 
De la premiere des vertus. 
Que notice amitie sans faiblesse 
Nous devoile avec hardiessc 
Et nos erreurs et nos defauts : 
Ainsi I'or que le feu prepare 
Se purifie, et se separe 
Du plomb et des plus vils metaux. 

(Envoyee a Voltaire le 6 Janvier 1740.) 

» Voyez t VllI, p. ai , et Boileau, EpUre L 

»> Voyc*t.VIII, p. 54. 

^ Didier baron de Keyserlingk , ne en 1698, mort en 174^. 
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ODE IV (V). 



LE RETABLISSEMENT 

DE L'ACADEME/ 



l^ue vois-je? quel spectacle! 6 ma chere patrie, 

Enfin voici Tepoque oii naitxont tes beaux jours; 

L'ignorant prejuge, Terreur, la barbane, 

Chasses de tes palais , sont bannis pour toujours. 

Les beaux -arts sont vainqueurs de Tabsurde ignorance, 

Je vols de leurs heros la pompe qui, s'avance, 

Dans leurs mains les lauriers, la lyre, le compas; 

La Verite, la Gloire 

Au temple de Memoire 

Accompagnent leurs pas. 

Sur le vieux monument d'un ruineux portique 
Abattu par les mains de la grossierete, 
S'eleve elegamment un temple magnifique 
Au dieu de tous les arts et de la verite; 
C*est Ik que le savoir, la raison , le genie , 
Ay ant vaincu Ferreur k force reunie, 

a Gette ode, lue par Darget dans la seance publique de TAcademie, le 
a5 Janvier 1748, fut publiee pour la premiere fois dans VHisioire de I'Academie 
rojrale des sciences et belles-lettres, Armee I'jAj- A Berlin, 1749* P* 5 — 8. Elle 
y est intitulee Ze renouvellement de l' Academic des sciences, litre qu'elle porte 
e^alement dans la premiere edition des CEuvres du Pkilosophe de Sans-Souci , 
MDCCL, in. 4, t. II. 



ODE IV (V). 

Elcveat un tro{diee aox dieux lems prolecleiiis, 
Ainsi qu'au Capitole 
Se portait le symbole 
Da succes des Tainqueurs. 

Sous le regne hoateux de Faveiigle ignorance. 

La terre elait en proie a la stupidite; 

Ses tyranniques fen tenaient sous leur poissanee 

Les membres engonrdis de la simplicile. 

LlHHnme etait ombrageux, credule, abject « timide. 

La verite panit et loi senrit de guide « 

11 secotta le joug des paniqucs terreufs; 

Sa main biisa ndole 

Dont le cnlte fiivole 

Nourrissait ses 



Sot la profonde mer oii navigue le sage 

De sa laible raison uniquouent muni, 

Le del n*a point de borne et fean point de rivage, 

n est environne par Hmmense infini; 

D le trouve partout, et ne peut le c(Mnprcndre« 

U s'egare, il ne peut ni monter ui descendre. 

Tout oCTusque ses yeax« tout eehappe a ses sens: 

Mais fobstade fexdte, 

Et la ^oire Finvite 

A des travaux constants. 

Par un dernier eSbrt la raison fit paraitie 

Ces sublimes devins des mvsteres des dieox; 

Cest par kurs soins que rkomme apprend a ks connaitre. 

Us cdairent la tene, ik lisent dans ks cieux« 

Les astres soat decrits dans knr oblique course* 

Les torrents decouverts dans leur subtik source « 

Us oot suiTi ks vents, ils ont pcse ks aiis. 

Us domptent la nature. 

Us fixent bi fi^iure 

De ce Taste univers. 



LE RETABLISSEMENT DE L'ACADEMIE. aS 

L'un, par un prisme adroit et d'une main say ante, 
Detache cet azur, cet or et ces rubis 
Qu'assemble des rayons la gerbe etincelante 
Dont Pbebus de son tr6ne eclaire le pourpris ; 
L'autre du corps bumain que son art examine 
Decompose avec soin la fragile machine 
Et les ressorts caches a Foeil d'un ignorant; 

Et tel d'un bras magique 

Vous touche et communique 

L'electrique torrent. 

Je vois ma deite, la sublime eloquence, 

Des beaux jours des Romains nous ramener les temps, 

Ressusciter la voix du stupide silence , 

Des flammes du genie animer ses enfants; 

Ici coulent des vers , la se dicte Fhistoire , 

Le bon gout reparait, les filles de Memoire 

Dispensent de ces lieux leurs faveurs aux mortels, 

N'ecrivent dans leurs fastes, 

De leurs mains toujours chastes, 

Que des noms immortels. 

Tel, au faite brillant de la voute azuree, 
On nous peint de cent dieux I'assemblage divers; 
La nature est soumise k cette dme sacree 
Qui gouveme les cieux, la terre et les enfers; 
Dans cette immensite chacun a son partage : 
Aux antres de TEtna Vulcain forge Forage, 
Eole excite en Tair les aquilons mutins, 

Tandis que Polymnie 

Par sa douce harmonie 

Enchante les humains: 

Telle brille en ces lieux cette auguste assemblee, 
Ces sages confidents, ces ministres des dieux, 
Ces celestes flambeaux de la terre aveuglee; 
Le prejuge lui-meme est eclaire par eux. 



a6 ODE IV (V). 

Leurs soins out partage Tempire des sciences, 
Leur senat reunit toutes les connaissances, 
Leur esprit a perce les sombres verites, 

Leurs jeux sont des miracles, 

Leurs livres, des oracles 

Par ApoUon dictes. 

Fleurissez, arts charmants; que les eaux du Pactole 
Arrosent desormais vos lauriers immortels. 
C'est k vous de regner sur le monde frivole, 
C'est au peuple ignorant d'honorer vos autels. 
J*en tends de vos concerts la divine harmonic, 
Le chant de Melpomene et la voix d*Uranie, 
Vous celebrez les dieux, vous instruisez les rois; 

Une main souveraine, 

Un gout puissant m'entraine 

Sous vos supremes lois. 



ODE V (VI). 



LA GUERRE PRESENTE. 



JDellone, jusqu'a quand ta rage frenetique 
Veut-elle desoler nos peuples malheureiix? 
£t pourquoi voyons - nous de leur sang heroi'que 
En tons lieux prodiguer les torrents genereux ? 
La terre infortunee est livree au pillage , 
Auxflammes, aux combats, aux meurtres, au carnage, 
Et la mer n'aper^oit sur ses immenses bords 
Que des nau&ages et des morts. 

Ce monstre au front d'airain, le demon de la guerre, 
Monstre avide de sang et de destruction , 
Ne s'est done arroge Fempire de la terre 
Que pour Fabandonner a la proscription! 
Jamais le vieux Caron n'a tant charge sa barque; 
De ses funestes mains la redoutable Parque 
N'a jamais a la fois rompu tant de fuseaux 
Oil tenaient les jours des heros. 

» La guerre de MDCGXLVII. (Variante de redition iD.4 dc 1760, p. 38. ) 



28 ODE V (VI). 

La Discorde barbare, encor toute sanglante, 
Secouant ses flambeaux, excitant ses serpents, 
De Tantique chaos sombre et farouche amante, 
Ebranle la nature et poursuit les vivants; 
Elle guide leurs pas d'abimes en abimes, 
Le desespoir, la mort, la trahison, les crimes, 
Complices et vengeurs de ses cruels forfaits , 
Couvrent la terre de cypres. 

Quel transport inoui, quel nouveau feu m'anime! 
Un dieu subitement s^empare de mes sens , 
Apollon me possede , et son esprit sublime 
Va preter k ma voix ses immortels accents : 
Que Funivers se taise aux accords de ma lyre ; 
Rois, peuples, ecoutez ce que je dois vous dire, 
Apaisez les transports de vos sens agites , 
Pour recevoir ces verites. « 



Vous, juges des humains, vous, nes dieux de la terre, 
Oppresseurs orgueilleux de ce triste univers , 
Si vos bras menagants sont armes du tonnerre , 
Si vous tenez captifs ces peuples dans vos fers , 
Moderez la rigueur d'lm pouvoir arbitraire; 
Ces humains sont vos fils, ayez un coeur de pere; 
Ces glaives enfonces dans leur malheureux flanc 
Sont teints de votre propre sang. 



A J. -B. Rousseau commence ainsi son ode , tiree du psaume XLVIII , Sur 
Vaveuglement des hommes du siecle : 

Qu'aux accents de ma voix la terre se reveille. 
Rois , soyez attentif s ; peuples , ouvrez ToreiUe ; 
Que Funivers se taise, et m'ecoute parler.. 
Mes chants vont seconder les accords de ma lyre ; 
L'esprit saint me penetre , il m'echauffe , et m'inspire 
Les grandes verites que je vais reveler. 



LA GUERRE PRESENTE. 29 

Tel qu'un pasteur prudent, a son devoir fidele, 
Defend et garantit son troupeau bien-aime 
Gontre la dent du loup et la griffe cruelle 
Du lion par la faim au carnage anime ; 
Quand le tyran des bois s*echappe et prend la fuite, 
Son troupeau se repose et pait sous sa conduite, 
Et.s'il trait ses brebis, s'il les tond dans ses bras, 
Sa main ne les egorge pas : 

Tel est pour ses sujets un tendre et bon monarque : 
Huroain dans ses conseils, humain dans ses projets, 
II allonge pour eux la trame de la Parque , 
II compte tous ses jours par autant de bienfaits; 
Ge n'est point de leur sang qu'il achete la gloire, 
U laisse a ses vertus le soin de sa memoire; 
Tels furent ces heros, Titus, Marc-Antonin, 
Les delices du genre humain. 

Abhorrez a jamais ces guerres intestines; 
L'ambition fatale allume ce flambeau, 
De Funivers entier vous faites des iniines, 
Et la terre se change en un vaste tombeau. 
Quelle scene tragique etale ce theatre? 
L'Europe, a ses enfants trop cruelle mardtre, 
De FAsie etonnee arme le puissant bras 
Pour les devouer au trepas. 

La Siberie enfante un essaim de barbares, 
Les froids glagons du Nord , mille fiers assassins ; 
Je les vois reunis, Caspiens et Tartares, 
Marcher sous les drapeaux bataves et germains. 
Quel demon excita votre farouche audace? 
Oui, TEurope pour vous n*a plus assez de place, 
La fureur des combats vous guide sur les mers 
Pour troubler un autre univers. 



3o ODE V (VI). LA GUERRE PRESENTE. 

Quitte enfin le sejour de la voute azuree, 
Deesse dont depend notre felicite, 
O Paix, aimable Paix, si longtemps desiree, 
Viens fermer de Janus le temple redoute ; 
Banois de ces cliinats Tinteret et Tenvie, 
Rends la gloire aux talents, a tous les arts la vie : 
Alors nous melerons a nos sanglants lauriers 
Tes myrtes et tes oliviers. 



(Envoyee a Voltaire le 29 novembre 1748. Voyez la 
reponse de Voltaire, du 26 Janvier 1749*) 



ODE VI (vn). 



LES TROUBLES DU NORD. 



1^'univers ebranle ne respire qu'a peine ; 

Tout le sang fume encor, que sa rage inhumaine 

Avait fait ruisseler dans Fhorreur des combats; 

On ne voit sur la terre 

Que traces de la guen^e 

Et traces du trepas. 



Tel, apres que la flamme exerga sa furie, 
Accable des debris de sa triste patrie, 
L'habitant malheureux voit dans Tabattement 

Ces monuments funestes, 

Ges ruines, ces restes 

D'un long embrasement; 




Tels nos tristes i^egards nous decouvrent nos pertes , 
Du Danube et du Rhin les campagnes desertes, 
De la fureur des rois les vestiges sanglants , 

Des murs reduits en poudre, 

Des palais que la foudre 

Laisse encor tout fumants. 



3i» ODE VI (VII). 

Les cris des orphelins , les veuves eplorees 
Demandent tristement aux lointaines contrees 
Les auteurs de leurs jours ou leurs epoux peris; 
Ah! families trop tendres, 
U n'est plus que les cendres 
De vos parents cheris. 



Dans son epuisement TEurope frenetique 

Sentit de ses transports la folie heroique, 

Et sa faiblesse enfin ralentit ses fureurs , 

Desarma la vengeance, 

Reprima Tinsolence 

De ses fiers oppresseurs. 



La Paix, du haut des cieux, de Bellone vengee, 
Vint planter sur ces bords Tolive negligee, 
Sous cent verrous de bronze elle enferma Janus, 

Ramenant sur ces rives 

Les Muses fugitives, 

Qu^on ne connaissait plus. 

G*est toi, fille du ciel, dont la douce puissance 
Ramene les plaisirs, les arts et I'abondance, 
Quexilait loin de nous Fimpitoyable Mars; 

Le peuple qui respire 

Sous ton heureux empii^e 

Ne craint plus les hasards. 

Mais deja sous TEtna Faudacieux Typhee 

Sent renaitre en son sein sa fureur etouETee, 

U veut rompre les fers qui causent son tourment; 

De son terrible goufire 

Le biturae et le soufre 

Coulent comme. un torrent. 



LES TROUBLES DU NORD. 33 

Des froids antres du Nord s'elevent des tempetes, 
Uii orage nouveau vient menacer nos tetes, 
Le fer de Fetranger veut couper nos moissons; 

Quelle est Tardeur funeste , 

Ou bien quel feu celeste 

Embrasa ces glagons? 



« La nature epuisee en ce climat sauvage 

Fit naitre un peuple obscur dans un dur esclavage, 

Rampant stupidement sous un cruel pouvoir, 

Nourri dans la souflrance, 

Et de qui la vaillance 

N'est qu'un vrai desespoir. 

* Les trois strophes qui commencent a «La nature epuisee* sont remplacces 
dans redition in -4 de 1760, p. 46 » par ces cinq strophes nouvelles : 

O vous qui n'enfautez que des complots sinistres, 
Fleaux du genre humain , amhitieux ministres , 
D'esdaves entoures , tons fletris de vos fers , 

Vos funestes intrigues , 

Vos cabales, vos brigues 

Desolent Tunivers. 

Votre esprit , occupe de projets tyranniques , 
Pour usbrper le nom de fameux politiques , 
De crimes, d'attentats, de forfaits enivrc , 

Se liyre a son caprice, 

Et pour lui la justice 

N'a plus rien de sacrc. 

De la foi de vos rois I'auguste privilege 

Ne saurait arr^ter I'audace sacrilege , 

Ni I'impetueux cours de vos debordements ; 

La guerre qui s*elance 

Flatte votre arrogance , 

En rompant vos serments. 

Deplorables sujets , qu'on meprise et qu'on brave , 
Nes libres , raais au fond esclaves d'un csclave , 
Gontre des inconnus, quand il veut se venger, 

Gladiateurs sans haine, 

Vous courez dans I'arene 

Pour vous entr'egorgcr. 

X. 3 



U ODE VI (VII). 

Je les vols accourir a leur propre ruine, 
Ges Hyperboreens, ces voisins de la Chine, 
Ges peuples rassembles des bords du TanaVs, 

Surpris qu*a la Baltique 

Un tyran politique 

Les ait tous reunis. 



Vois de tous tes forfaits quel est le fruit sinistre , 
Fleau de la Russie, execrable ininistre, « 
Monstre que la Discorde a vomi des enfers : 

G'est ton ame infidele, 

G'est ta fureur cruelle 

Qui trouble Tunivers. 



Mais de Tillusion le brouillard se dissipe, 
Dans cet enigme obscur je lis, nouvel CEdipe, 
Que Faigle des Gesars, par un dernier effort, 
Tremblant, mais plein de rage, 
Enhardit au carnage 
Tous ces monstresl> du Nord. 



Secouant ses flambeaux, la Discorde infernale, 
Repandant les venins de sa bouche fatale, 
D'une nouvelle Amate empoisonna le coeur; 

EUe trouble la terre, 

EUe appelle la guerre , 

Pour servir sa fureur. 

Mais le peril s*accroit, les naages grossissent, 

Les vents sont dechaiaes et les cieux s'obscurcissent, 

Le ionnerre, en grondant, va tomber en eclats, 

Mena^ant de sa chute 

Les provinces en butte 

De deux puissants Etats. 

De notre illusion le brouillard se dissipe, etc. 

a Voyei t. Ill, p. 29 et 3o. 

b Gucrriers. ( Variante de I'edition in -4 de 1760, p. 48.) 
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Ah! quand reviendrez-vous, heureuses destinees. 
Qui sous le vieux Satume ourdites les annees 
£t les jours fortunes de runivers naissant?. 

Serait-ce que nos crimes 

Nous rendent les victimes 

D'un vengeur tout -puissant? 



Et quoiqu'en aboyant Findiscrete satire 
Divulgue avec aigreur que I'univers empire, 
Que nous serons suivis de plus mechants neveux, 
Meprisons ces chimeres : 
Oui, nous valons nos peres; 
Us valaient leurs aieux. 



Mais quel dieu secourable a par sa voix puissante 
Arrete dans son cours Faudace violente 
Dont etaient animes nos furieux rivaux? 

U prolonge la treve, 

II emousse le glaive 

Qu'aiguisait Atropos. 



Tel que le dieu puissant qui domine sur Tonde 
D'un coup de son trident frappa la nier profonde, 
Dont Famant d'Orithye excitait la fureur; 
Les vagues s'apaiserent, 
En grondant respecterent 
Les lois d'un dieu vainqueur : 

Ainsi, lorsque Louis en Albion s'explique, 
Que Funivers entend de sa voix pacifique 
Retentir en tous lieux les magnanimes lois , 

Mars suspend les alarmes, 

Et renferme ces armes 

Qui menagaient cent rois. 

3* 



36 ODE VI (Vn). LES TROUBLES DU NORD. 

Venez, Plaisirs charmants, venez, Graces naives, 
Que vos jeux desormais embellissent nos rives ; 
Je consacre mon luth au beau dieu des amours , 

Je suis sous son empire, 

Dejk ce dieu m*inspire, 

Adieu, Mara, pour touj ours. 

(Envoy^e a Voltaire le lo juin 1749.) 



ODE VII (vni). 



AUX PRUSSIENS, 



Jl euples que la valeur conduisit a la gloire, 
Heros ceints des lauriers que donne la victoire, 
Enfants cheris de Mars, combles de ses faveurs, 

Graignez que la paresse, 

L'orgueil et la moUesse 

Ne corrompent vos mceurs. 



Par rinstinct passager d'une vertu commune, 
Un Etat sous ses lois asservit la fortune, 
II brave ses voisins, il brave le trepas; 

Mais sa vertu s'efface, 

Et son empire passe, 

S'il ne le soutient pas. 

Tels furent les vainqueurs de la fiere Ausonie, 
Ennemis des Romains, rivaux de leur genie, 
lis imposaient leur joug a ces peuples guerriers; 

Mais Cartbage I'avoue, 

Le sejour de Gapoue 

Fletrit tous ses lauriers. 



38 O D E VII (Vm). 

Jadis tout rOrient tremblait devant FAttique, 
Ses valeureux guerriers, sa sage politique, 
De ses puissants voisins arretaient les progres , 

Quand la Grece opprimee 

Defit rimmense armee 

De Forgueilleux Xerxes. 

A Fombre des grandeurs elle enfanta les vices , 
L'interet y trama ses noires injustices, 
La lachete parut oil regnait la valeur, 
Et sa force epuisee 
La rendit la risee 
De son nouveau vainqueur. 



Ainsi , lorsque la nuit repand ses voiles sombres , 
L'eclair brille un moment au milieu de ces ombres , 
Dans son rapide cours un eclat eblouit; 

Mais des qu'on Fa vu naitre, 

Trop prompt a disparaitre , 

Son feu s'aneantit. 



Le soleil plus puissant du haut de sa carriere 
Dans son cours eternel dispense sa lumiere, 
11 dissout les glagons des rigoureux bivers; 

Son inQuence pure 

Ranime la nature 

Et maintient Funivers. 



Ce feii si lumineux dans son sein prend sa source, 
11 en est le principe , il en est la ressource ; 
Quand la vermeille aurore eclaire Forient, 

Les astres qui palissent 

Bientot s'ensevelissent 

Au sein du firmament. 



AUX PRUSSIENS. 89 

Tel est, 6 Prussiens, votre auguste modele; 
Soutenez comme lui votre gloire nouvelle , 
Et sans vous arreter a vos premiers travaux, 

Sachez prouver au monde 

Qu'une vertu feconde 

En produit de nouveaux. 



Des empires fameux Fecroulement funeste 
N'est point FefTet frappant de la haine celeste , 
Rien n etait arrete par Tordre des destins; 
Oil prospere le sage, 
L'imprudent fait naufrage ; > 
Le sort est en nos mains. 



Heros , vos grands exploits elevent cet empire , 
Soutenez votre ouvrage, ou votre gloire expire; 
D'un vol toujours rapide il faut vous elever, 

Et monte pres du faite, 

Tout mortel qui s'arrete 

Est pret a reculer. 

Dans le cours triomphant de vos succes prosperes , 
Soyez humains et doux , genereux, debonnaires, 
Et que tant d'ennemis sous vos coups abattus 

Rendent un moindre hommage 

A votre ardent courage 

Qu'a vos rares vertus. 

a Ou I'imprudeDt perit , les habiles prosperent. 

Voltaire, i" Discours sur Vhomme, legon de 1788. 
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ODE VIII (IX). 



A MAUPERTUIS." 



LA VIE EST UN SONGE. 



vJ Maupertuis, cher Maupertuis , 
Que notre vie est peu de chose! 
Cette fleur, qui brille aujourd'hui , 
Demaia se fane a peine eclose ; 
Tout pent, tout est emporte 
Par la dure fatalite 
Des arrets de la destinee ; 
Votre vertu, vos grands talents 
Ne pouiTont obtenir du temps 
Le seul delai d'une journee. 

Mes beaux joui's se sont ccoules 
Ainsl qu'une onde fugitive; 
Mes plaisirs se sont envoles , 
Aucun pouvoir ne les captive. 
Deja de la froide raison 
Je suis la stoique le^on, 

» Voycz i. II, p. 35; t. IH, p. aS; et t. VII, p. 3o et 56. 



A MAUPERTUIS. 4i 

Lorsque je baisse, elles'eleve; 
Le present s'echappe sans fin , 
L'avenir est tres-incertain, 
Et le passe , c est moins qu un reve. 

Homme si fier, homme si vain 
De ce que ton faible esprit pense, 
Connais tod fragile destin^ 
£t reprime ton arrogance. 
Ton terme est court, il est borne, 
Le sort, du jour oil Fhomme est ne, 
L'entraine vers la nuit fatale ; 
Lk, dans la foule confondus, 
LesVirgile, les Mevius 
Ont une destinee egale. 

Vous que seduit Teclat trompeur 
D'un bien passager et frivole , 
Vous qui d*un metal suborneur 
Avez fait votre unique idole , 
Pour qui voulez-vous Famasser? 
Vous que le monde voit passer 
Gomme une fleur qui nait et tombe, 
Mortels, deplorez vos erreurs : 
Vos richesses et vos grandeurs 
Vous suivront-elles dans la tombe? 

Comment a tant de vains objets 
Immole-t-on sa destinee? 
Comment tant de vastes projets 
Pour une course aussi bornee? 
Heros qui preparez des fers 
A ce malheureux univers, 
Pour etablir votre memoire, 
Rappelez-vous ces conquerants 
Inscrits dans les fastes du temps : 
PoiuTCz-vous egaler leur gloire? 



4a ODE VIII (K). 

Je veux que de vos grands exploits 
La terre paraisse alarmee, 
Et qu*au niveau du nom des rois 
Vous eleve la renommee; 
La paix termine vos combats, 
Enfin, victime du trepas, 
On dit un mot de votre vie ; 
Bientot les siecles destructeurs 
Font perir toutes vos grandeurs, 
L'homme meurt, le heros s'oublie. 

Tant de grands hommes ont ete! 
Les siecles grossiront leur nombre ; 
Elevez-vous a leur cote, 
Vous serez cache dans leur ombre. 
Si votre ignorante fureur 
Prit Fambition pour Thonneur, 
Quel sera votre sort funeste ! 
Souvent un tyran furieux 
Vante ses exploits glorieux, 
Quand tout Tunivers le deteste. 

Que de siecles sont ecoules 
Depuis qu'une force feconde 
Fixa les elements troubles, 
Et du chaos forma le monde ! 
Le temps soumet tout a sa loi, 
Le present s'enfuit loin de moi, 
L'avenir s*empresse a le suivre ; 
Homme, ton terme limite 
N'est qu'un point dans Teternite, 
Etre un moment s*appelle vivre. 

Si Fhomme pouvait subsister 
Au moins deux ages dans ce monde , 
Pent -etre oserait-on flatter 
L'orgueil sur lequel il se fonde; 



A MAUPERTUIS. 43 

Vos "i^oeux , mortels audacieux , 
Vont a vous egaler aux dieux; 
Vous; nes pour ramper dans la fange, 
Pour vivre un instant, pour perir, 
Vous, nes pour vous aneantir, 
Vous aspirez h la louange ! 

Pourquoi i^echercher le bonheur? 
Pourquoi craindre le bras celeste? 
Le bien est un songe flatteur, 
£t le mal un songe funeste ; 
Tous ces divers evenements 
Sont des objets indifferents 
Pour qui connait notre duree ; 
Partez, chagrins, plaisirs, amours^ 
Je vois la trame de mes jours 
Dans la main d'Atropos livree. 

Biens, richesses, titres, honneurs, 

Gloire, ambition, renommee, 

Eclats faux , eclats imposteurs , 

Vous n'etes que de la fumee; 

Un regard de la verite 

De votre fragile beaute 

Fait evanouir Tapparence ; 

Non, rien de solide ici-bas, 

Tout, jusqu'aux plus puissants Etats, 

Est le jouet de Finconstance. 

Connaissons notre aveuglement, 
Nos prejuges et nos faiblesses; 
Tout ce qui nous parait si grand 
N'est qu'un amas de petitesses. 
Transportons-nous au haut des cieux, 
De sa gloire jetons les yeux 



44 ODE VIII (IX). A MAUPERXmS. 

Sur Paris, sur Pekin, surRome; 
Leur grandeur disparait de loin, 
Toute la terre n'est qu'un point; 
Ah! que sera-ce done de Fhomme? 

Nous nageons, pleins de vanite, 
Entre le temps qui nous precede 
Et Fabsorbante eternite 
De Favenir qui nous succede; 
Toujours occupes par des riens, 
Les vrais Tantales des faux biens, . 
Sans cesse agites par Fenvie, 
Pleins de ce songe seduisant. 
Nous nous perdons dans le neant : 
Tel est le sort de notre vie. 

A Berlin, ce i8 de decembre ly^Q- 



ODE IX (X) 



'"" a 



AU COMTE DE BRUHL. 



IL NE FAUT PAS S'INQUIETER DE L'AVENIR. 



Hisclaye malheureux de ta haute fortune, 
D'un roi trop indolent souverain absolu, 
Surcharge des travaux dont le soin t*importune , 
Briihl, quitte des grandeurs Tembarras superflu. 

Au sein de ton opulence 

Je vols le dieu des ennuis , 

£t dans ta magnificence 

Le repos fuit de tes nuits. 

Descends de ce palais dont le superbe faite 
Domine sur la Saxe, en s'elevant aux cieux, 
D*ou ton esprit craintif conjure la tempete 
Que souleve a la cour un peuple d'envieux ; 

Vois cette grandeur fragile, 

£t cesse enfin d*adniirer 

L'eclat pompeux d*une ville 

Oil tout feint de t'adorer. 

* An - dessons des mots • Au comte de Briihl, • on lit dans Tedition in • 4 de 
17G0, p. 63 : •Imitation d'Horace. » (Liv. lU, ode ag. ) 
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Lasse d*un faste egal qui toujours se repete, 
Connaissant le besoin d'un moment de loisir, 
Souvent la vanite chercha dans la retraite 
La liberie naive avec le doux plaisir; 

Et dans un sejour champetrc 

Qu'ornait la simpKcite , 

L'opulence a vu renaitre 

Un rayon de sa gaite. 

Deja le printemps fuit^ I'astre du jour nous briiile, 
Le repos nous invite k vivre sous ses lois ; 
Deja nous ressentons Tardente canicule, 
Le paisible berger cherche Fombre des bois ; 

Et suspendant son haleine , 

L'amant de Flore epuise 

Laisse secher dans la plaine 

Le jasmin qu'il a baise. 

Tandis que la nature au repos est livree. 
Ton esprit inquiet veille sur les Saxons ; 
Tu Grains deja de voir la guerre declaree, 
Et Ja Prusse liguee avec cent nations, 

Les vagabonds de FEuphrate 

Ravager ces vastes champs 

Qu'en esclave le Sarmate 

Cultive pour ses tyrans. 

/ 

Les dieux, par un efFet de leur haute sagesse, 
Ont convert Favenir de nuages epais ; 
lis confondent toujours la vaine hardiesse 
Qui nous porte a percer ces tenebreux secrets. 
Remplis de reconnaissance, 
Jouissons de leurs bienfaits, 
Et plions sous leur puissance 
Sans nous en plaindre jamais. 
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L'homme regie aussi peu le jeu de la fortune 
Qu il peut regler du Rhin le cours majestueux : 
Tantot il porte en paix son tribut a Neptune , 
Tantdt on voit grossir ses flots impetueux, 

Gonfle des eaux des montagnes, 

Briser ses freins impuissants , 

Et ravager les campagnes, 

En noyant leurs habitants. 

Que Fair soit des demain charge de noirs nuages 
Ou qu'un soleil brillant embellisse les cieux, 
Qu'importe a ma vertu le vain bruit des orages 
Et de I'astre des jours Tappareil radieux? 

Dieu meme n est pas le maitre 

De reformer le passe, 

Le temps, prompt a disparaitre, 

L'a dans son vol efface. 

Gonnaissez la Fortune inconstante et legere : 
La perfide se plait aux plus cruels revers , 
On la voit abuser le sage , le vulgaire , 
Jouer insolemment tout ce faible univers ; 

Aujourd'hui c'est sur ma tete 

Quelle repand ses faveurs, 

Des demain elle s'apprete 

A les emporter ailleurs. 

Fixe -t- elle sur moi sa bizarre inconstance, 
Mon coeur lui saura gre du bien qu'elle me fait; 
Veut-elle en d'autres lieux marquer sa bienveillance, 
Je lui remets ses dons sans chagrin, sans regret. 

Plein d'une vertu plus forte , 

J'epouse la Pauvrete , 

Si pour dot elle m'apporte 

L'honneur et la probite. 



ODE X (XI). 



A VOLTAIRE. 



QU'IL PRENNE SON PARTI SUR LES APPROCHES DE 
LA VIEILLESSE ET DE LA MORT. 



doutien du gout, des arts, de Feloquence, 
Fits d^Apollon, Homere de la France, 
Ne te plains point que Fage a pas hdtifs 

Vers toi s^achemine, 

£t sans cesse mine 

Tes jours fugitifs. 

La Providence egale toutes choses, 

Le doux printemps se couronne de roses, 

L*ete, de fruits, Tautomne, de moissons; 

L'hiver, Findolence 

A la jouissance 

Des autres saisons. 



Voltaire, ainsi rtiomme trouve en tout dge 
Des dons nouveaux dont il tire avantage; 
S'ii a passe la fleur de ses beaux jours, 

La raison diserte 

Remplace la perte 

Du jeu, des amours. 
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Quand il vieillit, sa superbe sagesse 
Avec dedain condamne la jeunesse, 
Qui par instinct suit une aimable erreur; 

L'ambition vaine 

L'excite et Fentraine 

Au champ de Thonneur. 



Lorsque le temps, qui jamais ne s'arrete, 
De cheveux blancs a decore sa tete, 
Par sa vieillesse il se fait respecter; 

L'interet I'amuse 

D'un bien qui I'abuse, 

Et qu'il faut quitter. 



Toi, dont les arts filent la destinee, 

Dont la raison et la memoire omee 

Font admirer tant de divers talents, 

Se peut-il, Voltaire, 

Qu'avec Tart de plaire 

Tu craignes le temps? 



Sur tes vertus ce temps n*a point de pfise, 
Un bel esprit nous charme a barbe grise; 
Lorsque ton corps chemine a son declin, 

Le dieu du Permesse 

Te remplit ^ans cesse 

De son feu divin. 



Je vois briller la beaute rajeunie 

Des premiers ans de ce vaste genie , 

Et c'est ainsi que Fastre des saisons 

Des bras d'Amphitrite 

Lance aux lieux qu'il quitte 

Ses plus doux rayons. 

X. 4 
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Helas ! taadis que le faible vulgaire , 
Qui sans penser languit dans la misere, 
Traine ses jours et son nom avili, 
Sortant de ce songe. 
Pour jamais se plonge 
Dans un sombre oubli; 



Tu vois dejk ta memoire estim^e, 
Et dans son vol la prompte renommee 
Ne publier que ta prose et tes vers; 
Tu i^Qois I'hommage 
(Qu'importe k quel Age?) 
De tout Tunivers. 



Ges vils rivaox dont la cruelle envie 
Avait verse ses poisons sur ta vie. 
Que tes vertus out si fort eclipses, 

Vrais pour ta memoire, 

A chanter ta gloire 

Se verront forces. 



Quel avenir t*attend, divin Voltaire! 
Lorsque ton dme aura quitte la terre, 
A tes genoux vois la posterite : 

Le temps qui s'elance 

Te promet d'avance 

L'immortalite. 

(La reponse que Voltaire fit a cette ode, le 3 octobre 1761 
[a Potsdam],' se trouve dans les CEuvres de Voltaire , edi- 
tion Beuchot, t. LV, p. 676, et t. XII, p. 53o.) 



STANCES, 



PARAPHRASE DE L'ECCLESIASTE. 



Homme, qui marches dans Fombre 
De tes prejuges flatteurs , 
De ces tyrans encbanteurs 
Je veux dissiper le nombre , 
Et percer la vapeiir sombre 
Dont t'ofTusquent tes erreurs. 



Ge spectacle magoifique, 
Ge monde, oil tant de plaisirs 
Enflamment tes vains desirs, 
N*est quua beau palais magique, 
Qu'habitent le crime inique, 
Les regrets et les soupirs. 



* Le rhythme de cette piice (tir^ de F^dition de 1760) est imite de celui 
que Voltaire a employe dans son Precis de VEcclesiaste, de Tan 1769 ; le mouve- 
ment da style s*en rapproche egalement , par exemple dans cette strophe : 

> Le m^me champ produit la plante salutaire , etc. > 
Voltaire avait dit : 

« Le m^me champ nourrit la Irebis innocente , etc. » 
Voyes (Euvres de VoUaire, editicm Beuchot, t. XII » p. a 17. 

4* 
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Sur ce thedti*e fertile 
En tant de varietes , 
Tout ce que ton oeil debile 
A pris pour des nouveautes 
Sont d'une scene mobile 
De vieux objets repetes. 

La tendre et brillante rose 
Qu au matin on voit eclose 
Se fane a la fin du jour. 
Tel est le sort sans retour 
De Fobjet qui t'en impose : 
L'age en bannira Tamour. 



L'oeil qui briguait ton hommage 
S'eteint et perd sa splendeur ; 
L'eclat de ce beau visage 
Se ride, et de sa paleur 
Souffrant le livide outrage, 
N'inspire plus que Fhorreur. 



Si le faste et Fopulence 
T'attirent par leurs appas, 
L'envie , epiant tes pas , 
En trompant ton esperance, 
Va noyer ta jouissance 
Dans une mer d'embarras. 



Ou bien, de sa bouche impie, 
La farouche calomnie 
Noircit tes brillants exploits, 
Et de sa perfide voix 
Excite contre ta vie 
Et les peuples et les rois. 
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Vainement ton cceup deplore 
Tant de destins ennemis; 
Quel noir chagrin te devore? 
A ton joug sois plus soumis : 
Le bonheur, des ton aurore, 
Ingrat, te fut-il promis? 

Le ciel h. son gre dispense 
Ses faveurs et son courroux ; 
Prostemes a ses genoux, 
II trompe notre esperance; 
L'univers est pour nous tous 
L'empire de rinconstance. 

L'orgueil au front insolent 
Murmure des moindres peines; 
Je vois dans ses plaintes vaines 
L'efFort toujours impuissant 
D'un format faible et tremblant 
Qui se debat dans ses chaines. 

L'ardeur de la passion , 
Dans le printemps de la vie, 
Au tendre amour te convie ; 
La superbe ambition 
Succede k cette folie : 
Mais tout n'est qu'illusion. 

L'esprit humain, flottant dans son incertitude, 
Se plonge tour k tour, sans regie, sans appui, 
Dans les convulsions de son inquietude, 
Ou dans la lethargic oil Fassoupit Fennui. 

Pourquoi tant de travaux et de soins inutiles? 
Quoi! sans cesse Ferreur nous doit-elle eblouir? 
Le temps s'enfuit, mortels, apprenez k jouir 
De moments passagers et de plaisirs faciles. 
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La cabane ou le pauvre k peine est k couvert, 
Les palais somptueux des maitres de la terra, . 

Sont sans distinction ecrases du tonnerre; 
Tout homme doit sou£Erir, ou bien il a soufTert. 

Le meme champ produit la plante salutaire 
Et les poisons mortels de Taflreuse Circe; 
Une tombe eng^loutit I'orgueil et la misere, 
Et la vertu du juste et le crinse insense. 

Dans le rapide cours de nos freles annees, 
La plaintive douleur et la prosperite 
S'absorbent dans Toubli, paries temps entrainees; 
Tout ce qui fut est tel que s'il n'eut point ete. 

De ce vaste univers I'etemel architecte, 
Maitre de la nature, auteur des elements, 
Merite seul, mortel, que ton coeur le respecte : 
Vengeur de Torphelin, il punit les mechants. 

(ii ao6t 1759.) 
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fiPITRE I. 



A MON FRERE DE PRUSSE.' 



vJ vous k qui je dois le plus sincere amour, 
En qui j'aime le sang qui nous donna le jour, 
De mes plus chers parents la ressemblante image, 
Vous, qui de leurs vertus heritez I'assemblage, 
O frere en qui je vois briller, avant les ans, 
Toutes les qualites qu'ont les heros naissants, 
Recevez d'un coeur franc un hommage sincere: 
La verite vous parle, elle a droit de vous plaire. 

Votre esprit, par les arts des Tenfance eclaire, 
De I'orgueil d'un grand nom ne s'est point enivre ; 
De Yos aieux fameux, que nous vante Thistoire, 
Vous ne pretendez point empnmter votre gloire; 
Toute gloire etrangere est indigne k vos yeux : 
La vertu, les talents ont-ils besoin d'aieux?^ 

Le courage d'Albert qu'on sumonmia TAcbille 
N'est pour ses descendants qu'une legon utile; 
Celui qui de Nestor merita le sumom, 
£t ce prince eloquent qu'on nonmia Giceron, 
Ont regu pour eux seuls ce tribut legitime 
Qu'aux talents, aux vertus doit la publique estime; 

• Voyci t. IV, p. aaa. 

^ Vojei t. IX, p. 3g, laa et ia3. 
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Mais il ne passe point a la posterite, 

Qui veut avoir un nom doit Favoir merite. 

Ce heros immortel dont Fdme magnanime, 
Dans la paix, dans la guerre egalement sublime, 
Lui fit par Funivers donner le nom de Grand, 
Nous met comme des nains k cdte d'un geant; 
II marqua nos devoirs, sa irie est iiotre livre; 
Plus Fexemple nous touche, et plus il le faut suivre. 

Si malgre tous les soins et Fart du jardinier, 
Un chardon s'elevait k Fombre d'mi laurier, 
Le fer retrancherait cette plante sauvage, 
Placee indignement sous un si noble ombrage. 

Les fils de Jupiter, s'ils n'etaient pas « des dieux, 
N'en ont pas moins paru des heros dignes d'eux. 
G'est un roc eleve que la haute naissance. 
On y decouvre Fhomme k travers Fapparence; 
Malignement suivi par des yeux attentifs , 
On juge ses desseins et leurs secrets motifs, 
Et sur ses actions le public intraitable 
Prononce impun^ment Farret irrevocable. 
Le fard de la vertu ne le trompe qu*un temps, 
II Ut au fond du coeur, ses regards sont pergants; ' 
Ce censeur sourcilleux, ce precepteur severe 
Condamne dans les grands les defauts du vulgaire. 
Richesses, dignites, honneurs, rien ne nous sert, 
Un defaut nous decrie, un seul faux pas nous perd; 
De nos legers ecarts la terre est informee. 
Nous occupons tout seuls la prompte l^nomitiee, 
Ses cent bouches, pronant nos vertus, nos defauts, 
Ou nous font des censeurs, ou nous font des rivaux. 

Ainsi, plus votre rang vous flivc en ce motide, 
Plus il faut que chez vous le vrai merite abonde; 
G'est lui seul qu'on estime, et vous devez savoir 
Gombien sur les humains Fexemple a de pouvoir. 
L'exemple d'un monarque impose et se fait suivre : 

a Point. (Variaiite de redition m-4 de 1760 » p. 83.) 
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Lorsqu'Auguste buvait, la Pologne etait ivre; 
Lorsque le grand Louis brula d'un tendre amour, 
Paris devint Gy there ^ et tout suiyit la cour; 
Quand il se fit devot, ardent k la priere, 
Le Idehe courtisan marmotta son breviaire. 

Tout prince est entoure de vils adulateurs, 
De ses gouts depraves mercenaires flatteurs, 
Qui, rempiis de mepris pour son Atne commune, 
N'adorent en e£Fet que Taveugle fortune. 
Alexandre, dit-on, eut le torticoli; 
De tous ses courtisans le cortege poli 
Par art negligemment laissait pencher la tete. 
Des seigneurs de la cour tel est Fusage honn^te. 
Renversez k la fois la coupe , le poison 
Qui, corrompant vos moetirs, perdrait votre raison. 

Quel que soit le pouvoir qui vous tombe en partage, 
Que le bien des humains soit toujours votre ouvrage, 
Et, plus ils sont ingrats, plus soyez genereux : 
G'est un plaisir divin de faire des heureux. 
Surtout n'abuscE point d*une vaste puissance, 
Et necoutez jamais la voix de la vengeance; 
Qui ne pent se dompter, qui ne peut pardonner, 
Est indigne du rang qui Tappelle a regner. 

De nos conditions le destin fut le maitre, 
Et nous sommes ici ce qu'il nous y fit naitre; 
Nos lots ont iti faits quelquefois au hasard, 
L'un guida la charrue, et Fautre fut G^sar. 
G'est ainsi que d'un bloc un ouvrier peut faire 
Un ustensile abject ou le saint qu'on revere; 
Sa matiere est egale, et c'est sa volonte 
Qui seule en fait Fusage, et forme sa beaute. 

Ainsi tous ces humains dont la terre fourmille 
Sont fils d'un meme pere et font une famille, 
Et, malgre tout Forgueil que donne votre rang, 
Us sont nes vos egaux, ils sont de votre sang. 
Ouvrez toujours le coeur k leur plainte importune, 
Et couvrez leur misere avec votre fortune ; 
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Voulez-vous en effet paraitre au-dessus d*eax, 
Montrez-vous plus humain, plus doux, plus vertueux. 

Tels out ete les grands dont rimmortelle gloire 
Se grave en lettres d'or au temple de Memoire; 
Leur Ame juste et pure, et surtout leur bonte, 
Ennoblit a mes yeux la faible humanite; 
Mon cceur, en les nommant, est emu de tendresse, 
On fait en leur faveur grAce a toute Tespece, 
Peres de leurs sujets, delices des humains, 
Leur nom devient le nom des mellleurs souverains. 

U est un monstre af&eux ne de la perfidie, 
Cruel dans ses exces et calme en sa furie; 
Son visage hideux se cache sous le fard, 
Son soufQe est venimeux, sa langue est un poignard. 
La trahison Tarma de ses noirs artifices, 
II fut par Tisiphone endurci dans les vices, 
n respire le meurtre, il blesse en caressant, 
II defend le coupable, il poursuit Tinnocent, 
De ses traits empestes Fatteinte est incurable : 
L'afireuse Galomnie est son nom redoutable. « 
Craignez d'etre surpris par ce monstre trompeur, 
Fuyez de ses complots la cruelle noirceur, 
Penchez vers Taccuse, tdchez de le defendre, 
Et ne jugez personne avant que de I'entendre. 

Si vous voulez pour V^gt amasser un tresor 
Plus cher, plus precieux que les bijoux et For, 
Devouez vos beaux jours des votre adolescence 
Aux arts ingenieux, a Fauguste science : 
C'est Fecole oil se forme et le coeur et Fesprit. 
La sagesse est le lait dont FAme se nourrit, 
L'erreur est son poison, Fantidote est Fetude : 
D'un si noble travail contractez Fhabitude. 
L'etude embrasse tout, tant elle a de grandeur, 
L'air, la terre, la mer, le ciel et son auteur, 
Les desseins du Tres-Haut, ses ouvrages immenses.l> 

• Voyez ci - dessus , p. 3. 

^ Voyeas t. IX, p. 90, i56 et iSy. 
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Mais loin que votre esprit, fier de ses conneiissances, 

Perde sur Finfmi son temps a mediter, 

Au bord de cet abime il faut vous arreter. 

Qu avec votre savoir marche la modestie, 

Ayez toujours pour but I'amour de la patrie; 

Qui s'instruit pour briUer n'en devient pas meilleur, 

G'est peu de s'eclairer, il faut regler son coeur. 

Soyez Fami des arts, et des talents le pere, 
Mais sachez reunir, par un choix necessaire, 
Les qualites du sage a celles du heros ; 
Quittez, lorsqu'il le faut, les arts pour les travaux. 
Au sein de ses exploits le vainqueur de Carthage 
Entre Apollon et Mars partageait son honunage : 
Volez, a son exemple etonnez runivers, 
La gloire a cent chemins, ils vous sont tons ouverts. 

II est une beaute dont la fraicheur naissante 
Des plus vives couleurs parait resplendissante; 
La sante sur son front brille dans sa vigueur. 
La gaite raccompagne avec la belle humeur; 
Tout en elle est transport, tout est rempli de vie, 
EUe aime les plaisirs et meme la folie , 
Sur un trone de fleurs elle embrasse Venus, 
Et, le thyrse a la main, folatre avec Bacchus. 
Ne connaissez-vous point cette aimable deesse? 
Mon frere, elle est en vous, c'est la vive jeunesse. 
Craignez de ses exces Tegarement fatal , 
L'abus de ses plaisirs change le bien en mal. 

La moUesse en tout temps fut contraire a la gloire. 
Sur elle remportez la premiere victoire; 
Domptez vos passions, il en est encor temps, 
EUes sont des humains esclaves ou tyrans ; 
Qui ne les asservit sous un sceptre stoique 
Est contraint de plier sous leur bras despotique; 
Rien de plus fletrissant pour un coeur genereux 
Que d'etre subjugue par leur pouvoir honteux. 
Mais surtout des heros evitez la faiblesse, 
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FuyezL d'un tendre amour Famorce enchanteresse; «i 

On peut a tous ses goiits se prater sagement, 

Le plaisir est plus fla, goiite moderement; 

Je bldme comme vous cette misanthropie 

Qui veut nous sequestrer des biens de cette vie, 

En nous interdisant tout genre de plaisirs. 

Que seraient les humains sans voeux et sans desirs? 
Des esprits engourdis, des etres imbeciles, 
De la societe membres tres-inutiles. 
Qui, n'etant animes par le bien ni le mal, 
Seraient ensevelis dans un sommeil fatal. 
Nos desirs sont des feux qui rechauffent notre dme, 
G'est leur embrasement qu'on redoute ou qu'on bMme; 
n est certain nulieu qu'il faut savoir tenir, 
La sagesse, mon frere, y fait enfin venir. 

Mais c*est bien k mon ^ge k parler de sagesse! 
De mes egarements je sens toute Tivresse, 
Je sens, en proferant le nom de la vertu, 
De mon aveu secret mon orgueil confondu; 
Sans tr£uner ce discours et trop long et trop ample , 
Ah! je devrais plutot vous precher par Texemple. 

1736. (Envoyee a Voltaire le 22 novembre lySS.) 
Renouvelee a Potsdam, novembre 1749. 

> Reminiscence des vers a6i et a6a du i'*^ chant de la Hewiade : 

Surtout des plus grands co&urs evitez la faiblesse ; 
Fuyez d'un doux poison I'amorce enchanteresse. 



EPITRE 11. 



A HERMOTIME. 



SUR L'AVANTAGE DES LETTRES. 



xLcoutez, Hermotime, une amitie sincere 

Remplit mon cceur pour yous des sentiments d'un pere, 

Votre bonbeui* a fait Tobjet de tous mes yoeux : 

Ah I faut-il vous prier de vouloir etre heureux? 

Si j'ai Mte les fruits de votre tendre enfance, 
Je vois, plein de douleur, dans votre adolescence, 
Le cours impetueux de vos egarements; 
Get empire fatal qu'ont usurpe vos sens, 
Le frein de la raison secoue dans un age 
Oil d'horribles perils bordent votre passage , 
Ges feux seditieux qui brulent votre cceur, 
Tout ce que je prevois, helas! tout me fait peur. 

Vous entrez dans le monde encor jeune et novice, 
£t, marchant sur les pas des compagnons d'Ulysse, 
Je vous vois prisonnier dans ce palais honteux 
Oil Girce transforma ses captifs malheureux. 
G'est la que les plaisirs ont la voix des sirenes ; 
Leurs prestiges charmants, Tor dont brillent vos chaines. 
La licence, le bruit, la fausse liberte, 
Vous tiennent engourdi dans votre oisivete. 
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Je vous dois mes secours, je veux d*un bras stoique 
Vous tirer malgre vous de ce palais magique , 
Rompre un charme fatal, et faire evanouir 
Ge songe du bonheur dont vous croyez jouir. 

Si le vice abrutit et rend rhomme difForme, 
Devez a vos vertus votre premiere forme, 
Reprenez ces travaux qui relevent le cceur, 
Qui nourrissent Tesprit, qui menent a Fhonneur. 
Je pardonne vos gouts au vulgaire imbecile 
Qui de ses passions porte le joug servile, 
Qui ne distingue point dans sa brutalite 
Le plaisir crapuleux d'avee la volupte, 
Les fiUes de Venus d*avec les Propetides, 
Et qui ne peut remplir des moments toujours vides. 

Suivez Finstinet du peuple, ou suivez la raison, 
Qui vous fait par ma bouche une utile legon ; 
Preferez ses conseils ; la raison salutaire 
N'interdit point a Fhomme un plaisir necessaire. 
Apprenez que c'est moi qui dois vous enseigner 
Les plaisirs qui sur vous sont dignes de regner, 
Qui, bien loin d'amollir ou de corrompre Fame, 
Nourrissent dans Fesprit une divine flamme , 
Qui charment la jeunesse et la caducite, 
Brillants dans la fortune et dans Fadversite. 
Ces vrais biens, au-dessus de la vicissitude, 
Nous suivent dans le monde et dans la solitude; 
Malades comme sains, de nuit comme de jour, 
Dans nos champs, a la ville, en exil, a la cour. 
Us font dans tous les temps le bonheur de la vie. * 

Les dieux, pour nous marquer leur clemence infinie,^ 
Ayant pitie des maux des fragiles humains, 
Leur ont prete Fappui de deux etres divins : 
L'un, c'est le doux sommeil, Fautre, c'est Fcsperance. 

* Voycz t. VIII, p. iSy et 271 ; et t. IX, p. 178. 

^ Ce vers et les trois suivants sont une reminiscence du commencement du 
VII' chant de la Jffenriade : 

Pu Pi^u qui nous crea la clemence infinie > etq. 
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Mais de ces memes dieux la puissante assistance 

Pour les sages expres fit un eonsolateui', 

Pallas nous amena ce secours enchanteur; 

C'est I'etude, en un mot, beaute toujours nouvelle. 

Plus on la voit de pres, plus elle parait belle; 

Les hommes fortunes que son amour remplit 

Negligent les faux biens et cultivent I'esprit. 

La science est le don que sa main distribue ; 

Mais ne presumez point qu'elle se prostitue: 

Les arts sont comme Egle, dont le cceur n'est rendu 

Qu'a Tamant le plus tendre et le plus assidu. 

Si Yous savez Taimer, prodigue en ses largesses, 

Elle ouvrira pour vous des sources de richesses; 

L'usage qu on en fait les augmente encor plus , 

C'est le tresor sacre de toutes les vertus. 

La verite, tenant la plume de Tbistoire, 
Embrassant tous les temps, presente a la memoire 
Ces empires puissants que le del fit fleurir, 
Qu on vit naitre, monter, s'abaisser et mourir. 
C'est la qu on apprend Tart de regner sans puissance 
En pliant les esprits au gre de Teloquence; 
Qu'on se connait soi-meme, et que, maitre de soi, 
En domptant ses desirs on est son propre roi; 
Qu'avan^ant pas a pas , I'experience sure 
A force de sonder devine la nature; 
Qu'a I'aide du calcul dont I'esprit est muni , 
L'homme peut penetrerj usque dans I'infiui, 
Remonter des effets a leurs premieres causes , 
Et saisir les liens les plus secrets des choses. 

Oui, le sage, en effet, maitre des elements, 
Rassemble tous les lieux , reunit tous les temps ; 
U voit avec mepris sur ce triste hemispbere 
De la grandeur des rois la splendeur passagere, 
Et ces riens importants que Ton croit ici - bas 
Si dignes d'exciter la fureur des combats ; 
Jamais des passions le cbarme ne I'abuse. 
X. 5 
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Ainsi, lorsque Metelle* assiegea Syracuse, 
Archimede ignorait dans un sage repos 
Le succes des Romains dans leurs demiers assauts. 
Avidement epris d'une etude profonde, 
Amant des verites, il eclairait le inonde; 
Dans ce^ sublime extase, il ne s'aper^ut pas 
Du monstre dont le fer lui portait c le trepas. 
Ce citoyen des cieux habitant sur la terre 
Deplorait ies humains qui se faisaient la guerre; 
Son esprit affermi contre Ies coups du sort 
Meprisait Ies faux biens, Ies malheurs et la mort. 

Mais ces antiques faits vous paraissent des fables ; 
Voyez done de nos jours des exemples semblables, 
Voyez ce philosopbe entoure de jaloux, 
Toujours persecute, toujours modeste et doux. 
Lorsque Bayle entendit qu'un demon scolastique,^ 
Anime contre lui d'un zele fanatique, 
Avait a Rotterdam fait rayer Ies tributs 
Que le Batave epris payait k ses vertus , 
Tout pauvre qu'il etait, se mettant a sourire, 
11 plaignit son rival, et poursuivit d'ecrire. 

Malgre la noire envie et Ies grands en courroux, 
Les tresors de Fesprit restent toujours a nous; 
lis sont . . . mais je vous vois sombre, distrait et tiede, 
Je lis sur votre &ont Teunui qui vous excede. 
tfObservez, dites-vous, soixante bons quartiers 
«Qui distinguent mon nom de ceux des roturiers; 
ttOn connait mes aieux; mon antique noblesse 
«M'allia dans Tempire a mainte fiere altesse; 
« Je possede des biens, des talents, de Fesprit, 
« Et je plais , si j'en crois ce tjue le monde en dit : 

> Marcelle. ( Variante de redition in - 4 de 1 760 , p. 96. ) 

b L'edition iii-4 de 1760, p. 97, dit plus correctement "Dans sa sublime 
extase. • 

c Porta. (Variante de l'edition in-4 de 1760, p. 97.) 

3 Jurieu. 
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«La nature, agissant comme une tendre mere, 

« A si bien fait pour moi, que I'art n'a rien a faire.» 

J'en coQviens, la nature eut des egards pour vous; 
Mais, sans vous courroucer, qu'ii soit dit entre nous, 
Elle eut autant de soins de cette pierre brute, 
De ce eocon de soie au yer servant de hutte, 
De la vigne qui croit sauvage dans les ehamps. 
G'est Tart qui les raffine, il taille les briUants, 
Et ce eocon file, passant sous^ des roulettes, 
Artistement tissu par inille mains adi^aites, 
Eblouit dans TetofFe, ^et ses riches couleurs 
L'egalent a Tiris et surpassent les fleurs. 
La vigne produii*ait, sans jardiniers habiles, 
Au lieu d'un doux nectar des pampres inutiles ; 
Quand la nature a fait, c'est a Tart de polir, 
£t le grand point consiste a savoir les uuir. 

Vous avez de grands bieus; mais pouvez-vous done croire 
Qu'un peu de vil metal vous comblera de gloire , 
£t que de vos aieux les insignes vertus 
Honorent votre nom depuis quils ne sont plus? 
Voti*e esprit est imbu de prejuges vulgaires, 
Vos parchemins uses ne sont que des chimeres;^ 
Le merite est en nous , uou pas dans ces faux biens 
Que le basard reclame et reprend comme siens ; 
Quelle erreur dy placer notre bonheur supreme! 
Leur prix est ideal, ils ne sont rien d'eux-meme. 
Vingt mille francs a Brieg font un homme opulent; 
S'il les porte a Berlin, il n est qu un indigent; 
Quand Berlin le meprise et que tout Brieg Tadmire, 
Ne faut-il pas conclure, en plaignant son delire, 
Que rhomme en tout ceci n etant compte pour rien, 
Le cas quon fit de lui retombait sur son bien? 

Ce sujet me rappelle un coute assez grotesque 
D'un certain vieux Bernard, « personnage burlesque, 

» Sur. ( Variante de I'edition in-4 de 1760, p. 98. ) 
1> Voyez ci - dessas y p. 69 et 60. 
c Vojc» t I, p. 95. 

5' 
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Qui, seigneur suzerain de huit millions d*ecus, ^ 
Sans graces, sans talents, mais fier d'etre un Plutus, 
Tenait les vendredis, par grandeur, table ouverte 
Et pour tout parasite egalement couverte. 
Dans la maison logeait un aimable Bernard 1> 
Qui, nourri d*ambroisie , abreuve de nectar, 
Jeune ecolier d*Ovide, imitateur d*Horace, 
Sur le Pinde, aupres d'eux, avait choisi sa place. 
Vint a cette maison un due des plus gourmets , 
Qui sur ses doigts savait I'Apicius fran<;ais. 
Qui voulez-vous? lui dit un Suisse a bonne mine. 
Celui des deux Bernard aupres duquel on dine , 
Repondit le seigneur d'un air determine, 
Meprisant les Bernard, estimant le dine, 
Trouvant a la maison, a la table peut-etre. 
Tout bon et rien de trop, exceptez*en le maitre. 

Hermotime, les biens ne font que des jaloux; 
Us semblent nos amis, ils sont a nos genoux. 
La fortune a leur gre d*un sot fait un Voltaire; 
Sommes-nous malheureux, nous cessons de leur plaire, 
Leur Uche durete nous traite en inconnus , 
La main qui les nourrit ne les retrouve plus ; 
S'ils vantaient des vertus qu'ee nous ne vit personne , 
lis bliment des defauts que leur haine nous donne. 

Le merite a la longue a coup sur est venge 
D'un Midas par le peuple en grand homme erige ; 
Tout Fappareil pompeux de sa magnificence 
En vain cachait d'un fat la sotte insufBsance, 



* Dans le Glorieux de Destouches , acte V, scene V, Lisimon , riche bour- 
geois anobli , passant le contrat de mariage de sa fille avec le comte de Tufiere » 
repond a celui- ci , qui lui demande ses noms et titres : 

Antoine Lisimon , ecuyer. 

Lb Gomtb. 

Rien de plus ? 
Lisimon. 
Et seigneur suzerain . . . d'un million d'ecus. 

*» Voyez ci - dessus , p. 8, 
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C'est un Jballon bouffi qui s'enfle par le vent, 
Percez-le, Fair s'echappe, il s'afFaisse a Tinstant. 

La fortune en ses dons n'en a point de solides, 
Ses progres sont subits, ses chutes sont rapides. 
Je meprise un faquin de titres revetu, 
Mon encens n'est offert qu'Ji la seule vertu, 
Au jeune Algarotti, qui dune ardeur active 
Defriche son esprit, Tembellit, le cultive, 
Au sceptique d'Argens, au sage Maupertuis, 
A THomere frangais, des arts le digne appui. 

Voulez-vous etre aime? voulez-vous etre utile? 
Soyez sage en vos moeurs et dans les arts habile. 
On rit d'un ignorant, on fuit un debauche; 
Le merite k la longue est toujours recherche, 
Le besoin le connait, il Timplore, il Fadmire. 

Le premier des plaisirs est celui de s'instruire; 
C'est pent -etre le seul qui souffre des exces, 
Et que les noirs remords n'accompagnent jamais. 
Mais vos plaisirs pervers, qu'avec raison je bMme, 
Laissent en nous quittant un vide affreux dabs Fdme , 
Et le pesant ennui, blase sur tous les gouts, 
L'air sombre, Tceil eteint, vient s'endormir chez nous. 

Si Tappdt de la gloire en secret vous attire, 
Sachez que les talents ont le droit d'y conduire, 
Et que la renommee eut les memes egards * 

Pour les fils d'ApoUon que pour les fils de Mars. 
On a vu des heros qui rendirent hommage 
Au merite, a Fesprit, k la vertu du sage. 
Le vainqueur de FAsie, en subjuguant cent rois 
Dans le rapide cours de ses brillants exploits, 
Estimait Aristote et meditait son livre; 
Heureux, si son humeur plus docile a le suivre, 
Reprimant un courroux trop fatal a Glitiis, 
N'eut par ce meurtre affreux obscurci ses vertus ! 
Mais ce meme Alexandre, arretant sa furie, 
Dans Thebes de Pindare epargna la patrie. 

La Grece etait alors le berceau des beaux -arts, 
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La science y naquit sous les lauriers de Mars. 

De la gloire des rois vains juges que nous sommes! 

L'epoque des beaux-arts est celle des grands hommes. 

Avant qu'on eut vu Rome au point de sa splendeur, 
Le senat n'honorait que la seule valeur; 
Mais le grand Africain, destructeur de Numance, 
Protecteur d'Ennius, ami de la science, 
Apprit par son exemple a ses grossiers rivaux 
Que les arts n'ont jamais degrade les heros. ^ 
Cesai* yint apres lui; le vainqueur de Pompee 
Tint dans ses mains le sceptre, et la plume, et Tepee. 
Depuis, I'heureux Auguste , apaisant Funiyers, 
Dans un temple pompeux pla^a le dieu des yers; 
La muse de Virgilc et la lyre d'Horace, 
A la posterite pour lui demandant grdce, 
Par I'effet enchanteur de leurs illusions , 
Detournerent nos yeux de ses proscriptions. 
Apres les Antonins, Mars, rempli de furie, 
Ramena dans ces lieux I'andque barbarie ; 
ApoUon prit son yol yers la celeste cour, 
Le dieu du gout quitta ce terrestre sejour, 
Le Tibre yit les Huns se disputer ses riyes, 
Et Ton n^entendit plus que Muses fugitiyes 
Attendrir FOrient de leurs tristes recits. 

Douze siecles apres s'eleya Medicis; 
A sa yoix, les beaux -arts, rappeles a la yie. 
Pour la seconde fois ornerent Tltalie. 

Francois V en yain chez ses peuples grossiers 
Des Grecs et des Latins transplanta les lauriers , 
Ces temps si fortunes n'etaient pas prbs d'eclore; 
Richelieu par ses soins en prepara Taurore, 
Louis k sa couronne ajouta ce fleuron, 
II eut tout a la fois Terence, Giceron, 
Sophocle, Euclide, Horace, Anacreon, Salluste, 
Et Ton reyit les jours d' Alexandre et d' Auguste. 

Ainsi tons ces heros ^ dans ces temps fortunes, 

a De heros. (Variatite de Feditton in •4 ^^ 1760, p. to4. ) 
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Ont ete par les arts doublement couroimes ; 
L'exemple et le plaisir guidaient a la science, 
Et la gloire en etait Tillustre recompense. 
Qu'heureux sont les mortels avides de savoir! 
Eclairer notre esprit est pour nous un devoir; 
La science, Hermotime, est pour celui qui Taime 
Un organe nouveau de son bonheur supreme. 

Esprits aneantis, automates pesants, 
Imbeciles humains absorbes dans vos sens, 
On voit revivre en vous ce monarque superbe 
Qui, prire de raison, dans les bois broutait Fherbe; « 
Votre vie est un reve, un stupide sommeil, 
Et vous aurez vecu sans avoir de reveil. 
Craignez ce sort affreux, 6 mon cher Hermotime! 
Pret a vous assoupir, que ma voix vous ranime, 
Laissez, laissez perir des imprudents, des fous 
Plonges dans leurs plaisirs, noyes dans leurs degouts, 
Opprobres des humains, que le monde meprise. 

La sagesse prospere oil perit la sottise;^ 
A tout etre cree le ciel accorde un don, 
Aux animaux Tinstinct, aux hommes la raison. 
Qui vers les verites sent son dme elancee. 
Animal par les sens, est dieu par la pensee; 
Pourriez- vous negliger ce present precieux, 
Qui rend Thonune mortel un citoyen des cieux ? 
L'esprit se perd enfin chez les Sardanapales; 
II est pareil au feu qu'attisaient les vestales, 
D faut I'entretenir, Tetude le nourrit, 
S'il ne s'accrolt sans cesse, il s'eteint et perit. 
Voilk le seul parti que le sage doit suivre : 

Vegeter c'est mourir, beaucoup penser c'est vivre. 

« 

(Envoyee a Voltaire le 29 novembre 1748.) A Potsdam, 
le 26 de septembrc 1749. 

» Nabuchodonosor, roi de Babyione. Daniel, cbap. 4» versets 3o et 3i. 
b Voyez ci-desiQs, p. Sg. 
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ooit degout, soit depit, ou bien soit que tout s'use, 
Je reviens de Ferreur dont le monde s'abuse; 
Mon feu s'eteint, je touche k Farriere-saison, 
II est temps d'ecouter la tardive raison. 
Tout plait egalement a Faveugle jeunesse; 
D'autres temps, d'autres moeurs; k la fin la sagesse 
Etouffe les transports de nos desirs ardents. 
Ah! remplagons Ferreur par Futile bon sens, 
£t, la balance en main, pesons au poids du juste 
. Les cruautes d'Octave et les vertus d'Auguste. 
Ce mot tant prodigue, le nom de vertueux. 
Quel abus le fait prendre a tant d'ambitieux? 
aPouvons-nous le donner a ce fier insulaire 
Qui de son cabinet croit agiter la terre, 

* Au lieu des sept vers qui suivent , on trouTe cenx • ci dans I'editioii in - 4 
de 1760, p. 107 : 

' Les plus savants projets et I'art le plus sublime 
Deviennent odieux lorsqu'ils servent au crime. 
Qu'au milieu de Paris un prelat insolent 
Gouveme les ressorts d'un peuple turbulent, 
Que la revolte enfin contre la cour eclate , 
Le tout pour s'ombrager d'un cbapeau d'ecarlate , 
Qu'il laisse a son orgueil pervertir ses talents , 
J'y vois d'un forcene les exces yiolents. 
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De ses propres sujets habile seducteur, 
Qui , des grands et des rois dangereux corrupteur, 
Marchande au poids de Tor un secours mercenaire, 
Et souscrit en riant cet arret sanguinaire : 
Mortels, egorgez-vous, tel est mon bon plaisir? 

Comment sans murmurer enfin pent -on souf&ir 
Qu'un Idche, mi Harpagon, qu'un meprisable ay are 
Du nom de vertueux par vanite se pare? * 
Par cpiel droit ose-t-il pretendre a cet honneur? 
D'mi titre glorieux il est I'usm'patem*, 
U n'a pas des vertus les dehors hypocrites; 
Quels sont done ses hauts faits? quels sont ses grands merites?^ 

Son navire est &ete, pret k sortir du port; 
Un vent filcheux Tarrete, il querelle le sort, 
II brule de partir, et son espoir le flatte 
D'acquerir les tresors de I'lnde et de I'Euphrate, 
D'enrichir ses neveux dans ces climats lointains 

Pour avoir nsurpe Fautorlte supreme , 
Conduit sa tyrannic avec art et systeme, 
Pour 4tre habile , heureux , vigilant , seducteur, 
Intrepide aux combats^ et rapide vainqueur» 
Cromwell, qui de son roi prepara le supplice, 
Pouvait - il colorer sa barbare injustice ? 
Aurait • il pu souffrir qu'un impudent flatteur 
Oskt nommer vertu son atroce fureur ? 

En vain Tencens dans Rome a fume pour Auguste , 
Malgre Tapotheose il fut cruel, injuste, 
En noyant dans le sang le plus pur de I'Etat 
La liberte , les lois , et les droits du senat. 
Quelle horrible vertu qui repand Tepouvante ! 
De ses lauriers affreux la moisson abondante 
Sous sa coupable main fut prompte a se fletrir. 

* Qu'un lAche, un Harpagon, un miserable avare 
Du nom de vertueux sans scrupule se pare ? 

( Variante de Tedition in-4 de 1760, p. 109.) 

1> L'edition in-4 ^^ 1760, p. 109, donne ici ces quatre vers de plus : 

L'insatiable soif qu'il a d'accumuler 
Est Tunique talent qu'il pent nous etaler ; 
II en fait, jour et nuit, sa miserable etude. 
Observes les acces de son inquietude. 
Son navire est frete , etc. 
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Dont un fameux Genois decouvrit les chemins. 

Mais Faquilon s'apaise^ on Tappelle, il s'embarque, 

On leve FancrCy il part plus content cp'un monarque: 

II brave les dangers, il brave les saisons, 

L'ete n a plus de feux, Thiver plus de gla^ons; 

Plus dur dans ses travaux que ne le fut Alcide, 

II n'est plus de peril quand Tinteret le guide. 

Un nuage orageux vient obscurcir les airs, 

Les {lots lances aux cieux retombent aux enfers, 

Eole se dechaine, et pousse dans sa rage 

Le vaisseau demite sur le prochain rivage, 

Et sur des ais brises, pilotes, matelots 

Se sauvent k la nage, en abjurant les flots. 

Notre avare maudit cet element perfide. 

A peine est-il sauve, que Finteret avide, 

Sans daigncr lui donner le temps de se secher, 

L*entraine en lui disant : «Debout, il faut marcher, 

«Meprise des dangers la terreur importune; 

«Les chemins epineux sont ceux de la fortune. » 

Le peril qui n'est plus est bientot oublie. 

Ge malheureux avare, k Tinteret lie, 

N'hesite qu'un moment; sa funeste habitude, 

L'ardente soif de Tor, Tespoir, I'inquietude, 

Ghassent de son esprit tout desir de repos, 

Le sommeil sur son front voit faner ses pavots, 

Et notre forcene, tout mouille du naufrage, 

Une seconde fois court a£Qronter Forage. 

Pourra-t-il devorer ses tresors amasses, 
Ges barres, ces lingots dans sa cave entasses? 
Des faux et des vrais biens vains juges que nous sommes ! 
Le sort plus qu'on ne pense egale tous les hommes. 
A nos necessity le del avait pourvu : 
Quel usage Midas fait-il du superfiu? 
Je vois de jour en jour accroitre ses miseres 
Par de nouveaux besoins devenus necessaires , 
Moins riche des tresors dont il sent Fembarras 
Que pauvre de tous ceux qu'il ne possede pas. 
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C'est bien pis, si ce fou, comblant le ridicule, 
Sans jouir de son bien sans cesse raceumule, 
Afin qu'un beau matin la mort k Toeil hagard, 
De sa tranchante faux moissonnant le lichard, 
Mette en possession de cette immense proie 
Un parent affame qui s'en pame de joie , 
Qui, sans donner le temps d'enterrer le vilain, 
Vide son colfre-fort et boit son meilleur vin : 
Tel est d'un faux esprit Tegarement extreme. 

L'avare est Fennemi le plus grand de lui-meme, 
Mais Fambitieux Fest de tout le genre humain : 
II marche k la grandeur le poignard k la main, 
Ses desseins, ses hauts faits sont autant d'injustioes, 
Tout, jusqu'a ses vertus, devient en lui des vices; 
Ces tristes passions, charmes des coeurs perv^s', 
Renversent les Etats et troublent Funivers. 

Je vais sur ce sujet vous conter une histoire. 
Le sordide Interet et la superbe Gloire, 
Voyageant par le monde, enrdlaient ici«bas 
Tous ces fous qu'on voit naitre en differents climats; 
Patres, bourgeois, guerriers, pretres, seigneurs, ministres, 
Etaient bientot seduits par leurs bienfaits sinistres. 
Us virent, en passant pres d'un petit hameau, 
Un berger peu connu qui guidait son troupeau; 
II se nommait Damon, et, malgre sa naissance, 
Des plus rares talents il avait la semence, 
DeFesprit, un coeur tendre, et, dans sapauvrete, 
Du gout pour le repos et pour la liberte; 
Seul avec sa Pbilis, ses moutons, sa houlette, 
II vivait loin du monde, beureux dans sa retraite. 

«Quel berger! ditla Gloire; ab! verrons-nous tous deux 
«Qu'il nous fasse Faf&ont d'etre beureux k nos yeux ? 
«Nous avons egare dans nos routes scabreuses 
«Des plus sages bumains les dmes vertueuses; 
«Que de mprtels, sans nous, dans le sein de la paix, 
«Jouiraient d'un bonheur que nous n'avcms jamais! 
ff Aufons-nous vainement trouble toute la terre, 
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«Allume tant de fois le flambeau de la guerre, 
«Et nage dans le sang de guerriers expirants? 
«Quoi! tandis qu'ici-bas nous sommes tout-puissants, 
«Mon frere, verrons-nous Idchement, sans rien dire, 
«Que cet heureux berger ecbappe a noire empire? 
« Ah! troublous son repos, egarons sa vertu; 
«Qu'il tombe dans le piege, a nos pieds abattu.» 

Alors, pour mieux voiler leur funeste imposture, 
lis prennent d'un berger Thabit et la figure. 
Us abordent Damon d'un air doux et flatteur; 
La Gloire parle ainsi : « Je te plains, cher pasteur; 
«Faut-]l que les talents dont ton esprit abonde 
vRestent ensevelis pour nous et pour le monde? 
«Quitte Fobscurite, connais-toi mieux, Damon, 
«G*est une double mort que de mourir sans nom; 
«I1 faut k tes vertus une illustre carriere, 
«I1 est temps, viens, suis-moi, parais a la lumiere, 
«Cesse de te cacher ton merite eminent, 
«La fortune t'appeUe, et la gloire t'attend. 
« J'annonce a ton genie une grandeur certaine, 
«Choisis, deviens auteur, ministre ou capitaine; 
«De tes contemporains applaudi, respecte, 
a Ton nom pent passer meme k Timmortalite. 
«Vois-tu bien ces bergers eblouis de ta gloire 
« S'ecrier, tous surpris et ne pouvant le croire : 
« C'est done la ce Damon que nous connumes tous ! 
« Colin et Licidas en sont deja jaloux; 
«Ah! qu'ils Yont envier tes grandeurs sans pareilles!» 

Damon, a ce discours nouveau pour ses oreilles. 
Sent un trouble secret; un charme subomeur 
A porte son poison jusqu'au fond de son coeur; 
L'ambition soudain de son esprit s'empare. 
L'Interet attentif s'apergoit qu'il s'egare ; 
II saisit le moment qu'il est dejk trouble, 
Afin de lui donner un assaut redouble , 
Et d'exciter encor dans le fond de son dme 
L'insatiable soif de son metal infAme. 
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«Gonnais ton ignorance, 6 rustique pasteur! 

« Apprends de moi, dit-il, quel est le vrai bonheur : 

«Tu n'es qu'un indigent, et tu crois etre sobre, 

«Va, ta simplicite dans le fond n'est qu'opprobre. 

cQuoi! Damon, Idchement esclave d'un troupeau, 

«Abreuve ses brebis, les tond de son ciseau, 

« Tandis que tant d*humains vivant dans I'opulence 

«Ont consacre leurs jours a la molle indolence! 

«Ah! quel luxe charmant s'etale chez les grands! 

«Des palais somptueux logent ces faineants, 

« Leurs promenades sont des pompes triomphales, 

« Leurs repas, desfestins, leurs jeux, des saturnales; 

«(Les hommes, ^ ici-bas aux richesses soumis, 

« Leur doiyent leurs honneurs , leurs talents , leurs amis. 

«Sans argent il n'est rien que misere et bassesse, 

aOn prone vainement la sterile sagesse; 

cUn esprit merveilleux, un merite divin, 

« Vous laissent, sans argent, un vertueux faquin. 

«L'or a dans ces climats une entiere puissance, 

«I1 donne a tous vos gouts une heureuse influence; 

«Faut-il faire valoir des droits litigieux, 

«Votre cceur brule-t-il de feux seditieux,l> 

«Frappez d'un maiteau d'or, les portes sont ouvertes, 

« Vos talents sont prones , vos sottises souffertes ; 

«De Tunivers entier ce precieux metal 

«£st le premier mobile et le nerf principal. » 

Le malheureux Damon, que Tlnteret assiege, 
Ne pent plus resister, et tombe dans le piege; 
Ses moutons et Philis, objets de ses plaisirs, 
Sont effaces soudain par de nouveaux desirs. 
Ce champetre sejour lui devient insipide; 
Des grandeurs et des biens sentant la soif avide , 
II abandonne enfin Philis et ses brebis. 
Dieu! que deyintes- vous, malheureuse Philis ? 
Gette amante aussitot, demi-morte et glacee, 

Les humains. ( Variante de Fedition in -4 de 1760, p. 116.) 
D'un feu seditienx. (Variante de Tedition in-4 de 1760, p. 116.) 
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Rappelle son amant d'ime voix oppressee; 

Ses lartues et ses cris ne peuvent Fattendiir, 

L mconstant, de sang-froid, part sans la secourir; 

L'Interet Fendurcit, et la Gloire hautaine, 

En ineprisant Damon, avec elle i'entraine. 

Que d'attraits seduisants n'a pas la nouveaute 
Pour un jeune pasteur dont la simplicite 
Sort novice et sans fard des mains de la nature! 
Incertain sur le choix, il eri^e a Taventure, 
Le desir de briller et d'acquerir un nom 
Des neuf savantes Sceurs le rend le nourrisson; 
Sans cesse il se depeint ses hautes destinees, 
II en veut, par ses soins, rapprocher les annees, 
Ses rapides travaux abregent son chemin, 
II passe promptement par le pays latin. 
Sans prendre ses degres sur les bancs d'Uranie; 
Seconde dans son vol des ailes du genie, 
On le voit au grand jour, publiant ses ecrits, 
Se placer parmi vous, messieurs les beaux esprits. 
Mais la fureur des vers et la rage d'ecrire 
Font hurler contre lui la mordante satire; 
II voit dans ses censeurs un peuple de jaloux, 
De ce genre de gloire il ressent les degouts, 
Et bldmant hautement son ardeur temeraire, 
Fatigue de leurs cris, il apprend a se taire. 

Damon quitte le Pinde, et des desseins plus hauts 
L'elevent au theatre oil brillent les h^os; 
II vole sur les pas de Mars et de Bellone, 
II venge sa patrie, il raffermit le trdne, 
II brave les perils, il cherche les faasards, 
II conduit les assauts, il force les remparts. 
II regoit ce bdton qui toume tant de tetes, 
Et ses combats nombreux sont suivis de conquetes ; 
Quelques membres de moins, quelques succes de plus, 
Damon serait Tegal du vainqueur de Brutus. 

Mais on brigue, on conspire, et Fimplacable en vie 
Jlepand avec fureur ses poisons sur sa vie; 
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Du front victorieux de ce jeune guerrier 

EUe vient arracher le superbe laurier. 

De ses exploits, dit-on, il n'est point le mobile, 

Des rivaux ignorants le font paraitre habile; 

Si TEtat par son bras a pu se soutenir, 

D*un aussi grand service il faudra le punir; 

Ses yertus du ministre ont allume la haine, 

Encore iine victoire, et sa perte est certaine; 

Quil repande pour nous son sang dans les combats, 

Ce sang augmentera le nombre des ingi*ats. 

On Faccuse, et ces bruits volent de bouche en bouche; 

Le courtisan malin et le guerrier farouche 

Divulguent au hasard ces propos dangereux, 

Et le peuple idiot est abuse par eux. 

Ah! Damon, quelle epreuve! ambition trompeuse. 

Telle est de tes heros la recompense affreuse. 

Quand meme leurs exploits semblent se surpasser, 

Souvent un envieux les fait tons eclipser. 

Damon, dont Timposture ose obscurch* la gloire, 
De^u de son espoir au sein de la victoire. 
Perdu par ses jaloux, lorsqu'il vengeait FEtat, 
Quitte, plein de depit, le metier de soldat. 
Mais dans ce desespoir Tambition aldere 
Lui fait toumer ses pas vers une autre carriere ; 
11 parait tout a coup au fond d'un cabinet, 
Griffonne des traites, met des projets au net; 
Mais ce moderne Atlas, croyant porter FEurope, 
Devient sombre, reveur, defiant, misanthrope. 
Damon, comme soldat, fut simple dans ses mceui^s, 
U se livra, ministre, aux vices des grandeurs. 

Lorsque la politique, adoptant le sophisme, 
S'imbut des trahisons du machiavelisme. 
On ne vit que fripons, que fourbes, que menteui^s, 
Que ministres trompes et ministres trompeurs, 
On proscrivit Thonneui* par ces fausses maximes, 
Et Fart de gouverner fut Fecole des crimes. 

Cette corruption, qui Finfecte soudain, 
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Rend Damon soup^onneux , double , dur, inhumain ; 
Ivre de son pouvoir et plein de son systeme, 
II ne voit, ne connait, et n'aime que lui-meme. 
Ce n'est plus ce berger gai, niodere, content, 
Qu'un sort doux, maisuni, rendait compatissant; 
G'est un riche ecrase du poids de sa richesse, 
Qui porte au fond du coeur le degout, la tristesse. 
II aime son aisance, il trouve des travaux; * 
n cherche des amis, il trouve des rivaux; 
II doit de Fayenir deviner le mystere : 
L'evenement douteux lui devient-il contraire, 
Le public, prevenu contre Finfortune, 
Par un arret cruel Fa soudain condamne; 
Tandis qu'il se consume k supporter ses peines , 
Le temps, qui detruit tout, dejk glace ses veines. 

Comme Fon voit souvent de jeunes libertins 
Aux bachiques exces consacrant leurs festins, 
Quand un sommeil heureux a cuve leur ivresse, 
Recouvrer au reveil Fesprit et la sagesse ; 
Ainsi, de son erreur rejetant le poison, 
Damon retrouve enfin sa premiere raison; 
II maudit Finteret, la gloire et sa folic, 
Et reprend ses moutons et sa premiere vie. 
Philis, a son retour, la constante Philis, 
Embrassant son amant, vit ses voeux accomplis; 
Damon jouit en paix d'une heureuse vieillesse, 
Et gouta des plaisirs que donne la sagesse. 

Heureux qui, du bon sens pratiquant les legons, 
N'abandonna jamais Philis et ses moutons! 
Les fiivoles faveurs que fait la renommee 
Sont quelques grains d'encens qui s'en vont en fumee; 
Un corps sain, des amis, Faisance, un peu d'amour, 
Sont les uniques biens du terrestre sejour. 
lis sont autour de vous; mais, semblable a Tantale, 
L'onde en vain se presente a sa levre fatale. 
Le vrai bonheiu* est fait pour les coeurs vertueux. 

Allez done maintenant, avare, ambitieux, 
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Follement vous bouf&r de pompeuses chimeres. 
Nos fortunes , mortels , ne sont que passageres : 
Tel possede aujourd'hui de superbes jardius, 
Qui seront des ce soir peut-etre end'autres mains. 
Ces biens nous sont pretes, rien n'est sur, tout varie, 
Et le monde pour nous n'est qu'une hotellerie; 
Le temps emporte tout, les maitres, les sujets : 
Pour des moments si courts pourquoi ces longs projets ? 
Pourquoi, sans profiter des biens qu'on nous destine, 
Nourrir en notre esprit une guerre intestine ? 
Ah! malheur, a ce prix, a qai veut s'elever! 

Mais par tout ce discours qu'ai - je voulu prouver ? 
Que sur la mer du monde un pilote bien sage 
Doit preferer le port aux risques du naufrage. 

(Envoyee a Voltaire le i5 avril 1740; retouchee et envoyee 
de nouveau au meme le 29 novembre 1748.) A Potsdam, 
le 5 octobre 1749. 
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EPITRE IV. 



A ROTTEMBOURG.* 



SUR LES VOYAGES. 



J 'en conviens, Rottembourg, quoi que Ton en presume, 
L'homme est un animal guide par la coutume; 
D'aveugles prejuges son esprit gouveme 
Est par un vieil usage aux abus enchaine ; 
L'immortelle sottise , allant de race en race , 
Maitrisera toujours la faible populace. 
Le siecle la transmet aux siecles a venir, 
Tout sot est son sujet; ne pour la soutenir, 
II pratique avec soin son ridicule code. 

Je ne vous peindrai point les travers de la mode, 
Le bizarre pouvoir de ses frivoles di^oits , 
Ses fantascpes decrets , ses tyranniques lois , 
Ses caprices , ses gouts , son audace ef&ontee , 
Ses changements subits qui la font un protee; 
Je compterais plutot les roses du printemps, 
Les epis de I'ete, les grappes des sarments, 
£t de rhiver glace . . . mais, sans ce preambule, 
Un exemple au grand jour mettra ce ridicule. 

a Voyez t. n, p. laa et i48, ei t III, p. 39. 
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R^marquez, Rottembourg, que de peres chez nous , 
Malgre leurs cheveux gris n'ea etant que plus fous, 
Prevenus pour un fils que leur amour protege , 
Lui font courir I'Europe au sortir du college. 
Lors meme cpie ce fils est depourvu de sens, 
Pleins de leurs prejuges, ces obstines parents 
Osent nous soutenir qu'ainsi le veut Tusage , 
£t qu'ils ont decide que leur cher fils voyage; 
C'est un remede sur et des longtemps present, 
Qui guerit la cervelle et donne de Tesprit. 

Qu'un dieu, fleau des sots, puisse un jour les confondre! 
L'air qu*on prend a Paris ou qu'on respire a Londre 
Raflinerait-il plus que celui de Berlin 
Les fibres engourdis d'un cerveau ne malsain? 
L'esprit est inherent et propre a la personne, 
Le climat n'y fait rien, la nature le donne; 
Un organe bouche ne se formerait pas 
Dans les serres oil Fart murit les ananas. 

Ah! verrai-je toujours TAllemand imbecile, 
De ses opinions esclave trop docile , 
Penser et raisonner si ridiculement? 
Un joui' je m'emportais, et leur dis brusquement : 
«Avez-vous resolu dans votre frenesie 
« De vous deshonorer avec votre patrie 
« En promenant partout sans valable raison 
«L'opprobre de la Prusse et de votre maison? 
aEt que diront de nous les nations polies? 
« Certes leur vanite rira de nos folies ; 
«En voyant arriver ce vol de nos badauds, 
« lis nous traiteront tons de Huns , de Visigoths. 
« Je crois voir des Frangais qui, secouant la tete, 
« Diront avec dedain : Ah ! que ce peuple est bete ! 
• L'esprit est concentre chez les Parisiens, 
« Protegeons par pitie ces pauvres Prussiens. » 

Ainsi je leur parlai, les raillant sans scrupule, 
Des plus fortes couleurs peignant leur ridicule. 
De leur opinion rien ne les fit changer; 

6* 
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Et, Tunivers entier en dut-il enrager, 

Les nations verront promcner par le monde 

Ce Ills, oil tout Tespoir dc Icur maisou se fonde. 

Soit, quil voyage done, sll le faut, aujourd'hui; 
Je Fattends de pied ferme a son retour chez lui : 
Que sait-il? qu'a-t-il vu pendant sa longue absence? 
A-t-il Fesprit de Stille, « en a-t-il la prudence? 
Point du tout, remarquez son pluniet incarnat :l» 
De stupide qu il fut , il est devenu fat ; 
Et jouant Fetourdi, sans jamais pouvoir Fetre, 
C'est un lourdaud badin qui fait le petit- maltre. 

Chrysippe, dites-vous, est un homine prudent; 
Son ills qui doit partir a Fesprit transcendant, 
Son ecole est le monde, et le pere qui Faime, 
Assure de ses moeurs , Fabandonne a lui - meme. 
Avec son esprit vif, joint a tant de talents, 
11 ne frequentera que les honnetes gens 
Et les bonnes maisons . . . Dites les dangereuses ; 
Chez Fabbesse Paris et ses religieuses 
Votre phenix des fils decemment introduit 
De son zele dans peu recueiUera le fruit; 
Au pieux exercice ardemmenfe' catholique , 
II en emportera Dieu sait quelle relique. 
Qui, macerant sa chair, lui fera ressentir 
D'un plaisir passager le cuisant repentir. 

S'il passe chez FAnglais, citoyen de taverne, 
Impudent, crapuleux, ce cynique inoderne 
Prendra tons les defauts de cette nation; 
Bizarre et singulier par affectation , 
il fera vanite d'etaler sa folic. 
Dieu vous garde surtout, pour comble de roanie, 
Quil ne s'avise un jour d'avoir le spleen par gout, 

* Voyez VEloge du general de Siiile, t. VII, p. a8 — 3i, ct, ci-dessous, 
VEpUre IX 

^ G'etait alors la uiode chez les nobles, jeunes et vieux, qai n'etaient pas 
an service, de porter au cliapeau une plume blanche , comme les generaux ; a 
JeuT exemple , le jeune elegant qui voyage est decore d'on plumet incamat. 
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Et, poussant ranglicisme insensement a bout, 
Pour marque des progres qu'il fit dans son voyage , 
II ne se pende un jour, a la fleur de son «ige. 

Si Paris le redent dans un hotel garni , 
Voyez son char superbe artistement vemi, 
Ses laquais chamarres, ses festins, sa depense, 
Au cours, a Fopera sa foUe extravagance, 
Et pour prix de ses soins , son bien en moins d*un an 
Fricasse par Manon , perdu dans un brelan. 
Apres tant de plaisirs , tant de galanterie , 
Que va-t-il faire enfin dans sa triste patrie? 
Ge seigneur opulent qui prodiguait son bien, 
Puni de ses exces, doit partout et n'a rien, 
Et pour lui la fortune ayant tourne sa roue , 
Sans laquais, sans carrosse, il trotte dans la boue; 
Ses creanciers brutaux, par un arret fatal, 
L'enverront des demain crever a Thopital. 

Mais Posthume, dit-on, doit vous charmer sans doute: 
Ce pere prevoyant choisit une autre route. 
Son fils doit voyager en sage citoyen , 
II a pour conducteur un theologien ; 
Get austere Mentor, guidant ce Telemaque, 
Saura le ramener innocent vers Ithaque, 
Et des seductions garantissant son cceur . . . 
Suffit, je vous entends; ce devot gouverneur, 
Brutalement savant, sans monde, sans manieres, 
Deplace dans le siecle et manquant de lumieres , 
Aurait besoin lui-meme, afin qu'on le souffrit, 
D'un maitre qui daigndt raboter son esprit. 
Que peut-il resulter de ce choix ridicule? 
Le pupille encloitre, tenu sous la ferule 
Par ce cuistre ombrageux de ce depot jaloux , 
Garde dans sa maison sous de doubles verrous , 
De prisons en prisons voyageant par le monde , 
De Funivers entier pourrait faire la ronde; 
II verrait tout au plus les dehors des cites, 
Des enseignes, des murs et des antiquites. 
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II n aura frequente, grdce au cuistre incommode, 

Qu'un nombre d'artisans ministres de la mode; 

£t si son plat devot n'en est point alarme , 

II verra de ballets un maitre renomme, 

Qui, jusqua Fentrechat portant sa connaissance , 

Fera couler ses pas au gi*e de la cadence. 

Le beau monde surtout, qu'on recherche avec soin. 

Sera fui du bourru, qui ne le connait point. 

Qui prend Londre et Paris pour des lieux execrables 

Oil le ciel doit lancer ses foudres redoutables. 

Posthume, je vous plains; il valait mieux, je crois, 
Elever votre fils sous vos austeres lois. 
Voyez comme il parait sombre, craintif, sauvage, 
La honte et Tembarras se lit sur son visage; 
Viendrait-il de Paris, cet asile des jeux? 
Non, vous m'en imposez, ce fils sort des chartreux. 
Ah! Futile projet! ah! la belle depense! 
Pour le tenir reclus , qu'alla - 1 - il faire en France ? 
Que sait-il, qu'a-t-il vu, qu'en fit son directeur? 

Mais voyez ses habits, ils sont du bon tailleur; 
De ses cheveux tapes Felegante frisure 
D'un toiipet arrange releve la parure, 
II met du grand Passot le genie aux abois, 
Ses manchettes d'un pied debordent ses longs doigts. 

Eh quoi! pour s'ajuster fit-il ce long voyage? 
Qu on aurait epargne de longueur et d'ouvrage, 
Si Fon cut fait venir par le plus court chemin 
Cordonnier, et friseur, et tailleur k Berlin ! 
Un jom* leur eut suffi pour orner sa figure. 
Croyez-vous que ce fils pourra par sa parure, 
Malgre son esprit sec et son cerveau perclus. 
Nous faire illusion sur son peu de vertus ? 

Interrogeons pourtant quelques-uns de ces peres, 
De leurs desseins secrets penetrons les mysteres; 
lis ont sans doute un but, et ces sages parents 
Auront pense surtout au bien de leurs enfants. 
Dites , lorsque vos fils de leurs couteux voyages 
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Reviendront etrangers par Fair et les usages, 

Qu'ils seront plus Frangais, plus Anglais que Germains, 

Quels utiles emplois leur preparent vos soins ? 

S'il faut juger des faits par notre experience, 

Le hasard en decide, et non votre prudence. 

Je vois vos voyageurs s'empresser chaque jour; 
L'un, juge postulant, se presente a la cour; 
U a pris ses degres et soutenu ses theses 
A Tuniversite des coulisses frangaises ; 
De crainte que Gujas ne gatat son cerveau, 
U ne lut que Mouhi, Moncrif et Mariveau; 
II n'est aucun discours que son esprit fertile 
N'embellisse d'un trait cite d'un vaudeville. 
O le juge excellent ! heureux sont les plaideurs 
Dont le sort dependra de pareils rapporteurs! 

Le flasque dameret, fils cheri de sa mere, 
Jeune athlete enerve des combats de Gythere, 
Desire de couvrir ses membres delicats 
Du fer et de Tacier dont s'arment les soldats; 
II n'a jamais connu Vauban, Folard, Feuquiere, 
Mais TArt d'aimer d'Ovide est son cours militaire. 

Get autre,* a son retour, va se mettre k Fecart, 
Imite ses aieux et se fait campagnard ; 
C'etait bien employe d'aller en Angleterre, 
Pour s'enterrer tout vif dans le fond d'une terre ! 

Voila comme ces fous ont use de leur temps. 
Mais que dirai-je enfin de tant de jeunes gens 
Errants comme ce Juif qu'on dit courir le monde, 
Qui , livres aux travers dont leur esprit abonde , 
Prirent en voyageant un gout si vagabond, 
Et ne pouvant depuis rester k la maison, 
Se devouant par choix aux grandes aventures , 
Finirent en fripons tout charges d'impostures. 

L'Allemagne, feconde en plats originaux. 
En compte chez les grands des plus fous, des plus sots; 
Leur impuissant orgueil, plein de la cour de France, 
Imite les Louis par leur magnificence : 
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Des princes dont FEtat contient six mille arpents 
Reduisent en jardins la moitie de leurs champs, 
Et pour avoir chez eux Marli, Meudon, Versailles, 
Oppressent leurs sujets gemissants sous les tailles; 
Dans leurs vastes palais on chercherait un jour, 
Avant que d'y trouver le prince avec sa cour; 
Dix hourets font leur meute, et cent gueux leur armee, 
lis sont nourris d'encens, ils vivent de fumee, 
C'est le faste des rois grave dans leurs cerveaux 
Qui hate leur mine au fond de leurs chateaux. 
Helas ! pour gouvemer leurs petites provinces , 
Fallait-il voyager et voir tant d'autres princes, 
Enfler leur vanite, se rendre malheureux ? 
Qu'on eut fait sagement de les garder chez eux ! 

Ces exemples recents ne corrigent personne , 
La coutume se suit, soit mauvaise, soit honne; 
L'homme est imitateur sans penser, sans juger; 
Gomme il voit qu'on voyage, il s'en va voyager. 
Une meute depeint les gens de cette classe , 
EUe suit Farfillau, qui la mene et qui chasse; 
S'il ahoie, aussitot tout aboie apres lui, 
Sans connedtre le cerf qui devant elle a fui; 
Sans savoir oil ce chien par sa course les mene, 
lis jappent apres lui, ne le suivant qua peine. 

Nos gothiques aieux, dans leur grossierete, 
Ignoraient les douceurs de la societe; 
Les arts qui fleurissaient en France, en Italic, 
N'avaient point rechauffe la froide Germanic; 
De la Seine et du Tibre ils decoraient les bords, 
Le besoin demandait qu'on voyageat alors. 
L'Allemagne, depuis, quittant sa barbaric, 
Par les arts a son tour a la fin fut poUe, 
L'urbanite romaine oma toutes les cours ; 
Mais sans autre dessein on voyagea toujours; 
Get abus, en croissant, allant a la sottise, 
Infecta nos vertus des mceurs de la Tamise. 

Mais, malgre la coutume et tous ses sectateurs. 
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II est des gens senses au-dessus des erreurs, 
Qui, presageant de loin et calculant d'avance, 
Pesent leurs actions au poids de la prudence. 
Oui, Varus a raison, il pretend que son fils 
Augmente ses talents par des talents acquis , 
Et des pays lointains rapporte en sa patrie 
De la capacite, dugout, de I'industrie , 
Afin que, plus utile a soi-meme, a I'Etat, 
Dans I'emploi qui Fattend il serve avec eclat. 
C'est ainsi que Ton voit sur des troncs ordinaires 
Enter soigneusement des branches etrangeres, 
Pour recueillir un fruit plus doux , plus excellent ; 
Ainsi I'heureux Juson revint en conquerant 
Rapporter la toison dans Argos sa patrie. 
II faut au voyageur un but et du genie. 

Tandis que dans mes vers je vous tiens ce discours, 
Je vois de chez Vincent » partir de jeunes ours. 
Coutume, opinion, vous gouvernez le monde! 
Le sage vainement vous attaque et vous fronde. 
II n'est que trop certain , les ecarts des aieux 
N'ont jamais corrige leurs indiscrets neveux. 
J'abandonne le monde en proie a sa betise; 
Maudit soit qui pretend reformer sa sottise! 
Qu'on s'abandonne au mal, qu'on s'abandonne au bien, 
Voyage qui voudra, je n'en dirai plus rien. 

Qu'on suive votre exemple, on aura mon suffrage, 
Je condamne Tabus, en approuvant Fusage; 
Si tous nos jeunes gens profitaient comme vous, 
Je voudrais, Rottembourg, qu'ils voyageassent tous. 

A Potsdam, le 11 octobre 1749. 

a n s'agit ici de rh6tel alors le plus renomme de Berlin , Brudersirasse n^ 39. 
Jean Vincent en avait ete le proprietaire jusqu'a sa mort, arrivee en 1731. 
A Fepoque ou cette Epitre fiit composee , la maison appartenait au capitaine 
de Montgobert, a qui les heritiers de Vincent I'avaient vendue. Par la suite, 
V Hotel de Monigobert prit le nom de la Ville de Paris. 
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A DA R GENS.' 



SUR LA FAIBLESSE DE L'ESPRIT HUMAIN. 



vJui, je doute avec vous; j'adopte, cher d'Argens, 
La raison qui retient votre esprit en suspens, 
Qui, loin de decider legerement des choses, 
Vous fait modestement examiner les causes. 
Vous connaissez Ferreur de nos opinions, 
L'aveuglement honteux des superstitions; 
Je vois entre les mains d'un philosophe libre 
Sa balance, en flottant, respecter Tequilibre; 
Satisfait de douter, mais craignant d'affirmer, 
Les fureurs des partis n'ont pu vous animer. 

Fier et presomptueux dans ma tendre jeunesse, 
J'aimais k decider, c'etait une faiblesse; 
Dans un Age plus m6r, j'ai connu mes erreurs, 
Mon ignorance extreme et Forgueil des docteurs; 
En songe je volais aux plaines inmiortelles , 
Ouvrant les yeux, j'ai vu que je n'avais point d'ailes; 

* Jean-Baptiste de Boyer, marquis d'Argens, naquit le a4 jnin i7o4> a Aix 
en Pi*ovence. En 17411 il accompagna a Berlin, la duchesse douairiire de Wiir- 
temberg et devint bientdt Tami intime de Fr^d^ric. En 1769 il retouma dans 
sa patrie, et moumt le i a Janvier 1771, au chAteau de la Garde, pres de Tonlon. 
Voyei ci - dessus , p. 69. 
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Je sus^me defier d'un esprit inventif , 
Gurieux mais leger, prompt mais speculatif , 
Qui, creant des erreurs, adorait son ouvrage. 

Ilmesemble, d'Argens, tout etant pour Tusage, 
Que nous avons regu certain degre d'esprit, 
Qui , bien que limite , pour nos besoins suflit. 
Get esprit fut pour nous un present necessaire , 
£t le ciel le devait a I'humaine misere : 
Inferieur en force a tous les animaux, 
L'homme aurait succombe sous le nombre des maux ; 
Imbecile en naissant, expose sans defense, 
La mort Teut moissonne des sa plus tendre enfance. 
Un tissu delie, de fragiles ressorts 
Artistement unis composent notre corps; 
Gontre les aquilons et la bise pergante 
Rien ne nous garantit qu'une peau transparente ; 
U fallait en tout temps combattre les saisons, 
Tondre, filer, ourdir et tramer les toisons , 
Gharpenter dans les bois, creuser dans les carrieres, 
£t sur des chars tremblants mener de lourdes pierres. 
Mais , sur tout autre soin , il fallait se nourrir, 
Expliquer ses besoins , s'aider, se secourir. 
Par des sons varies, interpretes de Fdme, 
Du feu qui la nourrit communiquer la flamme, 
Pour notre surete creer des arts nouveaux, 
Rendre le fer tranchant, dompter les animaux. 
Ainsi sur nos dangers la nature attendrie 
A la faiblesse humaine accorda Tindustrie. 

Mais lorsque notre orgueil sur le bon sens prevaut, 
Que notre esprit trop vain veut s'elever trop haut, 
Que rhomme veut percer de ses yeux temeraires 
La nuit dont la nature a voile ses mysteres. 
Son audace frivole, au lieu d'embrasser tout, 
De son etroite sphere apprend k voir le bout. 
Non, Tesprit, hors des sens, n'a plus d'intelligence, 
Nos organes grossiers font toute sa puissance, 
Notre raison, sans eux, conune un esquif leger, 
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Sans boussole et sans mdts , flotte au gre de la mer ; 
Jonet des aquilons, perdant le port de vue, 
Elle echoue aux ecueils d'une terre inconnue. 
A des absurdites tout systeme conduit, 
En evitant Scylla, Charybde m'engloutit. 

Serait-ce done a rhomme a decider en maitre 
Sur tant de profondeurs qu'il ne saurait connaitre? 
Par le rapport des sens et leurs illusions , 
II regoit des objets quelques impressions; 
A Tentendre, on dirait que le maitre du monde, 
Quand il forma les cieux, quand il abaissa Fonde, 
Daigna le consulter sur ces profonds desseins 
Qui reglent la nature et fixent les destins , 
Et Forgueilleuse Athene et la savante Rome 
Deiinissaient les dieux, lorsqu'ils ignoraient I'homme. 

Est-ce a toi, vil mortel a Tesprit limite, 
D'asservir sous tes lois Fimmense eternite? 
Parle, insecte orgueilleux, qui regis FEmpyree, 
Vois Fabime des temps et ta courte duree : 
Aurais-tu precede ces siecles si nombreux, 
Toi qui ne vis qu'un join*, qui t'engloutis dans eux? 
Ton ceil , qui pent a peine endurer la lumiere , 
Pretend percer des cieux la briUante carrierel 
Plutot des humbles champs oil s'eleve Berlin 
L'on pourrait decouvrir le superbe Apennin 
Que de connaitre k fond tons les premiers principes ; 
Et pour les deviner fussions-nous tons (Edipes, 
De cent diflicultes cet enigme muni 
En petit comme en grand presente Finfini. 

Demande k ce docteur ce qu'est la coherence, 
S'il connait la matiere et sa pure substance. 
II avouera que non, mais sans cesse il ecrit, 
En mots alambiques, un roman sur Fesprit; 
Par un obscur jargon il veut expliquer Fame, 
C'est un soufQe, une essence, une divine flanime; 
II invente des mots au lieu de definir, 
Et se perd dans sa route au lieu de Faplanir, 
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Sur des sujets abstraits sa raison trop sterile, 

Voulant etre profonde, est tout au plus subtile. 

Sait-il done s'il est libre, ou si la volonte 

Obeit en esclave a la fatalite? 

11 ne se connait pas, mais son esprit devine 

Que ce vaste univers n'eut jamais d'origine, 

Ou pretend expliquer comment Dieu, par trois mots, 

Tira Tordre du sein de Tantique chaos, 

£t ce juge eclaire, decidant sans connaitre, 

Dira comme de rien se peut former un etre. 

Sait-il ce qu'est le vide, a-t-il pu concevoir 

Comment , tout etant plein, tout apu se mouvoir?^ 

Laissons a cet Anglais digne de notre estime 
L'honneur d'avoir trouve par un calcul sublime 
Les effets merveilleux nes de Tattraction ; 
Qu il daigne m'expliquer ce qu'est Fimpulsion , 
Et quel est ce pouvoir dont Teffet peut produire 
Quun corps, pesant sur I'autre, egalement Fattire? 
Le grand Newton Fignore, et son art n'en dit rien. 
Qui poussera plus loin son calcul que le sien? 
Dans une region de tenebres couverte, 
Qui de ces grands secrets fera la decouverte. 
Si cet esprit puissant , fait pour y reussir, 
Malgre tons ses efforts n'a pu les eclaircir? 

Lorsqu'un enfant d'Euclide avec exactitude 
Veut marquer sur un plan les lieux, lem* latitude, 
Niveler des vallons ou mesurer des champs, 
11 eprouve d'abord ses divers instruments; 
Son operation depend de leur justesse. 
Get usage, en efPet, est rempli de sagesse. 
Si Fon veut raisonner, n'est-il pas de saison 
De connaitre avant tout quelle est notre raison? 
Mais Fhomme qui s'ignore au hasard s'abandonne, 
II rejette, il approuve, il decide, il ordonne; 
Resserre dans lui - mcme , un desir curieux 
Egare sa pensee et la perd dans les cieux. 

a Voycz t. VII , p. m . 
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Sait-il si la raison est frivole ou solide, 

Si son esprit ardent peut se tenir en bride , 

Ou si, malgre ce frein, par des ecarts frequents, 

L'imagination emporte le bon sens? 

Mais I'orgueil dans son coeur respecte sa folie, 

U eraint un examen qui toujours Thumilie. 

On dirait en efFet que notre esprit trompeur, 
Froid pour la verite, s'echauffe pour I'erreur; 
Dans cent absurdites sa faiblesse nous plonge , 
Du brillant merveilleux le seduisant mensonge, 
S'imprimant dans Tesprit avee facilite, 
Nourrit de fictions notre credulite. 
II est comme un miroir dont la glace infidele, 
Loin de peindre a nos yeux une image reelle , 
Des rayons qu'il regoit confondant les clartes , 
Defigure les traits qui lui sont presentes. 

L*homme ne connait pas jusqu'oii va sa faiblesse; 
Au sein de la folie il vante sa sagesse, 
Enivre d'amour-propre, il cherit ses talents, 
Et de sa propre main se parfume d'encens. 
Ce nest point sans raison que mon chagrin Faccuse, 
Du matin jusqu'au soir voyez comme il s'abuse : 
Qu un adepte paraisse et promette son or, 
Cent dupes du grand oeuvre en altendront lem* sort; 
Leur erreur ne voit pas, du gain trop animee, 
Que leur bien, au creuset, se dissipe en fumee. 

Quun astrologue vienne, et, lisant dans les cieux, 
Annonce par son art un avenir ficheux , 
Le peuple, plein d'effroi, reveur et taciturne. 
Tremble pour les malheurs que lui predit Satume, 
Et croit, pour avertir des grands evenements. 
Que Dieu daigne troubler Fordre des elements. 
Quoi! ces astres muets sont-ils done des prophetes? 
Quoi! tout est-il perdu quand on voit des cometes? 

iFen sais dont les cerveaux sont vivement frappes 
D'esprits et de vampirs autour d'eux attroupes; 
Les ombres dans la nuit leur semblent des fantomes, 
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Sans cesse en frenesie, ils en ont les symptomes, 
£t toujours alarmes de spectres ef&ayants, 
Us accusent les morts des crimes des vivants. 

Les superstitieux , encor plus ridicules , 
Sur les absurdites n'ont jamais de scrupules. 
Gombien n'a-t-on pas vu d*habiles imposteurs 
Du stupide public cimenter les erreurs, 
Sous des mots captieux proferer des oracles, 
Par des prestiges vains fabriquer des miracles ! 
Rassemblons tous les temps, voyons tous les pays : 
De Lisbonne a Pekin, d* Archangel k Memphis, 
S'en trouve-t-il un seul (je consens qu'on le nomme) 
Dont le culte insense n'ait pas degrade Thomme? 
Oui, rhomme de tout temps fut le jouet honteux 
Des grossieres erreurs des pretres frauduleux; 
U a tout adore, jusqu'a la plante vile, 4 
L'encens fuma jadis devant le crocodile. 
O comble de forfaits! nos antiques Germains 
Prodiguaient leur encens a des dieux inhumains, 
L'erretir leur immolait, pour apaiser leurs haines, 
Sur des autels sanglants des victimes humaines. 

Du moins le monde, en paix suivant ses visions, 
N'avait point combattu pour ses opinions ; 
Mais, depuis, les Chretiens dans leur sang se plongerent. 
Pour des dogmes nouveaux par fm^eur s'egorgerent ; 
Defenseurs d'une foi qu'ils ne comprenaient pas, 
Ces devots assassins se portaient le trepas, 
£t le monde changea pour des erreurs nouvelles 
Ses antiques erreurs, sans rien gagner par elles, 
Tant dans Taveuglement le vulgaire plonge , 
Ou doute par faiblesse, ou croit par prejuge! 

4 L'oignon. 

[ On vit le peuple fou qui du Nil boit les eanx 
Conjurer Fail , Toignon , d'etre a ses vgbux propices , 
Et croire foUement maitres de ses destins 
Ces dieux nes du fumier porte dans ses jardins. 

Boileau, Satire XII , v. 96.] 



96 EPITRE V. 

Mais que devieut au fond cette raisoii si vaine, 
Reine des animaux, qui fait tant la hautaine? 
Je n'y vois que faiblesse et qu'imbeciUite , 
Le boil sens est captif de la eredulite , 
Une erreur singuliere est sure de seduire, 
Folard a Saint - Medard a pu nous en instruire, « 
Le bon sens est voisin du transport insense , 
L'entre-deux par malheur est bien peu nuance; 
Oui , Fame la plus forte est pleine de faiblesse , 
Ce n est qu'un bon esprit qui voit sa petitesse. 

Les hommes doivent tout aux organes des sens , 
Leur ministere instruit les esprits impuissants ; 
Par eux, en combinant, s'acquiert Fexperience, 
C'est le seul point d'appui de leur intelligence. 
Mais ne jugeant de tout que par comparaison , 
Des qu'ils sortent des sens , ils perdent leur raison ; 
De leur esprit borne la petite etendue 
Ne peut saisir ni rendre une chose inconnue; 
De tant de mots nouveaux les sons articules 
Enveloppent des riens en termes ampoules. 

De ce vaste univers atome imperceptible, 
Crois-tu que Tinflni devait t'etre accessible? 
Dans tes projets hautains il nest point de milieu, 
Tes destins sont d^un homme, et tes voeux sont d^un dieu.^ 
Tftndis que Faigle atteint le sejour du tonnerre, 
La timide Progne vole en rasant la terre; 
Ni trop haut ni trop bas prenons un vol moy en , 
La prudence le regie et lui sert de soutien. 
Non, ne condamnons point cet amour des sciences 
Qui remplit notre esprit d'utiles connaissances ; 
Qu'un sage soit savant, mais loin de s'enteter, 

* Vers la fin de Tannee 1781, le cclebre auteur du Commentaire sur VHistoire 
de Polyhe eut des convulsions sur le tombeau du diacre Paris, au cimetiere de 
Saint -Medard, a Paris. Voyez t. I, p. an , et ci-dessus, p. 87. 

1> G'est ApoUon qui adresse ces paroles a Phaeton, dans les Me'tcanorphoses 
d'Ovide, livre II, v. 56, selon la traduction que Voltaire en donne dans le 
JV Discows sur I' homme, v. 84* 
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Qu'apprenant a connaitre il apprenne a douter, & 
£t que'de sa raison gouvernant la faiblesse, 
Dans son propre neant il puise la sagesse. 
Un peu d*or pour un pauvre est un immense bien ; 
G'est apprendre beaucoup de voir qu'on he sait rien. 

De tous les animaux que runivers enferme, 
Ghaque espece a ses lois, ses limites, son terme; 
La nature fixa par ses arrangements 
Leurs domaines bornes a certains elements. 
L'homme est ainsi qu'Antee, illustre par la Fable : 
Sur terre ce geant fut toujours indomptable, 
Mais par Hercule un jour dans les airs eleve, 
Perdant son element il perit etouffe. 
II faut, sage d'Argens, s'enfermer dans sa sphere; 
Qui pourrait respirer hors de son atmosphere^ 
Dans I'orbe de Mercure ou bien de Jupiter? 
Le paon perit sous Teau, le dauphin meurt a Fair. 
De meme notre esprit, sans tenter Fimpossible, 
Ne doit jamais sortir hors du monde sensible; 
G'est Forgueil, en un mot, qu'il nous faut etouffer. 
Ufaomme est fait pour agir, non pour philosopher. ^ 
Nosorganes, d*Argens, seraient d'autre fabrique, 
Si rhomme eut ete fait pour la metaphysique : 
Notre esprit, degage desterrestres liens, 
Pourrait, en s'eleyant aux champs aeriens, 
Y voir ce qu'il suppose et tout ce qu'il ignore, 
Ges esprits immbrtels, ce Dieii que Ton adore; 
Nos yeut seraient pergants, nos desirs satisfaits, 
On n'aurait plus besoin de microscope anglais. 
Point de problenie alors, tout serait axiome. 
On pourrait dissequer la monade et Fatome , 

a Voas oe prouvez que trop que chercher a connaitre 
N*est souvent qu' apprendre a douter. 

Madame Deshoulieres , Reflexions diverses, 1 686. 

^ Ce vers est tire de la Satire sur V Homme (Satire against Man), par le 
comte Rochester. Voltaire {CEuvres, edition Beuchot, t. XIII, p. 4oi» et 
t. XXXVII, p. 244) I'avait rendu ainsi : 

L'homme est ne pour agir, et tu pretends penser! 

X. 7 



98 E PIT RE V. 

Et, prenant la nature k rmstant que tout naU^ 
Decomposer chaque itre et savoir ce qu'il est. 

L'Eternel nous cacha ces objets des sciences, 
U nous rendit heureux sans tant de connaissances; 
Plions modestement nos vceux k ses arrets, 
Du lot qui nous echut soyons tons satisfaits, 
Qak notre esprit debile et prudemment timide 
La moderation serve toujours de guide, 
Ce fut dans son ecole oil fleurit autrefois 
Ce philosophe grec ^ dont nous suivons les lots ; 
Ce sage, de Ferreur craignant le bras magique, 
Contre elle se couvrit de Fegide sceptique; 
De notre faible esprit il connaissait Forgueil, 
Et d'un systeme adroit le dangereux ecueil. 

Ciceron, son disciple, au fond de I'Ausonie 
Transporta son ecole et son academic. 
Philosophe prudent, genercux senateur, 
Pere de la patrie et fleau de l*erreur, 
O sage Ciceron, presidez a ma verve, 
Soyez mon Uranie et soyez ma Minerve, 
Vous, de qui Feloquence en plein barreau dompta 
Le rapace Verres, Faffreux Catilina; 
Qui, retire depuis dans les champs de Tuscule, 
Apprites a douter au monde trop credule, 
Et peignant la vertu dans toute sa beaute , 
MontrAtes le chemin de la felicite. 

Oui, laissons dans les cieux la science sublime, 
Travaillons dans le monde a detruire le crime; 
Que sert-il apres tout a Fesprit curieux 
De descendre aux enfers , d*escalader les cieux ? 
Loin de nous egarer dans ce sombre dedale, 
Appliquons notre esprit a Futile morale : 
C*est elle qui, sondant tous les replis des coeurs. 
Sans fard ose aux mortels reprocher leurs noirceurs, 
Devoiler leurs defauts , attaquer leurs caprices , 
Distinguer hardiment leurs vertus et leurs vices, 

5 Carneade. 



A D'ARGENS. 99 

Dompter des passions tous les transports outres , 
Changer des furieux en humains moderes, 
Nous apprendre k ednnaitre au fond ce que nous somines, 
Et rabaisser les rois jusqu'au niveau des hommes; 
C'est elle qui nous fait triompher des revers. 

O celeste morale, epurez tous mes vers, 
Accordez Epicure avec VAfre stoique, 
Rendez Tun plus nerveux, Tautre moins tyrannique, 
Preparez le chemin qui mene a la vertu : 
Plus on Fadoucira, plus il sera battu. 
Tant que la destinee et sa vicissitude 
Prolongera mes joiu^s, j'en ferai mon etude, 
Et sans perdre a connaitre un temps fait pour jouir, 
Des Cartes ni Leibniz ne pourront m'eblouir. 



?• 



EPITRE VI. 



AU COMTE GOTTER/ 



COMBIEN DE TRAVAUX IL FAUT POUR SATISFAIRE 

DES EPICURIENS. 



vJ comte fortune, qui dans Tindependance 

Jouissez en repos des fruits de I'opulenee, 

Fils cheri de Bacchus et de la Volupte, 

Nourri dans le berceau de la prosperite, 

L'instinct vaut a vos yeux toute philosophic, 

Vous mettez k profit les douceurs de la vie; 

Dans les bras des plaisirs, sans vous charger de soins, 

Vous laissez aux mortels pour vos nombreux besoins 

Epuiser leurs talents, les arts et Findustrie. 

Dans la pompe des rois votre grandeur nourrie 

Ignore les details qui vous rendent heureux; 

Si vous y descendez, c'est d'un air dedaigneux, 

Ou c'est pour mepriser un ouvrier vulgaire, 

De vos differents gouts esclave mercenaire. 

Vous pretendez sans peine avoir tous les plaisirs, 

Ordonner et d'abord contenter vos desirs; 

* Le comte Gustave-Adolphe de Gotter, grand marechal de la cour da Roi, 
ministre d'Etat et grand maltre des postes, naquit a Gotha le a6 mars 169a » et 
mourut a Berlin le aS mai 176a. 
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Trop promptement lasse par un luxe ordinaire, 
II vous faut du nouveau dont Fattrait vous sait plaire, 
Par des rafBnements ressusciter vos gouts, 
Recourir k la mode, invention des fous. 

Quel terrible embarras de servir votre table! 
Souvent votre Joyard * veut se donner au diable 
Pour inventer des mets, dignes dons de Gomus,. 
Sous leurs deguisements k peine encor connus ; 
Et vous n*apercevez sous tant de mascarades 
Que pdtes, hachis fins, farces et marinades, 
Vous ne eonnaissez plus la chair qui vous nourrit, 
Satisfait d*assouvir votre avide appetit. 
Mais promptement puni d*un exces qui. vous flatte, 
U faut avoir recours aux enfants d'Hippocrate, 
Et reduire k la casse, a la manne, au sene, 
D'un appetit glouton le gout desordomie. 
Tels sont tons ces repas goutes dans Tindolence, 
Oil Fennui, compagnon de la magnificence, 
Souvent jette au hasard ses languissants pavots, 
Fait bMUer Tenjouement et glace les bons mots. 

Tandis que les festins, le luxe et la paresse 
De vos sens emousses seduisent la moUesse, 
Qu'il en coute aux humains pour contenter vos gouts! 
Que de bras occupes k travailler pour vous ! 
Regardez ce spectacle, et souffrez que ma muse 
De leurs nombreux travaux un moment vous amuse : 
Ges objets ne sont bas que pour des ignorants. 

Get immense univers , ces divers elements 
Foumissent vos repas ; la feconde natiu*e 
Reserve ses faveurs aux enfants d-£picure : 
Nos ruisseaux, nos etangs vous donnent leurs poissons,. 
L'air donne ses oiseaux, la terre ses moissons, 
Et la mer vous presente, en fouillant ses abimes, 
Ges monstres recherches, malheureuses victimes 
De la voracite des celebres gourmets. 

Mais laissons pour un temps tous ces etranges mets, 

» Joyard, gendre d'Antoiae Pesne, fut trente ans maitre d'h6tel du Roi. 
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Ces turbotSy ces pouparU, et ces ragoiits bizarres, 
Moins bienfaisants, moins bons que singuliers et rares; 
Loin de Fart des Nevers ^ et du rafBnement, 
Considerons ce pain, pur et simple aliment 
Qui sert toujours de base a notre nourriture; 
Qu'il coiite de travaux, de soins et de culture! 

Voyez ces laboureurs, des Faube vigilants. 
Qui guident la chamie et cultivent les champs; 
Us eternisent Fart qu'enseigna Triptoleme, 
Par leurs rustiques mains le grain divers se seme, 
On creuse avec le fer, on ferme les sillons,, 
L'ouvrage a prepare d*abondantes moissons. 
£n vain sur les guerets Faquilon souffle et gronde. 
Vers le riant printemps la semence feconde, 
Se sentant des faveurs de la blonde Geres, 
Germe, pousse, s'eleve, et couvre les guerets 
De sa plante toufFue, en ete jaunissante. 
Alors le laboureur saisit sa faux tranchante, 
Et moissonne a grands coups cette foret d'epis; 
£t Fon voit sur ses pas ses enfants accroupis 
Qui, recueiUant leble de leurs rdteaux fideles, 
Apres Favoir b'e, Fentassent en javelles; 
De Ik le boeuf tardif vers le plus proche lieu 
Traine a pas lents ce poids qui fait gemir Fessieu; 
Plus loin, des bras nerveux, forts de leur temperance, 
Par des coups redoubles le battent en cadence, 
Et separent enfin par leurs pesants fleaux 
L'aliment des humains de celui des troupeaux. 

Voici de nouveaux soins : ce grain que Fon separe 
Par un autre instrument se broie et se prepare; 
II change de nature; une pierre, en toumant, 

* Philippe- Julien Mazarin Mancini , due de Nevers , mort en 1 707. Dans son 
EpUre a M. le duo de Nevers sur la petite verble de M. le due de Vend6me, 
Tabbe de Ghaulieu s'exprime ainsi : 

Et bien que chez toi Fabondance , 

Si familiere en tes repas , 

Y fournisse cinquante plats 

Des mets les plus exquis de France , etc. 
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Opere ce miracle a la faveur du vent; 
G'est une poudre fine artistement broyee, 
U faut pour vous nourrir qu elle soit delay ee, 
Que la chaleur du four et I'aide du levain 
Par un dernier effort h. transforment en pain. 

Dans vos riches palais, votre fiere mollesse 
De ce simple aliment dedaigne la bassesse; 
Ti:op loin des laboureurs qui peuplent les hameaux, 
Vous couvrez de mepris leurs utiles travaux. 
Vous ignorez encor par quel immense ouvrage 
Le Fran^ais prepara cet excellent breuvage, 
Ce vin, que vous buvez d'un air de connaisseur, 
£t dont vous nous vantez la seve et la douceur. 
Les fertiles coteaux oil serpente la Saone 
L'ont fait croitre et murir vers la fin de Tautomne; 
Le vigneron soigneux.en cultiva le plant, 
U donna des appuis au debile sarment, 
II pressa des raisins la liqueur empourpree, 
Dans la cuve, en bouillant, de la lie epuree; 
Ce jus clarifie, sans melange, sans art, 
Vieilli dans ses vaisseaux, devient ce doux nectar 
Dont les flots de rubis colorent votre verre. 

Et ce brillant cristal que vous jetez par terre, 
Ce vase transparent que vous n'estimez plus 
Dans les bruyants transports des plaisirs de Bacchus , 
Vous le devez encore a Findustrie humaine. 
La cendre, la fougere, et le sable d'arene, 
Prepares par les mains d*un habile artisan, 
Changent de forme et d'etre en un brasier ardent; 
Leur composition, de dure et de solide, 
Par la vertu du feu soudain devient fluide; 
L'ouyrier, en soufBant par un tube de fer, 
Dilate cette masse et la gonfle par I'air; 
Souple au gre du ciseau dont elie est arrondte, 
Elle devient cristal des quelle est refroidie, 
Et permet aux rayons d'oser la traverser. 
Ainsi s*est fait ce verre oil Ton vous volt verser 
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Gette boisson des dieux, cette liqueur riante, 
Qui vous fait savourer sa mousse petillante. 

Avec plus d*art encor se font ces grands trumeaux 
Dont la glace polie, egale et sans defauts, 
Vous rend exactement, comme un portrait fidele, 
Les differents objets qui sont vis-a-vis d'elle. 
G'est la, tous les matins apres votre reveil, 
Sur le choix des atours que vous prenez conseil; 
Ge miroir, toujours vrai, regie votre parure, 
II vous fait arranger la fausse cbevelure 
Qu'on emprunta d'autrui, qu'on bouda tout expres, 
Pour que votre front ehauve eut de nouveaux attraits. 

Et cet habit superbe, avorton de la mode, 
Qui, plus il parait beau, plus il est incommode, 
Vous derobe sous For le drap et sa couleur, 
Savez- vous qui I'a fait? Ge n'est pas le tailleur 
Qui, toisant votre corps, sur son moule fa^ohne 
Le drap aune, coupe, recousu, qu'il galonne. 
Examinez ces champs, ces bosquets, ces vallons. 
Voyez-vous ce berger qui conduit ses moutons? 
II les tond deux fois Tan; leur utile depouille 
Se convertit en fil, passant sur la quenouille. 
Pour en faire une etoffe on monte des metiers. 
Miner ve dans cet art forma les ouvriers; 
Que d'hommes occupes, et que de mains adraites 
Sur la trame avec bruit font voler les navettes! 
Un nouvel univers nous fournit la couleur 
Qui fait perdre a ce drap sa malpropre blancheur; 
Des couleurs de Firis on a Tart de le teindi^ , 
Pour lui donner du lustre on emploie un cylindre 
Qui de son poids egal en roulant I'aplatit. 
Par ces travaux s'est fait le drap qui vous vetit. ^ 

O triomphe de Tart et de Fadresse humaine ! 
Ges tableaux sont tissus d'or, de sole et de laine , 
Un eleve d'Apelle en donna le dessin, 
Gorrege et Raphael conduisirent sa main; 
Ges contours, ces couleurs animent la tenture. 
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La haute lisse exacte egale la peinture. 

Oui, Mercier,^ ton aiguille, a I'aide du fuseau, 

Peut concourir au prix qu'on destine au pinceau; 

Tout personnage a vie, il agit, il s'elance, 

Le lointain fuit des yeux, aide par la nuance; 

Ges ouvrages parfaits, pousses au elair-obscur, 

Gouvrent dans vos palais la nudite du mur. 

Vos yeux pour leurs beautes sont pleins d'indifference. 

A quoi servent ces biens sans gout, sans connaissance? 

11 faut avoir sur eux quelque erudition, 

Ou bien point de plaisir dans leur possession. 

Ah! si dans vos grands biens vous voulez vous complau'e , 
Qu'un sentiment plus fin sur les arts vous eclaire ; 
Ajoutez au bonheur un gout plus rafHne, 
Apprenez a connaitre, 6 mortel fortune! 
De quel prix est pour vous Tindustrie et Fouvrage; 
Du moins k ces travaux donnez votre sufiGrage. 

Mais je parle des arts du ton d*un amateur. 
La moindre attention lasse votre grandeur, 
Vos sens sont engourdis, vous sortez d'une fete, 
Les vapeurs du c^er vous montent a la tete. 
Vous allez digerer dans un profond repos. 
La moUesse deja vous couvre de pavots; 
Vous allez vous livrer, fatigue de la table, 
Sur ce sofa commode, au sommeil delectable. 
Ou bien, sans y penser, je vous vois parcourir 
Des obscenes romans, ennuyeux a mourir, 
QEuvres qui de nos temps denotent les miseres, 
Et partagent le sort dmsectes ephemeres; 
Vous lisez ces ecrits, de votre propre aveu. 
Pour tuer les moments jusqu a I'heure du jeu; 
Gette heure sonne enfin, votre carillon chante. 

Savez-vous comme on rend cette montre agissante, 
Par quels moyens secrets ses ressorts differents 
Travaillent de concert a mesurer le temps? 
Gomment sur son cadran, en toumant en silence, 

^ Le premier qui a fait de la tapisserie a Berlin. [Voyex t. I , p. sag.] 
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L'aiguille, en vous marquant le moment qui s^elance, 

Aide du carillon dont le bruit retentit, 

Du matin jusqu'au 8oir, comte, vous avertit 

De la fin de vo9 jours dont le terme s*avance, 

Et de ce temps perdu par voire nonchalance? 

Mais tout est prepare, votre jeu vous attend, 
Votre jEront s'eclaii*cit, votre coeur est content; 
En vain Tobscure nuit baisse ses sombres voiles, 
L'industrie a pour vous invente des etoiles 
Qui de votre salon chassent I'obscurite, 
Et ravissent les yeux par leur vive darte; 
Ici d'un jeu nouveau Tamusement s'apprete, 
Vous comptez sur le sort qui regne k la comete. « 

Ces cartons par Miiller 7 timbres, barioles, 
Sont par vos doigts adroits rapidement meles, 
Et leurs combinaisons, que le hasard amene, 
Reglent de votre jeu la fortune incertaine; 
Ces louis, ces ducats entasses en monceaux 
Vont passer tour k tour k des maitres nouveaux. 

Mais d'oii vous vient cet or, ce metal pur et rare? 
Qu^importe, dites-vous, quel cUmat le prepare? 
On ne I'a point creuse dans ces monts sourcilleux 
Qui non loin de Goslar s'elevent jusqu'aux cieux; 
Leur sterile tribut, dont on se glorifie, 
N'enrichira jamais la vide Westphalie. 
Ah! cher comte, apprenez, k votre etonnement, 
Les prodiges qu'on doit au pouvoir de Faimant: 
De ses proprietes la vertu decouverte 
Aux sciences montra plus d*une route ouverte, 
L*art a ses verites joignit Tinvention, 
Le fer obeissant connut Tattraction, 
Et, frotte par Faimant, on vit Faiguille habile 
Vers le pdle tourner sur son pivot mobile. 

« 

• La comete, jeu de cartes a la mode dans ce temps-la. Voyez Encjrclopedie 
me'lhodique. Dictionnaire desjeux, faiscuit suite au Tome III des Maihe'matiques. 
A Paris, 179a, iii-4, p. 33—38. 

7 Charge de timbrer les cartes. 
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Un Genob, partage d'un esprit createur, 

Amant des verites et rempli de valeur. 

Assure des effets du pouvoir magnetique^ 

Fonda sur leurs vertus son projet heroique. 

U fit sur des chantiers construire ses vaisseaux, 

Les peuples de Lusus furent ses matelots, 

Ses mAts vinrent d*ici, ses voiles du Batave, 

Son goudron des climats ou nait le Russe esclave, 

Et ce nouveau Jason s'embarqua sur les mers, 

Resolu de trouver un nouvel univers. 

On leve Fancre, il part, guide par la boussole; « 

II brave tous les vents dechaines par Eole, 

Tous les flots souleves du fougueux Oc^an; 

Sa proue, en fendant Feau, s^approche du coucbant, 

Et, ballotte longtemps entre le ciel et I'onde, 

Apres un long voyage il trouve un autre monde. 

Ferdinand, attentif k d'aussi grands travaux. 

Fait du port de Gadix partir d'autres vaisseaux; 

De Dieu dans TAmerique il veut venger la eause, 

Les saints sont enniches sur les bords du Potose, 

Les Incas detrones sont livres a la mort. 

Ainsi Fespoir du gain, Fardente soif de For 
Apprit aux Espagnols secourus par Neptune 
Sur des bords etrangers a chercher la fortune. 
Gortez, le fier Gortez, avee peu de soldats, 
Dompta Montezuma, subjugua sea Etats. 
L'Africain consteme^ voit, rempli d'epouvante, 
Approeber de ses bords une ville flottante, 
Et buit cents Espagnols lui paraissent des dieux : 
lis portent le tonnerre, ils lui lancent leurs feux, 
Des monstres inconnus, des centaures rapides 
L'atteignent, en courant, de leurs traits homicides; 
Tout se soumet, tout plie, on encbaine le Roi, 
Gortez aux Mexicains fait respecter sa loi. 
Ges cruels conquerants, dans ces champs de leur gloire, 

Par sa boussole. ( Variante de reditioa in - 4 de 1 760 , p. i65. ) 
L'Americain trouble. (Variante de Tedition in-4 de 1760, p. 166. ) 
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Par des meurtres affieux temissent leur victoire, 
Les caciques, les rois sont livres au trepas. 

Depuis, Tastre brulant de ces riches dimats, 
En dardant ses rayons sur cette ardente zone, 
Ne vit plus de cacique ou de roi sur le tr6ne; * 
Le peuple avait peri comme ses souverains, 
Les fleuves regorgeaient du sang des Mexicains. 
Parmi tant de fureurs et tant de funeraiUes, 
On fouillait dans les monts; du sein de leurs entrailles 
L'Espagnol retirait ce dangereux metal, 
Du vice des humains mobile principal; 
Les riches mineraux que recelait TAinque, « 
La depouille des rois, les tresors du Mexique, 
Et tous ces hiens acquis par des crimes hardis 
Pour enridur Madrid passerent a Cadix. 
On timbra les lingots, la piece eut son poids juste, 
De Charles ^ a chacune on imprima le buste, 
Ces signes des valeurs re^urent divers noms, 
On vit piastres, ducats, pistoles, patacons; 
Par les ressorts nombreux qui meuvent le commerce 
Ce metal en Europe a pleine main se verse. 

Voyez-vous de bateaux ces grands fleuves converts? 
lis portent nos moissons dans de lointaines mers; 
L'Espagnol ]es revolt, il nous rend des especes, 
Et de ce troc heureux derivent nos richesses. 
Les tributs du Mexique en Prusse transportes 
Entretiennent les arts dans les grandes cites, 
lis font n^tre le luxe, enfant de I'opulence, 
Des villes aux hameaux circuler la depense; 
Le laboureur qui vend le fruit de sa sueur 
Du prix qu'il en re^^oit va payer son seigneur; 
C'est lui qui vous foumit, a force de fatigue, 
Ces ducats dont au jeu vous etes si prodigue. 

Jugez, comte, jugez par ces faibles dessins 
Des travaux etonnants qu'embrassent les humains; 

• Que cAchait rAmerique. (Variante de Fedition in-4 de 1760, p. 166.) 
S Charles - Quint. 
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Je n'ai pas tout depdnt, la matiere est immense, 
Et je laisse a Bemis sa sterile abondance. & 
Mais ceci vous sufBt, vous voyez les liens 
Dont Tavantage egal miit les citoyens, 
L'industrie en tons lieux qui s'accroit et s*exerce, 
L'ouvrage encourage par Fappdt du commerce; 
L*Asie et I'Amerique ont contente nos gouts, 
Nous travaillons pour eux , ils travaillent pour nous. 

Meprisez-vous encor ces artisans habiles, 
A vous, a leur patrie, au genre humain utiles? 
Leurs occupations les rendent vertueux, 
Comte, de leur bonheur devenez envieux : 
Vos jours semblent plus longs que chez eux ks semaines , 
Les vrais plaisirs sont ceux qu'ont achetes les peines. 
La paresse offre k I'honune une fausse douceur, 
Le travail est pour lui la source du bonheur. 

• Fuyez de ces auteun Pabondance sterile. Boileau , L Art poetique , chant \". 
Voyez t. IV, p. 3a. 
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EPITRE VII. 



A MAUPERTUIS/ 



LA PROVTOENCE NE S'INTERESSE POINT A L'INDIVroU, 

MAIS A L'ESPECE. 



lion, ne pnesumez point, sublime Maupertuis, 
Que Dieu regie un detail trop au-dessous de lui; 
De nos freles destins, de notre petitesse 
Le ciel n*occupe point sa supreme sagesse; 
Quoi! notre individu, quoi! nos nombreux besoins 
Meritent-ils sur eux de distraire ses soins? 

Ce moteur inconnu, cette cause premiere, 
En donnant une forme k Fantique matiere , 
Aux etres imposa ses immuables lois : 
Vers un centre commun gravitent tous les poids , 
Le feu dans Fair eleve ime flamme ondoyante, 
L'eau sans retrograder suit le cours de sa pente. 
Tout genre est limite dans son petit circuit, 
D'un pepin de pommier Tarbre se reproduit, 
Mais jamais ce pepin ne produira des roses : 
Les effets sont toujours les esclaves des causes. 

Ainsi lliomme en naissant rcQut les passions, 
Ges tyrans de son coeur et de ses actions ; 

a Voyez ci - dessus , p. 4o ct 69. 
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Leur empire est connu par des e£Fets semblables : 
La trahison naquit des haines implacables; 
L'araour k ses douceqrs mele un cruel poison, 
II egare Tesprit et seduit la raison; 
Inquiet, soup^oimeux, rempli de jalousie, 
U produit la fureur ou la melancolie ; 
La eolere est subite, aveugle en ses acces, 
Et pousse les humains au comble des forfaits. 
Nous sommes tons marques d'un de ces caracteres, 
Us ont, vous le voyez, des suites necessaires : 
Un Heraclite pleure, un Democrite rit, 
L'atrabilaire est dur, et Fhumain s'attendrit. 

Dieu fit ces passions; une main inconnue 
Dans un ordre ignore partout les distribue; 
Tant de varietes, tant de destins divers 
Par leurs combinaisons decorent l-univers, 
Et d'un spectacle use renouvellent la scene. 

Mais TEtre tout -puissant ne se met point en peine 
Du role que je joue et du sort qui m'attend; 
Mon principe m'entraine, et je suis son torrent; 
Si du faite des cieux il abaisse sa vue, 
U voit d'un oeil egal la rose et la eigne; 
Le grand est. son ouvrage, et dans I'immensite 
II sait manifester toute sa majeste. 
Dans de vastes desseins ce Dieu pent se complaire, 
Mais il est sourd aux cris du stupide vulgaire; 
Sanssoins, sansembarras, sans peine, sanstourment, 
II sait que la nature^ executant son plan, , 
Obeit k ses lois sans leur donner d'atteinte, 
Et garde les vertus dont il Favait empreinte. 

Tel, sikr de son ouvrage, un horloger expert 
Agence des ressorts pour agir de concert, 
Et donne au mouvement son allure constante; 
Au principe moteur la montre obeissante 
Dans Fabsence du maitre accomplit ses desseins : 
Et tel, ay ant pose des principes certains, 
Dieu soumit les effets k leurs premieres causes; 
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Sur des evenements, i] laisse aller les choses, 
Ce qui nous parait bien, ce qui nous parait mal. 
Tout concourt en efFet k son plan general. 

Les lois qu*k la matiere imposa sa sagesse 
Se boment au devoir de conserver Tespece, 
Tout ce qui se detruit doit etre remplace. 
Ainsi le temps present repare le passe, 
Ainsi nous oceupons les places de nos peres, 
Les aigles, les vautours engendrent dans leui*s aires, 
Le Rhin foumit la mer du tribut de ses eaux; 
Itk naissent des for^ts, ici des vegetaux, 
Leur sentence diverse, egalement feconde, 
Alors qu'il deperit, renouvelle le monde; 
Mais leur force inherente et leur fecondite 
Ne produit qu'un seul genre k jamais limite. 

Connaissez la nature, attentive a Tespece. 
Nos pertes par ses soins se reparent sans cesse, 
Par sa fecondite le monde est maintenu, 
Et son sein abondant foumit au superflii; 
EUe sait que le gland pent reproduire un chene, 
Mais de ces glands perdus elle n'est point en peine , 
Qui tombent les hi vers, abattus par les vents, 
Et sans multiplier pourrissent dans les champs. 
Qu'un deluge en ete detruise la semence, 
Le grain en d'autres lieux revient en abondance; 
Que FAfiique foumisse aux besoins des Fran^ais, 
^ Que les champs des Germains nourrissent les Anglais, 
Ces objets, grands pour nous, petits pour la nature, 
N'importent point au monde, il poursuit son allure. 

Voyez, quand le printemps vient dechainer les ^aux, 
Que les torrents saxons font enfler nos ruisseaux, 
Dans son cours orgueilleux FElbe majestueuse 
Etendre sur les pres sa fange limoneuse, 
Changer en serpentant la forme de son lit, 
Couvrir un de ses bords de son onde qui fuit ; 
Sans egard au terrain, qu'il soit le mien, le votre, 
Ce qu'elle prend a Fun, elle le rend a Fautre. 
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Ainsi pour Tunivers il n'est rien de perdu , 
Mais Dieu ne descend point jusqu'a I'individu; 
11 rit de Fhomme vain, qui, rempli de lui-meme, 
Mecontent de son sort, blAme TEtre supreme. 

Eh quoi! la taupe aveugle, en son vil souterrain, 
Doit-elle critiquer les palais de Berlin? 
Peut-elle apercevoir leur immense etendue? 
A sa motte 'de terre elle borne sa vue. 
Maupertuis, riiomme est taupe , etroitement borne, 
Par Finstinet de ses sens il se trouve enchaine , 
Ses jugements sont faux, ses lumieres trompeuses. 
Ce campagnard se plaint que des sources bourbeuses 
Goulent par le gagnage a travers ses vallons ; 
II accuse les dieux; connait-il leurs raisons? 
Ge marais desseche qui forme sa prairie 
A Futile ruisseau doit son herbe fteurie, 
Et ses eaux, serpentant par des detours divers, 
Par les bouches d'un fleuve enrichissent les mers. 

Tels sont nos prcjuges. L'homme, d'un regard louche, 
Voit et sent vivement le malheur qui le toiiche, 
Mais il n aper^oit point dans la totalite 
Le bien que son mal fait a la societe. 
Atome imperceptible, insecte qui murmiu^e, 
De quel tort te plains - tu ? que te doit la nature ? 
T'avait-elle promis de troubler Funivers 
Pour t'epargner des soins, des peines, des revers? 
EtoufFe ton orgueil qui te rend miserable , 
Et souviens - toi toujours du ciron de la fable. 9 

Dans Fordre general par le ciel arrete , 
Un homme, un Etat meme est k peine compte; 
Un empire n*est rien, il disparait dans Fombre 
De ce vaste univers, de ces mondes sans nombre 

9. Le Ciron et le Boeuf de La Fontaine. [Cette note est omise dans Fedition 
de 1760, peut-^tre parce qu'il n'y a aucune fable dans La Fontaine qui porte 
4^e titre. Jl est probable que le Roi a voulu parler du Moucheron et le Bopuf de 
Phcdrc. Voyez t. IX , p. 48.] 

X. 8 
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Qui nagent dans le vide autour de leurs soleils, 
SuperieuFS au n6tre ou du moins ses pareils. 

Des plus puissants Etats examinons Fhistoire. 
J*y vois de grands revers a c6te de leur gloire : 
La Grece, jadis libre, esclave des Romains; 
La maitresse des mers et des champs africains, 
Par Scipion conquise, abattue et rasee; 
Par les Huns et les Goths je vois Rome embrasee; 
Ici, tout un pays submerge par les flots, 
Lk, Marseille livree aux fureurs d'Atropos; • 
Tant de vastes Etats, tant d*immenses colosses, 
Ebranles et detruits par des peuples feroces : 
De la vicissitude ils se ressentent tous. 
Vous voyez done que Dieu ne descend point a nous. 
Insensible aux fleaux qui ravagent le monde, 
Nous n'occupons jamais sa sagesse profonde, 
II voit tout dans le grand oil Fhomme est englouti. 
Oui, dans rimmepsite Fhomme est aneanti, 
Oui, cette verite, qui blesse une ^me vaine, 
Par les evcnements parait claire et eertaine. 

Lorsque Fastre des jours, qui regie les saisons, 
De ses rayons ardents vient bruler nos moissons, 
£t que les cieux d'airain, qu'a grands cris on implore, 
Refusent aux mortels jusqu'aux pleurs de Faurore, 
L'Etat prevoit sa perte, il va manquer de pain; 
Le besoin, la pdleur, la q^isere, la faim, 
L'horreur, le desespoir et la mort implacable 
Font dans tout le royaume un ravage eflroyable. 

Si Dieu daignait veiller sur nos faibles destins, 
A ces calamites donnerait-il les mains? 
Verrait-il de sang-froid le demon de la guerre 
Voler d'un pdle a Fautre, en detruisant la terre, 
Ces crimes, ces fureurs, ces pays ravages, 
Ces massacres affreux de mortels egorges, 
Tous ces combats sanglants qui nous ensevelissent, 
Ces generations qui par le fer perissent? 

•*> Allusion a la peste de lyao. 
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Malgre tant de fleaux cmels au genre hamain, 
L'espece fierement triomphe du destin. 
Qu'un monarque absolu, par des arrets tres- sages, • 
Proscriye les moineaux qui pillent les villages, 
Le mal qu*ils sou£Enront de sa rigidite 
N'approchera jamais de leur fecondite. 
Les animaux prives, aux humains serviables, 
Ont, pour fnultiplier, des ressourees semblables; 
Notre voracite de leur ehair se nourrit, 
Mais il en nait partout bien plus qu'il n'en pent. 

Ce mal contagieux est present a ma vue. 
Qui ]<avit la genisse au joug de la chamie; 
Nos pres s^nblent deserts, sur nos troupeaux nombreux 
La mort appesantit son glaive rigoureux; 
Tons les seeours de Fart leur fui*ent inutiles, 
Nos champs sans leurs travaux vcmt demeurer steriles, 
Le triste laboureur, pensif, desespere. 
Sans toucher son rdteau, demeure desoeuvre; 
Les Fran^ais, les Bretons, la vaste Germanic, 
La Prusse, tout le Nord et la froide Scythie 
Eprouvent de ces maux les cruelles rigueurs. 
Mais la mort vainement exerce ses fureurs: 
Voici d'autres troupeaux pares de leur jeunesse , 
La nature par eux reparera Fespece. 

Cette calamite rappelle k mon esprit 
Les funestes fleaiix dont la Prusse sou£Brit;l>. 
Citoyens malheureux! 6 ma chere patrie! 
De votre triste sort mon Hme est attendrie. 
Le trepas n'epargnait le peuple ni les grands, 
Et le royaume en deuil deplorait ses enlants. 
Du mal contagieux Fattaque etait sobite, 
De ceux qu'il atteignait la vie etait proserite ; 

* Le Roi seqible le moquer ici.d'une de lespropies ordpnnancet , le Reno- 
virtes und gescharftes Edict, wegen AusroUung der Sperlingc und KrUhen , date 
de Berlin, le aa juin 1744* Yoyez MyUus C. C, Marchicarum, Coniinuatio IT, 
p. 189, n* XVII. 

b Voyei 1. 1, p. 119, i94t 1^ ^ <45* 
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Une chaleur ardente a rinstant les brulait, 

L'haleine leur manquait, la soif les accablait, 

Us buvaient, mats helas! nos fleuves, dans leurs courses. 

Sans eteindre leur soif, auraient tan leurs sources; 

Pareils a la fournaise oil Ton verse. de Teau, 

Leurs entrailles sentaient accroitre un feu nouveau , 

Leurs yeux etincelaient, leur gorge etait aride, 

Leur langue dessechee et leur couleur livide. 

L*un vers Fautre en ti^emblant ils etendaient les bras , 

Us portaient sur leur front Tarret de leur trepas ; 

Ces cadavres vivants, dans des douleurs afireuses, 

Sentaient couvrir leurs corps de taches venlmeuses, 

De ces charbons creves sortait un poison noir, 

Us mouraient dans les cris et dans le desespoir. 

O temps infortunes! 6 temps vraiment funestes! 
U n etait plus alors de Nisus ni d'Orestes, 
Les noeuds de Famitie, ceux de la parente, 
Rien ne pouvait Uer le peuple epouvante. 
Faut-il le rapporter? 6 comble de nos crimes! 
On fuyait lAchement ces plaintives victimes . 
Qui sentaient les fui^eurs de la contagion ; 
On les laissait inourir sans consolation. 
La faim a tant de maux vint joindre sa souffrance, . 
^ Alors de tous les coeurs disparut I'esperance. 

Peignez-vous , s'il se pent, leshorreurs de ces temps: 
Les places , les maisons pleines de nos' mourants ; 
La, le frere expirant sur le corps de son frere, 
Le cadavre du fils couvrant celui du pere; 
La, les tristes sanglots et les cris douloureux 
Des lamentables voix qui s*elevaient aux cieux. 
Voyez ce tendre enfant qui tette k la mamelle : 
II prend sans le savoir une boisson mortelle , 
Sa mere defaillante et manquant de secours 
Veut meme en expirant lui prolonger ses jours. 
Figurez-vous ces morts prives de sepulture, 
Et representez - vous Todeur infecle, impure, 
Qu'exhalaient dans les airs tant de corps empestes, 
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Ces passants par Fodeur a Finstant infectes. 

Nos sens.n'etaient frappes que d'objets lamentables; 

O jours trop desastreux! spectacles effroyables! 

A la sombre lueur d*un funebre flambeau, 

Une famiUe entiere est conduite au tombeau,.. 

Et tous ceux qui lui font cette faveur demiere 

Dans peu sont tous portes au meme cimetiere. 

[^a des monceaux de morts on detouniait ses pas ; 

Oil fuir? helas! partout on trouvait le trepas; 

La mort, jusqu'aux saints lieux insultant tout asile. 

Fit un ^epulcre affreux de cette triste ville, ><> 

La peste avait jure la mort des Prussiens; 

11 nous restait si peu des anciens citoyeiis, 

Par les meurtres nombreux qu avait commis sa rage, 

Que ce pays desert semblait un champ sauvage. 

Soit que la peste alors, lasse de ses furem^s, 
Termindt de nos maux les funestes horreurs, 
Ou soit qu elle perdit par ce ravage insigne 
De son poison mortel Finfluence maligne, 
Le mal finit eniin, et sous un regne heureux , >> 
La Prusse repara son destin malheureux. 
Le peu de citoyens qui des maux echapperent, 
Secondes par le temps, depuis la repeuplerent ; 
La nature attendrie, attentive a nos jours, 
Sous le nom de Famour vint a notre secours; 
Tout le peuple nouveau dont la Prusse est remplie 
Au pouvoir de ce dieu doit conipte de sa vie, 
Et Fon n'aper^oit plus dans ces heureux Etats 
Les traces qu'imprimait la fureur du trepas. 

Si ces calamites troublaient Fordre des choses. 
La main du Tout -Puissant aiTeterait leurs causes; 
Mais ce qui nous parait un malheur capital 
N'est rien, quand on le voit d'un coup d'oeil general. 
Que cette verite, quoique dure et severe, 
Ne nous eloigne point du plaisir necessaire ; 

>o Konigsberg. 

'I Celai du feu roi. 
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Le sage gagne a tout : Fecole dn malheur 
Lui sert a mieux sentir le vrai prix du bonheur; 
U salt a quels dangers I'expose sa nature, 
Dans des jours fortunes disciple d'Epicure, 
Dans fies jours desastreux disciple de Zenon, 
Pour tons les cas prevus il arine sa raison. 

Oui, tels sottt nos devoirs; respectons en silence 
Ges lois qu'a Tunivers donna la Providence, 
De notre -esprit borne redoutons les erreurs, 
Craignons de decider sur tant de profondeurs, 
Et soyons assures, malgre nos catastrophes. 
Que le ciel en sait plus que tous les philosophes. 



EPITRE VIII. 



A MON FRERE FERDINAND. 



a 



SUR LES VOEUX DES HUMAINS. 



L ous les hommes sont fous. Platon, dans son erreur, 

Leur donna la raison, et leur fit trop d'honneur. 

Un triste instinct les porte a la vicissitude, 

Leur vie est le tableau de leur inquietude; 

Empresses d'obtenir, lasses de posseder, 

Leurs vceux et leurs destins ne sauraient s'accorder. 

J'aime a voir tel qu'il est Fhomnie et son caractere, 

Et Texemple d'autrui sur mes defauts m*eclaire; 

Oui, le coeur des humains, ce fidele miroir, 

Nous peint tous dans le vrai , si nous voulons nous voir. 

Un jour, en raisonnant, je traversais la ville, 
L'esprit tout occupe, suivi de Theophile; 
Le hasard me mena du c6te du jardin. 
Un peuple d*importuns remplissait le chemin , 
De mille voix en Fair le discordant melange 
Nous annon^ait de loin la multitude etrange 
Qu'assemblait en ccs lieux Fesprit d*oisivete. 
Aussi desoeuvre qu'eux, ma curiosite 

« Voyex t. VI, p. aaa. 
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Nous eutraina tous deux vers la foule bruyante : 
Les fous sont pour un sage une legon puissante. 
Nous peiietrons ces flots Fun par Tautre presses , 
Se heurtant, se fuyant, pousses et repousses , 
Et, portes par la foule au fort de la melee, 
Nous voila des secrets de Fabsurde asseniblee. 

Un'jeune fou disait, parlant vite et tres-haut : 
«Puisse-t-il plaire au ciel d*alluiner au plus tot, 
«Qu'importe au sud, au nord, en quel lieu de la terre, 
«Pour exaucer mes vceux, une sanglante guerre! 
aOn connaitrait alors le prix que nous valons; 
«Loin de nous consommer, ainsi que nous faisons, 
« Dans les honneurs obscurs des grades subalternes , 
« On connaitrait en nous des Eugenes modernes. » 
Deux jeunes ofiiciers se parlaient sur ce ton; 
Un poll foUet a peine ombrageait leur menton. 

Au meme instant arrive une foule nouvelle 
Dont Fepais tourbillon nous entraine avec elle; 
Vingt personnes au moins, croyant se rejouir, 
Se parlaient a la fois, sans penser, sans ouir. 
Ce ilux impetueux qui vient et nous inonde 
Se dissipe a Finstant et se perd comme Fonde; 
Tout change, et nos voisins sont d*autres inconnus, 
Alors tout fraichement dans la foule venus. 
Un squelette ambulant me passe et me coudoie, 
Disant a son ami : «Dieu, que j'aurais de joie, 
«Si le ciel bienfaisant, renouvelant ses dons, 
«Da]gnait me departir deux vigoureux poumons! 
« Un siecle tout au moins j'aurais dessein de vivre. » 
La toux, en FetoufTant, Fempecha de poursuivre. 

Bientot d'autres passants s^approcherent de nous; 
Un personnage dge se distinguait d'eux tous, 
II disait d'un ton sec a Fun de ses confreres : 
«I1 vous plait de louer Fordre de mes affaires, 
«Mais ne presumez pas que je me trpuve heureux, 
« Tant que les dieux cruels n'exaucent pas mes vceux. 
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« Je les ai conjures que ma sterile flamme 

« Put encor procurer un seul fils a ma femme ; 

« Mes avides neveux desirent mon trepas , 

« Mes biens accumules seront pour des ingrats. » 

Quelques coUateraux qui pres de lui passerent, 

Bras dessus, bras dessous, vivement Tembrassei^nt, 

Et de mille fdcheux qui discouraient sans ohoix 

Le bruyant carillon fit etoufFer sa voix. 

Nous entendons chanter, on eclatait de rire; 
Tous ceux qui de Tamour sentaient le doux empire 
Aupres de leurs beautes faisaient les doucereux. 
Un homme tres-reveur etait tout aupres d*eux, 
U se promenait seul d'un pas grave et stoique, 
En se frottant le front d*un air melancolique ; 
Ses yeux fixes sur terre exprimaient sa douleur. 
Touche de ses soupirs, emu de son malheur, 
Lui promettant mes soins et ma faible assistance, 
Je le presse surtout de rompre le silence. 
«Ah ! puisse BestushefF perir tragiquement! » 
Reprit-il, et soudain me quitte brusquement. 

Theophile, a la fin, brulant d'impatience, 
S'ecria : «Dieu, quels gens! ah! quelle extravagance! 
«Partons, et des demain revenons tous les deux; 
« Puisse le juste cielecarter les fdcheux, 
«Et nous favoriser d*un temps doux et propice!» 

«Aperceve£ du moins quelle est votre injustice, 
«yous, dis-je, qui frondez tous ces gens a projets; 
« Vous en formez ici pour de moindres sujets. 
«Au lieu de relever les faiblesses des autres, 
«I1 serait plus sense de corriger les vdtres; 
« Jouissons des ce soir de ce charmant jardin : 
«Le present est plus sur que n'est le lendemain, 
«Souvent un ciel serein se couvre de nuages, 
« Aux chai*mes des beaux jours succedent les orages.» 

Mon frere, je vous fais le tableau de nos moeurs. 
Voyez ces insenses, en proie a leurs erreurs. 
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Devores de desirs et nourris de chimere«, 

S'elever follement au-dessus de leurs spheres, 

Attristes du passe, degoutesdu present, 

Fonder sur Tavenir leur espoir inconstant; 

D'un bonheur ideal soigneux de se repiutre, 

Us vivent dans les temps qui doivent eneor naitre , 

Et vont en etourdis importuner les dieux 

De (rivoles projets , de vcbux audacieux. 

Remplissez leurs souhaits, la colere celeste 

Ne put jamais leur faire un present plus funeste. 

Mais ouvrons k leurs yeux le palais des destins. 
Observez ce concours de malheureux humains 
Qui, passant tour k tour de Fespoir k la crainte, 
Mecontents de leur sort, au dieu portent leur plainte. 
U leur repond k tons : «Tremblez, faibles mortels: 
• Renoncez k changer mes decrets etemels, 
«Connaissez Favenir, la liaison des choses, 
« L'enchainement des faits assujettis aux causes. 
« Tout obeit aux lois de la necessite; 
•Vpyez, voila le Temps, voilk la Verite, 
«Ils vont hdter pour vous I'ordre des destinees, 
«t Presenter k chacun le cours de ses annees. 
«Dans Timmense avenir quel est Fevenement 
«Qui pent i*emplir les vceux de votre egarement? 
«Quittez les vains projets oil votre espoir se fonde, 
« Vos vceux dans le chaos replongeraient le monde, 
«G'est par mes sages lois que je Fai maintenu, 
«Rien ne doit se changer lorsque tout est prevu. 
«Les sorts sont partages, soyez contents des vdtres, 
«Ceux que vous desirez font les destins des autres, 
«Et si j'avais ete flexible a vos soupirs, 
« Vous seriez tons punis par vos propres desirs. 

«Toi, guerrier imprudent, un autre tient ta place. 
« Vols sa funeste fin, fremis de son audace : 
«I1 aimait les dangers, il cherchait les combats; 
«Le voilk moissonne par la faux du trepas. 
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«Toi qui du vieux Nestor desires les aiinees, 
«Peins-toi dans ce vieillard les tristes destinees 
«Qu'en t'accordant ses jours le ciel te preparait: 
«II n'a plus de plaisirs, son bonheur disparait, 
«I1 vit dans les degouts; I'Age, la raaladie 
«Ronge insensiblement la trame de sa vie, 
«De sa faible raison consume le flambeau, 
«Et par de longs tourments.le conduit au tombeau. 

«Appro€he, vieux Gresus, mecontent imbecile, 
«Possesseur malheureux d'une femme sterile, 
« Vois-tu chez ton voisin ce fits tant desire? 
• C'est un lilche, un ingrat, un fds denature. 

«Misandirope absorb^ dans tes frayeurs sinistres, 
«« Au lieu d*un BestushefF, vois deux nouveaux ministres 
«Plus fiers, plus corrompus et plus entreprenants. 

«Ah! moderez, mortels, vos desirs violents. 
«Un ciel toujours serein, un bonheur sans melange 
«Etait-il fait pour vous, qui rampez dans la fange? 
«Rien ne vous etait du, j'ai beaucoup fait pour vous; 
«Ingrats k mes bienfaits, redoutez mon courroux.» 

U dit, et dans Finstant, a ses accents terribles, 
Le palais et le dieu devinrent invisibles, 
Et ce peuple a projets, detrompe de ses vceux, 
Dit en se resignant : Laissons agir les cieux. 

Qu'est-ce que nos souhaits? Des plaintes insensees, 
D'inutiles regrets, de frivoles pensees, 
Des songes turbulents d'un sommeil agite, 
Et Tetemel degout d un bien qu'on a goute. 
Notre sort est marque, Fhomme deraisonnable 
Veut changer a son gre son arret immuable; 
Tandis que Jupiter de deux vases egaux 
Verse sur les humains et les biens et les maux. 

Mortel extravagant, fragile creature, 
Pretends -tu renverser Tordre de la nature 
Et jouir d'un bonheur toujours pur et parfait? 
Dis-moi, qui t'a promts cet etrange bienfait? 
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Reponds : pom* quels humains les trois Parques severes 
Ont-elles done sans fin file des jours prospers? 
ConsuItonSy s'il le faut, ces poudreiix monuments, 
Ces fastes echappes a Tinjure des temps, 
Fouillons Fantiquite, rappelons la raemoire 
De ces illustres morts qui vivent dans rhistoire : 
J*en vois combles d'honneurs, j'en vois charges de fers, 
Et tous ont dans leur vie essuye des revers. 

Cresus se crut heureux ; une foule importune 
De courtisans flattem*s adorait sa fortune; 
U apprit de Solon, qui lui predit son sort, 
Qu'on ne pent dire un homme heureux avant sa mort. 
Cyrus, qui le vainquit et qui dompta TAsie, 
Perdit bientot apres sa fortune et sa vie , ^ 

Une femme >> mit fin a ses destins heuraux. 
Le vainqueur de Phai*sale, entoure d'envieux, 
Au sein de la fortune, au sein de la victoire, 
Comble de biens, d'honneurs, de pouvoir et de gloii-e, 
Ai*bitre des humains et maitre du senat, 
Est a Rome immole par les mains d*un ingrat. 
Je pourrais vous citer Texil de Belisaire, 
Un Frederic second errant dans la misere, 
Ce roi neuf ans heureux et neuf ans fugitif 
Que Pierre a Poltawa vit presque son captif. 

Oui, tel est notre soit, nos courtes destinees 
Sont tristes dans un temps, dans d*autres fortunees; 
Faut-il, pour le prouver, echauflant mes poumons, 
D'exemples entasses renforcer mes raisons? 
Cette instabilite du monde fait Tessence, 
N'en faisons-nous pas tous la triste experience? 
Mais un coeur ulcere, plein d*orgueil et de fiel, 
Se revolte tout haut contre Farret du ciel; 
Les choses a ses yeux semblent changer de formes, 
II prend des accidents pour des malheurs enormes. 

» 2 Tomyris. 
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« Passe que le vulgaire eprouve des hasards , 
«Mais les gens tels que moi meiitent des egards,« 
Disait un certain homme ennuye de Fattente 
Du bien qu'il esperait par la mort de sa tante. 

Varus est mecontent, il ne sait pas pourquoi, 
Mais son chagrin le ronge et lui donne la loi. 
Si Plancus fait des vceux, c'est que Plancus s'ennuie; 
II veut des nouveautes qui dissipent sa vie. 
Galba, devenu prince, est las de son bonheur, 
II h'a plus de repos qu'il ne soit electeur; 
Mais a peine Test-il, que sa folic extreme 
Veut decorer son front du sacre diademe, 
Et mecontent bientot de cette dignite, 
II envie aux Cesars leur vaine majeste ; 
Ses voeux vont en croissant, il est incorrigible : 
Oui , rendre heureux un fou , c'est une ceuvre impossTble. 

O le sage discours que le vieux Cineas 
Fit au bouillant Pyrrhus , qui ne Tecouta pas ! 
• Quittez ces vains projets dont votre esprit s'enivre, 
« Apprenez a jouir, c'est apprendre a bien vivre. » « 

Je suis de son avis, ici-bas tout mortel 
Doit jouir du present, c'est le seul bien reel. 
Le temps qui fuit toujours emporte nos annees. 
En devorant sans fin nos freles destinees ; 
II s'echappe, il s'envole, et ne revient jamais , 
Et notre esprit chagrin, dans ses sombres acces, 
Quand le bonheur present lui pese et Fimportune , 
De Favenir qu*il craint se fait une infortune. 
Mais ce triste avenir que Fon veut penetrer, 
Les favorables dieux nous le font ignorer. 

Si Fhomme etait instruit au jour de sa naissance 
Des desseins qu'a sur lui la sage Providence, 
L'un, prevoyant ses maux, deviendrait furieux, 
L'autre, sur de ses biens, serait trop tot las d'eux, 

• Voycz t. VIII, p. ai , et ci-dessus, p. aa ; voyez aussi Boileau, Epitre I, 
V. 61—86. 
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Et rennui, le degout, la tristesse ennemie, 
Armant leur desespoir, abregerait leur vie. 
Oui, laissons Favenir dans son obscurite, 
Le ciel Fa de nos yeux prudemment ecarte: 
Sans murmurer en vain contre la Providence, 
Supprimons de nos vceox TorgueiUeuse imprudence : 
Que le ciel a son gre dispose des humains, 
G'est a nous d'obeir k Fordre des destins. 

A Potsdam, corrigee ce i4 d'aoCkt 1749; ct corrigee ce 
7 d'octobre de la mdme ann^. 
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a 



SUR L'EMPLOI DU COURAGE ET SUR LE VRAI POINT 

D'HONNEUR. 



i^till, sur le point d'honneur peu de gens sont d'accord : 
L'un pense qu'il sufSt d'oser braver la mort, 
II pousse un fanatique a faire un crime atroce ; 
L'ambitieux le eroit une valeur feroce 
S'emportant sur des,riens, facile k s'embraser, 
Que la seule vengeance a le droit d'apaiser; 
Ge fier ressentiment d'un chimerique outrage 
Ressemble a la fureur beaucoup plus qu'au courage, 
Rien n'est plus eloigne du veritable honneur. 

Nous admirons reffet d'une utile valeur, 
Lorsque dans les combats son ardeur aguerrie 
Aflronte les dangers pour servir la patrie; 
Qui manque a ses devoirs obscurcit ses vertus, 
£t ses plus beaux lauriers sont bientot abattus. 
La Suede a de nos jours souffert cette infamie; 
Elle, qui subjugua la fiere Germanic, 
A vu de ses guerriers les coeurs abAtardis 

* Voyez t. VII, p. a8— 3i , et ci - dessus , p. 84. 
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Succomber sous Feffort des Russes enhardis ; « 
La Finlande, temoin de leur honteuse fuite, 
Sous un joug etranger naguere fut reduite. ^ 
Par un destin pareil , ces fiers republicains 
Dont la valeur brisa les fers de leurs Tarquins , 
£t noya dans le sang Fidole politique 
Qu'elevait dans leurs murs un maitre tyrannique, 
Virent degenerer leurs indignes neveux 
Et souiller les vertus qui paraient Ieui*s aieux. 
De leurs Idches soldats la deroute fut prompte, 
Laeffelt et Fontenoi sont temoins de leur honte, 
Le Batave, a la peur indignement livre, 
Cherchait dans ses roseaux un asile assure : ^ 
Telle est la Idchete d'un coeur pusillanime, 
La faiblesse est sa honte et la peur est son crime. 

Le veritable honneur tient un milieu prudent, 
U n'a point de faiblesse, il n'est jamais ardent; 
Assure de son coeur et maitre de lui-meme, 
Ce n'est pas un vain nom, mais la vertu qu'il aime. 
Mais si le point d'honneur cause d*autres effets, 
S'il produit des debats, des meurtres, des forfaits, 
Sa vertu disparait, et c*est sceleratesse. 

Get exces perd souvent Findocile jeunesse; 
Au violent courroux prompte a s'abandonner, 
Elle est sur un seul mot pr^tek s'assassiner; 
L'honneur est dans sa bouche, et pleine d'arrogance, 
De ce nom respecte decorant sa vengeance, 
Et ne distinguant point dans son aveuglement 
L*ennemi de Fami, Fetranger du parent, 
Elle court s'egorger sans avoir Fdme noire, 
Et pense par le crime arriver k la gloire. 

Les premiers mouvements doivent se pardonner, 
L'impetueux courroux ne pent se gouverner; 

* Succomber sous Feffort d'ennemis enhardis. ( Viiriante de Tedition in -4 
de 1760, p. 198.) 

»» Voyez t. 11, p. i38 ct 189, et t. Ill, p. 8. 

« Voyez t. Ill , p. 96 et 97, et t. IV, p. 1 1 ct la. 
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Mais lorsque de sang-froid, sans haine, sans colere, 
Un prejuge cruel que le monde revere 
Pour sauver leur honneur oblige deux amis 
De combattre en champ dos comme des ennemis, 
Qui ne deplorerait qu'un caprice bizarre 
Impose a Thonnew* meme une loi si barbare? 
Sont-ce des insenses, sont-ce des furieux 
Que ces vengeurs cruels d'un honneur odieux? 
Non, c'est un peuple doux, genereux, magnanirae, 
Quun prejuge funeste entraine dans le crime, 
Qui, du ciel partage d'une rare valeur, 
En pervertit Tusage, et la change en fureur. 

Arretez , ^ malheureux ! ayez Tdme attendrie ; 
Votre sang est trop pur, trop cher a la patrie, 
N'en couvrez point la terre oil vous vites le jour. 
Ah ! qu'avide de sang Fimplacable vautour 
Tombe sur la colombe ou sur la tourterelle, 
Et, dechirant leur sein de sa serre cruelle, 
Disperse dans les bois leurs membres palpitants, 
Tous les vautours sont nes pour etre des tyrans. 
Mais vous, 6 Prussiens! vous etes tous des &eres, 
Respectez vos foyers, vos penates, vos peres, 
Ces interets sacres qui sont communs k tous ; 
Arretez vos fureurs et suspendez vos coups : 
Cette terre, inhumains, qui vous sert de patrie, 
Se voit avec horreur de votre sang rougie. 

« Verrai-je, 6 ciel! dit-elle, egorger mes enfants? 
« Leurs parricides mains leur dechirer les flancs? 
«Quel monstre des enfers, quelle affreuse Eumenide 
vRamene les forfaits que vit la Thebaide? 
«Parlez, etes -vous nes des dents tie ce dragon, 
«Abattu par Cadmus pres du mont Citheron, 
aDont le venin seme produisit sur la terre 
«Un peuple qui perit en se faisant la guerre? 
«Ne vous ai-je nourris que pour m'abandonner, 
« Pour trahir votre mere et vous extermiuer ? 
vBarbares assassins! si j'ai pu vous produire, 

X. 9 
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« C*etait pour vous aimer, et non pour vous detruire; 
«Epargnez ce beau sang; que mes rivaux jaloux, 
«Vaincus par vos exploits, perissent sous vos coups. 
«Oui, signalez contre eux le vertueux courage 
« Qui, toume contre vous, n'est qu'une aveugle rage, 
c Vos duels a mes yeux vous font des meurtriers, 
« Des mains de la victoire attendez vos lauriers. 
«Le courage rend-il les humains sanguinaires? 
• Quel pouvoir avez-vous sur les jours de vos freres? 
« Quittez de vos fureurs FafTreuse iUusion. » 

J'applaudis de bon cceur a notre nation, 
Lorsque de ses succes presents a ma memoire 
Je me rappelle ici la grandeur et la gloire. 
Mdnes que je revere, invincibles heros 
Dont la haute valeur terrassa nos rivaux, 
Souffrez que j'ose orner mes poemes funebres 
Des noms que vos vertus ont rendus si celebres. 
Si ma lyre eut jamais des sons harmonieux, 
Quelle m*aide a chanter vos exploits glorieux, 
Tant d'ennemis vaincus, tant de traits de clemence, 
Les pleurs de la patrie et ma reconnaissance. 
Ces faits, que publiera Tauguste verite, 
Seront Texemple un jour de la posterite; 
EUe apprendra de vous conunent s'eleve Tdme 
Lorsque Tamour du bien et la gloire Fenflamme. 
Que Fimmortalite me prete son burin, 
Je vais graver vos noms sur le durable airain. 
J'attesterai comment votre ardeur genereuse 
Confondit des Cesars Taigle presomptueuse, 
Dans combien de combats, sous vos efforts soumis, 
J*ai vu pUer Forgueil de nos fiers ennemis. 

lUustres fils d' Albert, Fennemi, de son foudre, 
Tous les deux, juste ciel! vous a reduits en poudrc;* 
Mais si vous perissez, c*est sur le champ d'honneur, 
Trop dignes*> rejetons de ce grand electeur 

• Voyex t, II, p. 76, ct t. Ill, p. 56. 

k Tres - di^es. ( Variaote de rediUon in - 4 de 1760 , p. ao3. ) 
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Qui jadis comme vous risqua cent fois sa vie 
Pour defendre FEtat, pour sauver la patrie. 
CherFinck," ah! Schulenbourg,l> que je plains votre sort! 
Toi, brave Fitzgerald,* spectateur de ta mort, 
Etait-ce done a moi de fermer ta paupiere? 
Que ne promettait pas ton illustre carnere , 
Si le dieu des combats, de tes exploits jaloux, 
N'eut trompe notre espoir en t'arrachant a nous ! 
Tous ces vaillants guerriers au trepas se devouent, 
Les Anglais sont surpris, et les llongrois les louent; 
Dans ce fameux combat si longtemps dispute, 
L'amour de la patrie et Tintrepidite 
Les firent triompher, a force de Constance, 
Des vieilles legions fieres de leur vaillance 
Qu'Eugene avait su rendre invincibles sous lui , 
Et FAuti'iche contre eux en vain cherche un appui. 

Que dirai-je de vous, heros converts de gloire. 
A qui la Prusse doit sa seconde victoire? 
Rien ne vous ebranla; ces periides Saxons, 
Meditant en secret d'infdmes trahisons, 
Rompaient les neeuds sacres d'uiie triple alliance ; 
Us quittaient la Baviere, et la Prusse, et la France; 
Jaloux de nos succes, quils ne pouvaient ternir, 
Us fuyaient, et par crainte, et pour nous affaiblir; 
Le Lorrain s'avan^ait vers FElbe epouvantee; 
Mais pai* votre valeur son onde ensanglantee 
Apprit a FOcean vos immortels exploits. « 

Helas! cher Rottembourg,** est-ce vous que je vois 

» Le comte Frederic - Guillaume Finck de Finckenstein, fils aine du feld- 
marechal et frere du ministre de Cabinet de ce nom ( t. Ill , p. 1 5 , ct t. VI , 
p. 1 5a), naquit en 170a, et mourut au mois de mai 1741* des suites des bles- 
sures qu'il avait revues a la bataille de Mollwitz. II etait colonel et adjudant 
general du Roi. 

Thomas Fitzgerald, capitaine dans la garde rojale, avec 1(; titre de lieute* 
nant - colonel , perit egalement a Mollwitz. 

*> Voyez t. II, p. 74. 

*•• Voyez t. II, p. II a— 124. 

^ Voyez t. II , p. I aa , t. Ill , p. 89 , et ci - dessus , p. 8a. 
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Victime de la mort? Dieu! quel sanglaat spectacle! 
Aux dieux mon amitie demandait un miracle , 
Et Mars vous rappela des portes du trepas; 
L'Autrichien sentit le poids de voire bras, 
Et vos regards mourants jouirent de sa fuite. 
Werdeck ^ et Buddenbrock, & ardents a la poursuite, 
Dans ces funebres champs terminerent leurs jours. 

Bientot >3 la politique, appelant des secours, 
Ligua cent nations qui juraient notre perte ; 
De leurs soldats nombreux la terre fut couverte, 
Et Ton voyait marcher sous Taigle des Romains 
Croates et Saxons, barbares et Germains. 
Trop fiers de leurs projets, pleins d'une ardeur extreme, 
lis descendaient deja des monts de la Boheme; 
Un presage trompeur, un chimerique espoir 
Et leur presomption leur faisaient entrevoir 
De la Prusse aux abois la facile conquete ; 
Sans songer aux combats, ils reglaient dans leur tete 
Le pailage des lieux qu ils croyaient subjuguer. 
Que de sang genereux ce jour vit prodiguer! 
Schwerin , ^ Truchsess , ^ During , ^ vous perdites la vie ; 
Votre sort glorieux est digne qu'on I'envie. 

Quoi! sont-ce des dragons,^ sont-ce des demi-dieux 
Qui renversent partout Tennemi devant eux? 
Quel nombre de captifs et de drapeaux signale 
De leurs brillants exploits la pompe triomphale! 
Ainsi, lorsque les vents dechaines sur les eaux 
Vers le prochain rivage amoncellent les flots, 
D'un choc impetueux les digues sont percees, 
Les bois deracines, les maisons renversees, 
Et la mer en fureur, s'elan^ant sur les champs , 

• Voyez t. II, p. ia4 et i49* Le major Charles -Frederic de Bnddenbrock, 
da regiment de cuirassiers (n** i ) du feld-marechal son p^re, r^sta sur le champ 
de bataille de Ghotusitz. 

i3 Campagne de 1744 et 1745. 
*> Voyez t. Ill, p. ii5 et 116. 
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Dans leur fuite engloutit leurs pdles habitants. ^ 
Invincibles heros, oui, dans ce jour de gloire, 
Votre insigne valeur nous donna la victoire ; 
Que de sang precieux, 6 genereux guerriers, 
Dans ce jour de carnage arrosa vos lauriers ! 

Prusse, de tes heros la race est immortelle, 
Ce phenix dans tes camps sans fin se renouvelle , 
11 nait dans tes perils de nouveaux defenseurs. 
Nos ennemis vaincus raniment leurs fureurs ; 
Sur les monts sourcilleux de la sombre Boheme , 
Aux complots meurtriers joignant le stratageme, 
lis formaient des projets dictes par le courroux; 
Le nombre etait pour eux , la valeur fut pour nous. 
Heros qui confondez leur funeste artifice , 
O Wedell,l> notre Achille, et vous, Goltz,l> notre Ulysse! 
A vos bras genereux nous devons nos succes , 
Les larmes des vainqueurs arrosent vos cypres; 
Que d'obstacles vaincus par vos coem*s magnanimes ! 
Les tonnerres d'airain, desrochers, des abimes, 
Des volcans infemaux, des dangers imprevus, 
Vingt peuples reunis, tout cede k vos vertus. 

Mais quels sont ces heros dont la brillante audace 
Ai&onte dans nos camps les frimas et la glace? 
Le Lorrain, qui s'armait au milieu de Thiver, 
Nous portait de ses mains <^ et.la flamme et le fer : 
«Qua nos embrasements Berlin serve de proie, 
« Faisons de leurs palais une seconde Troie. ^ 
«Tous leurs fiers defenseurs, dans leurs sanglants combats, 
«Ont ete moissonnes par la faux du trepas, 
«<Le plus pur de leur sang acheta leur victoire; 
• Tombeaux de leurs heros, vous I'etes de leur gloire, 
«Le succes nous appelle, il est temps, vengeons-nous.» 

> Reminiscence de la /Te/znWff, chant VI, v. 291 et suivants. 
*> Voyci t. Ill, p. 70 et 189, ett. VII, p. i3 — ai. 

c Nous portait dans ses mains. (Variante de I'edition in-4 de 1760, p. 207.) 
^ QaHls cherchent dans I'Epire une seconde Troie. 

Racine, Andromaque, acte I, scene II. 
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A ces mots nos guerriers, pleins d'uii noble courroux, 
S'elancent aux combats; les cieux leur sont propices, 
Les forets, les torrents, les monts, les precipices 
Que la Saxe etonnee enferme dans son sein , 
Rien ne pent s'opposer a lem* heureux destin. 
Sur ses rempaits affreux Fennemi se rassui*e, 
11 faut vaincre a la fois et Fart et la nature ; 
Us volent sur des monts tout charges de frimas, 
Que defendait le feu, le fer et le trepas; 
Us volent, rendez-vous, cedez a leur courage, 
Cedez, faibles effoits d'une impuissante rage. 
La mort fond sur Bredow ^ par des coups imprevus ; 
O mort cruelle! arrete, epargne ses vertus. 

Des ennemis altiers Fesperance est detruite. 
Vers Dresde constemee ils prennent tous la fuite. j 

Ah ! Polentz , « Kleist , & Rintorf , * quels coups vous ont perces ! 
Vous nous rendez vainqueurs , grand Dieu! vous perissez ! 
Quel barbare a sur vous porte sa main sanglante? | 

U n*est plus d'ennemis, leur rage est impuissante , j 

La Prusse a triomphe, dans ces fameux combats, 
Du terrain, des saisons, du nombre, des soldats. 
Et la gloire a vos mains en etait reservee. 

La patrie, en ce jour par vos exploits sauvee, 
Notre triste patrie, en proie a ses douleurs, 
Appelle en gemissant ses vaillants defenseurs; 
Vos perils Font plongee' en d'afireuses alarmes, 
Et vos lauriers sanglants sont baignes de ses larmes; 
Oui, manes genereux, nos regrets vous sont dus, 
Notre reconnaissance egale vos vertus. 

Telle est de nos heros la valeur admirable. 
Tel est le point d'honneur, pur, simple et veritable , 
Fecond en grands exploits , soumis a son devoir, 

* Le general Asmus - Ehrcntreich de Bredow, le mime a qui VEpiire .1 esl 
adressee , liit blesse a la bataille de Kcsselsdorf. 

Le general -major Samuel de PolenU, le colonel de Rintorf (nomnie, le 
1 8 deceokbre 174^, commandeur du regiment d^infanierie d^AU-Wurtcmberg. 
n* 4^) et le major Joacbim -Erdmann de Kleist moumrent des suites des bles- 
surts qa*ils avaient revues a la bataille de Kessebdorf. Vojei t. Ill, p. 168. 
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Utile a sa patne et doux dans le pouvoir. 
L'Etat fait affronter les perils de la guerre, 
Qui sauve sa patrie est un dieu sur la terre ; 
Par le puissant effort d'un esprit vertueux , 
11 perd pour ses parents le jour quil regut d'eux. 

Ainsi Leonidas, au pas des Thermopyles, 
Slmmola pour la Grece, et rendit inutiles 
Les efforts redoubles de ces fiers eonquerants; 
Son audace etonna la valeur des Persans. 
Ainsi che'it les Romains le genereux Decie 
Pour fixer la victoire abandonna sa vie. 
lllustres defenseurs, heros des Prussiens, 
' Vous avez surpasse ces heros anciens, 
Vous serez desorraais nos dieux et nos exemples. 

Malheureuse jeunesse, accourez a leurs temples, 
Abhorrez vos fureurs; loin de vous egorger, 
Apprenez que vos jours doivent se menager. 
Si vous osez jamais prodiguer votre vie, 
Ainsi que ces heros mourez pour la patrie ; 
Leurs grands noms dureront jusqu'a la fin des temps, 
Autant que Tunivers aura des habitants, 
Et que Fastre des jours du haut de sa carriei^e 
Dispensera sur eux sa brillante lumiere. 

(Envoyee a Voltaire au commenceinent de decembre ly^Q-) 
Corrigee a Berlin, ce 9 Janvier 1750. 
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SUR LA REPUTATION. 



Oredow, rhomme est aux yeux d*un censeur equitable 
Un etre raisonneur plutot que raisonnable : 
Son esprit inquiet, vain, superficiel, 
Embrasse Tapparence et manque le reel; 
Sa faiblesse entrevoit, et son orgueil decide. 

Est-il rien de plus faux et rien de plus stupide 
Que la frivolite de tant de jugements, 
Que ces decisions d'ineptes suflisants, 
Que tant de tribunaux qui , sans regies ni titi^es , 
Des reputations se rendent les arbitres? 
G'est la que la sottise a d'ardents zelateurs ; 
J'ai vu, discret temoin de leurs propos moqueui^s, 

* Le general Asmus - Ehrentreich de Bredow passa I'hiver de i ySo a i jS i 
au chateau de Potsdam, dans la societe de Frederic. UEpitre qui lui est adressee 
fut probablement composee a cette epoque , peu de temps apres Taudience que 
le Roi doDDa au kan des Tartares le 27 juillet 1750. Voyez CEuvres de Voltaire, 
edit. Beuchot, t. LV, p. 64a. Membre de I'Academie des sciences depuis 1752, 
M. de Bredow mourut a Halberstadt le aS fevrier 1756, dans sa soixante - troi- 
sieme annee; il etait alors lieutenant-general d'infanterie et chevalier de TAigle 
noir. Voyez ci-dessus, p. i34> les deux vers du Roi a la louange de cet oIBcier. 
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Le merite modeste attaque sans scrupule, 
La folie en credit, le bon sens ridicule. 

Quand, pour les interets du Kan son souverain, 
Mustapha d'Oczakoff se rendit k Berlin, 
Sa barbe, son caftan exciterent a rire; 
Le courtisan moqueur, enclin a la satire, 
Rempli de prejuges contre les Musulmans, 
Epiloguait leurs moeurs et leurs ajustements ; 
Les plus polis disaient : Peut-on etre Tartare? 
Pas un d'eux ne savait que ce peuple barbare , 
Quoique de nos habits les siens soient difTerents, 
Avait conquis la Chine et soumis les Persans. 

Mais la reflexion les efFraye et les gene, 
L' esprit d'un mot plaisant peut accoucher sans peine ; 
AfFectons cet air haut et ce ton suffisant 
Dont Tidiot public respecte I'ascendant, 
Et nous subjuguerbns notre absurde auditoire : 
Un sot trouve toujours un plus sot pour le croire ; * 
Une voix imposante, un maintien efFronte, 
Sont de forts arguments pour le peuple hebete. 

Des qu'un livre nouveau s'etale chez Neaulme,'*> 
Nos beaux esprit manques, sur le titre du tome, 
Jugent severement Touvrage et son auteur; 
Tout quaitier de Berlin a certain connaisseur 
Qui sur ces nouveautes raisonne, dogmatise, 
Du vulgaire a son gre gouveme la betise. 
L'un soutient que Voltaire est depourvu d'esprit, 
Mais que Bahr c doit charmer tout lecteui' qui le lit, 

« Un sot trouve toujours un plus sot qui Tadmire. 

Boileau , L'Ari poeUque, chant i ", dernier vers. 

b Libraire de Berlin. Voyez 1. 1, p. xxxix. 

c Nous presumons que le Roi veut parler de George - Henri Behr, medecin 
praticien a Strasbourg et president de la societe allemande de la m^me villc, des 
sa fondation en 1743. Ge savant, mort en 1761, est auteur d'un grand nombre 
d'ouvrages j entre autres : Die Gottheit odep Lob und Erkenniniss des Schopfers 
aus seinen Geschopfen, mii poetischer Feder entworfen, Augsbourg, 1751, in-8. 
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QuEulera en vains calculs met sa philosophie, 
Que Maupertuis des dieux parle comme un iiupie , 
Que Sack^ est amusant et Montesquieu di£fus. 
Les Grdces, dit un autre, inspirent Heinius, c 
Haller, d a son avis , Temporte sur Horace , 
Et Gottsched doit tenir le sceptre du Parnasse. 
Midas jugeait ainsi sui* le sacre vallon 
Des pipeaux du satyre et du luth d'ApoUon. 
Quheureux seraient nos jours, si tout juge profane 
Portait comme ce roi la coi£fure d'un ^e! 
Ah ! quel plaisir de voir ces censeurs refrognes 
Dans toute leur folic en public designes ! 

Mais nous voyons partout fourmiller dans le monde 
De ces louches esprits dont ma patrie abonde. 
Virgile avec Segrais c s'est trouve compare , 
Auguste aux Antonins fut souvent prefere; 
Des impostews mitres qu'on nomme les saints^ peres 
Nous ont peint Julien sous les traits des Tiberes; 
Tout Tunivers re^ut ces mensonges pieux, 
Et Julien passa pour un monstre odieux; 
Un sage, > 4 apres mille ans, debrouilla son histoii'C, 
La verite parut et lui rendit sa gloire. 
Tout Paris condanma Tauteur laborieuxi^ 
Qui, dans un parallele exact, ingenieux, 

« Voyez t. IX , p. 64. 

^ Auguste- Frederic -GuilUume Sack, premier predicateur de la cour a 
Berlin, ne en 1703, mourut en 1786. Son ouvrage intitule Veriheidigier Glauhe 
der Christen, 1748, fit sensation. 

c Jean - Philippe Heinius fut directeur du gyranase de Joachim de 1780 a 
1769; lorsque I'Academie des sciences tut retablie, il devint directeur de la 
classe de philosophie. II mourut en 1775. 

d Voyez t. VII, p. 118. 

« Jean Regnauld de Segrais, ue en i6a4» mort en 1701. On a de lui des 
Eglogues, des Poesies diverses, une traduction en vers de VEneide et des 
Georgiques, etc. 

U L'abbe de la Bletterie. [Voyez t. VII, p. io5, etci-dessus, p. 9.] 
>5 L*abbe Du Bos. [Auteup des Reflexions critiques sur la poesie et sur la 
peinture, 17 19.] 



AU GENERAL BREDOW. iSg 

D'Homere et de Zeuxis compara la science ; 
Des lettres etrangers forcerent ceux de France 
A priser cet ouvrage approuve d'ApoIlon. 

Londres ne connut point la muse de Milton; 
Longtemps apres sa mort, I'Anglais melancolique 
Aper<;ut les beaute& de son poeme epique; 
Si r ouvrage etait bon, 11 le fut de tout temps, 
Mais 11 faut de bons yeux pour juger des talents. 

Je vols que ces ecrits et ces pieces nouvelles 
Vous semblent dans le fond d'aimables bagatelles; 
Vous pensez qu en payant Fouvrage a Tediteur, 
Le droit de le juger appartient au lecteur, 
Que Tun aime le simple et Tautre le sublime, 
Que soutenir son choix n est pas un si grand crime, 
Mais que tons les humains pensent profondement 
Lorsqu'il faut decider d'un sujet important, 
D'un sujet dont depend leur fortune et leur vie. 

Ah! c'est Ik, cherBredow, que parait lem* folie. 
Erreur, sur notre esprit jusqu'ou va ton pouvoir! 
Dans ce siecle eclaire , plein d'un profond savoir, 
De nos bons Berlinois la cervelle insensee 
Prend la poudre d'Ailhaud » pour une panacee; 
Aucun d'eux ne connait Tempirique docteui*, 
Du remede nouveau temeraire invented ; 
Sans un long examen , qui leur est incommode , 
Eblouis par Tespoir, attires pai* la mode , 
lis eprouvent sur eux quels seront ses efPets. 

Ne vous souvient-il plus du regne des sachets, 
Fameux preservatif du mal qu'on apprehende, 
Aussi sur que les os d'un saint de la legende? 
J'ai vu, Bredow, j'ai vu mes chers concitoyens, 
Chargeant de ces sachets leurs cous lutheriens, 

* Jean Ailhaud, chirui^ien, ne a Lourmian en Provence , ne doit sa celebrite 
qu'a la poudre purgative qui porte son nom , et qui n'etait autre chose qu'un 
melange de resine , de scammonee et de suie. En 1 738 , il publia un Traite de 
Vorigine des maladies et des effets de la poudre purgative. II mourut a Aix, en 
1 756 , a rige de quatre>vingt-deux ans. 
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Dans leur credulite braver la lethargic, 
Et ne plus redouter les coups d*apoplexie. 
Faut - il approfondir si le remede est bon , 
Si e'est un antidote ou si e'est un poison? 
Claudine I'applaudit, Marthe s'en est servie, 
Suffit, il faut en prendre, au risque de sa vie. 

Sur la fortune enfin on ne voit pas plus clair, 
Tant Tesprit des humains est frivole et leger ! 
Rappelez-vous les temps de Law et du systeme : 
Jadis les bons Chretiens couraient moins au bapteme 
Que le peuple frangais, dans ses transports outres, 
S*empressait de gagner de ces papiers timbres; 
La triste verite, dissipant leur chimere, 
Au sein de leurs tresors etala leur misere. 

Quoi! Bredow, vous riez de mes raisoimements? 
Vous pensez, je le vois, que ces beaux arguments 
Ne sont qu'un jeu d'esprit d'une muse badine. 
Qui plaisante des sots et de la medecine; 
Ces portraits , dites-vous, malignement traces , 
Ne representent point des citoyens senses , 
Et mes pinceaux, trempes aux couleurs des Tenieres, 
Peignent d'un peuple obscur les sottises grossieres. 

Soit, mais ce peuple abject que vous m^abandonnez , 
C'est lui qui fait le nombre, et du moins convenez 
Que les trois quarts du monde ignorant et stupide 
Ne sait pas dans ses choix quel motif le decide. 

Eh bien, puisqu'il le faut, plagons-nous sur les bancs, 
Examinons tons deux la raison des savants; 
Ces esprits penetrants, amateurs des sciences. 
Sans doute auront acquis de vastes connaissances. 
Prenons ce fameux Sack, ce suppot de Calvin, 
Ce zelateur couru du sexe feminin, 
Qui deux fois par semaine en style de sophiste 
Fulmine Tanatheme et proscrit le deiste. 
Si le hasai'd cache qui preside au destin, 
Au lieu d'avoir foniie sa cervelle a Berlin, 
L'avait fait naitre k Rome , il serait catholique , 
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A Pera musubnan, et paien en Afrique; a 

Nourri des le berceau d'autres opinions, 

U aurait combattu pour ces religions. 

De puissants prejuges, suces des son enfance, 

OfFusquant sa raison, font toute sa science; 

Par de sombres terreurs ses esprits egares 

Adorent en tremblant des enigmes sacres. 

Ce docteur a son gre gouveme le vulgaire, 

Une foule stupide environne sa chaire, 

Avec un saint respect Tecoute en sommeillant, 

Le croit sans le comprendre, et I'admire en bAillant. 

Qu'au sortir du sermon I'auditeur imbecile 
Entende un libertin glosant sm* TEvangile , 
11 devore aussitot ces plaisantes legons, 
II prend quelques bons mots pour autant de raisons ; 
Devot sans examen, libertin sans scrupule, 
De chreden qu'il etait, il devient incredule, 
Son esprit inconstant est depourvu d'appui, 
De fragiles roseaux sont plus fermes que.lui. 
Le peuple veut juger, le docte croit connaitre, 
Raisonner sans raison, c'est le fond de notre etre. 

Ne m'allez point citer le sublime Newton, 
Qui, s'elevant plus haut qu'Archimede et Platon, 
Dit qu'autour du soleil nous faisons une ellipse : 
Newton , le grand Newton fit son Apocalypse ; 
Quoique par son algebre il calculat les cieux, 
Sur saint Jean, comme nous, cet Anglais reva.creux. 

Peu m'importe apres tout que des savants celebres 
Egarent leur raison au sein de ces tenebres ; 
Mais ce qui doit toucher tout homme de bon sens , 
G'est la funeste ivresse et les ecarts frequents 
D'un peuple mesure, timide, flegmatique, 

* Voltaire , Zaire, acte 1 , sc. I , dit : 

Je le Tois trop : les soins qu'on prend de notre enfance 
Forment nos sentiments , nos moBurs , noire croyance. 
J'eusse ete pres du Gange esclave des faux dieux, 
Chretienne dans Paris , musulmane en ces lieux. 
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Republicain zele , commer^ant pacifiqne , 

Qui , suivant les conseils d'un fripon d'ecrivain , 

Fit la guerre a la France et Nassau souverain. 

A Cologne vivait un fripier de nouvelles, 
Singe de TAretin, « grstnd faiseur de libelles. 
Sa plume etait vendue , et ses ecrits mordants 
Langaient contre Louis leurs traits impertinents : 
Deux fois tous les sept jours pour lui roulait la presse, 
Et ses feuillets, notes par sa sceleratesse, 
Deeores des vains noms de foi, de libeite, 
Etaient lus du Batave avec avidite. 
De ce poison grossier le succes fut rapide , 
Le peuple et les regents suivant leur nouveau guide , 
Ces bons marchands, heureux dans le sein de la paix, 
Publierent la guerre en haine des Fran^ais. 
Si George de leurs bras fortifia sa ligue,l> 
II ne dut ce secours qu'au pouvoir de Rodrigue. c 

Ainsi d'un scelerat le vain raisonnement 
Devient Fopinion du vulgaire ignorant; 
Plein de ses prejuges, il donne son suffrage, 
11 approuve, il condamne, il loue, il vous outrage, 
II veut apprecier les grands et les heros , 
Sans les avoir connus il reprend leurs defauts. 

Quand Mars au front sanglant, par sa'funeste escorte, 
Du palais de Janus a fait ouvrir la porte , 
Des qu'on voit dans les champs deploy er les drapeaux, 
Les glaives meurtriers sordr de leurs fourreaux, 
Sans savoir la raison de leur haine cruelle , 
D'un des rois le vulgaire embrasse la querelle. 
J'ai vu de nos Germains le bon sens pervertf, 
Plein d'un instinct aveugle, embrasser un parti, 
De I'Autriche oublier Finsolent despotisnie , 

« Voye* t. IX , p. 48' 
b VoyeEt. Ill, p. 3a. 

^ Therese de leurs bras fortifia sa ligue , 

Et ne dut ce secours qu'au sermon de Rodrigue. 

( Variante de I'edition io-4 de 1760, p. aao. ) 
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En faveiir de Therese outrer le fanatisme, 
Detester Charles sept, Prussiens, Bavarois, 
£t du Lorrain vaincu proner les grands exploits. 

O le plaisant projet de ce peuple caustique , 
Qui reprend un heros sur Fart de la tactique , 
Qui veut juger d'un camp, n'en ayant jamais vu, • 
Et dispose un combat sans avoir combattu!- 
Chacun, jusqu'au beau sexe, en ces graves matieres 
Croit pouvoir decider par ses propres lumieres ; 
Devant son tribunal , ministres, generaux, 
Et les rois agresseurs, et les rois leurs rivaux, 
RcQoivent leur arret en moins d'une minute , 
Et la navette en main, Ton juge de leur chute. 
Dans cet areopage on decide des noms , 
On eleve, on detruit les reputations; 
La vertu, les talents, le sceptre, la tiare, 
II n'est rien qu'on epargne en ce siecle bizan*e. 

Ce digne protecteur des arts et des talents, 
A qui la France a du ses destins florissants , 
Colbert, de Tindustrie et le moteur et Fdme, 
SoufFrit apres sa mort im traitement in£ime. " 
Louis, qui dans TEurope etala sa grandeui% 
Bienfaisant dans sa cour, terrible a FEmpereur, 
Louis, que les travaux, les arts et la victoire 
D'un pas toujours egal elevaient a la gloire, 
Des quune fois la mort retrancha ses destins. 
Son tombeau fut convert par des couplets malins , 
Et le Frangais leger, enivre de folic, 
Du plus grand de ses rois osa fletrir la vie. & 

Bredow, tel est le peuple et Fidiot public, 
Rien ne pent echapper a sa langue d'aspic ; 
C'est cet etrange oiseau, rempli d'yeux et d'oreilles, 
De climats en cUmats publiant des mei*veilles, 
Qui ne peut assouvir sa curiosite. 
Qui confond le mensonge avec la verite;l> 

* Voyez ci - dessus , p. 5. 

^ Gonfondre Fapparence avec la verite. Moliere, Tartuffe, acte I, scene VI. 
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L'inquiete cabale et la perfide envie, 
La haine, la fureur, Finfilme calomnie, 
L'instruisent en passant de faits remplis d^horreurs, 
Et bientot Funivers repete ces noirceurs. 
Etre blesse du monstre est un mal incurable. 

Eh bien^ que pensez-vous? rhomme est-il raisonnable 
D'employer tant de soins, de peines, de travaux, 
DUmmoler ses plaisirs, ses jours et son repos, 
Poiu* attirer sur lui les yeux et le suf&age 
De ee peuple ignorant, temeraire et. volage, 
Rempli de prejuges, esclave de I'erreur, 
Et du nom des mortels tres-faux dispensateur? 

O gloire, illusion, cesse de nous seduire, 
L'amour de la vertu doit tout seul nous conduire ; 
Mon coeur doit me juger, s*il m^approuve, suf&t, » 
J'arrache ces lauriers qu'on me prete a credit. 
Quoi ! je voudrais devoir mon nom et mon merite 
Au caprice inconstant d'une foule seduite , 
Et n'etre vertueux que pour me voir louer! 
Que le monde me blime ou daigne m'avouer, 
Je ris de son encens qui s'envole en fumee, 
Et du peuple insense qui fait la i^enommee. 

* 11 suffit. ( Variante de Tedition in - 4 de 1 760 , p. aa3. ) 
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v^uelle gloire en ce jour, ma soeui*, vous enviroiuie! 
Vos premiers pas en Suede, en approchant du trone, 
Vous ont deja conduite a Timmortalite. 
Ce royaume autrefois si fier, si redoute , 
Terreur du Danemark, fleau de la Russie, 
Arbitre du Sarmate et maitre en Germanie , 
Etait enfin reduit, a force de malheurs, 
A la necessite d'implorer ses vainqueurs; 
Au milieu du senat une guerre intestine 
Lui dechirait le sein et comblait sa ruine; 
La Discorde ordonnait, et le peuple anime 
Tournait contre TEtat son courage enflamme ; 
Tout paraissait perdu, TEurope semblait dire : 
Voici le dernier jour qui reste a votre empire. 

Mais lorsque ce colosse oppresseur du Germain 
S'incline vers sa chute et presage sa fin, 
Une femme parait: tout change, tout s'anime, 
Le senat genereux rompt le joug qui Topprime, 
La nation reprend des sentiments plus hauts, 
Dignes du grand Gustave et de tons ses heros; 

* Voyez t. VI, p. 22a; et t. IX, p. xvi et 180. 

X. 10 



i46 E PIT RE XL 

Ces coeurs humilies, vaincus par la souf&ance, 
Se remplissent d'espoir, d'ardeur, de confiance : 
Les peuples sont toujours ce que les font leurs rois. 
Ma princesse a fixe les destins des Suedois, 
Toutes les passions se taisent devant elle, 
II n'est plus d*envieux, il n'est plus de querelle, 
L'ordre renait du sein de la confusion, 
On sacrifie enfin la haine a Funion. 

Qu'Homere vainement vante Penthesilee, * 
Que Mars g^uide ses pas au fort de la melee, 
Des bords du Thermodon aux bords du Simois, 
Quels que soient son courage et ses faits inouis, 
Des flammes qu'en ces murs la vengeance deplole 
Son bras ne pent sauver la maUieureuse Troie , 
Cette brave Amazone, en ces champs pleins d'horreurs, 
Ne combattit cent rois que pour voir des malheurs; 
Qu'en vers harmonieux le sublime Virgilel> 
Dans le camp des Latins nous depeigne Camille, 
Dont les faibles secours , les steriles vertus 
Ne purent soutenir le bon roi Latinus : 
Votre gloire, ma soeur, plus sure et plus brillante, 
Meriterait au moins qu'un Voltaire la chante; 
Mon coeur en est emu, j'admire vos exploits, 
Mais pour tout exprimer je n'ai termes ni voix, 
Le seul pinceau d'Apelle osait peindre Alexandre ; 
Si ma temerite m'a fait trop entrcprendrc, 
C'est qu*un si beau sujet soutient seul un auteur. 

C'est done .vous que je vois k ce point de grandeur! 
C'est done vous qui donnez k la Suede enchantee 
Ce feu divin qu'aux cieux deroba Promethee ! 
Votre exemple etonnant porte la fermete 
Jusqu'au sein palpitant de la perplexite; 
Ce peuple libre et fier, ma soeur, qui vous admire, 
Apprend a soutenir Thonneur de votre empire; 

» C'est Virgile qui celebre Penthesilee. Voyei Eneide, livre I, v. 49i' 
»' Eneide, livre XI, v. 53a et 848. 
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Timide auparavant, encourage par vous, 
II impose silence k ses voisins jaloux, 
^A ce peuple farouche, insolent et barbare, 
Qui combat en esclave et s'enfuit en Tartare, 
Et dont Forgueil, enfle d*un succes passager, 
Se flattait hautement de Fespoir mensonger 
Que sa ferocite, qui fit trembler FEuphrate, 
Dompterait le Suedois ainsi que le Sarmate. 

Dans les fonds tenebreux de leurs vastes forets, 
Sous un ciel rigoureux et parmi leurs marais, 
Vos Idches ennemis, que la fureur possede, 
Osaient forger des fers destines a la Suede ; 
On voyait dans leurs ports leurs grossiers matelols 
Defier a la fois les Suedois et les flots; 
Des glaces d' Archangel au Palus Meotide, 
Le demon de la guerre au regard homicide 
Assemblait vers Vibourg de rustiques guerriers, 
Avides de pillage et non pas de lauriers. 

Un monstre que Fenfer vomit sur ce rivage. 
Que Fimplacable haine allaita de sa rage, 
^Instruit par la Discorde en cet art criminel 

* Les seize vers snivants sont omis dans r^dition in-4 de 1760 , p. aaj. 
^ Au lieu des quatone vers qui suivent, on lit ceux-ci dans Tedition in-4 
de 1760, p. 337: 

Qui se platt dans le trouble a tramer des complots , 
Ennemi des humains , de Themis , du repos , 
Qui nage dans le sang, en ravageant la terre , 
InfAme pr^curseur du demon de la guerre , 
La Discorde, en un mot, excitant ses fureurs , 
S'echappant a moitie des fers de ses vainqueurs , 
Repandait dans le Nord ses poisons fantastiques , 
Et coxTOmpait les cceurs des altiers politiques. 
Les esprits sont troubles ; les peuples animes 
S'excitent anx combats , Tun contre I'autre arm^s ; 
Vous les voyez couvrir, ranges sous leurs bannieres , 
L'extremite des champs de leurs vastes frontiires. 
Ce feu, qui couve encore, est pres d'etre etendu, 
Le ressort prepare par le monstre est tendu ; 
Un seul moment d'oubli, d'une ardeur indiscrete, 

10* 
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Qiih Florence enseigna Fafireux Machiavel, « 

Ce monstre , ^ en soumettant sa molle souveraine , 

Pres du trone eleva sa fortune hautaine, 

Et le Russe ti*emblant, que ce tyran conduit, 

Dans sa stupidite par bassesse obeit. 

La noire trahison , la louche perfidie, 

Formerent aux forfaits sa fureur enhardie ; 

Ce farouche ennemi des plus augustes droits 

Veut regner dans le Nord, fouler aux pieds ses rois; 

Ses trames , ses complots , ses brigues infemales 

Divisent Tuniyers en puissantes cabales, 

II seduit Tempereur, que dis - je ? les Anglais , 

Complices de sa rage, ont paye ses forfaits. 

Mais lorsqu*on le volt pret a ravager la terre , 

Un dieu dans ses cachots vient renfermer la guerre; 

Ce moristi'e audacieux en gemit de douleur, 

II demeure interdit, en proie a sa fureur; 

Ronge par les serpents qui servaient sa vengeance , 

Le bonheur des Suedois redouble sa souffrance. 

Tel on peint sous TEtna ce geant renferme , 

Qui, vomissant des feux de spn gouffre enflamme, 



Le maniement grossier d'une main maladraiie, 

AUait, malgre la paix, de nouveau vous plongcr 

Dans les convulsions du trouble et du danger. 

La Discorde , en voyant prosperer son ouvrage , 

1)*avance se repait du meurtre et du carnage ; 

La barbare , en riant du faible des bumains , 

Applaudit en secret a ses cruels desseins, 

Son succes Tenhardit , I'orgueil qui la possede 

La flatte qu'elle pent rappeler en Suede 

Ces jours, ces tristes jours qui, confondant les droits, 

Sur le trone ebranle font chanceler les rois. 

Ce monstre , redoublant la ruse et Tartifice , 

Sous les pas du senat creusait un precipice ; 

Toujours accompagne de crimes , de forfaits , 

11 foulait a ses pieds I'olive de la paix. 

• Voyez t. VIII, p. xiii et 59—299. 

b Vojez ci-dessus, p. 34, lai et 128, et ci-apres, p. i55 et i56. 
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S'agite, et veut briser sa puissante barriere; 
il brave en ses prisons Tauteur de la lumiere; 
Mais ce dieu, qui punit ses transports menagants, 
Dedaigne. au' haut des cieux ses efforts impuissants. 

Ce dieu, c'est vous, ma soeur, oui, e'est vous dont Fegide 
Petriiia ce monstre envieux et periide; 
Votre main detruisit ses in£lmes complots. 
Sans armes, sans secours, sans foudres, sans can^eaux, 
II vous suffit d'un mot pour calmer la tempete; 
Vous dites, Arretez, et la guerre s'arrete. 

O Suede ! reconnais d'aussi puissants secours. 
Si Tombre de la paix protege tes beaux jours, 
Si du joug ennemi Stockholm est preservee, 
Benis du fond du coeur la main qui t'a sauvee. 

Auteurs, ne vantez plus dans vos pesants ecrits 
Les noms d'EUsabeth et de Semiramis; 
Suedois, votre Christine, indigne qu on la prone. 
Par un caprice etrange abandonna le ti*6ne ; 
Deja mon herome a su le soutenir. 

Ah! quels engagements, ma soeur, pourTavenir! 
Si dans le second rang je vous vols si brillante, 
Parvenue au premier, jugez de mon attente. 
Tout pret a prononcer, on tient les yeux ouverts, 
Votre regne interesse et nous et Tunivers, 
II se propose a voir FEurope reunie 
Par les soins genereux de ce puissant genie, 
Dont la sagesse egale, asservissant le sort, 
Fera Tamour. du monde et la gloire du Nord. 
Venus a vos appas aurait cede la pomme, 
Minerve a vos vertus connaitrait un grand hoinme. 

Vos tranquilles sujets sous votre regne heureux 
Diront: «0 Prussiens! peuple genereux! 
«C'est vous dont nous tenons cette nouvelle aurore, 
«Premices des beaux jours qui la suivront encore; 
«Nous vous devons la paix, nos biens et nos honneurs.» 

Ah! quel plaisir touchant! quels concerts enchanteurs! 
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Foyers de mes aieux, 6 ma chere patrie! 
O quel plus bel eloge 6t plus digne d'envie! 
En respectant vos dons, on chante vos bienfaits; 
Nos voisins sont heureux, nos peuples satisfaits, 
On ne les entend point murmurer et se plaindre, 
Us savent nous aimer, et ne sauraient nous eraindre. 
De notre probite ces peuples convaincus 
S'empressent d^ennoblir leur sang, par nos vertus : 
Combien viennent ici nous demander des fenmies! 
Le tendre dieu d'hymen, en embrasant leurs dmes, 
Pour les encourager leur presente k la fois 
Cinq exemples fameux des fiUes de nos rois : 
Celles dont s*applaudit Theureuse Franconie,>^ 
Que le Weser cherit, '7 que I'Oder deifie,»8 
Vous, enfin, que Tenvie admire en fremissant, 
Vous, que vos ennemis estiment en tremblant, 
Oui, vous, qui contraignezjusqu'au vice lui-meme 
A rendre bommage en vous aux vertus qu'il blaspheme; 
La verite s'arrache a ces coeurs furieux, 
Ainsi Tenfer connait et deteste les dieux. 

Si le simple merite est digne qu'on Fadmire, 
Quand la beaute s*y joint, il en a plus d'empire; 
Le stoique Zenon, dans sa rigidite, 
Aurait connu par vous le prix de la beaute , 
II eut ete surpris de se trouver sensible. 
Ah! malheur au mortel dont Tame est inflexible! 
La raison ne doit point detruire Fhomme en nous , 
Quand le coeur s'attendrit, Tesprit en est plus doux. 
Oui, j'adore les dieux dans leur plus bel ouvrage, 
Je vois dans vos attraits leur veritable image; 
Get bommage si pur et detache des sens 
Se doit, comme aux vertus, aux charmes, aux talents. 

Mais tandis que je vois la Suede fortunee 

i^ Mesdames les margraves de Baireuth et d'Ansbacli. 
17 Madame la duchesse de Brunswic. 
iS Madame la margrave de Sohwedt. 
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Ne devoir qu'a vos soins sa haute desUnee, 

Vous le dirai-je ici? Toserai-je, ma soeur? 

G'est sa prosperite qui fait tout mon malheui*. 

Ahl si j'ai pu chanter votre gloire future, 

Je sens en meme temps murmurer la nature; 

Amitie, don du ciel, sacres liens du sang! 

Si nous devons tous deux nos jours au meme flanc, 

Parlez enfin, parlez, sentiments d'un coeur tendre, 

Rendez compte des pleurs que vous a fait repandre 

Ge depart douloureux , cet adieu si touchant. 

Accable de chagrins dans cet afifreux moment, 

Je vous quittai, ma soeur, m'arrachant a vos charmes; 

Que ce triste conge fut arrose de larmes ! 

Ce jour pour mon repos fut un fatal ecueil, 

Ma douleur a jamais en fait un jour de deuil; 

Un etemel adieu, ma soeur, quel sort harbare! 

Triste necessite ! devoir qui nous separe ! 

Fallait-il a mon peuple immoler mon bonheui*? 

Heureux sont les mortels qui, loin de la grandeur, 
Reunissent en paix leur tranquille famille , 
Dont un toit pent couvrir, et mere, et ills, et iille! 
Satisfaits de leur sort dans leur obscurite, 
Le bonheur est le prix de leur simplicite; 
Us ne redoutent point la fortune bizarre, 
Et Fabime des mers jamais ne les separe; 
Les brigues, les complots que forme I'etranger 
Amusent leur loisir, loin de les afiELiger ; 
Mais surtout, et c'est la ce qui me desespere, 
G'est chez eux que la soeur pent vivre aupres du frere. 

Quels ecarts insenses! oil vais-je m'egarer? 
Aimons sans interet, et sachons preferer 
Le bien de nos amis k notre bonheur meme. 
Je vois sur votre front poser le diademe; 
Si la Suede connait le prix de nos bienfaits , 
Ne souillons pas nos dons par d'impuissants regrets, 
Etouffons nos soupirs et supprimons nos larmes. 
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Loin de vous, mais toujours le coeur plein de vos charines, 

Votre felicite fera tout mon bonheur; 

Je le previens deja, ce siecle de grandeur, 

Ce temps oil j'entendrai la prompte renommee, 

Repetant les accents de la Suede charmee, 

Vous nommer a grands oris, en contant & vos exploits, 

Le modele du sexe et I'exemple des rois. 

A Potsdam, ce aS de decembre ijAq- 

a Coniptant. ( Variante de rediiion iii>4 de lySo, p. a34- ) 



EPITRE XII. 



A PODEWILS. 



SUR CE QUE L'ON NE FAIT PAS TOUT CE QUE L'ON 

POURRAIT FAIRE. 



J^aborieux ami, dont Tesprit pacifique 
Dirige le vaisseau de notre republique, 
Vous, dont Factivite, remplissant mes desseins , 
D'un oeil toujours ouvert veille sur nos destins, 
Ne remarquez - vous pas, en passant en revue 
L'Europe, chaque jour presente k votre vue, 
Dans des climats divers et parmi tant de lois, 
Que, du moine au pontife et des commis aux rois, 
Aucun mortel ne fait tout ce qu'il pourrait faire? 
Le fUs aveuglement suit les pas de son pere; 
U nest aucun etat qui ne soit plein d'abus, 
On les souffire, on s'en plaint, n'exigeons rien de plus. 
Si quelque citoyen, pour I'Etat plein de zele, 
Ouvre au bonheur public une route nouvelle. 
Entrant dans la carriere, il est d'abord lasse, 
Et quitte son ouvrage h peine commence. 

> Le comte Henri de Podewils , ne en Pomeranie le 4 octokre i6g5, ministre 
de Cabinet depuis 1780, moui*ut le 39 juillet 1760. Voyez t. Ill, p. i5o, et 
t. VI, p. iSa. 
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Ces morteis adores dont VAine magnanime 
Servit le genre humain sans briguer son estime , 
Qui de tant de bienfaits, d* utiles changements, 
Laisserent apres eux d'illustres monuments, 
Ces demi-dieux sur terre, avee un esprit ferme, 
Voulaient obstinement arriver k leur terme : 
La volonte peut tout; qui ne veut qu'a demi 
Sort du sommeil, se leve, et retombe endormi. 
En tous lieux, en tout genre on voit des gens habiles; 
Bien peu d'un si grand nombre ont passe pour utiles, 
S'ils n'ont point travaille pour leur bien mutuel; 
Laparesse, Fennui, Finteret personnel, 
Ont fait evanouir dans leurs Ames communes 
Des desirs vertueux dignes de leurs fortunes. 

Et qu'importe a en effet k la societe 
Quun ministre absorbe dans la prosperite, 
Ay ant, sans etre roi, la puissance supreme, 
Piour le bien de FEtat trouve un nouveau systeme, 
Si, quittant ce dessein, distrait par cent objets, 
II n'execute point ses louables projets? 
L'un prefere aux travaux les plaisirs de la vie, 
L'autre craint en secret de reveiller Fenvie, 
Et d'entendre crier contre le novateur 
Ce peuple, de Fusage aveugle sectateur, 
Patron des vieux abus, insensible aux services, 
Qui compte les bienfaits pour autant dmjustices; 
Un autre dans son cceur des biens sent les attraits, 
fmmole ses devoirs k de vils interets. 
Capable de servir FEtat et la couronne, 
II ne voit, ne connait, n'aime que sa personne. 
Ces indignes morteis, qui tolerent nos maux, 
Laissent nos lois , nos niceurs et tout dans le cbaos ; 
C'est un plaisir divin de pouvoir tirer Fordre 
De la confusion et du sein du desordre; 
Mais quelque sort malin , par des moyens secrets , 
Retarde et bien souvent enchaine nos progres, 

A Eh! qu'importe. ( Variaate de redition ia-4 de 17601 p. ady. ) 
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L'interet, le depit, la crainte, la paresse, 
Sont les Inches ressorts de rhumaine faiblesse : 
L'homme k rhumanite paya toujours tribut, 
Guerriers, ministres, rois, auciin n'atteint son but. 

Voyez-Yous ces guemers au sein de la victoire 
Marquer imprudemment des bomes a leur gloire, 
Preparer un pont d'or a rennemi qui fuit, 
£t de tous leurs travaux perdre eux-memes le fi*uit? 
L'amour-propre, avee peu sadsfait de lui-meme, 
Seflatte, s*applaudit, s'eleve au rang supreme; 
U caresse un heros, il lui montre ses fails 
Par un verre trompeur qui grossit les objets; 
II lui dit : «C*est assez, et votre ardeur guerriere 
«Dans ce jour memorable a rempli sa carriere; 
« Gonservez les lauriers dont vous etes muni. » 
L'ouvrage est commence, qu'il croit Tavoir fini. 

Si le vil interet d'un ministre s'empare, 
Si la corruption de son devoir I'egare, 
Du bonheur de TEtat, de Finteret public 
U fera sans remords un indigne trafic, 
Embrouillera les lois, et se livrant au vice, 
Au temple de Themis il vendra la justice; 
Sa voix, dans les conseils organe des voisins, 
Fera par artifice agreer leurs desseins, 
Et, troublant a leur gre le repos de la terre, 
Entrainera FEtat dans Fborreur de la guerre : 
Un traitre s'enbardit de forfaits en fortaits. 

Mais vous reconnaissez a ces infdmes traits 
a Du portrait que je peins Foriginal coupable, 

a Les douze yers qui commencent a «Dn portrait* sont remplaces par 
ceux-ci dans Tedition in-4 de 1760, p. aSg : 

Ces monstres qu'a regret nous a traces Thistoire , 
Dont le peuple ulcere deteste la memoire, 
Qui , sans cesse abusant du nom du souverain , 
Opprimaienl ses sujets sous leur sceptre d'airain , 
Et, dans ce second rang, plus fiers, plus intraitables 
Que ne furent jamais 1^ maiires veritables , 
Imperieux , el durs , et prompts a le trahir, 
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Cc moiistre dont Moscou sent le bras redoutable, 
Qui tient un peuple entieli* sur sa frontiere anne, 
Et se complait k voir tout le Nord alarme. 
Tandis que ses complots bravent notre Constance, 
Que FEurope en courroux souffre son insolence, 
De la fertile Ukraine il voit les champs deserts, 
Les vaisseaux k Riga devores par les vers , 
Les arts abandonnes, Tindustrie expirante, 
L'antique barbaric a la cour renaissante, 
Tous les travaux du Czar pencher vers leur declin. 
Quel abus, cher ami, du pouvoir souverain! 
Quelle utile le^on aux minlstres, aux princes 
Qui, loin de s'occuper du bien de leurs provinces, 
Puissants pour leurs voisins, miserables chez eux, 
Ont le coeur devore de soins ainbitieux! 
a Et quoique leur pays soit beaucoup moins barbare 
Que ce repaire d'ours, image du Tenare, 
II n'est aucun Etat, si police qu'il soit, 
Oil pour le bien public la reforme n ait droit. 
Oil Tusage et la loi Tun a Tautre contraires 
N'ofFensent du bon sens les preceptes severes. 

«De ces difiicultes en sent les embarras, 
«Mais pourquoi, dites-vous, ne les leve-t-on pas?» 

Sachez comme en efFet le monde se gouveme : 
Ceux devant qui le peuple en tremblant se prosterne, 
Eleves dansJa pompe et dans Foisivete, 
D*un ouvrage suivi redoutent Fdprete ; 

Le rendaient meprisable, en se faisant hair. 
Tel etait ce Sejan dont I'indigne statue 
Par le sombre Tibere enfin fut abattue ; 
Tels, sous ces empereurs au vice trop enclins. 
On abhorrait Pallas , Narcisse et TigcUin ; 
Tels, sous les iaibles rois de la premiere race , 
Les maires du palais , en occupant leur place , 
Imposaient aux Fran^ais un joug oriental. 
Quel abus des grandeurs et du pouvoir royal ! 

* Ou qui, voluptueux, plonges dans Findolence , 
En d'indignes mortels ont mis leur confiance. 

( Variante de rcdition^n-4 de 1760, p. a4o.) 



A PODEWILS. i57 

Occupes de plaisirs, au sein de la niollesse, 
Ces faineants heureux respectent leur paresse ; 
Les affaires iront selon le gre des dieux, 
Tous les evenements etaient prevus par eux , 
Et le soin que du monde a pris la Providence 
De travaux superflus en honneur les dispense. 
Leur lAehe quietude adopte ces raisons , 
£t perd dans ses langueurs les jours et les saisons : 
Ces fardeaux de la terre, engourdis sur le trone, 
Insensibles pour nous, tendres pour leur personne, 
Semblables par leurs mceurs aux rois orientaux, 
Sans procurer le bien, tolerent tous les maux. 

Si la Saxe , autrefois puissante et fortunee , 
A vu depuis dix ans changer sa destinee, 
Preparer sa mine, abaisser son credit, 
Ses peuples opprimes, son fonds a rien reduit, 
N'en chargez point leur prince, il n*est point tyrannique, 
Rien ne pent remuer son dme lethargique; 
Condamnez sa faiblesse et son oisivete : 
S'il cause tous leurs maux, c'est sans mechancete, 
II s'endort sur des fleurs, et ses mains incertaines 
De TEtat chancelant laissent flotter les renes. « 

Avec ces vieux abus , la mollesse des cours , 
L' oisivete des grands, le monde va toujours; 
Mais les vices des rois sont la premiere cause 
Que pour le bien public se fait si peu de chose. 

Reprimons la satire, epargnons nos egaux : 
Ah! serious -nous les seuls exempts de ces defauts? 
Avons-nous en tout temps la meme vigilance, 
Dans nos travaux divers la meme prevoyance? 
Et n'est-il pas des jours oil Tesprit detendu, 
Incapable d'agir, demeure sans vertu , 
Oil, loin d^approfondir le tout ou sa partie, 
A peine glissons-nous sur la superficie? 

* Reminiscence de la Henriade, ch. I, v. ai et aa : 

Valois regnait encore, et ses mains incertaines 
De TEtat ebranle laissaient fl6tter les rines. 
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De ma legerete vous me voyez rougir, 

La mort est wi repos, mais vivre c*e8t agir; 

Le temps qui fuit toujours aurait dii nous apprendre 

Que nos jours sont comptes, qu*il ne faut rien suspendre, 

Qu'il faut par les cheveux saisir Foccasion, 

Et passer constamment ses jours dans Faction. 

La Parque coupe en vain le fil de notre vie, 

Nous Fallongeons assez des qu'eHe est bien remplie, 

Des que nous dirigeons au bonheur des humains 

L'usage du pouvoir qui repose en nos mains; 

A ce but nos desseins doivent tous se reduire, 

L'dme est inepuisable et pent toujours produire. 

Voyez ces orangers, feconds dans tous les temps : 

La seve leur foumit ses tributs abondants; 

Ces fleurs^ ces ponunes d*or qu'ils produisent sans cesse 

Semblent nous reprocher notice indigne paresse. 

Si je chante en mes vers la mftle activite, 
Ne me supposez point follement enti&te 
De ces esprits ardents qui desolent la terre, 
Et par inquietude entreprennent la guerre. 
Non, je n'admire point ce fougueux roi du Nord 
Qui, cherchant les travaux, les dangers et la mort, 
N'ayant d*autre plaisir que le trouble des armes , 
A detr6ner les rois trouva ses plus doux charmes, 
Et, loin de ses sujet&, qu'il ne gouvemait pas, 
Gonquerait la Pologne, en perdant ses Etats. 
Mais dans un dtoyen rev^tu de puissance 
Je bl^me hautement le gout de Findolence; 
Sonemploi, son honneur, son plaisir, son pouvoir, 
Tout devrait Fanimer k remplir son devoir; 
S'il est trop negligent, il est un infidele, 
Et la paresse en lui pent etre criminelle. 
On n'a pas de merite a s'abstenir du mal, 

A 

Etre ardent pour le bien, c'est le point principal. 
Si Fon daigne approuver qu'un poeme agreable 
Ome la verite des attraits de la fable, 
Si la naivete pent etre de saison 
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Pour adoucir les traits de Faustere raison , 
Qu'on me permette ici d*emprunter ses nuances 
Pour cacher sous des fleurs Fdprete des sentences. 

Sur le sommet d'un mont de rochers herisse 
Le temple de la Gloire etait jadis place; 
Elle promit un prix a ceuz dont le courage, 
Surmontant ces dangers, viendrait lui rendre hommage. 
Un jour, tous ses amants, excites par ce prix, 
Tenterent de monter a son sacre pourpris. 
En approchant du mont, les uns, pleins de surprise, 
Restaient tout etonnes de leur grande entreprise; 
Plus loin, des jeunes gens legers, fous, amoureux, 
AUaient cueillant des fleurs pour Tobjet de leurs voeux; 
D'autres d'un pas timide entraient dans la carriere, 
EfFrayes du danger, retoumaient en arribre, 
Et d'autres, fatigues, rebutes, abattus, 
Se couchaient sans vigueur sur le roc etendus; 
On en voyait plus haut monter avec audace, 
Jaloux de leurs rivaux, leur disputer la place, 
Au bord du precipice au point de succomber, 
Se heurter en fureur, au bas du mont tomber. 

Un sage sans envie et sans incertitude. 
Par un sentier plus court et mime encor plus rude, 
Anime par le prix que la Gloire promet, 
De rochers en rochers vola jusqu'au sommet; 
C'est Ik qu'il fut re^u dans les bras de la Gloire, 
Et son nom fut ecrit au temple de Memoire, 
Dans ce livre si court oil sont les noms fameux 
Des mortels dont le coeur fut ferme et vertueux. 
La deesse, approuvant I'efiFort de son courage, 
Lui dit : «Soyez heureux, jouissez du partage 
«De ces esprits actifs, auteurs, rois et guerriers : 
«Le repos est permis, mais c'est sous des lauriers.^ & 

A Berlin, ce 28 de decembre 1749* 
> Sous les lauriers. ( Variante de Tedition in-4 de 1760, p. a46. ) 
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A MA SOLVR DE BAIREUTH/ 



SUR L'USAGE DE LA FORTUNE. 



JLiu songe des grandeurs Fimage evanouie 
M'a rendu tout entier a la philosophie; 
Evitant les ficheux, le tumulte et le bruit, 
Je profile du temps chaque instant qu'il s'enfuit; 
J'achete a peu de frais mille plaisirs champetres, 
(Tarrondis des bereeaux, je fais tailler des bitres, 
Je lis La Quintinie , ^ et par son art divin 
Je cbange un sable aride en fertile jardin. 
La je me plais k voir pousser, verdir, eclore 
Des fleurs que le Midi re^ut des dons de Flore; 
Mon ami Pbilemon vient dans ces lieux reclus 
Disserter avee moi du prix qu^ont les vertus, 
Et lorsque son dtscours ecbauffe mon genie , 
Je Tenriehis des traits qu'ofFre la poesie. 

» Voycx t. IV, p. aaa. 

b Jean de La Quintinie, ne a Ghabanais en i6a6, mourut a Versailles en 
1688. n etait directeur des jardins fruitiers et potagers de Louis XIV, et a laisse 
un ouvrage posthume qui a ete longtemps regarde comme le seni guide des 
jardiniers. 
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Une feuille, une fleur, et de moindres objjets 
A nos moralites foumissent des sujets, 
La nature a nos yeux est pleine de merveilles; 
Nous admirons souvent le peuple des abeiUes ; 
O quel plaisir, ma sceur, de les voir travailler 
Ge doux sue que Finstinct leur apprit a piller! 
De leurs soins mutuels et de leur vigilance 
Resulte pour Fessaim la commune abondance; 
L'un travaille pour Fautre, et ce miel apprete 
Appartient sans pai*tage a la communaute. 

Pourquoi ne suit- on pas, disais-je, leur exemple? 
L'homme a lieu de rougir chaque fois qu'il contemple 
Cette heureuse union et Fordre sans egal 
Qui concourt en effet k leur bien general. 
L'abeiUe a mieux que nous regie sa republique, 
On n y voit point de mouche altiere et magnifique 
Refuser a ses soeurs le fruit de ses travaux; 
L'orgueil et Finteret respectent leur repos. 
Fiere raison humaine, orgueilleuse folic, 
Que de ces animaux Fexemple t'humilie! 
Notre coeur endurci meprise les humains , 
L'homme change de moeurs en changeant de destins ; & 
Enivre de Feclat de son bonheur supreme, 
II fuit son origine, il s'ignore lui-meme. 

Qui dirait, lorsqu'on voit ces grands si dedaigneux, 
Que les pauvres sont faits du meme limon qu'eux. 
Que ces gueux en lambeaux, courbes sous les miseres. 
Marques des memes traits, sont en effet leurs freres?^ 
L'orgueil les a changes, c'est Fouvrage du sort, 
Du riche au miserable il nest plus de rapport, 
A leur'desUn commun rien ne les interesse, 
Ce sont des animaux de differente espece; 
Ces loups sans s'emouvoir regardent les faucons 
Du sang de la colombe arroser les vallons. 

> II changera de moeurs en chaDgeant de fortune. 

Voltaire, La Mort de Cesar, acte I , scene I. 
t Voye* t.. IX , p. 39 , et ci - dessus, p. Sg , 60 et 67. 

X. II 
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Que je suis en courroux lorsque certaine altesse 
Jusqu*aux chevaux, aux chiens prodigue sa tendresse! 
On dirait que pour eux le destin Fagrandit, 
De sa folle depense ils tirent le profit; 
Ges chevaux superflus s'engraissent h. la creche , 
Tandis qu'abandonne , le pauvre se desseche; 
II nage dans le luxe, il ne vit que pour lui, 
Et e'est un songe vain que le malheur d*autrui. 
Get abus, je I'avoue, a tel point m'inaportune, 
Que j'en ai meprise les grands et la fortune. 

cVous en ites surpris? repartit Philemon; 
«Le monde est inhumain, ingrat et sans raison. 

• Pour moi, depuis longtemps j'appris a le connaitre, 
« Jadis de la Fortune on m'a vu le grand pretre; 
«Son temple etait rempli de sots adulateurs, 

« L'univers y venait demander des honneurs. 
«Le courtisan disait: O puissante deesse! 
«Donnez-moi du pouvoir, afin que j'en oppresse 
«Un rival odieux qu'on dit de mes amis. 
«Le roi lui demandait des esclaves soumis, 
«Un homme du bel air k mine evaporee 
« Voulait un grand etat, une maison doree; 
«Un franc dissipateur exigeait un gros bien, 
« Pour qu'il eut le plaisir de le reduire k rien ; 
«L'avare lui disait : Deesse salutaire, 

• Donnez-moi bien de Tor, afin que je Fenterre; 
« Un comte en se dressant criait avec fierte : 

« Quand parviendrai -je au rang que j'ai tant merite? 

«Je n'aurais jamais fait, si de tant de prieres 
« Je voulais rapporter les phrases singulieres; 
« Bref , aucun ne pensait dans ses bizarres voeux 
« Au noble et doux plaisir de faire des heureux; 
«Et ma deesse aveugle, inegale et quinteuse, 
«Sur Femploi de ses dons nullement scrupuleuse, 
« Refusait par travers ou donnait sans raison. » 

a La fortune, lui dis-je, est un cruel poison; 

• Lorsqu'elle a pu remplir Fesprit de sa chimere, 
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«Elle altere le fond du meilleur caractere. 
«L'hoiniiie dans ses transports s'imagine etre un dieu, 
«I1 pretend que pour lui Fencens fiime en tout lieu; 
«Ces grands, enorgueiUis de leur magnificence, 
«Pensent qu'ils sont Tobjet pour qui la Providence 
«Fit sortir du neant ces ^tres si divers 
« Qui rampent sur la terre ou volent dans les airs ; 
«Ils se placent eux seuls au centre de ce monde, 
«Et tout le reste est bien quand pour eux tout abonde, 
«Tendres sur leur sujet, insensibles pour nous, 
«Ivres de leur plaisir, de leur grandeur jaloux, 
«SembIabIes aux rameaux dont les feuilles steriles 
«Du tronc qui les nourrit tirent les sues utiles, 
«Et, dans un vain feuillage etalant leur beaute, 
«Laissent les tendres fruits secher k leur c6te. 
«Est-ce done pour eux seuls que se filtre la seve 
« Qui par tant de tuyaux jusqu'aux branches s'eleve ? 
«Ah! quelle heureuse main coupera ces rameaux , 
«Des presents de Pomone injurieux rivaux? 
«Avec trop de chagrin j'en vols grossir le nombre.» 

Philemon repartit, prenant un air plus sombre : 
«Peut-etre verrait-on plus de coeurs bienfaisants, 
«Mais ce monde pervers est peuple de mechants, 
«Les bienfaits sont payes de noire ingratitude; 
«Qui fait de la sagesse une profonde etude, 
« S'il connait les mortels , ne les servira pas. » 

Qu'il est beau, Philemon, de faire des ingrats! 
Faut-il, lorsqu'aux vertus un doux penchant nous guide , 
Que I'austere raison contre le coeur decide? 
O vous, sage Minerve, aimable et tendre soeur! 
O vous, qui possedez tous les talents du coeur, 
Vous pensez, je le sais, qu'un noble caractere 
Ne trouve en sa grandeur de plaisir qu'k bien faire, 
Qu'k daigner partager a I'homme son egal 
Les faveurs dont pour lui le ciel fut liberal. 

Ces colonnes dont Tart d'un habile architecte 
Sait omer noblement sa fagade correcte , 
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Ces masses ne sont pas de ces vains omements 

Que la profusion ajoute aux bAtiments; 

Mais leur commun concours, leur force reunie 

Soutient solidement la facade embellie. 

Notre grand ediGce est la societe, 

Tout citoyen concourt kson utilite, 

Uembellir n'est pas tout, et, pour le dire encore, 

La bonte la soutient, le faste la decore. 

O puissante nature! dme de Funivers! 
Souffre que tes secrets edatent dans mes vers. 
Menagere ou prodigue, on te voit toujours sage. 
Ton dessein permanent mene tout a I'usage. 

Voyez ces reservoirs qui, pour ses grands desseins, 
Aux entrailles des monts sont creuses par ses mains; 
Les fleuves orgueilleux en ont tire leur source, 
D*un humide cristal ils foumissent la course; 
En fuyant de leur sein, jeunes, faibles ruisseaux, 
lis arrosent les pres de leurs fecondes eaux ; 
Mais bientdt, agrandis, enfles d'eaux passageres, 
lis portent leur tribut k des mers etrangeres, 
D'oii le soleil, apres, les cbangeant en vapeurs, 
Goutte a goutte, en pleuvant, les rend sur les hauteurs; 
Ce n'est point pour croupir que les monts les amassent, 
Par ces memes canaux leur sort ^ veut qu'ils repassent. 
Et tels sont les devoirs attaches aux hohneurs. 
Des dons de la fortune heureux dispensateurs, 
Les grands pour les Etats sont la source feconde 
Qui porte Tabondance et le bonheur au monde. 

Que j'aime ce discours qu'un sage magistral '9 
Tint au peuple romain separe du senat! 
Autour du Mont Sacre triomphait la discorde, 
Son eloquente voix retablit la Concorde. 
«La republique, amis, leurdit-il, est le corps 
«Dont tous les citoyens sont autant de ressorts; 
«Un seul membre perclus peut troubler Tharmonie 

• Lc sort. ( Variante de Teditioii in-4 de 1760, p. a54. ) 
»9 Menenius Agrippa. [Voye« t. VIH, p, i3o et a6a.l 
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«Qui maindent la sante, qui prolonge la vie. 
«Supposons que la boucbe, aimant mieux discouiir, 
ttRefusdt a son corps le soin de le nourrir : 
• L'animal epuise, dans sa langueur mourante, 
«Serait mis au tombeau par la faim devorante. 
vMembres seditieux, injustes plebeiens, 
«Servez votre senat, et soyez citoyens.* 

Quel que soit le haut rang qu'on tienne en sa patrie , 
De la totalite Ton fait toujours partie; 
Si par vous les humains ne sont pas secourus, 
L'Etat ne voit en vous que des membres perclus. 

Moderons nos transports, evitons la satire, 
C*est peu de condamner, le grand art est dlnstruire; 
Enseignons en amis, sans precber en censeurs. 
Comment Fbomme sense doit user des grandeurs. 
Comment, fuyant Forgueil, la baine, la vengeance, 
Sa bonte doit surtout annoncer sa puissance, 

«I1 n*est rien de plus, grand dans ton sort glorieux 
«Que ce vaste pouvoir de faire des beureux, 
cNi rien de plus divin dans ton beau caractere 
(cQue cette volonte toujours prete a le faire , » 
Osait dire k Cesar ce consul orateur 
Qui de Ligarius se rendit protecteur; ^ 
Et c'est a tous les rois qu'il parait encor dire : 
«Pour faire des beureux vous occupez Tempire; 
•Astres de I'univers, votre eclat est pour vous, 
«Mais de vos doux rayons Finfluence est pour nous.» 

Les grands, ces fils cberis de Faveugle fortime, 
Sont converts de mepris, si leur Ame est commune. 
Neron, quoique Cesar, fut bai des Romains, 
Rome pour leurs vertus cberit les Antonins ; 
Bienfaisants Antonins, mes beros, mes exemples, 
n faut vous invoquer, vous meritez des temples : 
Si de faibles bumains peuvent atteindre aux dieux , 
Vous etes immortels, adorables comme eux. 
Je sens a votre nom dans ie fond de mon dme 

■ Voyci t. VIll, p. 1 34 et 267. 
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Que Famour des veitus redouble encor sa flamme; 
Oui, j'en pi*e8ume mieux du triste genre humain. 
Julien, peu connu, fut le dernier Romain. 
Que de monstres af&eux profanerent ce trdne, 
Et firent eclipser Teelat de leur couronne! 

Mais faut-ii etre roi pour itxe bienfaisant? 
N'est-il plus de vertus quand on est moins puissant? 
L'occasion peut rendre un pauvre serviable, 
. Dans Fetat mediocre on sera secourable, 
Si Fon est riche, au pauvre on doit son superflu^ 
Un grand doit proteger Findigente vertu. 
Dans la prosperite Fdme entiere s'etale, 
On la Yoit ce qu'elle est, avare ou liberale; 
Nos etats sont divers, nos devoirs sont communs. 
Ainsi la tendre fleur nous donne ses parfums, 
La campagne ses bles, les arbres leurs ombrages, 
Les rocbers leurs metaux, les pr^s leurs pAturages, 
L'Ocean ses poissons, et les vents leur fraicbeur. 
Ainsi Fastre du nord guide le voyageur. 
Ainsi, lorsque la nuit r^pand ses voiles sombres, 
La soeur du dieu du jour vient ^clairer les ombres. 
Ainsi le grand flambeau, moteur de Funivers, 
De ses rayons brillants remplit le cbamp des airs; 
Par lui-meme fecond, son influence pure 
Ranime et rend la vie a toute la nature. ^^ 

Potsdam, 22 aodt 1749* 
* VolUiM fait Teloge de cette Ej4trt dans sa lettre au Roi, du ig avril 1749* 
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A S W E E R T S. 



SUR LES PLAISIRS. 



J^e nos brillants plaisirs aimable directeur, 

O vous qui gouvemez au gre du spectateur 

Les jeux de Terpsichore et ceux de Polymnie, 

Les pleurs de Melpomene et les ris de Thalie, 

Lequel de ces plaisirs pourrait, selon nos voeux, 

Contribuer le plus a faire des heureux? 

Serait - ee , dites - moi , la j oie impetueuse , 

Du brillant camaval fille si dangereuse, 

Si chere a nos galants, si funeste aux epoux, 

Lorsque sous plus d'un masque on voit de jeunes fous 

Suivre les etendards du beau dieu de Cytbere, 

Enflammes de ses feux, prompts a se satisfaire, 

Sauter, tourbillonner au son des instruments, 

Et s'enivrer enfin de cent plaisirs bruyants? 

L'aurore, en plein hiver si lente et si tardive, 

Parait selon leurs vceux trop prompte et trop active, 

Quoique de leur amour le rapide roman 

Souvent dans un quart d'heure ait degoute Famant. 

*■ Ernest -Maiimilien Sweerts, baron de Reist, directeur des spectacles a 
Berlin, y mourut en ijSy, a I'age de quarante-sept ans. 
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Aimeriez- vous plutdt qu'on preferat la scene 

Oil Moliere traga de sa naive veine 

De nos bizarres moeurs Fhumiliant tableau? 

«Cberchez, me dites-vous, un spectacle nouveau, 
« Allez a ce palais enchanteur et magique 
«Ou Foptique, la danse et Tart de la musique 
«De cent plaisirs divers ne forment qu'un plaisir; 
« Ce spectacle est de tous celui qu'il faut cboisir. 
« C'est Ik que T Astrua ^ par son gosier agile 
«£nchante egalement et la cour et la ville, 
«Et que Felicino* par des sons plus toucbants 
«Sait emouvoir les coeurs au gre de ses accents; . 
«C'est Ik que Marianne, ^ egale a Terpsicbore, 
«£ntend tous ces bravos dont le public Tbonore; 
«Ses pas etudies, ses aii*s luxurieux, 
«Tout incite aux desirs nos sens voluptueux.» 

Je vous entends. Sacbez que dans le fond de Fame 
J'aime tous ces plaisirs qu'un faux mystique blabne; 
Ami des sentiments des epicuriens, 
Je laisse la tristesse aux durs stoi'ciens; 
Si comme Tbebe, belas! notre dme avait cent portes, 
J'y laisserais entrer les plaisirs en cobortes. 

Tout le monde, apres tout, ne peuse pas ainsi : 
J'ai vu d'outres cbasseurs, en baussant le sourcil, 
Bailler et s'endormir au sein de ces merveilles ; 
Nul son ne pent flatter leurs stupides oreilles, 
Leur esprit, occupe de cerfs, de sangliers, 
Au lieu de voir Cinna , revait aux levriers. 
J'ai vu sur vos gradins fremir dlmpatience 
Plus d'un vieil Harpagon revant k la finance , 

* La signora Giovanna Astrua , cantatrice a Fopera , vint de Naples a Berlin 
dans le mois de mai 1 747 ; elle quitta le theAtre de cette demiere ville en 1 757. 

Le chanteur Felicino Salimbeni, ne a Milan vers Tan 171a , s'engagea en 1744 
a Topera de Berlin, qu'il quitta dans Fautomne de Tannee 1750. 

Marianne Cochois , sceur de Babet Cochois , marquise d'Argens , etait uoe des 
premieres danseuses de I'opera de Berlin. 

La celebre Barberina , favorite du Roi et du public depuis 1744* etait tombce 
en disgrAce et avait quitte le theatre dans I'ete de 1748. 
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Presse de visiter ses serrures, ses huis, 

Et de compter tout seul ses sacs pleins de louis. 

Vous savez qu'au spectacle un certain ills d'Euclide 

S'avisa d'egayer son cerveau trop aride; 

Sans entendre, sans voir et meme sans parler, 

II se mit, en revant, d*abord a calculer 

Les effets de la voix, Fespace de la salle, 

Le theatre, I'optique et le grand cintre ovale; 

Gela fait, ne trouvant rien de touchant pour lui, 

Et se sentant glace de degout et d'ennui , 

Sans qu'il eut vu finir un acte (est-il croyable?), 

U sortit brusquement, donnant le tout au diable. « 

Quel feu n'anime point toutes nos actions 
Lorsqu on nous voit servir nos propres passions ! 
Mais nous sommes glaces pour les plaisirs des autres. 
Si notre instinct nous force a preferer les notres , 
Tolerons dans chacun ses propres sentiments : 
Comme les traits de Thomme, ils sont tous differents. 
Oui, benissons plutot la sage Providence, 
Qui, sufiisant k tout avec tant d*abondance. 
Ay ant k I'lnfini varie tous nos gouts, 
Pourvoit en meme temps a les contenter tous; 
Sans quoi ces doux plaisirs, seuls charmes de ce nionde, 
Seraient pour les humains une source feconde 
De jalouses fureurs, de demeles cruels; 
On verrait a la fin les malheureux mortels 
Pour satisfaire un gout ensanglanter la terre, 
Et le plaisir ferait le sujet de la gueri^. 

Pensez-vous done qu'il faut aux hommes faineants 
Des plaisirs merveilleux pour chatouiller leurs sen^? 
Que, manquant de spectacle ou de feux d'artifice, 
lis ont droit d'accuser le destin d'injustice? 

La nature attentive en tout temps a voulu 
SufGre k nos besoins et meme au superflu : 
EUe transforme au sein des miseres humaines 
En desirs les besoins , en voluptes les peines ; 

a Voyez t. IX , p. 64. 
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C*est d'elle que nous vient le channe de Tamour, 

Aussi doux pour Colin que pour Thomme de cour; 

G*e8t d'elle que nous vient le soiAmeil delectable « 

Secours voluptueux, au corps si farvorable; 

Dans une ardente soif trouvez un clair ruisseau, 

C'est boire du nectar que d'avaler son eau; 

Quand le Lion brulant nous fait rechercher Fombre, 

Quel bien de respirer Fair frais dans un bois sombre, 

Sur le duvet des pres couche nonchalamment, 

De laisser son esprit errer tranquillement ! 

Mais enfin quel spectacle approche de I'aurore? 

La nuit fiiit, et bientdt un beau pourpre colore 

Un tiers de Fborizon aux bords de Torient; 

On voit pdlir les feux du vaste firmament, 

Le brouillard se dissipe, et du baut des montagnes 

Quelques faibles rayons vont dorer les campagnes; 

Zephyre en voltigeant vient agiter les fleurs, 

Un instinct de plaisir s'empare de nos coeurs, 

Le monde est renaissant, Fastre de la lumiere 

Remplit de son eclat sa brillante carriere, 

Des flambeaux de la nuit ses rayons triompbants 

Paraissent et plus purs et plus etincelants. 

Dites, par quel prestige ou bien pai* quel miracle 

L'art pourra-t-il jamais atteindre k ce spectacle? 

Et par quelles couleurs peindre%-*vous du soleil 

La pompe fastueuse et Feclat sans pareil? 

Graun * n'imitera point, quoiqu*il soit un grand maitre, 

Le doux gazouillement si simple et si cbampetre 

Du tendre rossignol et des chantres des bois, 

Quand Faube d'un beau jour semble exciter Icurs voix. 

Une nymphe a quinze ans de sa beaute paree 

A vos visages peints doit etre preferee; 

Malgre le vermilion, les pompons et le fard, 

La nature a le droit de triompher de Fart. 

* Charles - Henri Graun, qui fiit vingt-cinq ans mallre de chapelle du Roi, 
naquit a Wahrenbruck en Saxe, et monrnt a Berlin le 8 aout 1759, ige de 
cinquante - cinq ans. 
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Tels sont les doux plaisirs d'une vie iimocente. 
Si leur simplicite vous parait moins brillante 
Que vos fetes, vosjeux, oil tout est cadence, 
Sacbez qu'etant unis iis n'ont jamais lasse; 
lis sont comme un ruisseau qui voit couler sans peine 
Son onde de cristal sur Fargentine arene; 
U embellit les pres, en les rendant feconds, 
11 ne se vante point de ses superbes ponts , 
£t sans avoir Tbonneur qu'ont les grandes rivieres 
De porter des bateaux decores de bannieres 
Et de laver les murs des plus grandes cites, 
* Oil par nos bons Germains leurs flots sont insultes, 
Sa course moins genee en est bien plus egale. 
Goutez de ces plaisirs qu'enseigne ma morale, 
Les remords devorants ne les suivent jamais, 
On en jouit sans trouble, on les prend sans exces. 
On y revient toujours lorsqu'on est las des votres. 

Dans tout dge nos gouts sont succedes par d'autres : 
Le printemps nous soumet a Tinconstant amour. 
La gloire, en notre ete, sur nous regne a son tour, 
Dans Tautomne souvent Imteret en ordonne, 
Et Tbiver de nos jours se plaint, gronde, raisonne. « 
Des visages rides, des cbeveux blancbissants 
Sont honteux d'arborer tons vos deguisements, 
Dans la decrepitude il sierait bien sans doute 
D'endosser sans desirs le masque et la bahoute;^ 
L'amour n'a plus pour eux ni flecbes ni carquois, 
Et la caducite n'en regoit plus de lois ; 
L'amour aux coeurs glaces parait une folic , 
En les abandonnant, Tamour les humilie, 
Ds blaspbement les dieux qu'ils avaient adores, 
lis ne sont qu'impuissants et non pas moderes. 
Sans passions, adieu vos galantes merveilles : 

« Gronde et raisonne. (Variante de redition iii-4 de 1760, p. a65.) 

^ Espece de manteau 011 de voile recouTrant la Ute , la figure et les mains » 

dent les femmes font usage en Italie dans les mascarades da carnaval , et qu'on 

appelle en italien bauiia. 
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Les sens sont comme sourds au rapport des oreilles. 
Les yeux sont-ils frappes des objets les plus beaux, 
C'est Tombre d'un palais qui se peint sur les eaux , 
Tandis que chaque flot, d'une course legere, 
Emporte, en s'echappant, cette ombre passagere : 
Ainsi pour un vieillard passent les voluptes. 

Jouissons des plaisirs sans en ^tre entetes. 
Sweerts, heureux qui s'en va, reprenant sa boulette, 
Retrouver ses jardins, ses bois et sa retraite, 
Apres que sur la scene il a vu dans un camp 
Amollir par des pleurs le fier Coriolan, « 
Ou sauver au milieu de la Grece assemblee 
La triste Iphigenie ^ au point d'etre immolee. 
Tout ce brillant fracas a la fin assourdit, 
£t Fhomme dissipe lui-m£me s'etourdit. 
Dans une vie errante et presque vagabonde. 
Suivez le tourbillon de la cour ou du monde : 
Toujours embarrasse d'affaires faineants, 
Profondement rempli de cent riens importants, 
Et sans cesse entraine par le torrent rapide 
Des plaisirs repetes dont la mode decide, 
De cette oisivete prompt a vous infecter. 
Sans vivre, sans penser, reduit k vegeter, 
Au grand monde, au spectacle empresse de paraitre, 
Vous vous fuiriez, de crainte un jour de vous connaitre. 

Qui veut s'etudier doit chercber le repos : 
La, seul avec lui-meme, il peutvoir ses defauts, 
C'est ainsi de son temps que doit user le sage; 
De Fart de se connaitre il fait Fapprentissage, 
Et dans un examen souvent trop odieux, 
Vainqueur des prejuges qui fascinaient ses yeux , 
II foule sous ses pieds Tartificieux masque 

* Allusion a Iphigenie en Aulide, ijA^, et a Coriolan, 1749* operas de 
Graun dont les paroles furent composees par le Roi lui-m^me. II tira one partie 
du premier de V Iphigenie de Racine » et imita d'Euripide la fin de la piece. 
Quant a I'opera de Coriolan, voyez la lettre de Frederic au comte Algarotti, du 
6 septembre 1749* 
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Qui cachait ses travers ou son humeur fantasque, 
Repousse Famour-propre en son coeur renaissant, 
Qui flatte ses desirs et blesse en caressant. 

Je Yois que vous pensez que toute comedie 
Reprend le ridicule et reforme la vie. 
Oui, mais ce jeu plaisant, quelquefois trop boufFon , 
EfHeure nos defauts, sans attaquer le fond; 
On y cherche un bon mot qu'aiguise la satire, 
Ce n'est point un sermon, au thedtre on veut rire. 

Montrez-moi, s'il se pent, im mortel vicieux 
Que votre comedie ait rendu vertueux; 
Non, cet auguste em-ploi ne fut point son partage, 
Qui veut se corriger trouvc un penible ouvrage; 
C'est le combat interne et la reflexion 
Qui nous font approcher de la perfection. 
Oui, notre vrai bonheur et notre recompense, 
C'est d'etablir la paix dans notre conscience; 
Sweerts, de vos vains plaisirs on ne doit s'occuper 
Que lorsque du travail il faut se dissiper. 

A Potsdam, 25 aout 1749* 
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A ALGAROTTI. 



A.imable rejeton de Fantique Ausonie, 

En qui Ton reconnait tout le brillant genie, 

L'urbanite, le gout de ces esprits omes 

Que Rome produisit en ses temps fortunes, 

D'oii vient, Algarotti, que Thomme ne caustique 

Jusque sur ses amis se permet la critique? 

Qu*k trouver des defauts occupant sa raison, 

Au nectar de I'eloge il mele du poison ? 

N'est-ce point I'amour-propre, ingenieux protee, 

Qui, prenant de I'esprit la figure empruntee, 

Des moeurs , du ridicule et des defauts d*autrui 

Eleve un monument qu'il erige pour lui? 

Ou serait-ce qu'un dieu dont nous sommes Touvrage 

Eut empreint dans nos coeurs une secrete image 

Qui, retra^ant les traits de la perfection. 

Nous fait juger d'autrui par la comparaison? 

Cherchons moins d*arguments pour pallier un vice 
Que forma Tamour-propre au sein de la malice; 
Un courtisan adroit condamne ses rivaux, 
D'une main complaisante il flatte ses defauts; 

• Le comte Francois Algarotti, ne a Venise le ii decembre 171a, mourut 
a Pwe le 3 mai 1764. Voye* t. VI, p. aaa , et cUdessus, p. 69. 
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II n*est point medisant, il s'en ferait scrupule, 
Mais d'un sot plaisamment il rend le ridicule; 
Get esprit penetrant dont il se fait honneur 
Me fait eraindre sa langue et soup^onner son coeur. 
S'ii etait bienfaisant, son eloquence vaine 
Ne dechirerait pas toute Fespece humaine; 
Sur les defauts d'autrul beaucoup moins rigoureux, 
Par charite souvent il fermerait les yeux. 
Mais de ces scrutateurs la langue trop bardie 
Glace cbez les mortels Famitie refroidie ; 
Plagant a tout propos des si malins, des mats, 
Juges de leurs amis , ils leur font leur proces ; 
Meme a force de gout et de delicatesse, 
Ils prennent en horreur notre fragile espece. 
Dans ce siecle de fer, dans ces temps corrompus , 
II n'est plus par malbeur d' Achate, ^de Nisus, 
L'homme plein de bonte passe pour imbecile, 
Et Famitie s*exprime en style de Zoile. 

« Licidas mon ami , dit Fim , me fait bdiller, 
« Perse serait charmant, s'il n'aimait h. railler, 
«Ghrysippe est ennuyeux, il est toujours sublime, 
«Et Femporte Damon k tout propos s'anime; 
«Menelas est trop fier, Sulpicius trop bon, 
«L'econome Lycas est pis qu'un Harpagon, 
«Heraclite, hypocondre, en lui- meme se mine, 
«Et Narcisse en vrai fat cherit sa bonne mine.» 

Par de pareils propos pleins de malignite 
On renverse Fesprit de la societe. 
Ah ! si Fhomme du moins dans sa folic extreme 
Faisait sans prejuges un retour sur lui - meme , 
II trouverait en lui le nombre de defauts 
Qu'il va si hautement blAmer chez ses egaux; 
On le verrait bientot, quand son ami le blesse, 
Gompenser avec lui faiblesse pour faiblesse, 
Et, Faidant a voiier certains defauts trop nu&, 
Relever de bon coeur Feclat de ses vertus. 
Qui trouve tout mauvais est rempli de malice , 
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Un ceil qui voit tout jaune est atteint de jaunisse ; 
Souvent les prejuges et les preventions 
Nous dictent les arrets de nos decisions. 

La nature, en suivant ses maximes constantes, 
TaiUa tons les objets k faces differentes : 
Burrhus voit le dessus, Sejan voit le revers, 
De Ik sur un objet cent jugements divers. 
J'ai honte qu'un soldat nourri dcuis I'ignorance 
Reprouve d'un lettre Tetude et la science, 
Ou lorsqu'aux financiers quelque pedant fourre 
De leur utile emploi fait un portrait outre, 
Ou qu en argumentant Thomme de loi s'engage 
De prouver qu un soldat est un anthropophage. 
Extravagants boufBs de vos faibles exploits, 
Don Quichottes zeles de vos divers emplois, 
Ne ven*ez-vous jamais que Fimmense nature 
A bien plus d*une fin a fait la creature? 
Tout etre eut sies destins, tout homme eut ses talents, 
Et pour le bien du monde ils sont tous differents. 

Si chacun s'enrdlait sous Cujas et Bartole, 
Qui, de ses bras nerveux rendant la terre molle, 
Dechirerait son sein, cultiverait son champ, 
Ramasserait les bles coupes d'un fer tranchant? 
Sera-ce Tavocat qui pourra vous defendre. 
Si quelque prince actif, pret a tout entreprendre. 
Forme sur le royaume un projet dangei^ux, 
Et vient couvrir vos champs de ses soldats nombreux? 
Supprimons le soldat ou le jurisconsulte, 
Meme danger alors pour TEtat en resulte; 
Ce serait un vaisseau prive de matelots, 
Voguant au gre d'Eole k la merci des fiots. 
De ces instincts divers I'espece et la nuance 
Fait, loin de la bldmer, benir la Providence; 
Ne condamnons jamais que le vice effronte, 
Trop funeste ennemi de la societe. 

On pent vous pardonner Thumeur acari£^ti*e , 
A vous que la nature a traites en marati^e , 
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Vous, malheureux Thersite, et vous, triste Brunei. « 
Oui, vengez-YOus sur nous des cruautes du ciel. 
Mais qu'un homme d'esprit se porte k la folie 
D'obscurcir les talents, de temir le genie, 
Que, par malice enclin a blAmer ses egaux. 
Taupe sur leurs vertus et lynx sur leurs defauts,^ 
U se fasse un plaisir de nuire et de medire , 
Non, e'est a quoi mon cceur ne pent jamais souscrire. 

Ce sujet me rappelle un conte qu on me fit, 
Dans cet dge oil la fable instruisait mon esprit. 
En ces temps oil le monde etait en son enfance, 
Chaque etre etait, dit-on, doue de connaissance, 
La raison eclairait les sages animaux, 
L'on entendait parler jusques aux vegetaux, 
Toute chose en naissant semblait etre parfaite , 
Et ni plante ni fleur n'etait alors muette. 
Dans un certain jardin, en ces temps renomme, 
Que Fauteur par oubli ne nous a pas nomme, 
La rose, en s*admirant et meprisant la vigne, 
Lui dit un jour : « Je plains ta destinee indigne : 
« Si Fhomme ne taillait tes rameaux superflus , 
« Si tu n'elevais pas tes pampres abattus , 
«£ntourant tendrement cet ormeau charitable, 
« Tes sarments languissants ramperaient sur le sable ; 
« Tes ceps disgracies ne portent point de fleurs , 
«Tes feuilles sont sans ombre, et tes fruits sans odeurs. 
«Aux rayons d*un beau jour lorsqu'on me voit eclore, 
« Mon eclat cede a peine au pourpre de Taurore ; 
« Get encens recherche , ces baumes peu communs 
«N'ont pas la douce odeur quexhalent mes parfums; 
«Nous sommes des festins les compagnes fideles, 
« J'orne dans des bouquets la coiffure des belles, 

• PersoDDage difForme et malheureux des poSmes du Bojardo et dc 
TArioste. 

^ Lynx eavers nos pareils, et taupes envers nous» 

Nous nous pardonnons tout, et rien aux autres hommes. 

La Fontaine , liv. I , fable VII , Jm Besacr, 

X. 12 
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«Et, reine des jardins, mes charmes ravissants 
«Assurent mon empire etabli sur les sens.» 

« Je vaux bien plus que toi, dit la vigne k la rose : 
«Trop peu durable fleur, souvent, a peine eclose, 
«Un souffle d'aquilon vient terminer ton sort, 
«Le jour qui t'a vu naitre est le jour de ta mort. 
« J*estimerais bien plus tes qualites divines, 
« Si ta tige herissee enfantait moins d*epines, 
«Si, joignant k tes fleurs Tavantage des fruiu, 
« Tu devenais utile ainsi que je le suis. 
« Regarde mes raisins si feconds en delices : 
«Qui ne prefererait mon vin a tes calices? 
«Ces grappes, au pressoir reduites en liqueurs, 
«Chassent Tennui chez Thomme, et raniment les coeurs; 
« Mes pampres ont ome dans des fetes galantes 
«Le tbyrse de Bacchus, la tete des bacchantes : 
«Ta beaute n'a qu'un temps, et je dure toujours.» 

Un gros vilain chardon ecoutant leurs discours , 
Occupant un terrain qu'il rendait inutile, 
Leur dit, en herissant son panache sterile : 
« Je n'ai ni vos parfums ni vos firuits de bon gout, 
«Mais tout terrain m'est bon, ma plante vient partout, 
«Et vos &uits et vos fleurs, de quel nom qu'on les nomme, 
«Ne sont qu'un vil tribut que vous payez a Thomme; 
« De notre liberte nous connaissons le prix : 
«Allez, et des chardons n'attendez que mepris.» 

Deja ces vegetaux se seraient fait la guerre, 
lis se seraient battus ; mais ils tenaient en terre. 

Au fort du demele, Taigle de Jupiter 
Entendit leurs brocards, planant sur eux en Fair. 
wEtouffe, vil chardon, dit-il, ta voix profane ; 
« Rebut de la nature et piture de Tine, 
« Que ma legon t'apprenne a te moins estimer : 
« II faut etre parfait quand on veut tout bldmer. » 
Et s'adressant, apres, k ces diverses plantes : 
«Reprimez, leur dit-il, vos satires mordantes, 
«Et sans vous avilir par vos propos amers. 
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•Applaudissez plutdt a vos talents divers. 
• Tout est ce qu'il doit etre, et les vignes, les roses 
« Tiennent toutes leur rang selon Fordre des ehoses : 
•N'elevez pas trop haut vos temeraires vceux.» 

Oui, la perfection est Tattribut des dieux; 
Du bon et du mauvais le bizarre assemblage 
De ce faible univers doit etre le partage ; 
La terre si feconde a d*arides cantons, 
L'ete brule d'ardeur, Fhiver a ses glagons ; 
Ce globe raboteux, herisse de montagnes, 
A des goufifres , des bols , des mers et des campagnes ; 
Le feu devore tout, Fair est trouble des vents, 
Get etemel combat maintient les elements. 
Qui se peint tout en beau dans ces lieux qu'il habite 
Meconnait la nature , et reve en Sybarite ; 
Qui trouve tout mauvais trahit son interet : 
II faut prendre ici-bas le monde tel quil est. ^ 

a V^oltaire demanda cette EpUre au Roi , dans sa lettre du 1 9 avril 1 749. 
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A FINCK.- 



LA VERTU PREFERABLE A L' ESPRIT. 



JL^e defaut principal du siecie oil nous vivons, 
Digne des habitants des Petites-Maisons, 
C*est que, jusqu'au cerveau le plus paralytique, 
Chacun de bel esprit au fond du coeur se pique ; 
Gette fureur s'accroit et nous possede tous , 
Non, les Abderitains ne furent pas plus fous. 

Le monde aime I'esprit, il rit de la betise; 
L'esprit, Tesprit, dit-on, et nous serons de mise. 
Du plus sot sur ce point Faveuglement est clair, 
Et s'il ne sait penser, il en afFecte I'air; 
Pareil a ces taureaux qui dans un champ aride 
Paraissent se nourrir, et ne mdchent qu'k vide^ 
Le pedant le plus lourd se croit spirituel, 
Et surtout dans le monde on veut passer pour tel; 
Ah! que ne fait -on pas pour usurper ce titre! 

L'un, fleau des auteurs, s'erigeant en arbitre, 
Avec moins de talents gue ses rivaux n'en ont, 
Admire ce qu'il fait, dechire ce qu'ils font; 

a Charles - Guillaume comte Finck de Fmckenstein , ministre de Cabinet. 
Voyez t. Ill, p. 1 5, t. IV, p. ao, ctt. VI, p. iSa. 
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U pense qu'en jouant le role de Zoi'le, 
L'univers abuse Ten croira plus habile. 

Un autre, plus pervers, va jusqu'a la uoireeur; 
Aux charmes de Tesprit il immole son coeur, 
Prepare des poisons , s'armede la satire, 
Gomme un chien furieux, attaque, mord; dechire; 
De Tencens des humains son esprit altere 
Ne s'est perdu d'honneur que pour etre admire. 

D'autres presomptueux qui s'eleveht aux nues 
Debitent hardiment leurs visions comues , 
Du vulgaire ignorant se font les precepteurs, 
£t se flattent d*atteindre au rang des grands auteurs ; 
Mais le public ingrat, dedaignant leurs hommages, 
Sif&e cruellement Fauteur et ses ouvrages. 

J'en ai meme connu d'assez ecerveles 
£t du faux bel esprit assez ensorceles 
Pour oser nier Dieu present a leiu* memoire, 
Lorsque tout Tunivers nous annonce sa gloire ; * 
II leur importait peu d'avoir raison ou tort. 
Us voulaient s'illustrer d'un brevet d'esprit fort, 
£t pour se distinguer du vulgaire orthodoxe , 
Ces raisonneurs abstraits s'armaient du paradoxe. 

A ce prix , que le ciel nous prive de I'esprit ! 
G'est dans un vase impur un miel doux qui s'aigrit; 
C'est Fesclave du coeur, il en regoit Tempreinte, 
Chez le tendre il est doux, chez le dur plein d'absinthe; 
Defenseur obstine de nos productions , 
Avocat eloquent d'indignes passions, 
G'est un sophiste adroit dont I'argument perfide 
Etouffe le flambeau dont la raison nous guide. 

L'esprit n'en est pas moins un present precieux 
Que rhomme ingrat regut de la faveur des cieux; 
II est un rayon pur de Tessence divine , 
Qui fait penser, agir, dont T^me s'illumine ; 
II voit dans le passe , perce dans I'avenir, 
Gongoit, juge, conclut, prouve et sait definir, 

" Voyez ci-dessus, p. 60. 
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Et d'un principe admis tirant la consequence, 
U guide k la raison et mene a la prudence; 
La nature voulut que ses puissants ressorts 
Fussent et le moteur et I'dme de nos corps. 

Mais cet esprit vante, divin par son essence, 
N'aura jamais chez moi Tinjuste preference 
Sur un cceur simple et pur, fidele a son devoir. 
Ayez de la memoire, ayez un grand savoir, 
Soy ez spirituel , plaisant, profond, sublime, 
Ce n*en est pas assez, je veux qu'on vous estime; 
Mon suffrage, en un mot, nest du qu'& la vertu. 
Sans vertu, tout esprit est mal fait et tortu : 
Elle fait Tomement et la base de Fhomme. 
Sectateur de Geneve ou sectateur de Rome, 
Soyez bon citoyen, et mon coeur vous cherit; 
Charme de vos vertus plus que de votre esprit, 
Vous m'inspirez alors une amitie sincere. 

L'esprit n'altere point le fond du caractere : 
Cet auteur tant note, ^o deteste des Fran^ais, 
Qui contre le Regent decocha tant de traits, 
Et couvrit des attraits d'une douce harmonic 
L'assassinat affreux que fit sa calomnie, 
Avec quelques talents avait tant de noirceur, 
Qu'en tolerant ses vers, on abhorrait son cceur. 
Avec beaucoup d'esprit on pent etre perfide , 
Trompeur, fripon, brigand, scelerat, parricide. 

Cromwell , qui chez I'Anglais fit respecter ses lois , 
Qui du tr6ne sanglant predpita ses rois, 
Cromwell, ce fourbe heureux, sans qu'il daignat paraitre, 
Fit sur un echafaud executer son maitre; 
Vainqueur dans les combats, il soumit ses egaux: 
Cromwell eut quelques traits qui forment les heros. 

Un esprit malfaisant, toujours enclin a nuire, 
Seduisant quelquefois, ne pent toujours seduii^; 
Souvent il eblouit par des dehors brillants , 
Mais lorsqu'on les connait, on bait tous les mechants; 

20 La Grange. [Voyez t. VII, p. 53.] 
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Leur esprit est pareil aux arides contrees 
Qui portent pour tout fruit des ronces bigarrees ; 
Les malheureux efforts de leur fecondite 
Nous nuisent encor plus que leur sterilite. 

Si le public, pousse d'un caprice bizarre, 
Admire aveuglement le singulier, le rare, 
Je pretends lui produire, en un terme present, 
Pour un homme d'honneur cent personnes d'esprit; 
J'entends ici I'honneur pris dans un sens severe. 
Qui ne brilla jamais dans une £^e vulgaire. 

Le monde de nos moeurs juge legerement, 
II condamne, il approuve, et, sans discernement, 
Trouve la probite, la bonte, la prudence 
Oil le sage eclaire n'en voit pas Tapparence. 
Le nonchalant Simon passe pour vertueux , 
S'il n'est point criminel, c'est qu'il est paresseux; 
Le sot Afranius d'aucun malne s'avise, 
Ce n est point sentiment, dans le fond c'est betise; 
Le scelerat Damon craint d'etre confondu, 
Ses vices sont converts du fard de la vertu, 
Si vous sondez son coeur, ce n'est qu'hypocrisie. 

Plein d'un meilleur esprit, Yime du vrai saisie, 
Varus combat le charme et Tabus des plaisirs, 
Reprime Finter^t, etouffe ses desirs, 
Rabaisse son orgueil, lutte contre lui-meme, 
Et sert le genre humain, qu'il deplore et qu'il aime. 
Telles sont les vertus d'un digne citoyen, 
Tel doit etre tout sage et tout homme de bien. 
Ce caractere hevreux, cette vertu si rare, 
G'est le plus beau present dont la nature avare 
Ait honore jamais la faible humanite. 
Oui, mortel genereux, exemple de bonte, 
Oui, mon Ame attendrie, admirant ta sagesse, 
Pardonne, en ta faveur, aux vices de I'espece. 
Tandis que tant d'humains sont faibles, chancelants, 
Pareils a ces roseaux agites par les vents, 
Mon heros, tel qu'un chene affermi dans la terre, 
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Resiste a la tempete et brave le tonnerre; 
Le crime essaye en vain de souiller son honneur, 
Et Tenvie impuissante en fremit de fui*eur; 
II est comme un vaisseau qui triomphe d'Eole, 
Ses voiles sont Tesprit, la gloire est sa boussole, 
Son jugement le sert comme un pilote heureux, 
Les ouragans quil craint sont ses desirs fougueux, 
Le rivage charmant oil tend son esperance, 
C'est un port peu connu, la bonne conscience; 
Dans ce port fortune , terme de ses succes , 
U jouit constamment dune etemelle paix. 

Pourrait-on presumer qu'une vertu si pure 
Sortit souvent des mains de Tavare nature , 
Et pour notre malheur nobservons - nous done pas 
Pour un coeur genei*eux qu'on trouve mille ingrats ? 
Cette perfection, cette sagesse egale, 
C'est la Venus des Grecs * en genre de morale. 
Eprouvons au creuset tons vos esprits cbarmants, 
jy vois peu de solide et beaucoup d'agrements; 
C'est un propos leger plein de plaisanterie, 
Un ton de politesse et de galanterie; 
Mais gardez - vous bien d'eux , un rien pent les piquer, 
Et malbeur a celui qu'ils voudront attaquer ! 
U n'est dans leur commerce aucun lien durable, 
Point de pouvoir sacre, point de droit respectable; 
Bienfaiteurs, ennemis, a leurs yeux sont egaux, 
Nulle empreinte ne tient dans leurs legers cerveaux ; 
lis vous sacrifieront pour un trait de foUe, 
Sans dessein, sans objet, tout sert a leur saillie, 
lis brodent en riant vos plus legers defauts, 
Us mourraient, s'il fallait ravaler leurs bons mots. 
S'ils empruntent de vous, c'est pour ne rien vous rendre, 
En vain vous les presses, il n'en faut rien attendre, 
Ou leur ingratitude, oubliant vos bienfaits, 
Jusqu'a la trabison portera leurs forfaits ; 
Dangereux par leur langue, ils le sont par leur plume : 

« Fameuse statue de Phidias. (Note de Tedition in - 4 de 1760 , p. a86. ) 
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Je les vois sous leur main amasser un volume, 
£t de mauvais plaisants devenus plats auteurs> 
D*un deluge de vers chai^eant leurs editeurs, 
Us deviendront du jour la fable et la nouvelle; 
Tous leurs livres seront une longue querelle, 
Ecrits injurieux ou fatras insens^s , 
Tantot calomniant et tantot accuses ; 
Le Parnasse, infecte de leurs injures sales, 
Est surpris de parler le langage des halles. & 

Voyons un bel esprit d'un coup d'oeil different; 
Donnons-lui quelque emploi, certain eclat, un rang; 
Qu on le place a la cour, il en saisit Fusage , 
II intrigue, il cabale, en secret il outrage 
Uh Mecene en faveur qu il trouve en son chemin. 
S'il est juge, au barreau voyez cet inbumain : 
Devant son tribunal la justice est venale, 
Le droit entre ses mains devient un vrai dedale, 
L'innocence opprimee eleve en vain sa voix, 
Le corrupteur FetoufTe, et fait taire les lois. 

Que sera-ce, grand Dieu! quel avenir sinistre. 
Si le prince aveugle le prend pour son ministre ! 
D'abord Te^^travagant, Alberoni^ nouveau, 
De'la guerre en Europe allume le flambeau; 
II veut se faire un nom, I'extravagant se fiatte 
De Fimmortalite dont jouit Erostrate. 

L'honn^te bomme n'a pas autant de faux brillant; 
Mais sur en son commerce, ami sage et prudent, 
II est toujours egal, discret en chaque affaire; 
Simple au sein de la cour, doux, quoique militaire, 
Auteur sans arrogance et juge sans erreur, 
II ne s'ecarte point des regies de Tbonneur. 

Dites : k votre gre, lequel est preferable, 
Ou cet honune en tout temps modeste, sur, aimable, 
Ou cet esprit bouillant qui pousse en ses ecarts, 

* Le Pamasse parla le langage des halles. 

Boileaui L'Artpoetique, ch. I, v. 84. 
^ Voyez t. I, p. i4o, et t. 11, p. ii. 
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Comme un feu d*artifice, un nombre de petards; 
Qui produit a la fois la fumee et les flammes, 
Et qui met sans pudeur FEuropc en epigrammcs; 
Qui change dans un jour, tantdt blanc, tant6t noir, 
Votre ami le matin, votre ennemi le soir; 
Qui parle, se repent, affirme, desavoue, 
£t qui sait vous bUmer de meme qu'il vous loue? 
Consultez le bon sens; sourd k vos prejuges, 
Gomparez -les tous deux, pesez-les, etjugez. 

A Potsdam, 3 octobre 1749. 
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A CHASOT. 



a 



SUR LA MODERATION DANS L'AMOUR 



lie pensez point, Ghasot, vous que Tamour possede, 
Que, marchant sur les pas du fougueux Diomede, 
En vers injurieux j'ose blesser Venus; 
Pour les dieux des plaisirs mes respects sont connus, 
Si j'attaque Famour, c'est qu'il peut souvent nuire^ 
Je veux le moderer, et non pas le detruire : 
Conservez votre vue k travers son bandeau. 
Un amant me parait depourvu de cerveau, 
Quand pieds et poings lies il se livre au caprice 
D*un sexe plein d*appas, mais rempli de malice, 
Qui, de nos passions saisissant les travers, 
S'en sert adroitement poiu* nous donner des fers. 
Pensez- vous qtih V Amour y comme au seuldieu suprSme, 
II f out immoler tout, jusqiih la vertu mSmef^ 
Votre raison repugne k de tels sentiments. 

* Le chevalier Isaac-Frangois-Egmont de Ghasot, ami de jeunesse du Roi , 
devint en 1741 capitaine de cavalerie dans le regiment de Baireuih dragons, 
major en i743» et lieutenant-colonel en lySo; il quitta le service de Prusse le 
17 fcvrier 175a. Depuis, le chevalier de Ghasot fut plus de trente ans comman- 
dant de Liiheck, avec le grade de lieutenant-general danois. II fut inhume a 
Liiheck, le 3o aoi^t 1797. Voyez t. Ill, p. ii5 et i43. 

^ Boileau, Satire X, v. 187 et i38. 
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L'ainour croit avec nous k la fleur de nos ans, 
L'^ge des passions est Fheureuse jeunesse; 
Un coeur novice est prompt k bruler de tendresse. 
La nature, attisant ces feux seditieux, 
De la vigueur des sens enfants impetueux , 
Excite vivement la jeunesse fougueuse 
A courir de Famour la carriere epineuse ; 
De flatteuses erreurs et des desirs puissants 
Triomphent sans combat de son faible bon sens. 

Si Ton nous peint I'Amour sous les traits de Fenfance , 
G*est que ce vieil enfant n'eut jamais de prudence : 
II est le compagnon de I'dge des erreurs, 
Un sourire, un regard le rend maitre des coeurs; 
Dompte par la raison, vainqueur par le delii*e, 
II yit dans la jeunesse , il Fanime , il Finspire. 
Mais quand on a passe cette heureuse saison, 
Que Fdge a pas tardifs amene la raison, 
Que le sang refroidi se calme dans nos veines, 
Pourquoi , par metaphore en benissant ses chaines , 
Aller sacrifier aux autels de Venus , 
Et rappeler Famour qui ne vous entend plus? 

Dans nos temps corrompus, remarquez, je vous prie, 
Combien d'originaux de la galanterie 
La province et la cour ont en foule produits. 
Qui, pleins de vanite, du faux bel air seduits, 
Nous vantent les ardeurs de leurs flammes steriles. 
Vieux guerriers languissants , vous n*etes plus Achilles , 
Vos feux se sont eteints, un dieu vous a quitte, 
La honte est le seul prix de la temerite. 
Ah! ne regrettez plus votre superbe maitre : 
Vous avez servi tous un dieu sans le connaitre, 
Son Eglise eut le sort des Eglises du temps , 
L'heresie a la fin sapa leurs fondements. 

Le bon vieux temps n'est plus, le siecle degenere t 
L'amour etait jadis tendre, discret, sincere,' 
II nest plus a present que leger et trompeur. 
La debauche succede aux sentiments du coeur ; 
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On se prend sans amour, on se quitte de meme, 
Souvent, quand on se bait, on se jure qu'on s'aime, 
On se brouille, on rcvient, on change, on se reprend, 
De nos jours la tendresse et s'achete et se vend. 

Get homme du bel air, prodigue de caresses^ 
Voudrait comme Tarquin suborner nos Lucreces ; 
S'll essuie un refus , pour venger cet afiront , 
Sa langue sur leurs moeurs distiUe son poison; 
S'il est vainqueur, voyez ce galant coryphee 
D'une indigne victoire eriger un tropbee , 
Amener ses captifs , comme un autre Cesar, 
Dans un jour de triomphe attaches a son char, 
£t se vanter tout haut de son bonheur insigne. 
Non, de ces procedes la bassesse m'indigne; 
II n'est plus de secret, d'honneur, de bonne foi, 
L'amour est detrone , Torgueil donne la loi. 

Je ne fais qu'effleurer, mais si je voulais mordre, 
Je vous exposerais le coupable desordre 
Qu'un aqiant du bel air par sa legerete 
Fait et fera toujours dans la societe; 
Comment dans nos maisons un enfant ne du crime 
Usurpe biens et droits sur le fils legitime , 
A Fabri dW faux nom reunissant sur lui , 
Malgre toutes les lois, Fheritage d*autrui. 
Vous direz qu'un man se rit de cet echange, 
Et que le talion avec plaisir le venge. 
Soit, mais Tordre etabli n'en est-il pas trouble, 
Quand un crime produit un crime redouble ? 
Quel usage du temps ! indignes Sybarites , 
Vos amoureux larcins sont done tous vos merites! 

Supposons qu'un galant favorise du sort 
Atteignit dans sa course aux ans du vieux Nestor, 
Examinons tous deux la vie irreguliere 
Qu'on lui verrait mener dans sa longue carriere. 
De sa jeunesse ardente il donnera les jours 
Aux charmes inconstants des frivoles amours ; 
Mais puni des exces de sa flamme legere, 
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De ses fougueux ecarts emportant le salaire, 

II quitte la roture, et dans un plus beau champ, 

Des femmes de la cour il grossit son roman; 

II intrigue, il tracasse, il entreprend, il tente, 

II abuse k son gre d'une fiUe innocente, 

II remplace Famour, dont il est moins seduit, 

Par Teclat indecent, le scandale et le bruit, 

La, se pretant aux gouts d'une femme quinteuse, 

Ici, se ruinant pour plaire k la joueuse, 

Bientdt par la coquette adroitement trompe, 

Et designe du doigt par le monde attroupe* 

Enfin, par ce desordre use meme avant TAge, 

N'ayant plus de I'amour que le flatteur langage, 

Et gardant pour le sexe un gout enracine, 

II regnait autrefois, je le vois enchaine; 

Je le vois sous le joug d'une fenune insolente; 

Excite par le fiel de sa langue mechante, 

Et par son artifice en cent famous commis, 

n est force de rompre avec tous ses amis. 

Si j'avais de mes jours a rendre un pareil compte, 
Vous m'en verriez rougir de depit et de honte; 
Qu'un galant effronte s'en fasse seul Thonneur, 
Je meprise sa gloire, en plaignant son erreur. 

Ah! sans nous avilir, restons ce que nous sonunes ; 
Tous ces effemines ressemblent-ils aux honunes? 
Livres k la mollesse et perdus sans retour, 
Dans Tordre le plus has esclaves de Tamour, 
Ce sont les descendants du Idche HeliogabaH 

Mais Hercule, dit-on, fila bien pour Omphale. 
Soit, egalez d'abord son courage inoui, 
Terrassez des tyrans, et filez comme lui; 
Servez votre pays comme il scrvit la Grece , 
Et meritez le droit d'avoir une faiblesse. 
Diane omait les nuits, avant qu'Endymion 
Fit naitre dans son coeur sa foUe passion; 
Avant qu'apres Daphne Ton vlt courir son frere, 
II avait parcouru Tun et Tautre hemisphere; 
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Pluton, dans les enfers, tenant Fume en ses mains, 
Avait juge longtemps tons les pdles humains, 
Avant que de Ceres il enlevdt la fiUe. 

A Virgile ou Voltaire on passe une cheville; 
Aux petits rimailleurs depourvus de beautes, 
Dont les defauts nombreux ne sont point rachetes, 
On marque des mepris, le sifiElet les assomme : 
Je ne vous passe rien, si vous n'etes grand homme. 

Tout fait illusion a vos jeunes desirs, 
L' Amour, les Jeux, les Ris, la troupe des Plaisirs; 
De ce periide enfant la cour voluptueuse, 
Tranquille en apparence, est toujours orageuse. 
Arrachez tout a fait le bandeau de vos yeux, 
Apercevez enfin ces pieges dangereux. 

A Cy there, un beau jour, Venus, par fantaisie, 
Des habits de Minerve embellit la Folie, 
Et voulut qu'elle ouvrit son ecole aux amants; 
La FoUe affecta le ton des sentiments , 
£t leur fit des sermons sur Tamour platonique. 
Les sages, dedaignant sa parure heroique, 
Decouvrirent d'abord sa marotte a grelots , 
Mais elle demeura la mutresse des sots ; 
Son universite, qui s'accroit et prospere, 
A banni le bon sens, en prechant Tart de plaire; 
De la nous sont venus tant de fades galants, 
Romanesques esprits, amants extravagants. 

Le debut de Tamour est doux et plein de charmes; 
A ses premiers assauts a-t-on rendu les armes. 
Son rapide succes le rend maitre de tout; 
Sa fin, e'est le regret, le depit, le degout. 
C'est un cheval fougueux qui s'emporte et vous guide; 
II est trop dangereux en lui lichant la bride. 
La sagesse est le mors qui le pent arreter. 

Voyez done si j'ai tort de ne vous point flatter; 
Examinez ici que de maux dans ce monde 
A causes cet amour que dans mes vers je fronde. 

Leandre pour Hero perit dans THellespont; 
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Le maitre en Fart d'aimer fut banni dans le Pont; 

Tant qu'Achille amoureux ecouta sa colere, 

Hector du sang des Grecs faisait rougir la terre ; 

L'adultere Pdris alluma ce flambeau 

Par qui le vieux Priam, descendant au tombeau, 

Dans la fatale nuit, la derniere de Troie, 

Vit aux flammes des Grecs sa capitale en proie. 

Si vous me demandez des exemples plus grands, 
Les fastes des humains en ont rempli les temps : 
On ne reconnait plus, tant le sort est injuste, 
Le bras droit de Cesar, le fier rival d'Auguste, >■ 
Sur les mers d*Actium esclave de I'amour, 
Lorsquil perd Gleopitre et sa gloire en im jour; 
Quand TAnglais dans Paris porta sa violence, 
Agnes a Charles sept fit oublier la France; 
Du grand Turenne enfin imprimez- vous ce trait : 
Envers son roi Tamour le rendit indiscret. « 

Craignez done cet enfant et ses fieches dorees , 
Gardez - vous de porter ses brillantes livrees : 
II fait ses plus grands maux meme en vous caressant, 
Et s*il perdit Didon, ce fut en Tembrassant. 
Qui pourrait raconter toutes ses perfidies, 
Et combien ses fureurs ont fait de tragedies? 

Ne vous attendez point que dans des vers mordants^ 
J*ajoute a ces vieux faits des exemples recents; 
Je me suis pour toujours interdit la satire : 
U est bon de reprendre, et cruel de medire. 

Mais par quelle raison decrier les plaisirs? 
Est-il rien de plus doux que les tendres desirs? 
Et que pent -on gagner, quand d*une humeur austere 
On va prechant toujours la morale severe, 
Dans des vers chevilles tristement vertueux? 



31 Antoine. 
* Turenne etait a soixante ans I'amant de madame de Goc'tquen et sa dupe , 
comme il Tavait ele de madame de Longueville. U lui revela en 1670 le secret 
de TEtat, qu*on cachait au frere du Roi. 

^ Dans mes vers mordants. ( Variante de Tedition in-4 <ic 1760, p. 399. ) 
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Quoi! vcut-on repeupler des couvents de chartreux? 

Veut-on que la raison, outrageant la nature, 

En herbe ose etoufTer notre race future? 

Serious -nous, par raison, de ces monstres hideux 

Par un pacha jaloux reduits k leurs neveux? 

Je veux etre Ixion, je veux etre Tantale, 

Si jamais a ce but a tendu ma morale; 

La sagesse, Chasot, prudente en ses legons, 

Evite les exces oii donnaient les Catons. 

Loin d*ici ce docteur qui sans cesse nous damne ! 

L'amoiu* est approuve. Tabus, on le condamne; 

Rien n*est de sa nature absolument mauvais, 

Mais le bien et le mal sont voisins d'assez pres. 

L'amour parait semblable aux plantes venimeuses, 
MorteUes quelquefois, et toujours dangereuses; 
Mais, en les mitigeant, de savants medecins 
S'en servent, par leur art, au salut des humains; 
Loin d'etre un aliment, ce doit etre un remede. 
Un amour modere pent venir a notre aide, 
Quand, lasses d*un travail long et laborieux, 
Nous empruntons de lui quelques moments joyeux. 

Si je vous ai trace d'une touche legere 
Les ecueils differents quont les mers de Cy there, 
Cest pour vous empecher d'y perir quelque jour; 
Arrosez cependant les myrtes de TAmour, 
Et suivant les conseils que vous dicte ma verve , 
En adorant Yenus , n'oubliez pas Minerve , 
Et recueillez toujours, sensible k votre nom , 
Les suffrages de Mars avec ceux d'Apollon. 

Ainsi Ton vit jadis, dans Rome florissante, 
Lorsque tant de heros la rendaient triomphante, 
Que dans le Pantheon le senat vertueux , 
Ayant tons les talents , adorait tons les dieux. 

A Potsdam, 27 septcmbre 1749. 



X. i3 



EPITRE XVIII. 



AU MARECHAL KEITH. 



SUR LES VABSES TERREURS DE LA MORT ET LES 

FRAYEURS DTNE AUTRE VIE. 



ll n'est plus, ce Saxon, ce heros de la France, 1> 
Qui du superbe Anglais renversa la balance, 
De Faigle des Cesars abaissa la fierte, 
Dompta dans ses roseaux le Beige epouvante, 
£t rendit aux Fran^ais leur audace premiere. 

Ah! Mars dans les combats prolongea sa carriere; 
Mais le cruel trepas qui, dans ces champs fameux, 
Respecta du heros les jours victorieux, 
Et menageait en lui les destins de la France, 
Dans les bras de la paix qu'on dut a sa vaillance, 
Le frappe dans son lit, et lui laisse en mourant 
Envier les destins qu'ont eus en combattant 

* Ao-dessoos de ces mots , on lit dans Teditioii iii-4 de 1 760 : • Imitation du 
troisieme liyre de Lucrece. » 

^ Le comte Maurice de Saxe mourat le 3o novembre 1 760 , a Chambord 
sur la Loire. U etait ne a Goslar le aS octobre 1696, et avait ete fait marecbal 
de France en 1743. Voyea t I, p. i56, t. Ill, p. 99, et t. IX, p. t^B, 
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Le genereux Belle -Isle & et Tillustre Baviere. & 

Ge heros triomphant est reduit en poussiere , 

Tout est aneanti , de TAchille saxon 

II ne nous reste rien que son illustre nom, 

Des sons articules, des syllabes steriles, 

Qui frappent du tympan les membranes subtiles, 

Et vont se dissiper dans Tespace des airs, 

Tandis que le grand homme est ronge par les vers. 

Nossoupirs, nos regrets, ce souvenir, sa gloire, 
Ses combats , ou toujours presida la victoire, 
Tout se perd a la fin; Timmensite des temps 
Absorbe jusqu'aux noms des plus grands conquerants. 

Si Maurice n'est plus, dites, qu'a-t*il a craindre? 
Nous qui I'avons perdu, c'est a nous de nous plaindre; 
C*est un pilote beureux qui vient d'entrer au port. 

Le sage de sang-froid doit regarder la mort: 
Des maux desesperes son secours nous delivre, 
II n'est plus de tourments, des qu'on cesse de vivre; 
Qui connait le trepas ne le fuit ni le craint. 
Ce n'est pas, croyez-moi, ce fantome qu'on peint, 
Ge squelette e£&ayant dont la faim devorante 
Engloutit des humains la depouille sanglante, 
Et, par d*amples moissons qu'il fait dans Funivers, 
Remplit incessamment Tabime des enfers. 
Ge sont des songes vains que ces plaintives ombres 
Qui passent sans retour dans des demeures sombres, 
i)ans des lieux de douleurs oil ces esprits tremblants 
Souf&iront, sans espoir, d'eternels chdtiments; 
Les fables de I'Egypte et celles de nos peres 
Sont un frivole amas de pompeuses chimeres ; 
La crainte et Fartifice ont produit ces erreurs. 

Ah! repoussons, cher Keith, ces indignes terreurs, 

« Le chevalier de Belle-Isle, frere du marechal, fat tue le 19 juillet 1747, en 
atiaqaant les retranchemeots d'Exilles, sur le col de TAssiette. Voyez t. IV, p. i3. 

Le comte Emmanuel-Francois- Joseph de Baviere, ne en 1704^ fils naturel de 
Maximilien II Emmanuel, electeur de Baviere, fut tue a la hataille de LaefTelt, 
le a juillet 1747- 

i3' 
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La verite parait, mes vers sont ses organes; 
Mensonges consacres, mais en effet profanes, 
Ne vous montrez ici que pour etre vaincus. 
Depouillons le trepas de tous les attributs 
Dont la secrete horreur revolte la nature. 
Qu'importe que des vers le corps soit la pAture? 
Ne voyons dans la mort qu'un tranquille sommeil 
A Fabri des malheurs, sans songe, sans reveil; 
£t quand meme apres nous une faible etincelle, 
Un atome inconnu, qu'on nomme Ame inunortelle, 
Ranimant du trepas la froide inaction, 
Pourrait braver les lois de la destruction, 
Helas! tout est egal, pour notre cendre eteinte 
II n'est aucun objet ni d'espoir ni de crainte. 

Qu'aurais-je a redouter au sejour etemel? 
Quoi! le Dieu que j'adore, est-ce un tyran cruel? 
Serai -je apres ma mort Finnocente victime 
De Fauteur dont je tiens ce soufQe qui m'anime 
£t ces tendres desirs des sens voluptueux? 
Si Fesprit des mortels sortit des mains des dieux, 
Se peut-il que ces dieux punissent leur ouvrage 
Des imperfections qui furent son partage? 
Non, ma raison repugne a de tels sentiments. 

Un pere dont le coeur est tendre a ses enfants 
Serait*il parmi nous assez dur et bizarre 
Pour accabler son fils d*un ch^tinient barbare. 
Si ce malheureux fruit de sa fecondite 
Le choquait, en naissant, par sa difformite? 
Un fils denature pent irriter son pere 
£t se voir ecrase du poids de sa colere; 
Mais nous, contre les dieux que pent notre fureur? 
Rien ne pent alterer leur etemel bonheur. 

Ecarts audacieux de notre extravagance, 
Pourriez-vous offenser Fauguste Providence? 
Signalez, fiers geants, votre rebellion, 
Entassez, s'il se pent, Ossa sur Pelion, 
Armez contre le ciel votre bras redoutable : 
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Vous ne sauriez heurter ce trone inebranlable. 
Dieu voudrait-il punir qui ne peut Toffenser? 
Un dieu sans passions peut-il se courroucer? 
Je connais ses bienfaits, sa bonte, sa clemence; 
Qui le depeint barbare est le seul qui Toffense. 

Ah! cette dme, cher Keith, qu'on ne peut definii*, 
Et qu'apres notre mort un tyran doit punir, 
Ge nous qui n'est pas nous , cet etre chimerique 
Disparait aux flambeaux que porte la physique. 
Que le peuple hebete respecte ce roman; 
Regardons d'un oeil ferme et I'etre et le neant. 

J'implore ton secours , 6 divine Uranie ! 
Accorde a ma raison les ailes du genie , 
Montre-moi la nature au feu de tes clartes : 
Heureux qui peut connaitre et voir tes verites ! 

Dejk I'experience entr'ouvre la barriere, 
Je vois Lucrece et Locke au bout de la carriere; 
Venez, suivons leurs pas, et montrons aux humains 
Leur nature, leur etre, et quels sont leurs destins; 
Examinons I'esprit depuis son origine , 
Pendant tous ses progres, jusqu'k notre ruine : 
U nait, se developpe et croit avec nos sens, 
U eprouve avec eux differents changements; 
Ainsi que notre corps, debile dans Fenfance, 
Etourdi, plein de feu dans notre adolescence, 
Abattu par les maux et fort dans la sante, 
II baisse, il s'afFaiblit dans la caducite, 
II perit avec nous, son destin est le meme. 

Mais I'dme, qu'on nous dit de nature supreme, 
Quoi! cet etre immortel, presque Fegal des dieux, 
Quitterait-il pour nous Theureux sejour'des cieux? 
Daignerait-il s'unir a ce corps peu durable, 
A la matiere ingrate, abjecte et perissable, 
Epier les moments des plaisirs de Venus , 
Se tenir en vedette, animer le foetus, 
Et s*enfermer neuf mois dans le sein de la mere , 
Dans un cachot obscur prisonnier volontaire, 
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Pour s'exposer apres a tous les coups du sort, 
Souffrir le chaud, le froid, la douleur et la mort? 

Voilk les visions dont notre orgueil nous flatte. 
Consultons sur ces fails les enfants d'Hippocrate, 
Voyons la mecanique et les jeux des ressorts 
Qui meuvent nos esprits, de m^me que nos corps. 

Lorsque Tastre du jour tennine sa carriere, 
Que le discret sommeil ferme votre paupiere. 
Que fait alors cette ime? EUe dort avec vous. 
Quand le sang en fureur agite votre pouls, 
Que par redoublement la fievre vous devore, 
Votre esprit derange pendant Faeces s'ignore; 
Laissez sortir le sang par ses ruisseaux ouverts, 
Que sa pourpre en jets d'eau s'elance dans les airs, 
Bientot le mal n'est plus, votre poumon respire, 
Et Tesprit egare revient de son delire. 
Voyez, le verre en main, ce devot de Bacchus, 
II begaye des mots, il ne les comprend plus. 
Un homme evanoui perd d'abord sa pensee, 
Son Ame, en ce moment par les maux oppressee, 
Reste, ainsi que le corps, dans Fengourdissement; 
Aussitdt qu*il revient de ce saisissement, 
Quand il rouvre les yeux, son dme appesantie 
Apres un court trepas est rendue a la vie. * 
Souvent un peu de sang qui presse le cerveau 
De la faible raison etouffe le flambeau; 
L*esprit a, pour penser, besoin de nos organes. 
S'il etait degage de leurs fines membranes, 
Comment pourrait-il voir, sentir, toucher, ouir, 
Sans memoire penser, craindre ou se rejouir? 
Get atome immortel, sans matiere solide, 
Prive de tous les sens, n'est qu'im etre stupide; 
II n'est qu'un nom pompeux, un fantome ideal. 
Peut-il se souvenir de notre jour natal? 
Sait-il comment le del Funit a la matiere, 
Et quelle etait jadis sa nature premiere? 

L'dme que je re^us, cet etre clairvoyant, 
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Avail tres-mal instniit mon esprit en naissant; 

Je n'ai pas apporte la plus legere trace 

De ce qui se passa dans cet immense espace, 

Dans ces temps ou mon ame a du me preceder; 

Sur ce fait ma memoire a droit de decider. 

Non, mon coeur attendri na point donne de larmes 

A ces jours rigoureux, a ces jours pleins d*alarmes, ^^ 

Quand dans nos champs feconds Toppresseur des Germains 

Ravissait les moissons quavaient seme nos mains, 

Quand de nos ennemis la fureur divisee 

Ruinait tour k tour ma patrie epuisee, 

Pillait les habitants, saccageait les cites, 

Que les cieux rigoureux, contre nous irrites, 

Pour comble de nos maux envoyerent la peste , 

Qui de nos habitants emporta tout le reste, 

De son poison mortel corrompit enfin Fair, 

Et fit de nos Etats un immense desert. 

Ces faits k mon esprit sont connus par Thistoire, 
S'il subsistait alors, il etait sans memoire; 
De Tavenir, cher Keith, jugeons par le passe : 
Comme, avant que je fusse, il n'avait point pense, 
Dememe, apresmamort, quand toutes mes parties 
Par la corruption seront aneanties , 
Par un meme destin il ne pensera plus. 
Non, rien n'est plus certain, soyons-en convaincus : 
Des que nous finissons, notre dme est eclipsee. 
EUe est en tout semblable k la flamme elancee 
Qui part du bois ardent dont elle se nourrit, 
Et des qu'il tombe en cendre, eUe baisse et perit. 

Oui, tel est notre sort, et je vois d'un oeil fernie 
Que le temps fugitif m'approche de mon terme; 
Craindrais-je le trepas et ses coups imprevus? 
Je sais qu'il me remet dans Tetat ou je fus 
Pendant Tetemite qui preceda mon etre; 
£tais-je malheureux avant qu'on m'ait vu naitre? 
Je me soumets aux lois de la necessite; 

22 La goerre de trente ans. 
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Mes jours sont passagers, mon etre est limite, 
Je prevois mon trepas : faut-il que j'en murmui*e? 

Ah! mortel orgueilleux, ecoute la nature; 
C'est peu d'avoir sur toi repandu ses faveurs, 
Elle veut bien encor detruire tes erreurs, 
Vaincre tes prejuges, dissiper tes chimeres, 
Enfin t*initier k ses savants mysteres : 
« Je t*ai donne la vie, et c'est par mon concours 
«Que se forma ton corps, que s'accrurent tes joui's; 
«Tes fibres delies, leur tissure subtile, 
« Tout a du t'annoncer que ton etre est fragile. 
«A des conditions, tu vis quelques moments; 
«Quand je te composais de divers elements, 
« Je leiu: promis alors que la mort equitable 
• Acquitterait un jour cet emprunt charitable: 
« Jouis de mes bienfaits , mais garde mon accord , 
« Je t'ai donne la vie, et tu me dois ta mort. 
«Tu veux que mon secours allonge tes annees? 
«Redoute, malheureux, tes tristes destinees : 
« Je vois fondre sur toi les maux et la douleur, 
«Le chagrin devorant te rongera le coeur; 
cReduit k desirer la fin de ta carriere, 
«Ta main a tes parents fermera la paupiere, 
«A tes plus chers amis, k ta posterite; 
«Isole dans le monde en ta caducite, 
«Et perdant chaque jour tes sens et ta pensee, 
«De tes demiers neveux tu seras la risee. 
« Eugene et Marlborough, malgre leurs grands exploits, 
« Ont senti les effets de ces severes lois ; 
« Gonde , le grand Gonde survecut a lui - meme ; 
«L'Auguste des Fran^ais, malgre son diademe, 
«£prouva Tinfortune a la fin de ses ans, 
«Et vit dans un tombeau porter tous ses enfants.* 

Yoilk ce que dirait notre mere commune. 
Helas! trop vain mortel, son discours t*importune, 
Ton cceur aime le monde; il brille, il eblouit, 
Mais sa figure passe, et tout s'evanouit. 
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Malgre tant de dangers, tu desires la vie : 

Le bien de tes parents, leur amour t'y convie, 

Ta fin serait pour eux un lamentable deuil, 

Tes affaires un temps ont besoin de ton ceil ; 

Ah! que de grands projets ta mort viendrait suspendre! 

Tu n'as rien acheve, que ne peut-elle attendre? 

Eh! pourquoi, malheureux, ne t'es*tu point hdte? 
Groyais-tu done jouir de Fimmortalite ? 
Apprends que nos desirs nous suivent en tout age, 
Et que personne enfin n'acheva son ouvrage 
Avant que d^arriver a son terme fatal. 

Ou plus tot ou plus tard, le trepas est egal : 
Tous les temps ecoules sont effaces de Fetre , 
Cent ans passes sont moins que I'instant qui va naitre , 
Tout change, et c'est, cher Keith, la loi de Funivers. 
Les fleuves orgueilleux renouvellent les mers, 
On engraisse la terre , aride sans culture ; . 
Lorsque Fair s'epaissit, un zephire Fepure, 
Ges globes enflammes qui parcourent les cieux 
De Fastre des saisons renouvellent les feux. 
La nature, attentive et de son bien avare. 
Fait des pertes toujours, et toujours les repare; 
Depuis les elements jusques aux vegetaux , 
Tout change, et reproduit quelques objets nouveaux; 
La matiere est durable et se metamorphose, 
Mais si Fordre Funit, le temps la decompose. 

Le ciel pour peu de temps nous a prete le jour, 
Mais tout doit s'animer, tout doit avoir son tour; 
Sommes-nous malheureux, si la Parque infidele 
Ne fila pas pour nous les jours de Fontenelle?* 
Serait -ce done a nous a redouter la mort? 
A nous, pauvres humains, freles jouets du sort. 
Qui rampons dans la fange, et dont Fesprit fiivole, 
S'il ne possedait point le don de la parole, 
Serait egal en tout k ceux des animaux? 

Ah ! voyons dans la mort la fin de tous nos maux : 

' Voyez t. VIII , p. 5o. 
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Ezmemis irrites, armez votre vengeance, 

Le trepas me defend contre votre insolence; 

Grand Dieu, votre courroux devient meme impuissant, 

Et votre foudre en vain frappe mon monument; 

La mort met a vos coups un etemel obstacle. 

J'ai vu de Tunivers le merveilleux spectacle » 

J*ai joui de la vie et de ses agrements, 

Et je rends de bon gre mon corps aux elements. > 

Quoi! Cesar, qui soumit sous son bras despotique 
Tout I'univers connu, Rome, sa republique; 
Quoi! Virgile, I'auteur des plus sublimes vers, 
Newton, qui devina les lois de Tunivers, 
Que dis-je? et vous aussi, vertueux Marc*Aurele, 
L'exemple des bumains, mon heros, mon modele, 
Vous avez tous subi les arrets du trepas ! 
Ah! si le sort cruel ne vous epargna pas, 
Devons-nous murmurer, si la Parque lassee 
Vient du fil de nos jours trancher la trame usee? 

Qu'est-ce que nos destins? L'bonune nait pour soufIi*ir, 
II eleve, il detruit, il aime, il voit mourir, 
U pleure, il se console, il meurt enfin lui-meme : 
Voilk, pauvres bumains, votre bonbeur supreme. 
Nous ne quittons ici qu'un sejour passager. 
Nous Tivons dans le^onde'ainsi qu'un Stranger 
Qui jouit en cbemin d*un riant pay sage, 
Et ne s'arrete point aux gites du voyage. 

Cber Keitb, suivons les pas de nos predecesseurs , 
Faisons k notre tour place a nos successeurs; 
Tout le monde a les siens, et nous aurons les notres, 
Geux qui nous pleureront seront pleures par d'autres. 

AUez, Idcbes cbretiens,l> que les feux eternels 

* Voyex t. VI, p. ai5, article i. Voltaire dit dans le second chapitre de 
son Micromegas : « Quand il faut rendre son corps aux elements, * etc. 

^ Dans I'edition in*4 de 1760, p. Siy, et dans 1' edition petit in- 8 de 176a, 
p. 446 , le mot « Chretiens » est remplace par • humains ; » Tedition gr. in - 8 de 
1760, p. 2a5, porte : 'AUez, mortels craintifs. » Voyez la lettre du marquis 
d'Argens au Roi, a Berlin, i**" avril 1760, et la reponse du Roi. 
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Empechent d'assouvir vos desirs criminels , 
Vos austeres vertus n'en ont que Tapparence. 
Mais nous, qui renon^ons k toute recompense, 
Nous, qui ne croyons point vos etemels tourments, 
L'interet n'a jamais souille nos sentiments; 
Lc bien du g«nre humain, la vertu nous anlme, 
L'amouT seul du devoir nous a fait fuir le crime; 
Oui, finissons sans trouble et mourons sans regrets, 
En laissant Tunivers comble de nos bienfaits. 

Ainsi Tastre du jour, au bout de sa carriere, 
Repand sur Thorizon une douce lumiere , 
Et les demiers rayons qu'il darde dans les airs 
Sont ses demiers soupirs, qu'ii donne k I'univers. 
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EPITRE XIX. 



A DARGET.' 



APOLOGIE DES ROIS. 



J-/e mes productions laborieux copiste, 
Qui de tous mes ecrits sous ta clef tiens la liste, 
Confesse-moi, Darget, les secrets de ton coeur. 
Dis-moi, que penses-tu d'un maitre si reveur, 
Inegal, agite, pensif, distrait et sombre, 
Tel qu'est un algebriste en combinant un nombi'e? 
Le plaisir vainement veut derider son front, 
II parait absorbe dans un travail profond; 
Tu lui vois tellement faire la sourde oreille, 
Qu'a peine, quandtulis, Ciceron le reveille. 
Alors, reflechissant au fond de ton cerveau 
Sur un roi si reveur dans un poste si beau, 
Tu penses en toi-meme, enviant ma fortune : 

* Claode-Etienne Darget, nomme le 1 8 Janvier 1746 au poste de secretaire 
des commaadements du Roi, retoorna en France le i4 mars lySa. II fut charge 
plusieurs fois de lire a I'Academie des sciences les ecrits du Roi. On lui donnait, 
par courtoisie , le titre de conseiller intime. De retour en France , il fut place a 
Pecole militaire; il devint ensuite ministre des ev^ques de Liege et de Spire. 
Ne en 171a , U mourut en 1778. 

Gette EpUre a Darget rappelle VEpUre de Boileau a son jardinier. 
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« Astolphe n'a pas seul son bon sens dans la lune; « 

«Un roi dans Tunivers n'a rien k souhaiter, 

«Que son sort est heureux, s'il en sait profiter!l> 

«I1 pent tout ee qu'il veut; 6 trop fortunes princes! 

«Arbitres souverains de nombreuses provinces, 

« Janus ouvre son temple ou le ferme k leur choix, 

«Les mortels semblent nes pour flechir sous leurs lois; 

«Idoles des humains, demi-dieux de ce monde, 

«Le ciei qui les cherit les sert et les seconde. 

«S'il plaisait au destin de couronner Darget, 

« Au lieu d'approfondir un penible projet, 

«Ses beaux jours couleraient de plaisirs en delices, 

« A ses vcBux les amours seraient toujours propices, 

«Buyant, riant, chantant du soirjusqu'au matin, 

«Les dieux memes, les dieux envieraient son destin : 

«Qui sous le diademe a Fair melancolique 

«lN'est rien qu*un hypocondre, un reveur lunatique.* 

Tout doucement, Darget; que ton esprit calme 
Apaise le courroux dont il est anime. 
Ton erreur t*eblouit, et, juge temeraire, 
Tu suis les prejuges qu'adopte le vulgaire ; 
Ecartons Fappareil, I'illusion, Teclat, 
Examinons ici le fond de notre etat. 

La mediocrite fait le sort de ta vie, 
Tes jours sont tons egaux, et ta fortune unie, 
Te pla^ant au milieu des deux extremites 
Des besoins indigents, des superfluites, 
Ecueils oil si souvent le genre humain echoue, 
De ses biens mesures en ce monde te done; 
Plus eleve qu'un nain, plus petit quun geant, 
C*est etre comme il faut, c'est ton sort, sois content. 
Libre des embarras et d'un travail penible. 
Ton dme peut goiiter un sort doux et paisible ; 
Jouissant du present sans prevoir Favenir, 
Tous tes soins sur toi seul peuvent se reunir. 



f Arioste, Roland furieux , chant XXXIV, stance 

^ S*il sait en profiter. ( Variante de Tedition in - 4 de 1760 , p. Sao. ) 
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Ah! trop heureux Darget, qui dans ta vie obscure 
Ne Grains pour ton honneur I'outrage ni Finjure 
Que sur les noms eonnus des grands et des heros 
L'envie en fremissant repandit a grands flots, 
Pourvu qu'en ta maison ta femme, douce, honnete, 
D'un bruyant carillon ne rompe point ta tete, 
Qu'elle daigne du moins, le soir, a ton retour, 
T'accueillir, t'embrasser, ranimei^ ton amour; 
Pourvu que du cerveau nulle Acrete ficheuse 
Ne porte sur tes yeux son humeur douloureuse, 
Pourvu que Dalichamp ^^ t'assure ta sante, 
Que manque- t-il alors a ta fecilite? 

Je vois a ta froideur, ton air, ta contenance, 
Que tu crois, cher Darget, rempli de mefiance, 
Qu:cgayant mes crayons par un riant tableau, 
Je flatte tes destins, en les peignant en beau. 

Eh bien done, j'y consens, il ne faut plus rien taire. 
O le fdcheux metier que d'etre secretaire 
Aupres d'un maitre auteur, soi-disant bel esprit, 
Qui du matin au soir lit, versifie, ecrit, 
Et croit la renommee avec ses cent trompettes 
Occupee k prdnef ses fiivoles somettes! 
Tous les jours, par cahiers, tu mets ses vers au net, 
Et quand tu les lui rends, Dieu salt le bruit qu*il fait : 
D'un severe examen le pointilleux scrupule 
S'etend sur chaque point et sur chaque virgule; 
La sont des e muets qui devraient etre ouverts, 
Ou c'est un mot de moins qui fait clocher un vers; 
Puis, en recopiant cet immortel ouvrage, 
Tu donnes son auteur au diable a chaque page; 
Tel est de ton histoire en deux mots le precis. 
Mais viens, apprends de moi quels sont les vrais soucis, 
Qui de nous est lie des plus fortes entraves, 
Des Dargets ou des rois qui sont les plus esclaves. 
Tu crois par ce debut que j'orne mes discours 

a 3 Chirnrgien des armees du Roi. 
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Des paradoxes vains, la honte de nos jours, 
Qui, heurtant le bon sens, aux verites rebelles, 
Debitent des erreurs sous des formes nouvelles? 
Soil paradoxe ou non, c'est une verite 
Qu'on sent trop malgre soi, qu'on tait par vanite. 

L'emploi d'un souverain, Darget, n'est pas facile 
Quand il veut gouvemer en roi vraiment habile, 
Que, sans se rebuter d'un penible travail, 
II regie en ses Etats jusqu'au moindre detail. 
La Themis, redressant sa balance inegale, 
Et reprimant en vain la discorde infemale, 
Aux lois de re<juite conformant ses arrets , 
Doit dans un temps donne terminer les proces ; 
Un hydre renaissant qu'on nomme la chicane. 
En aboyant contre elle, eleve un front profane, 
Et lorsque dans les fers on veut le captiver, 
II s'echappe k I'instant, et revient nous braver; 
Get ouvrage est pareil a ceux de Penelope. 
Mais qui ne deviendrait k bon droit misanthrope, 
Quand, ayant termine cent proces fatigants. 
On voit dans les plaideurs autant de mecontents 
Qui, mesurant leurs droits au gre de leur caprice, 
De propos diffamants accablent la justice? 

II faut taxer le peuple, il subvient aux emplois 
Attaches a la cour, aux finances, aux lois; 
Ge que donne a I'Etat le fuseau , la charrue , 
Aux heros ses vengeurs de droit se distribue, 
Et c'est k I'equite de regler ces impdts 
Sur les biens des sujets, difiFerents, inegaux. 
Quand le peuple se plaint qu'on charge les villages , 
Le coiutisan pretend qu'on augmente ses gages, 
Et feconds en projets qui bercent leur espoir, 
Aucun ne veut donner, et tous veulent avoir; 
Qu'heureux serait le roi qui, veritable adepte, 
Du grand oeuvre un beau jour trouverait la recette! 
Plus heureux, s'ilpouvait, elevant leur raison , 
Realises TEtat qu'imagina Platon! 
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Mais voici d'autres soins : il faut qu'un bras severe 
Retienne en son devoir le fougueux militaire : 
Dans son libertinage an farouche soldat, 
Parjure a ses serments, renverserait I'Etat; 
En ses pretoriens Rome eut autant de traitres, 
lis marchandaient Tempire et lui donnaient des maitres. 
II faut que ces lions, pour les combats nourris, 
Par Bellone Idcbes, soient domptes par Themis; 
Mais pour assujettir leur fiere independance, 
Mais pour donner un frein a leur folie licence, 
II nous faut tour a tour employer la rigueur, . 
L'esperance, la crainte et meme la douceur; 
II faut, pour que I'Etat ne perde point sa gloire, 
Au milieu de la paix preparer la victoire, 
Afin que tant d'esprits, unis par le devoir, 
Ne forment qu'un seul corps qu'un seul chef fait mouvoir; 
C*est lui dont la raison, pour servir la patrie, 
Guide, excite, modere ou retient leur furieJ 

«Ah! grdceauciel, dis-tu, prenant un air aise, 
« Mon maitre en ce discours enfin s*est epuise. » 
Epuise? moi! «Ma]s oui» . . . Darget, cetle matiere 
Pour un homme d'Etat est une ample carriere; 
Je ne t'ai presente que trois points differents, 
II en est plus de mille, et tons sont importants. 

Dans le gouvemement, la surete publique 
Ne pent se soutenir que par la politique : 
En unissant des rois elle oppose a propos 
Le pouvoir des amis au pouvoir des rivaux, 
Et par les poids egaux d'un prudent equilibre 
Elle maintient TEurope independante et libre. 
Tant que la bonne foi parla dans les traites, 
Ces utiles liens ont ete respectes; 
Mais bientdt Tinteret, corrompant la droiture, 
Amena Tartifice et meme Timposture. 
La politique alors adopta le soup^on; 
L'envie aux noirs serpents , Fafifreuse trahison , 
Preparerent de loin les jours de la vengeance, . 
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£t de tant de forfaiu on fit one science; 

Le monde fut peuple d'illustres scelerats, 

Pestes du genre humain et fleaux des Etats ; 

La sagesse elle-meme adopta ces maximes, 

Et devint criminelle en combattant les crimes; 

Dans les conseils des rois on osa les citer, 

Tout pacte eut un sens louche et put s*interpreter. 

Tout traite fut suspect et devint un probleme. 

La fraude sur son front posa le diademe, 

Des crimes dont le peuple est puni par les lois 

Devinrent des vertus, appartenant aux rois. 
Depuis que les forfaits parurent legitimes, 
Nous voyons sous nos pas entr'ouvrir ^ des abimes, 

Nous sommes entoures de cent pieges tendus, 

Comme sur ces glacis avec art defendus 

Oil I'assiegeant timide, en main tgaant la sonde, 

Avance, en eventant les mines k la ronde. 

Entre les souverains il n'est que peu d'amis, 

Les plus proches voisins sont les plus ennemis, 

L'un de Fautre en secret ils trament la ruine; 

D faut qu'on les observe, il faut qu'on les devine, 

Et d*un ceil penetrant lisant dans Tavenir, 

II faut y voir le mal que Ton doit prevenir. 

Tels sont les soins, Darget, que la couronne exige; 
Mais k moins que le ciel ne fasse un grand prodige, 
Lors mime que le prince est quitte envers TEtat, 
Le peuple de son roi juge comme un ingrat. 
On veut qu'il sache tout, la guerre, la finance, 
L'art de negocier et la jurisprudence, 
Qu'il soit universel dans ce vaste metier 
Dont chaque point demande un homme tout entier. 
Celui qui roffensa le trouve trop severe, 
L'autre le croit trop doux, eelui-ci trop colere; 
Fait-il la guerre, on dit : «G'est un roi furieux, 
« Le ciel pour nous punir Fa fait ambitieux ; » 

)> S'entr'ouvrir. ( Variante de Tcdition in -4 de 1760, p. 397. ) 
X. i4 
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S'il se maintient en paix, «ce monarque stupide 
«Redoute les dangers, la gloire Tintimide.* 
S'il gouverne lui seul, tc*est un prince jaloux , 
«Tetu, capricieux, qui ne suit que ses gouts;* 
Commet-il de TEtat le soin k ses ministres, 
«Pourquoi tolere-t-il tous leurs complots sinistres?* 
A-t-il des favoris, «son faible fait pitie;» 
N'en a-t-il point, cce prince est sourd a Famitie.* 
L'un est trop remnant, I'autre craint la fatigue, 
L'econome est vilain, le liberal, prodigue, 
£t le galant surtout passe pour d^auche. 
Tel est de notre etat le portrait ebauche. 

Comment joindre, Darget, tout grands rois que nous sommes, 
Les vertus qu'ont les dieux aux faiblesses des hommes? 
L'humanite n'a point tant de perfections; 
Si nous voulons des rois piives de passions, 
Dont la tranquillite ne saurait etre emue, 
Allons, qu'Adam94 travaille, et fasse une statue. 
Et pourquoi se flatter d'apaiser ces frondeurs? 
Cesar eut ses jaloux, Titus eut ses censeurs. 

Veux-tu savoir pourquoi la crueUe satire 
S'achame sur les rois, et toujours les dechire? 
C'est que, par son penchant aimant la liberte, 
L'homme bait un pouvoir qui n'est point limite, * 
Et du maitre au sujet la grande difference, 
Rabaissant son orgueil, blesse son arrogance; 
L'un se dit en secret : « Je condamne le Roi, 
«I1 n'a jamais Fesprit de penser comme moi;» 
Un autre dit tout haut : cSi j'etais dans sa place, 
« Notre gouvemement aurait une autre face.» 
Vois-tu ce peuple abject d'oberes mecontents, 
SoUiciteurs ficbeux de tous postes vacants? 
Tous veulent les avoir, on les donne aux plus dignes; 
Alors de ces jaloux les satires malignes, 

>4 SculpteuT du Roi. 
• Qui n'est pas limite. ( Variante de F^diUon in - 4 ^e 1 760 , p. 33o. ) 
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Qui comme autant d'affronts regardent les refus, 
Defigurent nos traits, noircissent nos vertus; 
De nouveaux mecontents cette troupe grossie 
Epilogue tout haut le cours de notre vie; 
Le ciel meme jamais n'a pu les contenter, 
Un roi faible mortel pourrait-il s'en flatter? 

Aimer toujours le bien, le suivre par principe, 
Mepriser un vain bruit dont Fecho se disslpe, 
C*est Ik notre parti ; laissons done bourdonner 
Get essaim de frelons sans nous en cbagriner; 
A ces juges des rois si nous osions repondi^e, 
Par le mot de Fenigme on pourrait les confondre : 
Us n'ont vu que de loin ces importants objets, 
Ces censeurs pointilleux sont autant de Dargets ; 
La critique est aisee, et Vart est difficHey « 
Un citoyen charmant fait un roi malhabile , 
Et tous ces Phaetons si savants dans notre art 
Tomberaient de TOlympe en guidant notre char. 

Ne pense point, Darget, que, dangereux sophiste, 
De cent rois criminels afFreux apologiste , 
Abusant de ma lyre et du charme des vers, 
Je chante des tyrans, Thorreur de I'univers; 
Ma muse ose blAmer la funeste conduite 
De ces vulgaires rois sans honneur, sans merite, 
Endormis sur le tr6ne^ ou pleins de vains projets, 
Trop mous vers leurs voisins, trop durs vers leurs sujets. 
Je vais te crayonner leurs traits d'apres nature : 
Un tel . . . Mais mon discours te lasse outre mesure, 
Tu brules, cher Darget, de revoir ta maison. 
Oil ta femme t'attend pour plus d'une raison. 
Je crois ouir gronder ta cuisiniere experte, 
Deja le rdti seche et la table est couverte, 
Tes ragouts delicats vont tous se refroidir, 

« Ge vers, tire do Glorieux de Destouches, acte II, sc.V, est une des {sen- 
tences favorites du Roi , qui la repete sonvent, par exemple, t. IX , p. i48. 

*» Voyci ci - dessus , p. 1 5j. 

•4* 
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£t ton cocher Ik-bas fouette a nous etourdir; 
Dix heures vont sonner; lasses de ton absence, 
Tes valets excedes grondent dlmpatience. 
Pars done, puisqu*il le faut; mais conviens avec moi 
Que les grands ne sont pas plus fortunes que toi. 

(Envoy^ a Voltaire le 5 mars 1749*) A Potsdam, 
3 aoiit 1749* 



EPITRE XX. 



A MON ESPRIT. 



r 

JtLcoutez, mon esprit, je ne saurais le taire, 
Les contes que sur vous tous les jours j'entends faire, 
Vos defauts, vos travers m'ont mis au desespoir; 
Quoi! vous etudiez du matin jusqu'au soir? 
D'ua violent desir suivant Tintemperance, 
•Vous faites le savant? Ah! queUe extravagance! 
En feuilletant sans cesse un auteur vermoulii 
Qui lassa les Achards,^ et qu'aucun roi n'a lu, 
Vous voulez, imitant les Huets, les Saumaises, 
Vous remplir le cerveau de leurs doetes fadaises? 
O ciel! un roi savant! ce mot me fait fremir; 
Jamais dessein plus fou pouvait-il vous venir? 
Qu'un roi sache arreter un ealcul de finance, 
Parafer un traite, signer une ordonnance, 
G'est beaucoup dans le siede ou Ton vit aujourd'hui; 
Pent -on en conscience exiger plus de lui? 

« G'est la IX* satire de Boileau qui parait avoir donne au Roi I'idee de com- 
poser cette EpUre, L'ouvrage du pofe'te frangais est destine a faire son apologie 
et en indme temps a lancer a ses detracteurs , ainsi qu'aux mauvais poetes , des 
traits encore plus aceres que ceux des precedentes satires. II commence par ces 
vers bien connus : 

G'est a vous, mon esprit, a qui je veux parler, 
Vous avez des defauts que je ne puis celer, etc. 
1> Antoine Achard, ne a Geneve en 1696, et pasteur de I'eglise fran^aise de 
Berlin depuis I7a4> mourut dans cette derniere ville le a mai 177a. 
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Un roi doit soutenir la majeste du trdne; 
Tout plein de la grandeur dont Feclat Tenvironne, 
Fier en vers ses voisins et toujours dedaigneux, 
II doit vivre d'encens, egal en tout aux dieux. 
Qu'importe le savoir? la science parfaite, 
C*est de connaitre k fond les lois de I'etiquette : 
Cette regie des cours occupe aupres des grands 
Ces oisifs affaires qu*on nomme courtisans. 

Oui, marmottez tout bas ai,i ministre en silence 
Un compliment obscur dans un jour d*audience, 
Soyez chasseur outre, forcez-vous k jouer, 
£t surtout sans rougir entendez- vous louer; 
Empressez- vous au prdne, et bdillez au spectacle, 
Soyez mome au souper, ne parlez qu'en oracle, 
Et par air de grandeur affectez de I'amour : 
Voila comment un roi doit ennuyer sa cour, 
Tel etait le metier qu'il vous fallait apprendre. 

Vos plaisirs, mon esprit, ont droit de me surprendre; 
L'etude, qui poiu* vous a tant de volupte, 
Deroge a vos grandeurs, et perd la royaute. 
Je vous dirai bien plus : pour comble de manie, 
On vous dit possede de la metromanie; 
Oui, vous etes poete en depit d'Apollon. 
Pouvez-vous renier ce poeme bouffon* 
Oil, d*un style mordant blessant toute la terre, 
Vous critiquez les cieux au mepris du tonnerre, 
Et sur Homere meme aiguisant vos bons mots, • 
Vous attirez sur vous Tessaim de ses devots? 
Pouvez-vous ignorer que, sous differents titres. 
On voit courir de vous des odes, des epitres, 
Oil, comme La Neuville,l> echauffant vos poumons , 

• Le PaUadion, ch. I, v. i5— ay. 

^ Anne • Joseph - Claude Frey de Nenville, jesuite et sermonnaire, ne en 
1693, mounit en i774> U prdcha a Paris poitr la premiere fois en lySG, etil 
merita d'imposants suflrages. Dans sa leitre a Jordan, du 27 juin 1 743 , Frederic 
fait allusion a-Foraison funebre du cardinal Fleury par le P. Neuville» qui a ete 
fort vantee. 



A MON ESPRIT. ai5 

Vous prechcz la vertu par d'cimiiyeux scrmonfi? 
Du langage fran^ais ignorant les finesses, 
Vous mettez Vaugelas et d'Olivet en pieces; > 
Ah! si Boileau vivait, peut-itre, un beau matin, 
Votre nom dans «es vers remplacerait Cotin. 
* Que la rougeur au moins^ vous en monte au visage, 
Ayez honte du temps qu'absorbe un tel ouvrage, 
£t sans vous dessecher le cerveau vainement, 
Quittez du bel esprit le fol amusement. 

Mais vous me repondez : «Qu'amant de Fharmonie, 
«Transporte, malgre vous, par le dieu du genie, 
« Vous pouvez librement suivre votre plaisir, 
«Quand le Roi fatigue vous donne du loisir; 
«Que si, pour s'amuser, on voit plus d'un grand prince 
•Prendre dans ses filets les daims de sa province, 
« Vous charmez vos ennuis par des ecrits divers, 
«Inondant le papier d'un deluge de vers.* 

Conmient! lorsque d'un cerf precipitant la fuite, 
Des princes et des chiens courent k sa potu^suite, 
£t qu'ils font la curee au milieu des marais, 
Au lieu d'etre afTecte par les memes attraits, 
Vous poursuivez chez vous une bizarre rime, 
Un mot que votre sens exige, et qui I'exprime? 
Ah! quel efcrange esprit le ciel m'a-t-il donne, 
Si contraire k nos moeurs, si mal morigene. 
Qui, par bizarrerie k sa grandeiu* rebelle. 
Pretend s'ouvrir tout seul une route nouvelle! 
Oui, vous me soutenez : «Que s'il fallait toujours 
«Vous occuper de riens, grand ouvrage des cours, 
c Vous quitteriez plutot grandeur, sceptre, patrie, 
«Et des rois empeses la lourde con&erie;» 

• n est yrai que Ton sne a soufFrir ses disconrs, 
EUe y met Vaugelas en pieces tous les jours. 

MoUere , Les Femmes savanies, acte II , scene VII. 
Au sujet de Vaugelas , voyez t. IX , p. 68. 
L'abbe Joseph Thoulier d'Olivet, ne en i68a, mourut en 1768. 
Vaugelas et d'Olivet sont deux des plus celebres grammairiens fran^ais. 

^ Du moins. (Variante de Tedition in-4 dc 1760, p. 335.) 
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Enfin, vous ajoutez : «Que vos savants ecrits 
«Meriteraient Festime au lieu des vains mepris 
«D*un peuple plein d'erreur, d*im vulgaire imbecile, 
«Qui juge en vrai Midas, et prononce en Zoile.» 

J'en eonviens, mon esprit, mais n'allez pas choquer 
Des usages re^^us, qu'on risque d*attaquer; 
Je vous rends simplement, sans etre satirique, 
Tons les bruits que sur vous repand la voix publique. 
On se moque surtout du peu de gravite 
Dont vous assaisonnez I'auguste royaute; 
II est sur vos defauts plus d*un Caton qui veille, 
Et j'entends tres-souvent qu'on se dit a I'oreille : 
«N'avons-nous pas, amis, un bien plaisant consul?* 

Mais vous comptez toujours suivant votre calcul : 
«Ges censeurs, dites-vous, sont aises a confondre; 
« Et voilk de ma part ce qu*on pent leur repondre : 
«Ivre de mes plaisirs, ai-je comme un ingrat 
« Neglige mes devoirs, sacrifie TEtat? 
«M'a-t*on vu du public tromper les esperances, 
tt Trainer de longs proces, embrouiller les finances, 
« Oublier les traites, pour penser aux beaux -arts? 
«M*a-t-on vu des demiers paraitre au champs de Mars? 
«Mais si sur tons ces points j'ai fait briller mon zele, 
«Si Ton m'a vu toujours, a mes devoirs fidele, 
«Du peuple et du soldat prevenir les desirs, 
«Par quelle cruaute fronde-t-on mes plaisirs? 
« Je vols couler mes jours au sein de Finnocence; 
^Enchante des attraits dont brille Feloquence, 
« J'ai su monter ma lyre a differents accords, 
« Chez Horace et Maron je puise mes tresors ; 
« Je ne me flatte point de pouvoir les atteindre, 
« Mais, un peu plus bas qu'eux, je n'ai point a me plaindre. 
«Eh quoi! dans ma grandeur et dans ma royaute, 
« Je ne jouirai point du peu de liberte 
«Qu'un berger, conduisant son troupeau pacifique, 
« A de chanter le soir une chanson rustique, 

« Aux champs. ( Variante de Fedition in-4 de 1760, p. 338.) 
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«Quaiid Fombre ayant chasse les ardeurs du scitH^ 

• he plaisir lui prepare un tranquille sommeil? 
«Aehille pourra done, dans son jaloux deliie, 
« Apaiser son eouiroux par les sons de sa lyre, 
«£t moi, je ne pourrai, moi seul dans Tuniyers, 
•Adoucir mes travaux par le charme des vers? 
«Quoi! Ton m'interdira les sources du Permesse? 
« Du monde prosteme voyant grossir la presse, 

« Je serai dans ma niche, ai^ milieu de ma cour, 
«Encense par des sots comme le saint du jour? 
« On me rendra martyr de la ceremonie? 

«Ah! secouons le joug de cette tyrannic. 
«Taiit pis si le bon sens parait hors de saison, 
« Je m'eclaire au flambeau que porte ma raison, 
«Et bravant des censeurs la sotte fantaisie, 
« Je prefere surtout Tauguste poesie. 
« Puisque j'en ai tant dit , comparons une fois 
«Les lauriers d'Apollon et les lauriers des rois. 

«Nous devons nos transports au seul dieu du genie; 
« Le hasard qui- preside au destin de la vie 
« Fait au plus grand heros succeder quelquefois 
«Un stupide fcetus sur le trdne des rois, 
«Qui vegete sans vivre, et, des humains I'arbitre, 
«N'a pour toute vertu que I'enflure d'un titre. 
«Mais les fiis d'Apollon s'elevent jusqu'aux cieux; 
«Quand nous osons parler le langage des dieux, 
«A peine parle-t-il le langage des bites; 
«Des lauriers toujours verts ont couronne nos tetes, 
«Plus d'un roi par nos chants est devenu fameux, 
«Notre gloire jamais n'a rien emprunte d'eux; 
«En vain de notre sort un souverain decide, 
« Son exil dans le Pont n'avilit point Ovide. 
«Qu'un prince sans honneur, sur le tr6ne amolli, 

• Termine sa carriere, il est mis en oubli; 
«Son nom, dans un bouquin de genealogie, 
« Pourra servir d'epoque k la chronologic; 
«Ces rois aneantis restent pour toujours morts. 
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Mais de not vers heureux les sublimes accords » 
Des siedes destructeurs pergant la nuit obscure. 
Font passer notre nom k la race future; 
Nos durables travaux, victorieux des temps , 
Ont vu des plus grands rois p&rir les monuments : 
De la superbe Troie il n'est trace legere, 
Quand apres trots mille ans nous conservons Homere. 
Depuis que le trepas redoutable aux humains 
D'Auguste et de Virgile eut trancb^ les destins, 
Lasse de ces combats que Fhistoire nous vante, 
Aux exploits du heros mon dme indifferente 
N'y voit que des hauts faits qu'ont produits tous les temps; 
Mais Virgile me charme, et plaira dans mille ans: 
II m'emeut lorsqu'il peint la malbeureuse Troie 
Au fer des Grecs vengeurs, k leurs flanunes en proie; 
U touche par I'amoiu* de la triste Didon, 
Du bucber funeraire allumant le brandon; 
Quel feu, quand sur le Styx il £ut voguer Enee! 
II me guide aux enfers , j'y vois la destinee 
Des descendants d'Anchise et du peuple romain; 
J'evoque avec Virgile un nouveau genre bumain, 
Du Gange aux bords des mers oil le soleil expire, 
Je vois rbeureux Octave etendant son empire. 
Des enfants d'Apollon, beros, soyezjaloux: 
Cesar fit tout pour lui, Virgil§ tout pour nous. ^ 
«Mais du pouvoir des rois connaissons Torigine. 
Pensez-vous qu'eleves par une main divine, 
Leur peuple, leur Etat leur ait ete commis 
Gomme un troupeau stupide a leurs ordres soumis? 
Les crimes ef&ontes, Tardfice des traitres, 
Forcerent les bumains a se donner des maitres; 
Tbemis arma leur bras de son glaive vengeur, 
Pour inspirer au vice une utile frayeur; 
D'autres, en usurpant un bien illegidme, 
Devinrent souverains en prodiguant le crime, 
Et passent pour beros .cbez les ambitieux. 

Pour vous. ( Variante de r^ditioo iii-4 de 1760, p. 34i* ) 
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« Notre origine est pure, elle nous vient des cieux; 
« ApoUon nous pla^a vers le haut du Permesse, 
« C'est rimmortalite qui fait notre noblesse. 

«Ah! si jamais les grands n'avaient fait que des yei*s, 
«Qu'ils auraient epargne de maux k runivers! 
« Cesar, moins eniirre d'un pouvoir despotique, 
« Aurait par de beaux vers charme sa republique; 
«0n n'aurait point connu ces deux triumvirats, 
• Sanguinaires Uens d'iUustres scflerats 
«Qui siur les grands de Rome exer^aientleur vengeance; 
cSi le heros du Nord, si fier de sa vaillance, 
c Moins roi, moins souverain que chevalier errant, 
c Au lieu d'etre amoureux d'Alexandre le Grand, 
«£ut choisi pour modele Horace ou bien Pindare, 
cll n'eut point implore le Turc et le Tartare. 

«Les Muses, de tout temps, ont adoud les mceurs : 
«Leurs exploits sont des jeuX) leurs armes sont des fleurs; 
«Dans les tranquilles bois oil ces nymphes babitent, 
«Des plaisirs delicats les charmes les exdtent; 
«Lem's coeurs ne sont touches que par le sentiment* 

Mais que dis*-je? a quoi sert ce long raisonnement? 
Quel flux impetueux d'eloquence fiivole! 
Quel inutile abus du don de la parole! 
Ce n'est pas contre moi que vous devez plaider, 
C'est Tunivers entier quV faut persuader, 
n ne se nourrit point d'une vaine fumee, 
Sa critique surtout, vivement animee, 
Rit de vos mechants vers. «Mais quoi! s'ils etaient bons, 
«£t s'ils pouvaient charmer, en variant leurs sons, 
cD'Argens, Algarotti, si Maupertuis les loue, 
«Si THomere firan^ais* lui-*meme les avoue, 
«Si la posterite ...» Quelles sont vos erreurs! 
Connaissez, mon esprit, le poison des flatteurs : 
Leurs sons, plus dangereux que le chant des sirenes, 
Peuvent bien enchanter vos veilies et vos peines, 
Mais imitez Ulysse, et sourd a leurs accents, 

* Voycjt ci - dessus , p. 69. 
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Rejetez pour jamais uh si funeste encens. 
Pouvez- vous ignorer qu'un roi, quoi qu'il propose, 
Et quoi qu'il entrepreime, excelle en toute chose? 
S'il aime les dangers, les combats, les hasards. 
Pour Telever plus haut on abaissera Mars; 
S*il est forty aussitdt le flatteur sans scrupule 
Lui prouve que d'Alcide il est le seul emule; 
Son coeur est-il d*amour facile a s*enflammer, 
C'etait pour lui qu'Ovide avait fait I'Art d'aimer; 
Lorsqu'ji de mauvais vers comme vous il s'amuse, 
II rend jusqu'k Voltaire envieux de sa muse. 
Revenez, mon esprit, de votre aveuglement, 
Que Tamour-propre enfin le cede au jugement. 
Est-il ehez les humains de vertu sans melanges ?« 
Rabattons sans orgueil les trois quarts des louanges 
Que certains beaux esprits nous donnent k I'exces ; 
Vous faut-il tant d'encens pour ces faibles succes? 
Qu*avec Horace un jour votre muse barbare 
Pour vous apprecier humblement se compare, 
Alors de vos ecrits les defauts devoiles 
Vous feront.convenir du peu que vous valez; 
Detestant de vos vers Tinsipide volume, 
Vous remettrez d'abord Touvrage sur Fenclume. 
Etudiez surtout la docte antiquite : 
Plus vous approcherez de son ilrbanite, 
Plus vous aurez de gout pour ses divins ouvrages, 
Et plus vous aurez droit d'attendre des suffrages. 
Cest Ik votre modele, et ces tresors ouverts 
Omeront vos ecrits et plairont dans vos vers. 

Mais puisque je vous vois toujours inebranlable, 
Que les vers ont pour vous un charme inconcevable, 
Que ne pouvant vous taire, et marmottant tout bas, 
Comme cet indiscret confident de Midas, 
Vous contez aux roseaux mes passe -temps frivoles, 
Du moins consolez-moi de vos visions foUes; 
Apprenez quelque jour aux leeteurs indulgents, 

« Sans melange. ( Variante de I'edition in-4 de 1 760 , p. 345. ) 
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Si vous pouvez percer la sombre nuit des temps, 
Ou si qaelque hasard vous amene au grand monde, 
Quel etait cet auteur dont la muse feconde 
Monta sur THelicon sur les pas du plaisir, 
Et composa des vers pour charmer son loisir. 

Dites que mon berceau fut enviromie d'armes, 
Que je fus eleve dans le sein des alarmes, 
Dans le milieu des camps, sans faste et sans grandeur, « 
Par un pere severe et rigide censeur; 
Que je fiis ecolier des plus grands capitaines; 
Qu'a Sparte culdvant les douces moeurs d'Athenes, 
Je fus ami des arts plutdt que vrai savant, 
Et que sans ecouter un orgueil decevant, 
Et simple courtisan des filles de Memoire, 
Je n aspirai jamais k la sublime gloire 
D'etre le plus fete parmi leurs nourrissons ; 
Que sachant me bomer et rabaisser mes sons , 
Je me suis contente de peindre ma pensee, 
Et de parler raison en prose cadencee. 
Dites que j'ai subi, brave I'adversite, 
Mais que parmi les rois, depuis, on m'a compte; 
Attestez hardiment que la philosophic 
A dirige mes pas et reforme ma vie ; 
Dites qu*en admirant le systeme des cieux , 
J'ai prefere ma lyre aux arts fastidieux; 
Que, sans hair Zenon, j'estimais Epicure, 
Et pratiquais les lois de la simple nature ; 
Que je sus disdnguer Thomme du souverain; 
Que je fus roi severe et citoyen humain : 
Mais , quoiqu'admirateur de Cesar et d'Alcide , 
J'aurais suivi par gout les vertus d'Aristide. 
Lorsque la Parque enfin, lasse de ses fuseaux, 
Terminera mes jours d*un coup de ses ciseaux, 
Que sur ma cendre eteinte aboiera la satire , 
Dites que, meprisant tout ce que pourra dire 
Un esprit irrite, chagrin, mal fait, tortu, 

« Sans faste , sans grandeur. ( Variante de Tedition in-4 de 1 760 , p. 346. ) 
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Trop rigide censeur de ma faible vertu, 
Sans aimer la louange, insensible a tout bldme, 
J'ai toujours conserve le repos de mon Ame, 
Et que m'abandonnant k la posterite, 
Elle peut me juger en toute liberte« 

A Potsdam 9 ce 8 d'aoAt 1749. 



L'ART DE LA GUERRE, 



POEME. 



Unde prius nulli velarint tempora Musae. 

Lucret. lib. I. 



L'ART DE LA GUERRE 



CHANT I". 



Vous qui tiendrez un jour, par le droit de naissance, 
Le sceptre de nos rois, leur glaive et leur balance, 
Vous, le sang des heros , vous, Fespoir de FEtat, 
Jeilne prince, ecoutez les le<;ons d'un soldat 
Qui, forme dans les camps, nourri dans les alarmes, 
Vous appelle k la gloire et vous instruit aux armes. 
Cesarmes, ces chevaux, ces soldats, ces canons 
Ne soutiennent pas seuls Fhonneur des nations ; 
Apprenez leur usage, et par quelles maximes 
Un guerrier peut atteindre a des exploits sublimes. 
Que ma muse en ces vers vous trace les tableaux 
De toutes les vertus qui forment les heros, 
De leurs talents acquis et de leur vigilance, 
De leur valeur active et de leur prevoyance, 
Et par quel art encore un gu^rier eclaire 
De Tart m^me franchit le terme resserre. 

Mais ne presumez pas que, dangereux poSte, 
Entonnant des combats la funeste trompette, 
Ebloui par la gloire , ivre de son erreur, 
J'inspire a votre audace une aveugle fureur. 
Je ne vous ofire point Attila pour modele , 
Je veux un heros juste, un Tite, un Marc-Aurele, 
X. . ,5 
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Un Trajan, des humains et Fexemple et Fhoimeur, 
Que la yertu couronae, ainsi que la valeur. 
Tombent tous les lauriers du front de la victoire, 
Plutdt que rinjustice en ternisse la gloire! 

O bienfaisante paix! et vous, genie heureux 
Qui sur les Prussiens veillez du haut des cieux, 
Detoumez de nos champs, des cites, des frontieres, 
Ces ravages sanglants, ces fureurs meurtrieres, 
Ces illustres fleaux des malheureux humains. 
Si mes yceux sont re^us au temple des desdns , 
Consentez qu a jamais ce florlssant empire 
Goute sous votre abri le repos qu*il desire, 
Que sous leurs toits heureux les laboureurs contents 
Recueillent pour eux seuls les moissons de leurs champs, 
Que sur son tribunal Themis en assurance 
Reprime Tinjustice et venge Tinnocence, 
Que nos vaisseaux legers, fendant le sein des eaux, 
Ne craignent d'ennemis que les vents et les flots. 
Que, tenant dans ses mains Tolivier et Tegide, 
Minerve sur le trdne k nos conseils preside. 
Mais si d'un ennemi Forgueil ambitieux 
De cette heureuse paix rompt les augustes nceuds, 
Rois, peuples, armez-vous, et que le ciel propice 
Soutienne votre cause et venge la justice. 

C'estatoi, dieu terrible, a toi, dieu des combats, 
A m*ouvrir la barriere, a conduire mes pas; 
Et vous, charmantes Sceurs, deesses du Permesse, 
Gouvernez de ma voix la sauvage rudesse, 
Rendez d'un vieux soldat les chants melodieux, 
Accordez ma trompette au luth harmonieux. 
J'entreprends de placer, par une heureuse audace, 
Le dieu de la victoire au sommet du Parnasse, 
Je veux armer vos fronts de casques menagants ; 
Ma main ne peindra point les transports des amants, 
Leurs peines, leurs plaisirs, leurs larcins, leurs caresses, 
Ni des cceurs des heros les indignes faiblesses. 
Que le chantre du Pont, dans ses douces erreurs. 
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Vante le dieu charmant qui cause ses malheurs , 
QvHk ses flatteurs accents les Grices soient sensibles : 
Je ne vous oflrirai que des objets tendbles, 
Vulcain, qui, sous I'Etna, par ses bnilants.travaux. 
Forge a coups redoubles les foudres des heros, 
Ces foudres redoutes entre des mains habiles, 
Qui tantot font tomber les fiers remparts des Tilles, 
Tantdt percent les rangs dans Thorreur des combats , 
£t font dans tous les temps le destin des Etats. 
Je peindrai les effets de cette arme cruelle 
Qu'inventa dans Bayonne une fureur nouvelle, 
Qui, du fer et du feu reunissant Teffort, 
Aux yeux epouvantes offre une double mort. * 
Au sein de la melee, au milieu du carnage, 
On verra des heros le tranquille courage 
Reparer le desordre, et, prompt dans ses desseins, 
Disposer, ordonner, enchainer les destins. 

Avant que de trailer ces matieres sublimes, 
II faut vous arreter aux premieres maximes. 
Ainsi, quand Taigle enseigne k ses jeunes aiglons 
A diriger leur vol au champ des aquilons , 
Gouverts a peine encor d*une plume nouvelle , 
La mere, en s'elevant, les porte sur son aile. 

O Yous , jeunes guerriers qui , brulant de valeur, 
Prets a vous signaler dans les champs de Thonneur, 
Vous arrachez aux bras d'une plaintive mere, 
N'allez point vous flatter, novices a la guerre. 
Que vous debuterez par d*immortels exploits. 
Passez , sans en rougir, par les demiers emplois : 
Durement exerces dans un travail penible, 
Du fusil menagant portez le poids terrible; 
Rendez votre corps souple a tous les mouvements 

Imitation de la Henriade, chant VIII, vers i65 — 168 : 

Cette arme que jadis, pour depeupler la terre, 
Dans Bayonne inventa le demon de la guerre, 
Rassemble en mdme temps, digne fruit de I'enfer, 
Ge qu'ont de plus terrible et la flamme et le fer. 

i5' 
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Que le dieu des gueniers enseigne k ses enfants; 
Tous fermes dans vos rangs, en silence, immobiles, 
L'oeil fixe sur le chef, k ses ordres dociles, 
Attentifs k sa voix, s*il commande, agissez, 
En mouvements egaux a Tlnstant exercez , 
Apprenez k charger vos tubes homicides, 
Avancez fierement, a grands pas intrepides, 
Sans flotter, sans ouvrir et sans rompre vos rangs, 
Tirez par pelotons, en observant vos temps; 
Prompts sans inquietude, et pleins de vigilance 
Aux postes dont sur vous doit rouler la defense , 
Attendez le signal, et marchez sans tarder : 
Qui ne sait obeir ne saura commander. 
Tel, sous Louis de Bade exer^ant son courage, 
Finck^^ de Tart des heros a fait Tapprentissage. 

Des troupes qu'on rassemble en formidables corps 
Les derniers des soldats composent les ressorts; 
Ces ressorts agissants, ces membres de Tarmee 
D'un mouvement commun la rendent animee. 

C*est ainsi, pour foumir aux superbes jets d'eaux 
Que Versailles renferme en ses vastes enclos, 
Qu'a Marli s'eleva cette immense machine 
Qui rend la Seine esdave, et sur les airs domine; 
Cent pompes , cent ressorts a la fois agissants 
Pressent dans des canaux les flots obeissants, 
Jusqu'k la moindre roue a sa tiche marquee; 
Qu'une soupape cede, ou faible ou detraquee. 
La machine s'arrete, et tout Tordre est detruit. 
Ainsi, dans ces grands corps que la gloire conduit ^ 
Que tout soit anime d'un courage docile ; 
La valeur qui s*egare est souvent inutile, 
Des mouvements trop prompts, trop lents, trop incertains, 
Font tomiber les lauriers qu*avaient cueillis vos mains. 

Aimez done ces details, ils ne sont pas sans gloire, 
Cest Ik le premier pas qui mene a la victoire ; 

aS Le marechal Finck, mort eQ 1736. [1735. Voyes t I, p. 118 et 1S8.] 
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Dans des hoimeurs obscurs vous ne vieilllrez pas , 
Soldat, Yous apprendrez k regir des soldats; 
Bientot, chef eclaire d'une troupe intrepide, 
Marchant de gi*ade en grade ou le devoir vous guide, 
Vous verrez sous vos lois un bataillon nombreux; 
Presidez a sa marche et gouvemez ses feux, 
Montrez-lui dans quel ordre un bataillon s'avance, 
Charge, tire, recharge, et s'arrete ou s*elance. 

Les Prussiens nerveux, tons robustes et grands, 
Vainquent leurs ennemis, combattant sur trois rangs; 
Sur plus de profondeur, leurs rivaux pleins d*audace , 
Resistant un moment, leur ont cede la place. 
11 faut qu'un bataillon marchef d'un pas egal, 
Qu'il ne prodigue point son tonnerre infernal. 
Que son front herisse, pointant la baionnette, 
Etonne Fennemi, le force a la retraite. 

II faut renouveler vos combattants altiers : 
La mort aux champs de Mars moissonne les guerriers; 
Pour maintenir Thonneur de ces troupes augustes , 
Choisissez avec soin des hoinmes grands, robustes; 
Mars veut que, sans quitter leurs rangs et leurs drapeaux, 
Us portent en marchant les plus pesants fardeaux; 
Des corps moins vigoureux, vaincus de lassitude, 
N'atteindraient pas la fin d'une campagne rude. 

Tels, au milieu des hois, les chenes sourcilleux 
Affrontent les assauts des vents impetueux, 
Tandis.qu'a leurs cotes le souffle de Boree 
Renverse des sapins la tige resserree: 
Tels sont ces hommes forts , ces robustes lions , 
Dont il faut repeupler nos braves bataillons. 

Si , voulant a^querir une gloire certaine , 
Vous aspirez au nom de fameux capitaine, 
Des armes connaissez les emplois differents , 
A les bien manier exercez vos talents. 
Au combat du Lapithe il faut savoir encore 
Unir cet art guerrier qu'inventa le centaure : 
Apprenez a dompter la fougue des chevaux, 
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Qu'un nouveau Pluvinel « vous montre leurs defauts, 
Qu'ils sautent les fosses au gre de voire audace. 

Accoutumez vos reins au poids de la cuirasse, 
Que votre front presse ne se plaigne jamais 
Lorsque sur lui le casque a sillonne ses traits. 
La valeur sans adresse est t6t ou tard trompee ; 
Exercez votre bras k manier Tepee : 
Cette arme redoutable et prompte en ses effets 
Epouvante et detruit les ennemis defaits; 
Mars daigne Fapprouver, il veut, dans la bataiUe^ ~ 
Que le fer meurtrier porte des coups de taille. 
N'employez point le feu, combattant a cheval. 
Son vain bruit se dissipe*, et ne fait point de mal. 
Parez, quand il le faut, vos coursiers sur la croupe, 
Apprenez dans les champs k ranger votre troupe, 
Serrez vos cuirassiers, et que votre escadron, 
Des autres peu distant, garde le meme front. 
Faites-vous enseigner par un guerrier habile 
Comme en ces mouvements ce corps devient agile , 
Comment en un clin d'oeil, par ses conversions, 
Uprend, quitte, reprend- d*autres positions , 
Se transporte soudain, se forme avec vitesse, 
Dans des terrains divers manoeuvre avec souplesse, 
A Tordre de ses chefs attentif et soumis, 
Sur les ailes des vents fond sur ses ennemis, 
Et de son choc serre les pousse et les renverse, 
Les poursuit dans les champs, les force et les disperse. 

La Grece la premiere a plante nos lauriers, 
Sparte fut le berceau, Tecole des guerriers. 
La naquirent jadis I'ordre et la discipline; 

m 

* Antoine de Pluviael, regarde comme le meilleur ecnyer de son temps, 
mourut a Paris, le a4 aout i6ao, Age de soixante - cinq aas. On a de lui le 
Manege rojral, ou Von peut remarquer le defaut et la perfection du cavalier en 
tous exercices de cet art digne des princes , fait et pratique en V instruction du Roi 
(Louis XIII). Le tout grave et repre'sente en grandes Jigures de. taiUe- douce. 
Imprime a Paris, i6a3, 69 pages in-folio oblong. II en parut en i6a5 une secoade 
edition revue et completee d*apres le manuscrit de Vauteur, sons le titre de : 
Instruction du Roi en Vexercice de monter a cheved, etc. , in-folio oblong. 
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La phalange aux Thebains a du son origine; 

Miltiade, Cimon, sage Epaminondas, 

Vous Htes des heros de vos moindres soldats; 

L'art suppleait au nombre, et I*audace aguerrie 

De Torgueil des Persans yengea votre patrie. 

O jour de Salamine ! 6 jour de Marathon ! 

G'est vous qui de la Grece etemisez le nom. 

Regardez ce heros 9 ce roi de Macedome : 

II donne a ses amis ses biens, son patrimoine, 

Mais riche en esperance et fier de ses vertus, 

11 fond sur les Persans, il defait Darius, 

II subjugue TAsie, et sa forte phalange 

Asservit le Granique, et FEuphrate, et le Gauge. 

Des bords de TOrient le formidable Mars 
Dans le senat romain porta ses etendards; 
Ce peuple de guerriers amoureux des alarmes 
Apprit de ce dieu mime a manier les armes; 
II combattit longtemps ses belliqueux voisins, 
A le favoriser il for^a les destins, 
Etrusques et Sabins, vaincus par sa vaillance, 
Gouvemes par ses lois, accrurent sa puissance. 
Fiere de ses exploits, Taigle des legions 
Prit un vol eleve vers d'autres regions ; 
Rome, de ses rivaux imitatrice heureuse, 
Toumant contre eux leurs traits, en fut victorieuse; 
Ses camps furent changes en d'invincibles forts, 
Le Danube les vit, et trembla pour ses bords. 
Rome ainsi triompha du Germain, de llbere, 
De ce peuple farouche, habitant d'Angleterre, 
De tons les arts des Grecs, des fins Carthaginois, 
Des defenseurs du Pont, des grands corps des Gaulois, 
Et de tons les Etats qui composaient le monde. 

Mais cette discipline, en victoires feconde. 
Qui les fit arriver au point de leur grandeur, ^ 
Sous les derniers Gesars n'etait plus en vigueur. 
Alors les Goths , les Huns , les vagabonds Gepides , 

* De la grandeur. (Variante de reditioa in-4 de 1760, p. 363. ) 
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DIoins guerriers que brigands et de pillage avides, 
Ravagerent Fempire en proie k leurs fureurs ; 
Vainement le Romain chercha des defenseurs, 
Et ce puissant Etat, touchant k sa ruine, 
Regretta, mais trop tard, I'antique discipline. 

Get art qui se perdit, apres un long declin, 
Sortit de son tombeau sous le grand Gharles- Quint; 
Sous ce guerrier fameux , la Gastille aguerrie 
Fit craindre aux nations sa brave infanterie; 
L'ordre Favait soumise k sa severe loi, 
Mais sa gloire pent dans les champs de Rocroi. « 
Alors, d'lm joug honteux rejetant Finsolence, 
Exerce par Maurice a venger son offense, 
Apprenant k combat tre, apprenant k servir, 
Le Batave fut libre en sacbant obeir, 
Et I'exemple imposant de ce grand capitaine 
Developpa bientdt les talents de Turenne; 
U apprit aux Fran^ais le grand art des heros , 
Louis, ce sage roi, seconda ses travaux, 
Le militaire alors eut ses lois et sa regie; 
Mais Louis dans sa cour meconnut un jeune aigle, 
Fils tendrement cheri de Bellone et de Mars, 
Eugene, le soutien du tr6ne des Gesars. 
Sous ce savant guerrier, Dessau, dans son jeune age, 
Fit de Fart des combats le dur apprentissage, 
Et les dieux protecteurs des camps autrichiens 
Devinrent avec lui les dieux des Prussiens. 

Voila comme en tout temps Fart que je vous enseigne 
A soutenu les rois, a maintenu leur regne; 
Et si la discipline en est le fondement. 
Si la force soutient ce vaste b^timent, 
Jugez de sa grandeur et de son importance. 
On ne pent Facquerir que par Fexperience ; 
Malheur aux apprentis dont les sens egares 

• La bataille de Rocroi fut gagnee par le due d'Enghien sur les Espagnols , 
le ig mai i643; le vieux comte de Fuentes, qui commandait cetie infaDterie 
espagnole jusqu'alors inviocible, y perdit la vie. 
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Veulent, sans s'appliquer, franchir tous les degres! 
Tel etait Phaeton, ce jeune temeraire; 
A lui preter son char il contraignit son pere , 
Sans qu'il sut gouvemer des coursiers si fougueux , 
Sans savoir le chemin qu'ils tenaient dans les cieux. 
Du char de la lumiere il prit en mains les renes; 
.Parcourant, egare, des routes incertaines , 
La foudre le frappa; du vaste champ des airs 
Son corps precipite s'abima dans les mers. 

Temeraires, craignez le sort qui vous menace : 
Phaeton perit seul par sa funeste audace ; 
Si vous guidez trop tdt le char brillant de Mars, 
Songez que tout I'Etat doit courir vos hasards. 
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i^uand 8ur cet univers la Discorde fatale 

Se dechfldne des bords de la rive infemale. 

Que 868 cris furieux excitent ses serpents, 

Qu*elle secoue en I'air ses flambeaux devorants, 

£t sur les toits des rois repand leurs etincelles, 

Alors, envenimant leurs funestes querelles, 

La vanite, Fenvie et Tanimosite 

Chassent de leurs conseils la paix et Fequite; 

La vengeance k leurs yeux ofire sa douce amorce, 

Et tous leurs demeles se vident par la force. 

Par ses premiers succes le monstre encourage, 
Avide encor du sang dont il est regorge, 
Invoque par ses cris le demon de la guerre 
Et les fleaux cruels qui desolent la terre. 

Alors s'ouvrent partout les magasins de Mars, 
Les tonnerres d'airain gamissent les remparts, 
L'acier battu gemit sur la pesante enclume, 
Et Fair est infecte de soufre et de bitume. 
Ces inunenses cites oil les heureux sujets 
Jouissaient des plaisirs , des arts et de la paix , 
Sont pleines de soldats, de machines et d*armes; 
Ces guerriers rassembles respirent les alarmes , 
La trompette guerriere eclate dans les airs , 
On n'attend pour agir que la fin des hivers. 

La saison des plaisirs, oil le dieu de Cy there 
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Fait respirer ramour a la nature entiere , 
Oil les mortels en paix se livrent a ses feux, 
N'ofFre que des dangers aux coeurs audacieux; 
Mais la gloire a cache ces perils a leur vue. 

Des que Fair s*adoucit, que la neige fondue 
Tombe en flots argentes de la cime des monts, 
£t serpente en ruisseaux k travers les vallons, 
Que les pres, emailles par des fleurs differentes, 
Presentent aux troupeaux leurs pdtures naissantes, 
Que les bles verdoyants embellissent nos champs, 
Des que Flore aux humains annonce le printemps , 
Ces guerriers, prepares contre des coups sinistres, 
Des vengeances des rois redoutables ministres, 
Volent pour s'assembler dans les champs de I'honneur, 
£t tons, pleins du desir de niarquer leur valeur, 
Quittent Fabri du toit pour la toile legere. 
Leurs voisins effrayes apprehendent la guerre, 
Et de leurs laboureurs ces champs « abandonnes 
Par des bras etrangers vont etre moissonnes. 
Vers un lieu designe cette troupe guerriere 
S'assemble pour camper sur un front de bandiere. 

Sitdt qu'on a choisi les lieux des campements, 
On voit tracer, bdtir et croitre en peu de temps 
Places, maisons, palais de cette ville immense; 
L'elite de FEtat y tient sa residence, 
Le travail y preside, il eleve ces toits 
Sans Faide du ciment, des pierres ni du hois; 
Tout soldat est magon; cet architecte habile 
Fait, transporte et refait cette cite mobile. 
D faut beaucoup d'acquis, de Fart et des talents. 
Pour choisir son terrain et pour prendre ses camps; 
Cette utile science est surtout estimee. 

Voulez-vous par vos soins assurer votre armee? 
Formez-vous le coup d'oeil sur des signes certains, 
Faites un bon emploi des differents terrains. 
Ici, vous rencontrez des hauteurs escarpees, 

Les champs. ( Variante de TediUon in-4 de 1760, p. 869.^ 
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La, des vallons, des champs, ou des terres coupees; 
Dans des occasions et des temps differents, 
Us vous serviront tons k soutenir vos camps ; 
D*eux depend votre sort quand le combat s'apprete. 

Vos troupes sont un corps dont vous £tes la tSte; 
U faut penser pour lui, ranimer son effort, 
Agir quand il repose , et veiller lorsqu*il dort. 
En vous tous ces guerriers placent leur confiance, 
Leurs destins sont commis a votre prevoyance; 
Repondez a leurs voeux par votre habilete : 
Le soldat de vous seul attend sa surete. 

Si vous voulez tenter la fortune incertaine, 
Avide de combats, campez-vous dans la plaine : 
Rien n'y pent empecher vos divers mouvements ; 
Placez, pour surete, des corps sur vos devants, 
N'eloignez pas les camps des bois et des rivieres , 
Couvrez de son abri les villes nourricieres. 
II faut que votre corps, sur deux lignes range, 
Occupe son terrain avec art menage, 
L'infanterie au centre, et surtout sur les ailes 
Placez de vos dragons les cohortes nouvelles ; 
Ceux qui par pelotons elancent le trepas 
Font le corps de bataille, et vos coursiers, ses bras; 
Des deux cdtes, sans gene, ils doivent les etendre. 

Attentif aux moyens qu ils ont pour se defendre, 
Au lieu qui leur est propre assignez chaque corps : 
Dans im terrain contraire ils perdent leurs efforts. 
Ces centaures vaillants dont la course legere 
Fait sous leurs pieds adroits disparaitre la terre, 
Et souleve dans Fair des nuages poudreux, . 
Ne sauraient s'elancer dans des lieux montagneux. - 
Les terrains sont egaux pour votre infanterie, 
Montague, defile, bois, coUine, prairie; 
Elle franchit la plaine a grands pas menayauls, 
Escalade les monts et les retranchements, 
Elle attaque ou defend avec meme avantage 
Tous les postes divers oil le combat s*engage. 
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Tel que dans le printemps un nuage orageux 
Gronde et vomit soudain de ses flancs tenebreux 
Les eclaird mena^ants, et la grele, et la foudre, 
Renverse les epis et les reduit en poudre : 
Tels ces braves guerriers par des gerbes de feux 
Terrassent Fennemi , qui s'abat devant eux. 

Si votre experience est dejk consommee, 
Vous saurez appuyer les flancs de votre armee; 
Dubois, une riviere, un village, un marais, 
Par leurs difficultes en defendent Faeces; 
Votre ennemi confus respectera ces bomes. 

Le taureau se confie en ses superbes conies, 
U terrasse les ours, les lions, les chevaux; 
Fierement attentif a leurs brusques assauts , 
U marche dans Tarene, il s*elance, il s'arrete, 
II refuse les flancs et presente sa tete. 
Gravez dans votre esprit ce principe important : 
Qui cache sa faiblesse est un guerrier prudent. 
Le heros dllion, illustre par la Fable, 
Achille, au talon pres, etait invulnerable; 
Vous Tetes sans vos flancs, donnez-leur un appui, 
Ou vous pourrez par eux succomber comme lui. 

Le sort pent relever vos faibles adversaires ; 
Si les evenements vous deviennent contraires. 
Si leur troupe grossit par des secours nombreux, 
Quittez des champs ouverts les postes hasardeux; 
Vous suppleerez au nombre, et par votre science 
Vous choisirez des camps propres pour la defense : 
Dans d'epaisses forets, sur le sommet des monts, 
Ou derriere un torrent placez vos bataillons. 

Ce n'est pas encor tout; qu'une route inconnue 
Pour sortir de ce poste ouvre une libre issue : 
Alors, maitre absolu de tons vos mouvements , 
Vous enchainez le sort et les evenements ; 
L*ennemi que votre art a su rendre immobile 
Consumera sans fruit son audace inutile. 

Apprenez k present comme il faut dans ces camps 
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Selon les lois de Mars ranger les combattants : 

Soutenez par le feu la ligne de defense, 

£t de vos bataillons remplissez la distance 

Par vos foudres d'airain, dont les coups menacants 

Impriment Tepouvante au coeur des assaillants. 

Derriere ces volcans d*ou part la flamme ardente 
Placez des cuirassiers la cohorte brillante; 
Si vos rivaux de gloire, animes par Thonneur, 
Percent par votre ligne et forcent sa valeur, 
Ebranlez vos coursiers , que la tranchante epee 
Du sang des ennemis aussitdt soit trempee. 

Ainsi par Fart du chef le docile terrain 
Contre un danger pressant prete un secours certain, 
Ainsi rhabilete corrige la fortune; 
Mais la prudence est rare, et Taudace est commune : 
Varron fut un soldat, Fabius un heros. 

Tel, s'elevant aux cieux, le sommet de I'Atbos 
Voit le fougueux Boree assembler les nuages; 
II entend a ses pieds eclater les orages. 
Son front toujours serein, oil se brisent les vents, 
Meprise le tonnerre et ses bruits impuissants : 
Tel, du haut de son camp, bravant le sort contraire. 
Un heros, de sang-froid, voit son fier adversaire 
Epuiser contre lui sa frivole fureur. . 

Si le dieu des combats vous marque sa faveur, 
Si du genie en vous brillent les etincelles, 
Vous trouverez partout des forts, des citadelles. 
Que les mains des mortels n'ont jamais travailles, 
Postes que la nature a seule ainsi tailles. 
L'ignorant voit ces lieux, mais c'est sans les connaitre, 
Le sage les saisit, ce sont des coups de maitre. 

Ainsi dans im lieu fort le fier Leonidas 
Se defendit longtemps avec peu de soldats; 
Un monde de Persans aussi fiers qu'inhabiles 
Se virent arrites au pas des Thermopyles ; 
La Grece par son art sut confondre Xerxes 
Dans le rapide cours de ses brillants succes. 
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Ainsi, se disputant la victoire et Feinpire, 
Transportant les hasards d'Ausonie en Epire, 
Le heros du senat, I'idole des Romains 
Du fils d'Anchise un temps balan^a les destins. 
Monts de Dyrrachium, oil Rome etait campee, 
Vous (oTqiites Cesar k respecter Pompee. 
Sans rlsquer de combat, maitre de ]a hauteur, 
Le senat triomphait, Pompee etait vainqueur; 
Mais trop facile aux voeux d'une jeunesse ardente , 
Lasse de ses travaux, valeureuse, imprudente, 
U quitta sans raison* son poste avantageux; 
Que Mars lui fit sentir des destins rigoureux 
Dans ce jour decisif, dans ce combat unique 
Oil Cesar soumit Rome au pouvoir despotique ! 

Vous, Montecuculi, Tegal de ce Romain, 
Vous, sage defenseur de TEmpire et du Rhin, 
Qui tintes par vos camps, en savant capitaine, 
La fortune en suspens entre vous et Turenne, 
Mes vers oublieraient-ils vos immortels exploits? 
Ah! Mars pour les chanter ranimerait ma voix. 
Venez, jeunes guerriers, admirez sa campagne. 
Oil ses marches, ses camps sauverent FAiiemagne, 
Oil, se montrant toujours dans des postes nouveaux, 
U contint les Frangais , et brava leurs travaux. 
Mais ne presumez pas qu'il se tint immobile : 
Quoiqu'un camp vous paraisse une superbe ville, 
La guerre veut souvent d'autres positions ; 
11 faut sur Fennemi regler ses actions, 
Le prevenir partout, occuper un passage. 
Marcher rapidement, saisir son avantage, 
Se retirer sans perte, avancer k propos, 
Et toujours Foccuper par des des^eins nouveaux. 

Quand par ordre du chef le vieux camp s'abandonne. 
Tons les corps separes, se mettant en colonne, 
Forment, en s'avan^ant, quatre corps difPerents, 
L'infanterie au centre et les coursiers aux flancs ; 

* A peine quitta-t-il. (Varlante de Fedition in-4 de 1760, p. 378. ) 
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Sous leurs pieds, dans les airs s'eleve la poussiere. 
L'eimcmi, cpii de loin voit leur troupe guerricre 
En replis tortueux couvrir les vastes champs, 
Comme aux bords airicains ces enormes serpents 
Tous armes^ et converts d*une ecaille brillante, 
A cet aspect terrible il {remit d'epouvante, 
Et croit voir devant lui s*avancer le trepas. 

Quand vous marchez en ordre et pret pour les combats, 
Afin qu'avec plaisir Bellone vous regarde, 
Poussez devant Tarmee une forte avant-garde; 
Ne Tabandonnez pas, sachez la soutenir, 
Ou I'ennemi trop prompt pourrait vous en punir. 
Semblable k ce fanal qui preceda Moiise,l> 
Ce corps vous garantit contre toute surprise. 

II est plus d*un moyen pour transporter les camps ; 
S'il faut vous ebranler en toumant par vos flancs, 
Qu'a la droite ou qu'ailleurs le besoin vous appelle, 
Vos deux lignes alors marchent en parallele. 

Le sort pent quelquefois abaisser les vainqueurs : 
Conde s'est vu battu, Turenne eut des malheurs. 
Alors il faut ceder a ce destin contraire, 
On pent en reculant tromper son adversaire; 
C'est Ik que Tart du chef doit se faire admirer. 
Si sans confusion il sait se retirer. 
* Son bagage escorte part et previent sa perte. 
Par un corps qui la suit son armee est couverte , 
Et tandis qu^il gamit le fier sommet des monts, 
Ses guerriers rassures traversent les vallons; 
Ce heros gagne ainsi, sans que son nom s'expose, 
Un poste avantageux oil sa troupe repose. 

En passant les forets et les monts des Germains , 
Varus negligea trop le soin de ses Romains ; 
II oublia de I'art les regies salutaires, 
Ses camps etaient pen surs, ses marches temeraires, 
I] guida ses soldats en d'affreux defiles 

• Tout armes. ( Variante de T^diiion in • 4 de 1760 , p. 379. ) 
^ II Moise, chap. i3, yersets ai et aa. 



tHANT 11. 24i 

Oil par Arminius ils furent accables. 
Frappe de leur destin , le pacifique Auguste 
S*ecria, dans FeCfort d'une douleur si juste : 
« O Varus ! 6 Varus ! rends -moi mes legions ! » 
S'ii eiit vu les Romains dans leurs positions, 
II aurait plutdt dit : « General incapable , 
« Occupe les hauteurs d'oii Fennemi t'aceable. » 

Voilk quels sont de Tart les principes certains 
Pour mouvoir de grands corps et choisir des terrains ; 
De Fordre dans les camps, une marche bien faite, 
Un poste avantageux, une belle retraite, 
Decident du destin des rois et des Etats. 

Vous , illustres guerriers , guides de nos soldats , 
Apprenez par mes vers les lois de la tactique , 
£t par leur theorie allez k la pratique : 
Si vous voulez passer sous im arc triomphal. 
Campez en Fabius, marchez comme Annibal. 



X. 
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Vous avey. parcouru Ics arscnaux de Mars. 
C'est peu d'etre enrdle sous ses fiers etendards, 
Ccst peu que d*un soldat le courage s'estime, 
Si, maitre de son art, il ne tend au sublime. 
Suivez-moi dans son temple, observez, penetrez 
Ses mysteres divins, de la foule ignores; 
Loin des senders battus oil rampe le vulgaire, 
D*un pas sage et hardi marchez au sanctuaire. 

Voyez-vous ces chemins raboteux, ressierres, 
Teints du sang des heros, d*abimes entoures? 
Sur ce rocher sanglant voyez - vous dans la nue 
De cc palais sacre la superbe etendue? 
Son faite est dans FOlympe, au delk du soleil, 
Oil des dieux immortels s'assemble le conseil; 
Ses fondements d'airain touchent au noir Tartare. 

Alec ton, la Discorde avec la Mort barbare, 
Les gardes redoutes de ces lieux effrayants, 
Lancent en vain sur vous des regards foudroyants; 
La Gloire vous rassure et sa voix vous appelle, 
La Gloire ouvre le temple, avancez avec eUe. 

Je vois les cfaastes Sceurs dans ces parvis sacres; 
Leurs utiles travaux n y sont point ignores. 



L 
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Un compas dans la main ^ j'aperc^ois Uranie , 

Qui, mesurant la terre et sa fonne aplatie, 

Nous depeint en petit, par ses crayons diserts, 

Les difFerents Etats que contient Funivers ; 

Chaque point sur la terre a son ordre et sa place , 

D'un hemisphere a Fautre elle a marque la trace. 

Sanson t avec Vauban, ses dignes favoris, 

Des novices guerriers cultivent les espnts ; 

Elleleur montre a tons, dans des cartes guerrieres, 

Les pays, les cites, les monts et les rivieres, 

Les forts que Ton doit prendre et ceux qu'on doit laisser, 

Les chemins reconnus qu'un corps peut traverser. 

Plus loin, c'est Calliope : en caressant la Gloire, 
Des rois et des heros elle conte Fhistoire ; 
Ses jeunes auditeurs, attentiFs a sa voix, 
S^echaufient au recit de leurs nobles exploits , 
Et la Muse, en traitant des matieres si hautes, 
Leur montre a profiter des succes et des fautes. 

Voyez-vous la Morale a Fair majestueux. 
Qui chasse duparvis les coeurs presomptueux? 
Elle enseigne aux guerriei^ , d'un ton de voix severe , 
Les devoii's de Fhonneur et d'un merite austere , 
Condamne Finteret et la ferocite, 
Dans le sein des horreui's preche Fhumanite, 
EtoufTe dans ses mains les serpents de Fenvie, 
Et veut pour FEtat seul qu on prodigue sa vie. 

Approchons-nous : Bellone, un glaive dans la main , 
Fait touiTier sur ses gonds cette portc d'airain 
Qui cache pour jamais a tout guerrier vulgaire 
Les secrets que le dieu renferme au sanctuaire, 
Connus des favoris quil place a ses cotes. 

Dans le fond de ce temple , entoure de clartes , 
Sur un trone eclatant, de grandeur infinie, 
Soutenu dans les airs des ailes du genie, 

a A la main. ( Variante de I'edition ia-4 de 1760, p. 384. ) 

b Nicolas Sanson, nc a Abbeville en iGoo et mort en 1667, clait, avaot 
Guillannie Delisle , le plus renomme des geographes fran^ais. 

i6* 
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Parait le dieu terrible en toute sa splendeur; 

On voit aupres de lui Fintrepide Valcur, 

Le tranquille Sang*froid qui sans crainte s'expose, 

Le vigilant Travail qui jamais ne repose, 

La Ruse k Foeil malin, qui, feconde en detours, 

Par ses deguisements se foumit des secours, 

Qui prend, dans le besoin, une forme empruntee, 

S*echappe et reparait comme un autre Protee; 

L'Imagination aux yeux etincelants, 

Brulant d*un feu divin qu'elle porte en. ses Bancs , 

Avec rapidite con^oit, forme, dessine 

Mille briUants projets que Pallas examine; 

Plus loin, les yeux baisses et le maintien discret. 

On voit Timpenetrable et fidele Secret; 

Son doigt mysterieux repose sur sa bouche, 

Ce confident de Mars sait tout ce qui le touche. 

Le trdne est entoure de lauriers etemels 
Qu'il presente lui-meme aux demi-dieux mortels, 
A ses vrais favoris, qui, dignes de leur gloire, 
Aux efforts du genie ont soumis la victoire. 
Couronnes des heros, c*est vous dont les appas 
Entrainent les guerriers dans Thorreur des combats; 
Les autres passions sont par « vous ^toufTees. 

Dans ce temple brillant, decore de trophees. 
Oil Mars regie k son gre le sort du genre humain. 
Places dans Tentre-deux de colonnes d*airain. 
On pent des fils du dieu distinguer les statues, 
Foulant les nations que leurs mains ont vaincues. 

La sont ces deux heros tant de fois compares , 
Montes au premier rang par differents degres : 
Le vainqueur des Persans, le vainqueur de Pompee; 
La terre de leur nom est encore occupee. 
Lk parait Miltiade, Alcibiade, Cimon, 
Paul-Emile, Quintus Fal>iu6, Scipion; 
Plus loin, le grand Henri ^ Gonde, Villars, Turenne; 
Lk, Montecuculi, de Bade, Anhalt, Eugene, 

• Pour. (Variaate 6e Tedition iB.4 de 1760, p. 38;.) 
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L'heureux Gustave-Adolphje et le Grand Electeur. 
La , soitant fraichement de la main du sculpteur. 
On voit une statue elegante et nouvelle; 
Son front est ombrage d*une palme immortelle : 
C est ce fameuLX Saxon, le heros des Francais, 
Que la mort dans son lit abattit de ses traits. ^ 

Venez, jeunes guerriers, voici TExperience: 
Par d'immenses travaux elle acquit la science; 
Son front est ombrage de cheveux blanchissants, 
Ses membres recourbes sentent le poids des ans , 
Son corps cicatrise, tout convert de blessures, 
Du temps qui nous detruit affronte les injures. 
Presente a tous les faits , presente a tous les lieux , 
Elle instrult les esprits de ce qu*ont vu ses yeux ; 
Elle vous fera voir, dans la guerre punique, 
Par quel coup Scipion sauva Rome en Afrique , 
A Carthage efFrayee attirant Annibal , 
Le forga de combattre en son pays natal ; 
Un general vulgaii*e , un moins vaste genie , 
Satisfait d*accourir aux champs de I'Ausonie, 
Peut-etre eut defendu son pays ravage; 
U eut sauve TEtat, mais ne Feut point venge. 

La discorde, en troublant la maitresse du monde, 
Dans les divers partis en heros fut feconde : 
Voyez Sertorius, qu'on ne pent accabler, 
Avancer a propos , quelquefois reculer. 
Assure par Tappui des rochers dlberie, 
Arreter des Romains la valeur aguerrie; 
Tant un genie heureux qui possede son art 
Des destins de la guerre ecarte le hasard ! 
Un guerrier plus ardent, moins sage et moins habile, 
De Tdprete des monts quittant le sur asile , 
Eut cherche ses rivaux, qui dans leurs camps nombreux 
Amenaient la fortune et Pompee avec eux. 

lei, le grand Conde, ills cheri de Bellone, 
De la France etonnee assure la couronne; 

« Voyejt ci-dessus, p. 194. 
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II fallait arreter par des coups eclataiits 
D'un heureux eimemi les succes trop constants. 
Dans ce jour decisif pom* TEspagne et la France, & 
L*audace du heros fit plus que la prudence; 
Un chef plus circonspect et moins entreprenant 
N'aui*ait point hasarde ce combat impoitant; 
L'Espagnol, enhardi par ce Fran^ais timide, 
Vers Paris eut pousse sa fortune rapide. 

Voyez du fond du Nord, oil regnent les hivei*s, 
Cette flotte etrangere avancer sur nos mers : 
Idle porte Gustave et le sort de I'Empire, 
Des Germains di vises la discorde Fattire, 
La prudence le guide, et Mars est avec lui. 
Des peuples opprimes trop dangereux appui , 
U vient, il est arme contre la tyrannic 
Dont Vienne mena^ait la fiere Germanie; 
Gustave s'etablit sur les bords de la mer, 
Oil Stralsund lui presente un port toujours ouvert. 
La, soit c[ue le destin protege son audace, 
Ou que du sort jaloux il sentc la disgrace, 
11 est sur des secours qu'arment ses defenseurs 
Pour servir sa fortune ou venger ses malheurs. 
II marche en conquerant, le bonheur Taccompagne, 
II parcourt, il delivre, il dompte TAllemagne, 
II remet dans leurs droits cent princes outrages; 
Protecteur redoutable a ceux qu'il a venges , 
A ses desseins secrets il fait servir sa gloire ; 
Si la Parque fataie, au sein de la victoire, 
N'eut arrete sa course et tranche son destin, 
L' Empire am^ait nourri deux maitres dans son sein. 

La^ regardez Eugene et sa marche bardie, . 
Quand Fempire des Lis tenait la Lombardie; 
Les Alpes au heros preparent le chemin, 
II les franchit, il vole, il delivre Turin; 
Marsin, qui defendait une trop vaste enceinte, 
Vit partout son armee a la fuite contrainte, 

a Voyezt. VII, p. 87, etci-dessus, p. 282. 
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£t par ce seul exploit le rapide vainqueur 
Rend la triste Italic k son faible empereur. » 

Suivez ce grand Eugene aux champs de la Hongrie : 
Du Danube, en sa marche, il longe la prairie, 
II assiege Belgrad, et voit les Musulmans 
A leur tour Fassieger dans ses retranchements ; 
II pousse ses travaux, il resserre la place, 
Du vizir temeraire il meprise I'audace, 
II le laisse avancer par lui travail nouveau, 
II lui laisse le temps de passer un ruisseau ; 
Alors, sans balancer, ce ills de Mars s'elance, 
Sur eux ses cuirassiers fondent en assurance, 
Tout fuit devant ses pas, le Turc, plein de &ayeur, 
Cede le champ de gloire et Belgrad au vainqueur. 

Sortez de I'Elysee, ombre illustre et cheria, 
Quittez pour nous des cieux Tinmioitelle patrie; 
D'lm regard paternel voyez vos descendants, 
De Fart qui vous fit vaincre instruisez vos enfants. 
Enfants de ce heros, je vous donne pour maitres, 
Non des guerriers obscurs, mais vos propres ancetres. 

Electeur genereux, c'est done vous que je vois! 
Vos peuples sont encor tout pleins de vos exploits;^ 
C'est a leurs cris touchants, c'est a lem* voix plaintive 
Que, du Rhin tout sanglant abandonnant la rive, 
L'Elbe vous vit soudain voler a leur secours.b 

L'Etat etait en proie aux tigres, aux vautours, 
Les fiers enfants des Goths ravageaient nos contrees, 
lis brulaient nos cites, au pillage livrees; 
Wrangel, fier d'un succes qui n'avait rien coute, 
S'endort dans son triomphe avec securite; 
La foudre le reveille au bord du precipice, 
Un dieu vengeur parait, un dieu pour nous propice : 
Venir, voir, triompher, fut Touvrage d'un jour; 
Le Suedois, consteme par ce subit retour, 

a Voyez t. I, p. n3, et t. VIII, p. I'Sj et 270. 
*> Voyei I. 1, p. 73, et ci-dessus, p. 58. 
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Surpris dans ses quartiers par ce nouvel Alcide, 

Veut en vain s*opposer a sa course rapide. 

O champs de Fehrbellin! temoins de ses hauts fails, 

Vous vites les Suedois attaques et defaits. 

Tel jadis du Tres-Haut exer^ant la vengeance, 

D'un peuple, dans ses camps, punissant Farrogance, 

L*ange exterminateur frappa les Philistins : & 

Tel, et plus grand encore en ses heureux desdns, 

Guillaume, dans ce jour au-dessus de sa gloire, 

Exerce la clemence au sein de la victoire ; 

II pardonne a Hombourg, dont Fimprudente ardeur 

Engagea le combat, seduit par la valew; 

II fait grdce aux captifs, a ces bandcs altieres, 

De FEtat desole cruels incendiaires. 

Mais s'il sait pardonner a ceux qu'il peut punir, 

Des bords qu'ils ravageaient ardent a les bannir, 

U fait fuir devant lui leur troupe epouvantee 

Vers les flots de la mer qui favait apportee. 

Ses exploits^ sont suivis par des exploits nouveaux: 
La Prusse a son secours appelle ce beros; 
Les rigueurs de I'hiver, les flots couverts de glace, 
Au lieu de Tarreter, secondent son audace , 
Et Thetis, etonnee au bruit de ces recits, 
Voit transporter des camps sur ses flots endurcis. 
II vient, et son nom seul, qui repand Tepouvante, 
Confond des ennemis la fiireur insolente; 
II vient, fl est vainqueur, tout fuit devant ses pas, 
Et sans meme combattre il venge ses Etats. 

Ce heros, qui jouit d'une gloire immortelle, 
Doit, nourrisson de Mars, vous servir de modele. 
Sans cesse etudiez, conune cet electeur, 
Les differents pays oil vous guide Fhonneur. 
Digerer vos projets, c'est remplir votre attente, 
L'imagination souvent est imprudente : 
Ne comptez jamais seul, et sachez supposer 

A II Rois, chap. 19, versets 35 et 36. 

^ Ces exploits. ( Variante de reditaon iii-4 de 1 760 , p. 394* ) 
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Tout ce que reniiemi pourravous opposer; 

Vos desseins sont manques , si par votre prudence 

Vous n'avez point pourvu pour votre subsistance. 

Ge roi qui des destins eprouva les exces 

N'eut point perdu le fiiiit de neuf ans de succes , 

Si, dans des champs deserts conduisant son armee, 

Le Czar ne Teut battue, afTaiblie, affamee. & 

Que le foudre, en secret enferme dans les airs, 
Sur Tennemi surpris tombe avec les eclairs ; 
Toujours pret, toujours prompt, maisjamaistemeraire, 
Croyez que rien n'est fait, tant qu'il vous reste a faire, 
£t ne soyez content de vos plus beaux succes 
Qu'autant qu'un plein efFet repond a vos projets. 

Ainsi, lorsque de Dieu la sagesse profonde 
Du tenebreux chaos eut arrache le monde, 
U trouva I'univers , par son souflle anime , 
Conforme au grand dessein qu'il en avait forme. 

Voyez t. I, p. n6. 
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JLorsqu'au siecle de fer, siecle ou naquit le vice, 
L'audace du plus foit tenait lieu de justice, 
Contre de fiers voisins, au pillage excites, 
On entoura de murs les naissantes cites. 
Bient6t, pour asservir des citoyens rebelles, 
L'autorite des rois bdtit des citadelles. 
On eleva des forts et des remparts nouveaux 
Sur la cime des monts, aux confluents des eaux, 
D'ouvrages mena<;ants on ceignit les frontieres. 

Tel que du double rang de ses dents camassieres 
Le lion rugissant presente avec fierte 
Le terrible appareil au Maure epouvante, 
Tel d*un puissant Etat la frontiere assuree , 
Bravant des ennemis la fureur conjuree, 
Ralentit leur ardeur par ses puissants remparts. 

La guerre en tous les temps fut le premier des ails; 
Ainsi que ses progres, cet art eut son enfance : 
La Grece et FAusonie, assurant leur puissance, 
N'avaient imagine de plus puissants secours 
Que Tepaisseur des murs et la hauteur des tours. 
De ces lieux eleves ils defendaient les breches 
£n employant la fronde ou decochant des fleches; 
Des pierres ecrasaient les soldats assaillants. 
Lorsqu'on serrait de prfes ces defenseurs vaillants, 
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Lorsqu'on battait un mur par des beliers terribles , 
De bitume et de poix les masses combustibles 
Tombaient sur la machine, et des traits meurtriers 
Pergaient les assaillants malgre lem^ boucliers ; 
Souvent les generaux, lasses d'efiforts steriles, 
Quittaient pleins de depit ces travaux inutiles. 

Je ne vous parte point de ce siege fameux 
Qui fit perir Priam et ses fils malheureux : 
J'honore d'Uion la poetique cendre 
Et ces combats livres sur les bords du Scamandi*e ; 
Mais ce sujet si beau, par Virgile chante, 
Oterait a mes vers leur m^e gravite. 

Voyez Rome occupee k prendre Syracuse, 
£t Metelle « employer la valeur et la ruse 
Pour emporter ces murs a force de travaux ; 
La, voyez Archimede eluder ces assauts,l> 
De la ville et des tours reparer les mines , 
Arreter les Romains et bruler leurs machines. 

Marseille, de ses forts jusqu'alors indomptes, 
Repoussa de Cesar les assauts repetes; 
Lasse de ces longueurs, mais sur de sa fortune, 
Cesar soumit Marseille k Taide de Neptune ; 
Les sieges des Romains, tous longs et meurtriers, 
Suspendaient les destins des plus fameux guerriers. 

Longtemps apres Cesar, le demon de la guerre 
Des mains de Jupiter arracha le tonnerre; 
Tout changea dans cet art par ces foudres nouveaux, 
L'airain vomit en I'air des globes infernaux 
Qui, s'elevant aux cieux par une courbe immense, 
Redoublent, en tombant, de poids, de vehemence, 
Abiment les cites, s'envolent en eclats, 
Et de leur flanc crael elancent le trepas. 

Bientot de ses c remparts le canon homicide. 
Avec un bruit affreux et d'un essor rapide , 

a Marcelle. (Variante de Tedition iQ-4 de 1 760, p. 899.) Voyez cl-dcssus, p. 66. 
b Les assauts. (Variante de I'edition in-4 de 1760, p. 899.) 
<* Ces. (Variante de Fedition in-4 de 1760, p. 4oo.) 
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Au meme instant que Toeil peut voir partir Teclair, 
Atteignit Tennemi d*une masse de fer ; 
Dans les murs des cites le boulet formidable 
Rend a coups redoubles la breche praticable. 
Ces miracles de Tart, k nos jours reserves. 
Par le dieu des combats aux sieges approuves, 
Se font par le cbarbon, le soufre et le salpetre. 

Depuis que ce secret chez nous s*est fait connaitre, 
L'industrie inventive, abondante en secours, 
Defendit les cites sans elever des tours; 
Par des dif&cultes bien plus ingenieuses 
On evita Teffet de ces foudres a£&euses« 
Vous, celebre Vauban, favori du dieu Mars, 
Vous, le sublime autem* des modernes i^mparts^ 
Que votre ombre apparaisse a nos guerriers novices. 
Monti*ez-leur par quels soins et par quels artifices 
Vous avez assure les places des Fran^ais 
Contre les bras germains et les canons anglais ; 
Conunent votre savoir, par des routes nouvelles, 
A su multiplier les defenses cruelles. 

Ces ouvrages rasants, enterres, proteges, 
Ne sont des feux lointains jamais endommages; 
Munis de contre -forts k certaines distances, 
Us sont environnes par des fosses immenses ; 
Les bastions voisins flanquent les bastions, 
Us toument vei^ leur gorge en forme d'orillons; 
Au milieu des fosses et devant les com^tines 
Je vois des ravelins charges de couleuvrines. 
Ces ouvrages, coupes par sa savante main, 
Par un nouveau rempart disputent le terrain; 
Autour de ces travaux, dans un plus vaste espace, 
L'enveloppe s'eleve , elle couvi^e la place ; 
Devant sont des fosses, la le chemin couveit, 
La palissade enfin qui montre un front altier, 
Et ce glacis sanglant que defend le courage, 
TheAtre des combats , theatre du carnage. 

Que d'utiles travaux, de secours etonnants 
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L'homme a tires des arts soumis a ses talents ! 
Qui ne dirait, k voir les remparts de la France, 
Que tout est epuise dans Tart de la defense? 
Non, ne le pensez pas; voyez ces souterrains : 
Tout Tenfer s'associe aux fureurs des humains; 
Ces glacis sous vos pas contiennent des abimes , 
Le salpetre et la flamme attendent leurs victimes , 
lis partent de la terre , ils couvrent les remparts 
D*armes, de sang, de morts, et de membres epars. 

Malgre tant de travaux , tant de traits redoutables , 
Les places, de nos jours, ne sont point imprenables; 
Cet art ingenieux , soutien des defenseurs , 
Par des secours egaux arme les agresseurs. 
L'attaque a sa methode : un chef expert et sage 
A travers les perils s'ouvre un libre passage , 
II entoure les forts par ses guerriers nombreiix ; 
S*il craint des ennemis les projets hasardeux, 
S'il craint qu'un general entreprenant, habile, 
Os4t forcer son camp et secourir la ville , 
La terre se remue , et tous ses combattants , 
£n creusant des fosses , font leurs retranchements. 
Ceux que Mars a doues de qualites insignes 
Dans un terrain etroit ont resserre leurs lignes ; 
Un fosse sans soldats ne defend pas ses bords , 
II faut aux ennemis opposer des efforts , 
Et menager, de plus , ime forte reserve. 

Afin que Tennemi jamais ne vous enerve , 
Munissez-vous toujours de vivres abondants, 
£t meprisez alors I'effort des assaillants. 

Etudiez le faible et le fort de la place , 
Et contre elle toumez vos soins et votre audace ; 
Formez votre depot, avancez pas a pas, 
Le niveau dans la main, la regie et le compas; 
Approchez par detours au pied des citadelles , 
Et creusez dans les champs de longues paralleles. 
II faut que ces travaux, avec art diriges, 
N'offrent point d*ouverture au feu des assieges; 
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L'airain vomit alors son redoutable foudre, 
Bientot les boulevards tombent reduits ea poudre , 
Le tonnerre des forts, qui s'elan^ait sur vous, 
Est reduit au silence et respecte vos coups ; 
Dans son chemin couvert Fennemi sans asile 
Cede aux bonds d*un boulet qui de cote Fenfile. 

Mais vous voila place sur ce glacis trompeur 
Dont les volcans caches impriment la terreur : 
Dans ces periides lieux serves •vous de la sonde, 
Decouvrez, eventez les mines a la ronde, 
Craignez d'un sang trop vif le transport imprudent , 
Menagez vos soldats, hAtez-vous lentement. 
Terminez avant tout la guerre souterraine; 
Que le mineur cache fouille et perce avec peine, 
Que la sape en avant, par des chemins precis, 
Vous mene en surete sur le pied du glacis ; 
Pour ne point hasarder Thonneur d'une brigade, 
Commandez vos assauts pres de la palissade. 
Alors, maitre absolu de ce sanglant terrain, 
Qu'on y mene d'abord ces tonnerres d'airain; 
Par leurs coups redoubles les murailles s'eboulent , 
A Faide du sapeur les boulevards s'ecroulent. 
On comble les fosses a force de travaux, 
Et les assauts cruels succedent aux assauts; 
Souvent dans ces combats les guerriers pleins d'audace, 
Poursuivant les fuyards, ont emporte la place. 
Ainsi, par un effort avec art dirige, 
L'impetueux Frangais, au combat engage, 
Au pouvoir de Louis fit tomber Valencienne. 

Observez le soldat, il faut qu*on le retienne, 
Les tigres, les lions sont plus humains que lui 
Quand il suit fiuieux le soldat qui Fa fui ; 
Si vous ne gouvemez sa cruaute mutine, 
Avide de pillage, ardent, sans discipline, 
Porte par ses fureurs au comble des exces, 
Vous le verrez souille de meurtres, de forfaits. 

Tout general cruel qui pille, qui ravage, 
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Qui permet les exces, qui souf&e le carnage, 

£ut-il meme conquis les plus vastes terrains, 

Voit ses plus beaux lauriers se fletrir dans ses mains; 

La voix de Tunivers contre lui reunie, 

Oubliant ses exploits, maudit sa tyrannie. 

Tilly, qui combattit pour Faigle des Cesars, 

De Feclat de son nom remplit les champs de Mars ; 

Mais un nuage sombre en obscurcit la gloire. 

Son nom fiit efface du temple de Memoire, 

De Magdebourg sanglant les lamentables voix 

Eternisent sa honte et non pas ses exploits. & / 

Guerriers, retraces -vous cette efXroyable image : 
Si ma main vous depeint ces meurtres, ce carnage, 
C'est pour vous inspirer Thorreur de ces forfaits. 

On porte aux habitants des paroles de paix, 
Leur foi par cet espoir fut promptement seduite ; 
Sous le trompeur appdt d'une treve hypocrite, 
Tilly les endormit dans les bras du repos; 
Morphee avait sur eux repandu ses pavots. ^ 
Sur ce puissant rempart qui Tavait defendue. 
La garde moUement sur Therbe est etendue, 
D'autres pour leurs maisons abandonnent leurs forts; 
Un fantome eclatant, sorti des sombres bords, 
De Folive de paix leur presente la tige, 
On Fembrasse, on accourt, enfin tout se neglige. 

Tout dort, mais Tilly veille; il dispose ses coi*ps, 
U precede Faurore, il s'approche des forts; 
Sur ces puissants remparts prives de leur defense 
L'Autrichien cruel monte sans resistance. 
Ah! peuple malheureux qu'un fantome eblouit! 
La trahison approche, elle vient, la paix fuit; 
La mort, Faffreuse mort parait dans ces tenebres, 
Et couvre la cite de ses ailes funebres; 

a Voyez t. I, p. 36—89. 

^ Coligni languissait dans les bras du repos , 
Et le sommeil trompeur lui versait ses pavots. 

Voltaire, la Henriade, ch. IC, v. 179 et 180. 
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La rage ensanglantee et les sombres fureurs ^ 

Des glaives infemaux vont armer les vainqueurs , 

La nature en fremit, et le ciel en colere 

Fait en vain dans les airs eclater son tonnerre. 

Rien n'arrete Tilly; les soldats effrenes, 

A la licence, au meurtre, au crime abandonnes, 

Ardents, impetueux, frappent, piUent, egorgent; 

Du sang des citoyens ces tristes murs regorgent. 

Tilly, tranquiUe et iier de ses affreux succes. 
Conduit leur cruaute, preside a leurs forfaits : 
lis forcent les maisons, ils enfoncent les temples, 
Le moins feroce meme imite ces exemples; 
Celui qui leur resiste et celui qui les fuit 
Hie saurait eviter le fer qui le poursuit; 
Pres de sa mere en pleurs Tenfant k la mamelle, 
Egorge sur son sein, tombe et meurt avec elle; 
En defendant son fils , le pere infortune 
Expire sans venger ce fils assassine. 
On ne voit en tous lieux que des objets horribles; 
Ces monstres furieux, aux plaintes inflexibles, 
Dans un asile saint, inutile en ces temps, 
Massacrent sans remords trois cents vieillards tremblants. 

On dit, pour echapper au fer de ces impies, 
Que de jeunes beautes, par la honte enhardies, 
ChercUant dans le trepas un barbare secours, 
Dans I'Elbe ensanglante terminerent leurs jours. 

Mais quel spectacle affreux vient s'ofFrlr a ma vue ! 
Oil courez-vous, cruels? quelle i^age inconnue! 
Monstres, oil portez-vous ces torches, ces flambeaux? 
Vous etes des demons et non pas des heros. 
Deja sur les palais la flamme se deploie, 
Malheureuse cite , tu peris comme Troie. 
L'embrasement s'accroit, il gagne en peu de temps, 
II s*eleve en tous Ueux d'horribles hurlements 
De ceux que Ton egorge ou que le feu devore; 
O crimes! 6 fureurs que la nature abhorre! 

• ScR sombres fnretirs. ( Variante de I'ediiion in-4 de 1 760 , p. 4<^8. ) 
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Tels qu'on peint de Fenfer les tourments et les feux , 
Ce theatre d'horreur, ces gouf&es tenebreux 
Oil du plus faible espoir les sources solitaries, 
Les malheureux humains, en proie a des Furies, 
Aux supplices divers a jamais eondamnes, 
Deflammes, debourreaux, d'horreur environnes : 
Tels, et plus effrayants, dans ces moments funestes, 
Parurent, Magdebourg, tes deplorables restes; 
Plus d'habitants, de murs, de temples ni d*abris, 
La flamme dans les airs eclairait tes debris. 
Et de cette cite, jadis si florissante. 
Que les arts et la paix rendirent si brillante, 
Apres I'affreux malheur en cette nuit souffert, 
De cette ville immense il restait un desert 
Oil le soldat cruel, fatigue du carnage, 
S'applaudissait encor du meurtre et du pillage; 
£t I'Elbe, en s*enfuyant de ces lieux detestes, 
Couvrait de corps sanglants ses bords epouvantes. 

Tilly fut-il heureux en prenant cette ville? 
La flamme le priva d'une eonquete utile; 
Magdebourg n'etait plus qu'un tombeau plein d^horreur, 
Qui, mettant au grand jour Texces de sa fureur, 
En lui representant tant d^images fimestes, 
Semblait le menacer des vengeances celestes. 
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CHANT V. 



X alias, qui vous appelle au champ de la victoire, 
Qui par tous les chemins vous conduit a la gloire, 
Qui forme des heros pour toutes les saisons , 
Vous marque par mes vers ses prudentes legons. 
Pour que dans vos quartiers, a la fin des alarmes, 
Vous sachiez conserver tout Thonneur de vos armes. 

Lorsque le froid hiver aux cfaeveux blanchissants 
Des cavemes d'Eole a dechaine les vents, 
Que le fougueux Boree, ennemi du Zephire, 
Sur Pomone et Ceres vient usurper Tempire, 
Que les arbres converts de glagons, de frimas, 
Des feuilles et des fruits ont perdu les appas, 
Que les fleuves geles demeurent immobiles, 
Que les troupeaux nombreux quittent les pres steriles; 
Lors eniin que les camps, etendus sur les monts, 
Ressentent les rigueurs des rudes^quilons: 
Les guerriers sont contraints d'abandonner leurs tentes, 
Us suspendent un temps leurs courses triomphantes; 
Malgre toute I'ardeur dont ils sont animes, 
Les chefs des deux partis, par I'hiver desarmes, 
De I'abri des maisons recherchent les asiles, 
Et leurs corps separes s'enferment dans les villes. 

II faut que le soldat, aux travaux consacre, 
Goute pendant Thiver un repos assure ; 
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La fatigue, a la fin, raffaiblit et Tepuise, 
L'art peut le garantir centre toute surprise. 
II faut que de gros corps tout prets a s'ebranler 
Contiennent rennemi qui voudrait vous troubler. 
Que des postes divers la garde vigilante 
Couvre tout votre front June chaine puissante. 
Passages, defiles, bois, chemins importants 
Se gamissent d'abord par des detachements ; 
Sous les ordres du chef, un prudent capitaine 
Garde cette frontiere, et preside k la chaine. 
Les agiles dragons, les rapides hussards 
ObservenJt Fennemi, previennent les hasards, 
L'inquietent sans cesse , et leur avis fidele 
De sa moindre demarche apporte la nouvelle; 
Par leurs soihs repetes ses desseins reconnus 
Sont soudain decouverts et soudain prevenus. 

Quand sur tous les details qu'exige la defense 
Vous aurez consulte les lois de la prudence, 
Quand vous aurez fini ces penibles travaux, 
Vous en verrez bientdt renaitre de nouveaux; 
Que du froid Orion Tinfluence severe 
Procure aux combattants une paix passagere, 
Leur chef judicieux, loin de rester oisif, 
Dans les bras du repos peut se montrer actif. 

C'est pen dans vos quartiers d'assurer votre armee , 
De la tenir en ordre, a la gloire animee; 
U vous faut remplacer ces soldats genereux 
Que la mort a ravis a vos drapeaux heureux. 
La victoire a coute; ces ombres immortelles 
Veulent des successeurs et des coBurs dignes d*elles; 
Dans de nouveaux soldats cherchez un prompt secours. 

Le vulgaii*e imbecile a vil prix vend ses jours; 
Ainsi que le poisson de nourriture avide 
Est pris par le pecheur a Thamegon perfide, 
De meme, par Fappdt d un metal suborneur. 
On tire de son champ Tindigent laboureur; 
Du roi qu'il va servir il ignore I'outrage , 
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Mais bientot de la troupe oil son destin Fengage 
La iiere discipline et le courage altier 
Font un brave soldat d'un paysan grossier. 

Souvent dans Faction le nombre seul decide, 
Votre force peut rendre un ennemi timide. 
Rassemblez avec soin de rapides coursiers; 
II faut qu'ils soient choisis, ainsi que vos guerriers, 
Dans la fleur de leursans, vigoureux et dociles. 

Preparez avec soin tous ces amas utiles 
Que Geres a vos soins s'empresse a presenter; 
L'art de vaincre est perdu sans Fart de subsister. & 
Ge camp, ce peuple ehtier, a votre loi fidele. 
Par une maladie a la longue mortelle 
Sc sent deux fois par jour vivement assaillir ; 
S11 manque de secours, on le voit defaillir. 
Lcs fils de Galien y perdraient leur science, 
U faut pour les guerir maintenir Fabondance, 
Ou, si vous negligez ces devoirs importants, 
Vous verrez arnver au milieu de vos camps , 
Du fond de ses rochers et de son autre aride, 
Ce monstre decharne, la Faim pdle et livide. 
II amene avec lui les maux contagieux, 
Le decouragement aux cris seditieux,i> 
La faiblesse, la peur, la misere ef&oyable, 
Le sombre desespoir, la mort inexorable; 
Et dans ce camp desert, peuple par des mourants, 
Gombattrez-vous tout seul des ennemis puissants? 
Prevenezce mallieur, arrangez-vous d'avance, 
Dans vos camps, par vos soins, amenez Fabondance, 
£t preparez ainsi, dans les bras du repos. 
Pour vos futurs exploits des triomphes nouveaux. 

Tandis que s'arrangeant pour la naissante annee, 
Le chef par ses travaux regie sa destinee, 
L'ofQcier genereux, tranquille en ses quartiers, 

• Voyez t. Ill, p. 76, t. VII, p. 16, et le Palladion, ch. I, v. 43o— 439. 
b Le decouragement, les cris seditieux^ (Variante de Fedition in-4 ^^ >7^^> 
p. 417.) 
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Dans le sein de la paix joint le myrte aux lauriers. 
Sa fidele moitie, pleine d'impatience , 
Oublie entre ses bras les malheiirs de Tabsence; 
O jours, 6 doux moments par la crainte achetes! 
Apres tant de soupirs que I'amour a coutes, 
Quel plaisir de revoir a Fabri des alarmes 
L'epoux qui fit couler et qui tarit ces larmes, 
D'entendre ses exploits, de desarmer ses bras, 
Les yengeiu's de leur roi, la gloire des combats, 
D'attendrir ce grand coeur aux dangers insensible , 
De baiser tendrement cette bouebe terrible 
Qui bdtait des soldats le redoutable effort, 
Qui par ses fiers accents precipitait la mort! 

Tandis que sur le sein de sa fidele amante 
Se penche du heros la tete triomphante, 
Benissant ses exploits, joyeux de son retour, 
On voit autour de lui les fruits de son amour. 
L'un baise avec transport ses mains victorieuses , 
£t brule de remplir ces routes epineuses 
Oil les sages guerriers se rendent immortels; 
L*autre serre en ses bras les genoux paternels; 
De ces faibles enfants les naVves caresses 
A ce pere cheri prodiguent leurs tendresses , 
Us tiennent, en jouant, dans leurs debiles mains 
Ce fer trempe de sang, ce fer craint des humains, 
Son casque menagant, sa terrible cuirasse; 
Bientot des pas du pere ils vont suivre la trace. 

Le dieu du tendre by men donne a ces vrais amants 
Ces biens purs et parfaits, ces doux ravissements 
Qui naissent de Festime oil le cceur participe, 
Dont Tamom* reciproque est le constant principe, 
Agrements inconnus dans la fleur de leurs jours 
A tous les partisans des frivoles amours. 
De ces chastes liens ecartant la mollesse, 
Ce genereux amant est tendre sans faiblesse; 
Son coeur ne connait point la molie volupte , 
Et quand le devoir parle , il est seul ecoute. 
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Dans ces chastes plaisirs, dans cette jouissance , 
Compagne du devoir et de la temperance, 
Son corps robuste et sain n*est jamais abattu. 
Son amour innocent anime sa vertu; 
On le verra bientot, plein d'une ardeur nouvelle, 
Accourir dans ces champs oil la gloire Tappelle. 
Avant que les hivers finissent leurs rigueurs, 
Avant le doux retour de la saison des fleurs, 
Aux postes avances les generaux s'empressent, 
lis forment leurs projets, les camps se reconnaissent, 
Les eleves d'Euclide arpentent les terrains. 
Pour assembler ^ les corps designent les chemins. 
Le chef, toujours actif, veille sur leur ouvrage, 
U en donne le plan, il en sait Favantage; 
S'il pense a Favenir, il n'est pas moins prudent 
A pourvoir aux besoins qu'exige le present. 
La mere des succes, la sage mefiance,l> 
Dans ses travaux divers soutient sa vigilance, 
EUe vient Feveiller au moment qu*il s'endort, 
A ses sens fatigues donne un nouvel essor; 
Souvent elle lui dit : Craignez votre adversaire, 
Pesez tout ce qu'il fait et tout ce qu'il pent faire , 
Ayez chez Fennenoi, dans ses camps, en tous lieux, 
Autour du general, des oreilles, des yeux 
Qui Fobservent partout, qui percent ses mysteres. 
Qui sachent ses desseins, ses projets militaires, 
Et n'epargnez jamais pour des avis certains 
Ce metal corrupteur qui seduit les humains. 
Jugez en etranger de vos plans, de vous-meme, 
A vos arrangements donnez un soin extreme ; 
Croyez-vous vos quartiers en pleine surete? 
Sur ces monts fondez-vous votre securite? 
Croyez-vous que le corps qui ticnt cettc riviere. 
Qui, defendant son bord, garde voti*e fix)ntiere. 



■ Pour rassembler. (Variante de Fedition in -4 <3e 1760, p. 4^1.) 
t Voyczt. Ill, p. 1 53. 
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N*est point dans le peril de se voir insulter ? 
Sur vos positions n'ailez point vous flatter : 
Ges monts audaeieux dont la terrible chaine 
Servait de boulevard a la fierte romaine, 
Ces monts, dont on craignait le passage fatal, 
Ne parent arreter les progres d'Annibal. 
Soldat laborieux, il vainquit ces obstacles : 
L'audace des heros opere des mirades; 
II arrive, il descend par d^ nouveaux chemins, 
Etonne, aitaque et bat les generaux romains. 

Vend^me s'assorait sur Tappui des inontagnes 
Qui bordent des Lombards les fertiles campagnes , 
Quand, suivant desx;hemins|inconnus jusqu'alors, 
Eugene de I'Adige osa franc^ir les bdrds, 
Et, non moins vigilant que bardi capitaine, 
Brisa le joug honteux quau Pd donna la Seine. 

Remarquez ces torrents dans ces tristes saisons : 
Le froid les a cbang^ en des ponts de gla^ns ; 
L'ennemi, quelque joms plein d*une noble audace, 
Pour forcer vos quartiers en franchira Tespace; 
Alors, surpris, confus, separe, consteme, 
Malgre vous dans la fuite avec bonte entraine, 
Un seul moment fatal a vous, .a votre armee, 
Ravira vos succes et votre renommee. 

Rien de plus dangereux qu'un quartier enleve : 
Ce n'est point pour le mal qui vous est arrive, 
Mais votre troupe alors, interdite et rebelle, 
Perd son respect pour vous, sa confiande en elle; 
L'abattement succede au desir des combats. 
Tout est decourage, le cbef et les soldats; 
Get echee apres soi traine de longues suites, 
Et l'ennemi vous perd, s'il bdte ses poursuites. 

Boumonville, battu, mais fier de ses renforts, 
Du Rbin majestueux passa les larges bords; 
Devant lui les Fran^ais, sous les lois de Turenne, 
Gagnaient en reculant les monts de la Lorraine; 
Sans consulter son art, sans craindre des.revers, 
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Le Gennain se separe avant les firoids hivers, 
II divise ses corps, il cantoime en Alsace, 
II hdte par ses mains le sort qui le menace. 
Tandis qu'il est flatte par la securite, 
Que Faigle des Cesars s'endort en surete, 
Turenne se rassemble au revers des montagnes, 
II les passe, il parait, il fond dans les campagnes, 
Tombe sur Boumonville, enleve ses quartiers, 
De ses soldats epars il fait des prisonniers, 
£t force le Germain, par cette rude epreuve, 
A passer en courant vers Fautre bord du fleuve. & 

L'hiver pent procurer de rapides succes, 
La saison du repos peut hdter vos progres; 
Qu'assemble par Taudace et par la vigilance. 
Vers des corps s^pares un corps nombreux s'avance: 
Des qu'il les a surpris, Tennemi confondu 
Le rend victorieux sans avoir combattu. 
Que la rapidite se joigne a la conduite, 
Dissipez Fennemi, precipitez sa fuite: 
Nos fastes vous diront qu'en tous lieux , en tout temps, 
Le destin seconda les chefs entreprenants. 

Tel parut aux Saxons ce conquerant rapide 
Qui couvrait Stanislas de sa puissante egide : 
Lorsque s'abandonnant a ses tendres desirs , 
Auguste de Venus partageait les plaisirs 
Avec le tendre cceur de sa jeune maitresse, 
Se couronnait de pampre, et, rempli d'allegresse, 
Oubliait son devoir, la Pologne et son camp,^^ 
L'Alexandre du Nord Fassaillit a Tinstant, 
Des fetes de Bacchus it trouble les mysteres ; 
Les bacchantes, Famour, les guerriers mercenaires, 
Tout fuit devant ses pas, et le Saxon chasse 
Consent qu'Abdolonymel> au trone soit place. 



• Voye* t. I, p. 70 — 7a. 
a* Affaire de Pintschow. [Ou dc Clissow, en 170a.] 
fc Voyc« t. I, p. ii4, et t. VIII, p. 88 et 197. 
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Telle des re^ons ou gronde le toimerre, 
Quand Faigle dans son vol aper^oit sur la terre 
Des montagnes, des bois les jeunes habitants 
Sans crainte des dangers dans la campagne errants, 
EUe tombe sur eux, jette des oris de joie, 
£t dans son nid sanglant elle emporte sa proie. 
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CHANT VI 



Lie dieu de la victoire a daigne par ma voix 

Enseigner de son art les rigoureuses lois; 

Du metier des heros on a vu Forigine, 

Le choix des eampements, Tordre, la discipline, 

Comment tm chef habile assure ses quartiers, 

Et hrise les remparts sous ses coups meurtriers. 

Par de plus grands objets terminons cet ouvrage, 

Des batailles tra^ons la redoutable image, 

Montrons sur cette mer si prompte k s'irriter 

Les dangers, les ecueils. Tart de les eviter: 

Je vous guide au combat, troupe illustre et guerriere. 

Voili ce champ fameux, voila cette carriere 
Oil tant de generaux ont trop t6t succombe, 
Oil Guillaume bronchait, oil Marsin est tombe. 
Oil d'autres, essouEQes, sans force et sans ressource, 
N'atteignirent jamais le terme de leur course. 
Lk s'abattit Pompee, ici finit Pyrrhus, 
La pent Annibal, Mithridate, Crassus; 
Des vestiges sanglants de leurs funestes pertes, 
De leurs tristes debris les plaines sont couvertes. 

Mais dans ces memes champs, courant avec plus d'art, 
On a vu triompher Alexandre, Cesar, 
L'impetueux Conde, le sublime Turenne, 
Gustave, Luxembourg, Villars, Maurice, Eugene. 
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O voas, jeiines guerriers, touches de leurs hauls faits, 
Craignez de votre ardenr les transports indisorets: 
Dans le n6nibre d'amants qui courtisent la gloire, 
Tres-peu sont couronnes des mains de la victoire; 
Tel k ses grands exploits en joignit de nouveaux , 
Qui perdit en un jour le fruit de ses travaux, 

Tel parut le vengeur de la funeste Troie : 
Contre cent rois Ugues sa valeur se deploie, 
Diomedeest vaincu, les Grecs sont accables, 
Ajax fuit en courroux , ses vaisseaux sont hrules ; 
Patrocle excite en vain son courage inutile, 
Hector a ce heros prend les armes d'Achille; 
Mais le Troyen succombe apres tant de bonheur, 
Dans le fils de Pelee il trouve son vainqueur. • 
Du fier rival du Czar voyez la destinee, 
Favorable neuf ans, neuf ans infortunee. 

Si d'aussi grands heros, dans les combats experts, 
Ont terni leurs exploits par de honteux revers, 
S'ils sont enfin tombes au fond des precipices, 
Qu'osez-vous esperer, dans Fart de Mars novices, 
Dans nos camps par Bellone a peine encor sevres, 
Sur les devoirs d'un chef faiblement edaires? 

Mais, malgre mes conseils, dans votre ardeur premiere, 
Comme un coursier fougueux lAohe dans la carriere , 
Vous brulez de courir et de vous signaler. 
Craignez un fol orgueil qui pent vous aveugler, 
Craignez votre amour-propre et ses douces amorces, 
Eprouvez avant tout vos talents et vos forces, 1> 
Et ne prenez jamais des voeux ambitieux 
Pour TeCfort du genie en vous victorieux. 
En vain possedez - vous la force d'un athlete 

> Au lieu des quatre dernicrs ver$, on lit dans Tedition in-4 de 1 760, p. 4''>9 : 

Hector combat Patrocle , il lui prend cette lance 
Qui du fils de Pelee exer^ait la vengeance ; 
Mais le sort Tabandonne apres tant de bonheur, 
Le Troyen dans Achille a trouve son vainqueur. 

^ Tout ce passage est imite de VAri poeiique de Boileau , chant I ^ v. 1 1 et 13. 
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Qui dans Londres combat au bruit de la trompetle , 
Admire par le peuple, applaudi par des sots,* 
Et de ses bras nerveux terrassant ses rivaux; ' 
Quand vous ressembleriez a ces fils de la Terre, 
A ces rivaux des dieux, qui leur firent la guerre, 
Qui, pour braver rOlympe, en leur rebellion 
Souleverent TOssa sur le mont Pelion; 
Quand du dieu des combats vous auriez le courage, 
Ne vous attendez point k gagner mon suffrage : 
Taille, force, valeur, tout est insuffisant, 
Minerve exige plus d'un general prudent. 

II faut que son esprit, guide par la sagesse, 
Soit vif sans s'egarer et prudent sans faiblesse; 
Qu'il agisse a propos, que, maitre des soldats, 
n les fasse mouvoir dans Tborreur des combats; 
Au desordre a I'instant qu'il porte un prompt remede, 
Et ranime le corps qui s'epuise ou qui cede ; 
Qu'en guerrier prevoyant il prepare de loin 
Tons les secours divers dont Tarmee a besoin; 
Qu'en ressources fecond, toujours infatigable. 
Par sa.faute jamais le destin ne I'accable. 

Formez-Yous done Tesprit, surtout le jugement, 
Attendez tout de vous, rien de Fevenement; 
Soyez lent au conseil, c'est Ik qu'on delibere; 
Mais lorsqu'il faut agir, paraissez temeraire, 
Et n'cngagez jamais sans de fortes raisons 
Ces combats oii la mort fait d'affreuses moissons. 

Les forces de TEtat sont dans votre puissance,^ 
Des soldats genereux vous guidez la vaillance; 
Prompts pour executer Fordre du general, 
lis volent aux dangers des le premier signal; 
Des que vous commandez, leur cohorte aguerrie 
Fond sur vos ennemis, comme un tigre en furie 
Tombe sur un lion, lui dechire le flanc, 
Le terrasse, Fabat, s'abreuve de son sang. 

* Par les sots. (Variante de Pedition in -4 de 1760, p. 4^o. ) 

h En voire puissance. (Variante de Fedition in-4 de 1760, p. 4^^') 
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Le lendemain, grand Dieu! sur ces champs de batailles 
Regardez ces mourants, ces tristes fanerailles, 
Et parmi ces ruisseaux du sang des ennemis, 
Voyez cooler le sang de vos meilleurs amis; 
Voyez dans le tombeau ces guerriers niagnanimes, 
De votre ambition malheureuses victimes , 
Leurs parents eplores, leurs epouses en deuil. 
Qui dans votre triomphe abhorrent votre orgueil.- • 
Ah! plut6t que souiller vos mains de tant de crimes, 
Plutdt que vous parer d'honneurs illegitimes, 
Perissent a jamais les cruels monuments 
Moins dus a vos exploits qu'a vos egarements! 
Qui voudrait k ce prix gagner la renommee? 

En pere bienfaisant conduisez votre armee, 
Dans vos moindres soldats croyez voir vos enfants , 
lis aiment leurs pasteurs, et non pas leurs tyrans; 
Leurs jours sont k TEtat , leur bonheur est le ndtre , 
Avare de leur sang, sacrifiez le vdtre, 
Tant que Mars le permet, il faut les menager. 
Quand le bien de TEtat les appelle au danger, 
Lorsqu'entre vos drapeaux et ceux de Fadversaire 
II faut savoir fixer le destin de la guerre, 
Alors, sans balancer, sans chercher de detours, 
Disposez, attaquez, et prodiguez leurs jours: 
C'est Ik qu'ils feront voir leur ardeur valeureuse, 
Et qu'ils sauront perir d'une mort genereuse. 

Un sage general dont Bellone est I'appui 
Combat quand il le faut, et jamais malgre lui; 
Rempli de prevoyance et sur de sa cohorte, 
II pare tous les coups que I'ennemi lui porte; 
S'il pense en general, il s'expose en soldat, 
Loin de le recevoir, il donne le combat : 
Le sort des assaillants est toujours favorable. 
L'effort du fier belier, par son choc redoutable, 
S'ouvre un libre passage, et renverse les tours 
D'oii Tassiege tremblant croit defendre ses jours; 
Le mur longtemps battu cede au poids qui Fenfonce. 
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Attaquez done toujours : Bellone vous annonce 
Des destins fortunes, des exploits eclatants, 
Tandis que vos guerriers seront les assaillants. 

Si malgre tous vos soins la fortune legere 
Passe dft vos drapeaux a oeux de Fadversaire, 
Opposes aux revers un front toujours serein. 
Par votre habilete corrigez le destin, 
Des guerriers abattus ranimez le courage, 
Montrez.-vous ferrae et grand tant que dure Forage. 
Comme une sombre nuit, par son obscurite, 
Des feux du firmament releve la clarte, 
De m^me vos ntalheurs, autant que la victoire^ 
Par votre fennete vous couvriront de g^oire. 
Ne desesperez point, sur des secours de Fart : 
La sagesse toujours triomphe du basard. 
Si Villars fut force de se battre en retraite, 
Denain de Malplaquet effa^a la defaite; 
Souvent un seul moment repare un long malheur, 
De vaincu qu'il etait, Villars devint vainqueur. 

On gagne les combats de diverses manieres : 
Ceux connus sous le nom d'affaires regulieres 
Vous offrent* des deux parts des efforts generaux; 
Des postes retranches, des hauteurs, des ruisseaux 
D'affaires de detail sont les sanglants theatres; 
Le terrain, bien choisi, les rend opinidtres. 
Voyez«vous dms ces champs en bon ordre avancer 
Ces deux corps au combat tout prits k s'elancer? 
Leur front, qui s'elargit, s'etend et se deploie, 
L'un, dans Finstant forme, va fondre siu* sa proie; 
Ces escadrons serres, d'un coius impetueux, 
Volent k Fennemi, qui s'enfuit devant eux; 
Dans d'epais tourbillons de soufre et de poussiere 
On voit briller de loin la lame meurtiiere, 
lis pressent les fuyards par leurs coups dissipes, 
Du sang des ennemis leurs glaives sont trempes. 

Ici, Finfanterie, ayant perdu ses aUes, 

> Nous olTrent. ( Variante de redition in . 4 de 1760 , p. 435. ) 
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Redouie des vainqueurs les attaques cruelles; 

Cent tonnerres d^airain elancent le trepas, 

Les corps victorieux s'avaneent a gcands pas,. 

Sur leur front niena<?ant bfille la baibnnette; 

L*ennemi oonsteme medite sa retraite, 

Des bataiUons aiders Fattaquent dans le flane, 

II craint, il cede,.il fuit, la terre boit son sang. 

Des tubes meurtriers part la poudre enflammee, 

Us lancent le trepas sur la troupe alarmee 

Qui s'enfuit dans les champs, en pelotons ^pars, 

Sans ordre, sans conseil, sans efaef, sans etendards. 

Loin de calmer la peur qu'aux vaincus il inspire, 

Loin de faire un pont d'or au chef qui se retire, 

Le parti triomphant saisit Toccasion; 

II poursuit chaudement le gain de Taction, 

II veut en ce jour meme achever son ouvrage. 

Ainsi le grand Eugene, a ce fameux village >7 
Oil Tallard et Marsin s'etaient tres*-mal postes, 
D'un effort general donna de tous cotes; 
II enfon^^a leur centre, il coupa leur armee, 
Blenheim vit des Frangids Taudace desarmee; 
Quel nombre de captifs sur ce sanglant terrain ! 
L'ennemi des Cesars fuit jusqu'au bord du Rhin. 
Ainsi, pres d'Almanza quand les Las triompherent, 
Que ks lions bretons k leurs efforts eederent, 
Au trdne de Castille, au trdne d'Aragon 
Berwick, parses exploits, plaga I'heureux Bourbon. 

Voici d'autres combats : la, sur cette colline 
Dont le sommet au long ^ sur la plaine dondne , 
Voyez«.vous etendus ces bataiUons altiers? 
La poussiere de loin s'eleve dans les airs, 
L'ennemi marcfae, il vient, il se forme,, il se range » 
II place sur un front sa puissante phalange; 
Son terrain se refuse aux efforts des CQursiers, . 
Derriere sa bataiUe il met ses cuirassiers. 

27 Hoclwtadt. 
* Au loin. ( Variaate de redition in-4 ^^ I7^> p* 4«^S.) 
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Le chef s'avance seul, il doit tout reconnaitre, 

n peut vaincre en ce jour par uu coup d'oeil de maitre, 

S'U fait des lieux, des temps un choix premediie, 

S'il prend son ennemi par son faible cdte. 

De sa droite s'avance un corps d'infanterie, 

Elle franchit les monts malgre Tartillerie; 

Dans son poste attaque, renverse, confondu, 

L'ennemi se debande et s'enfuit eperdu, 

Le desordre est partout, le vainqueur en profite, 

Les cuirassiers oisifs volent k la poursuite* 

Ainsi le grand Conde fut vainqueur k Fribourg ; 
Ainsi, devant son roi, dans un aussi grand jour. 
On vit pres de-Laeffelt le valeureux Maurice, 
En ofirant a Pluton le sanglant sacrifice 
Des Bretons, des Germains, des Bataves fuyards, 
Sur le haut de leui*s monts planter ses etendards. 

Tel est de nos combats Tingenieux systeme : 
Tons les camps* retranches sont attaques de meme; 
Souvent leurs boulevards, sans prudence traces, 
Ont de faibles appuis ou de mauvais fosses; 
La moitie des soldats tient des iieux inutiles. 
Clones a leur terrain, ils restent imniobiles, 
Tandis que Fenneihi fait manoeuvrer ses coips, 
Et peiit en liberte dinger ses efforts. 

Rien n'arrete un heros qufknd Bellone le guide; 
Si dans un camp choisi son ennemi timide, 
Des maux qu'il a soufferts encore epouvante, 
Craint Teffort dangereux du bras qui I'a dompte, 
Et se fait du terrain un invincible asile, 
Ge heros le contraint par sa manoeuvre habile 
A donner ces combats qu'il avait evite&. 
II marche, a ce dessein, vers les grandes cites, 
II donne a l'ennemi plus d'une jalousie, 
II se prepare, il feint, il toume, il se rep&e, 
II parsdt menacer trois villes a la fois, 
Elles sont dans I'attente et craignent toutes trois; 
Tandis qu'en tons les coeurs la terreur est semee, 
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De son triste adversaire il afTame rarmee, 
Des lieux qui Font nourrie il coupe les secours , 
Et la force aux combats • pour prolonger ses jours; 
II faut vaincre ou perir, il n'est plus de retraite: 
Le faon ne quitte point la biche qui Tallaite , 
Un chef risquera tout plutot qu'abandonner 
Ses depots abondants qu'il voit environner. 

Lorsque pour se soustraire a votre diligence 
Votre ennemi d'un fleuve implore Tassistanee, 
£t croit vous arreter par ses rapides ilots , 
Imitez d'Annibal le plan et les travaux : 
Du Rhone les Romains oecupaient le rivage, 
II feint, marche plus has, et se fraye un passage; 
II sait joindre la ruse avec Factivite, 
Et trompe le consul qui le croit arrete. 

Soutien de mes rivaux, digne appui de ta reino, 
Charles,^ d'un ennemi sourd aux cris de la haine 
Recois I'eloge pur, Thommage merite: 
Je le dois a ton nom, comme a la vcrite. 

Ces ilots majestueux , cette riviere immense 
Qui separe a jamais TEmpire de la France, 
Ces ennemis nombreux qui defendaient ses bords, 
S'opposerent en vain a tes nobles efforts ; 
Quattendez-vous, guerriers, d'un sage capitaine? 
Rhin, ennemis, <^ dangers, rien n'arrete Lorraine, 
Charles en quatre corps separe ses soldats ; 
A Fendroit oil Coigny ne s'y preparait pas. 
Son pont, construit soudain, seconde son audace, 
II surprend les Fran^ais , il penetre en Alsace. 

Oublierais - je , Louis , le grand jour de Tolhus , d 
Ces Bataves postes, attaques et vaincus, 
Tes guerriers, dans le Rhin sous tes yeux a la nage, 

> Au combat. ( Variante de I'cdition in - 4 de 1 760 » p. 44o. ) 
^ Voyez t. Ill, p. 45—48, p. 111 et suivantes, et p. i34 et suivanle*. 
^ Ennemi. (Variante de Vedition in-4 dc 1760, p. 44>* ) 
d Le fameux pafisage du Rhin au gue du Tolhuys eut lieu le 12 juin 1672. 
Voyez t. I , p. 92. 
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Gagtier en eombatlant Taulre bord du rivage? 
C*csl a de tels exploits que Mars daigne applaudir, 
Un noble enthousiasme y peut seul rcussir. 

Si voire coeur aspire a la sublime gloire, 
Sachez vaincre, et surlout user de la victoire; 
Le plus grand des Romains par ses succes divers, 
Le jour qua son pouvoir il souinit Tunivers, 
Sauva ses enueniis dans les champs de Pharsale. 

Voyez. a Fontenoi Louis, donl TAnie egale. 
Douce dans ses succes, soulage les vaincus : 
Cest un dieu bienfaisant dont lis sout secourus, 
lis baisent en pleurant la main qui les desarme, 
Sa valeur les souniit, sa clemence les charme. 
Dans le sein des fureurs la bonte trouve lieu, 
Si vaincre est d'un lieros, pardouner est d'un dieu. 

Suivez, jeunes guerriers, ces illusti^es modeles: 
Aiors la Renommee , en etendant ses ailcs , 
Melant a ses recits vos noms et vos combats, 
Portera votre gloire aux plu$ lointalns climats. 
A ce bruit, la Vertu, du haut de TEmpyree, 
Retrouvant des heros dignes du temps d*Astree, 
Retrouvant des guerriers i*emplis d'humanite, 
Viendra pour vous guider a rimmortalitc. 

Dans ce temple sacre, bdti pour Tinnocence, 
Les vertus des mortels trouvent leur recompense : 
La sont tons les esprits dont les savants travaux 
Enrichirent FEtat, trouvant des arts nouveaux: 
La sont tous les bons rois, les magistrats augustes, 
Tres - peu de conquerants , mais tous les guerriers justes. 

Si vous prenez un jour un vol si genereux. 
Si vous vous elevez jusqu au faite des cieux, 
Souvcnez-vous au moins quune muse guerriere, 
Vous ouvrant des heros la fameuse barriere, 
Excitant vos travaux du geste et de la voix, 
Par Fappiit des vertus a hate vos exploits. 
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ODE VII (VIII). 



AUX PRUSSIENS. 



AVEC LES REMARQUES DE VOLTAIRE. 



LEGERES REM ARGUES/ 



A Le heros fait ici ses Prussiens de deux sy llabes , et ensuile , dans 
line autre strophe, il leur accorde trois syllabes. Un roi est le 
maitre de ses faveurs. Cependant il faut un peu d'uniformite , et 
les tens font d' ordinaire deux syllabes, comme liens ^ SUesiens, 
AutrichienSf excepte ies monoayllabes rieu^ //ten, lien, mien, chlen, 
et leurs composes vaurien, chretien, elc. Pourquoi nc pas com- 
mencer par peuples? ce mot peuple el ant repete a la seconde 
strophe, on pouiTait y substituer Etat, 



* Dans Ic maauscrit original , les Legeres remarques et les lettrines qui y 
correspondent sont de la main de Voltaire ; elles datent de Tannee i ySo , ainsi 
que le texte de VOde, qui a ete ccrit par un secretaire. Quant au second texte, 
que nous imprimons au-dessous de Fautre, il est tire de I'edition de lySa. G'est 
la redaction que nous avons donnee ci-dessus, p. 37 — 3g. 
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Xrussieiis, que ia valeur conduisit a la gloirc, 
Heros ceints des laiiriers que doniie la victoire, 
Enfants cherts de Mars , combles de ses faveurs , 
GraigneA que la paressc, 
L'orgueii et la niollesse 
Ne coiTompetit vos inocurs. 

Par riiistiiiet passagcr d'unc vertu commune, 
Un peuple sous ses lois asservit la fortune, 
11 brave ses voisins, il brave le trepas; 

Mais sa vertu s'efface, 

Et son empire passe, 

S'il ne le soutient pas. 



euples que la valeur conduisit a la glokre , 
Heros ceints des lauriers que donne ia victoire , 
Enfants cheris de Mars , combles de ses taveurs , 
Craignez que la paresse . 
L'orgueil et la moUesse 
Ne corrompent vos moeurs. 

Par Tinstinct passager d'une vertu commune, 
Un Etat sous ses lois asservit la fortune , 
II brave ses voisins, ii brave le trepas; 

Mais sa vertu seiTace , 

Et son empire passe, 

S'il ne le soutient pas. 
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^ Aimez-vous deux apostrophes de suite a deux nations differentes? 
On pourrait aisement mettre la chose a la troisieme personne: 
Les Africains, vainqueurs de la fiere Ausonie, etc., 
' comme il vous semblera bon. 
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b Vainqueurs audacieux de la fiere Ausonie, 
Ennemis des Romains, rivaux de leur genie, 
Vous vites dans vos fers expirer ses guerriers ; 
Mais Carthage I'avoue, 
Le sejour de Gapoue 
Fletrit tous vos lauriers. 

Jadis tout rOrient tremblait devant I'Attique, 
Ses valeureux guerriers, sa sage politique, 
De ses puissants voisins arretaient les progres , 

Quand la Grece opprimee 

Deilt rimmense armee 

De Torgueilleux Xerxes. 

A Fombre des grandeurs elle enfanta les vices, 
L'interet y trama ses noires injustices, 
La Mchete parut oil regnait la valeur, 

Et sa force epuisee 

La rendit la risee 

De son nouveau vainqueur. 



Tels furcnt les vaiaqueurs de la iiere Ausonie , 
Ennemis des Romains , rivaux de leur genie , 
lis imposaient leur joug a ces peuples guerriers: 

Mais Carthage I'avoue , 

Le sejour de Capoue 

Fletrit tous ses lauriers. 

Jadis tout rOrient tremblait devant TAttique , 
Ses valeureux guerriers » sa sage politique , 
De ses puissants voisins arretaient les progres , 

Quand la Grece opprimee 

Dcfit Timraense armee 

De I'orgueilleux Xerxes. 

A Tombre des grandeurs elle enfanta les vices , 
L'interet y trama ses noires injustices , 
La lachete parut ou regnait la valeur, 
Et sa force epuisee 
La rendit la risee 
De son nouveau vainqueur. 
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c Tout cela est tr^s-beau, el la comparaisoh est admirable par sa 
grandeur et par sa justesse. Le mot de benigne est un pea devot , 
et n*est pas admis dans la poesie noble; deux bonnes raisons 
pour reflfacer de vos ecrits. Cela est tres-aise a corriger. Durable 
serait peut-etre mieux, ou bien point d'^pithete: 

Dans son cours eternel dispense la lumiere, 
ou bien, une egale lumiere. 
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Ainsi, Ioi*sque la nuit repatid ses voiles sombres, 
L'eclair brille un moment au milieu de ses ombres, 
Dans son rapide cours son eelat eblouit : 

Mais des qu'on Fa vu naitre, 

Trop prompt a disparaitre, 

Son feu s*aneantit. 

<^Le solell plus puissant du haut de sa carriere 
Dispense constamment sa benigne lumiere, 
U dissout les glagons des rigoureux hivers ; 

Son influence pure 

Ranime la nature 

Et maintient Funivers. 

Ce feu si lumineux dans son sein prend sa source , 
II en est le principe, il en est la ressource; 
Quand la vermeille aurore eclaire Torient, 

Les astres qui pdlissent 

Bientot s'ensevelissent 

Au sein du firmament. 



Ainsl , lorsque la nuit rcpand seA voiles sombres , 
L'eclair brille un moment au milieu de ces ombre», 
Dans son rapide cours un eclat eblouit ; 

Mais des qu'on I'a vu nattre , 

Trop prompt a disparaitre , 

Son feu s'aneantit. 

Le soleil plus puissant du haut de sa carriere 
Dans son cours cternel dispense sa lumiere , 
II dissout les gla^ons des rigoureux hivers ; 

Son influence pure 

-Ranime la nature 

Et maintient Tunivers. 

Ge feu si lumineux dans son sein prend sa source, 
II en est le principe , il en est la ressource ; 
Quand la vermeille aurore eclaire Torient , 

Les astres qui pAlissent 

Bient6t s'ensevelissent 

Au sein du firmament. 
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d Quand on est au comble , U n'y a plus a s'elever, ou la figure 
n'est pas juste. Quand Boileau a dit : * 

Au comble parvenus il veut que nous croissions, 
il Ta dit expres pour marquer une impossibilite , et il dit ensuite : 

II veut en vieillissant que nous rajeunissions. 
On ne sarrSte guere au faitty c'est-a-dire que cette expression 
est equivoque, car elle pent signifier qu'on ■ s'arr^te sur le faite, 
et alors on ne pent plus avancer. On pourrait dire a peu pres : 

D'un vol toujours s . ^ f H ftiut vous Clever, 

Et monte pres du fatte, 
Tout mortel qui s'arrlte, etc. 
Du reste, cette ode est un de vos plus beaux ouvrages; j'aime 
passionnement cette mesure. Je crois en £tre le pere, mais vous 
Tavez bien embellie. 

Ce serait grand dommage si vous renonciez a la poesie dans 
la force de votre genie et de votre dge , et apres les progres eton- 
nants que vous avez faits. J'espere que V. M. occupera encore 
quelquefois ^on loisir de ces nobles amusements. 



9 

Epitre VI, v. 1 1 3— 1 1 6 : 

Le public, enrichi du tnbut de dos veilles , 
Groit qu'on doit aj outer merveilles sur merveilles : 
Au comble parvenus il veut que nous croissions , 
II veut en vieillissant que nous rajeunissions. 
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Tel est, 6 Prussiens, votre auguste modele; 
Soutenez comme lui votre gloire nouvelle, 
Et sans vous aireter a vos premiers travaux, 

Sachez prouver au monde 

Qu'une vertu feconde 

En produit de nonveaux. 

Des empires fameux Fecroulement funeste 
N'est point FefTet frappant de la haine celeste , 
Rien n'etait arrete par Fordre des destins ; 

Oil prospere le sage, 

L'imprudent fait naufrage ; 

Le sort est en nos mains. 

Heros , vos grands exploits elevent cet empire , 
Soutenez votre ouvrage, ou votre gloire expire ^ 
^ Au comble parvenus il faut vous elever : 
A ce superbe faite 
Tout mortel qui s'arretc 
Est pret a reculer. 



Tel est, 6 Prussiens, votre auguste modcle; 
Soutenez corame lui votre gloire nouvelle , 
Et sans vous arr^ter a vos premiers travaux , 

Sachez prouver au mondc 

Qu'une vertu feconde 

En produit de nouveaux. 

Des empires fameux Fecroulement funeste 
N'est point I'effet frappant de la haine celeste , 
Rien n'etait arrete par Tordre des destins ; 
Ou prospere le sage , 
L'imprudent fait naufrage ; 
Le sort est en nos mains. 

Heros , vos grands exploits elevent cet empire , 
Soutenez votre ouvrage, ou votre gloire expire 
D'un vol toujours rapide il faut vous elever, 

Et monte pres du faite , 

Tout mortel qui s'arr^ta 

Est pret a reculer. 
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Dans le cours trlomphant de vos succes prosperes, 
Soyez hutnains et doux, genereux, debonnaires , 
Et que tant d'ennemis sous vos coups abattus 

Rendent un moindre hommage 

A votre ardent courage 

Qu a vos rares vertus. 



Dans Ic rours trioiiipliaiit de vos succes prospered, 
Soyez humains et doux , gcnereux, debonnaires, 
Va que tant d'enuenus sous vos coups abattus 

Rendent un moindre boniinage 

A votre ardent courage 

Ou'a vos rarcs vertus. 



■<»- 
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L'ART DE LA GUERRE. 



FRAGMENT DU CHAM" I", AVEC LES REMARQUES DE 

VOLTAIRE. 



X. 19 
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a Juger paralt de trop : les leQons d'un soldat, Tart de lancer le 

tonnerre n'apprennent pas a juger. 
*> Genereux soldat, Toute epithete est ici superflue , et celle de ge- 

nereux, si convenable a qui parlerait de V. M., ne sembie pas 

permise quand vous parlez jde vous-mSme. 
c Le dieu de la guerre et lancer le tonnerre semblent trop vagues , 

trop communs ; il n'y a point d'ailleurs d'art de lancer le tonnerre , 

et le tonnerre^ ne. se lie pas bien ayec les armes , les chevaux et 

les canons. 

On pourrait changer aisement cette exposition, qui doit etre 

tres - correcte et garder dans sa correction exacte une simplicite 

majestueuse. Peut-^tre on pourrait dire a peu pres : 

Vous, le sang des heros, vous, Tespoir de FEtat, 
Jeune prince, ^coutez les lemons d*un soldat 
Qui, forme dans les camps, nourri dans les alarmes, 
Vous appelle a la gloire et vous instruit aux armes; 

ou : 

Vous ouvre la carriere et vous appelle aux armes. 

Peut-^tre y aurait-il encore plus de vivacite et de force a dire : 
Apprenez des Tenfance a defendre FEtat, 
Et, noblement docile a la voix d'un soldat, 
Marchez avec moi, prenez les armes, etc. 
Je crois qu'en finissant cet exorde par les armes , et en com- 

mencant la periode suivante par: Ces armes , ces chevaux , ceMe 

repetition est heureuse, lie les idees, et y met de I'ordre. 



* Le texte au haut de la page a droite est, dans le manuscrit, de la main 
d'un secretaire du Roi ; les remarques en regard sont de la main de Voltaire. 
JLes notes indiquees dans notre edition par des asterisques ont ete mises par 
celui-ci, ou a la mai^e, ou entre les lignes du texte de lySo. Pour faire voir au 
lecteur le parti que le Roi a tire de cette critique , nous avons place sa nouvelle 
redaction sous I'ancien texte. Voyez YAvertissement ffe VEditeur en t^te de ce 
volume; voyez egalement ci-dessus, p. 2 25 — 229. 
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Vous qui tiendrez un jour, par le droit de naissance, 
Le sceptre de nos rois, leur glaive et leur balance, 
Pour defeiidre et juger® ce florissant Etat, 
Recevez les lemons d'un geriereuxl> soldat 
Qui, nourri dans les camps par le dicu de la guerre, c 
Va vous enseigner Fart de lancer son tonnerre. c 

Ces armes, ces chevaux, ces soldats, ces canons 
Ne soutiennent pas seuls Fhonneur des nations ; 
Apprenez leur usage, et par quelles maximes 
Un guerrier peut atteindre a des exploits sublimes. 
Que ma muse en ces vers vous trace les tableaux 
De toutes les vertus qui forment les heros , 



Vous qui tiendrez un jour, par le droit de naissance , 
Le sceptre de nos rois , leur g^laive et leur balance , 
Vous, le sang des heros, vous, I'espoir de I'Etat, 
Jeune prince , ecoutez les lemons d'un soldat 
Qui, forme dans les camps, nourri dans les alarmes. 
Vous appelle a la gloire et vous instruit aux armes. 
Ces armes, ces chevaux, ces soldats, ces canons 
Ne soutiennent pas seuls I'honneur des nations ; 
Apprenez leur usage, et par quelles maximes 
Un guerrier peut atteindre a des exploits suLliraes. 
Que ma muse en ces vers vous trace les tableaux 
De toutes les vertus qui forment les heros , 
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A Kgale. Ce mot semble dire qu'ils sont egaux en valeur. Pour 
oter cette equivoque, on pent mettre : de leur valeur active, d'au- 
tant plus c^ active fait un heureux contraste avec prevoyance, 

b Affermi, On ne peut dire affermi, sans dire en quoi, affermi 
dans son art, afFermi sur son trdne, dans ses idees, dans sa 
haine , etc. , jamais affermi tout court. 

c Coups, etc Surprendre son ennemi par des coups d* eclat semble 
un peu vague; le mot de surprise semble annoncer des ruses 
de guerre. Les nobles traits d'un Jieros ne peut se dire que de 
son visage. Ne pourrait-on pas finir cette periode en disant : Et 
par quel art encore le genie d'un heros s'eleve quelquefois au- 
dessus de Tart m^me? 

d Point d'honneur, Peut-^.tre que le point d'bonneur est non seide- 
ment un peu prosaique, mais ne se dit guere que des duels; il 
semble qu*il serait plus a sa place de dire qu'on ne veut point 
inspirer uue aveugle fureur, 

^ Attila, et cela d'autant plus qu'Attila ne fit point la guerre par 
un faux point d'honneur. 

De plus, AttUa tout seul, sans lui opposer quelque heros, 
rend I'idee imparfaite ; le fond naturel de cette idee , c'est : 
Tombent tous les lauriers du front de la victoire, 
Plutdt que I'injustice en ternisse la gloire. 

f J'eteindrais, etc. ; q»t j'eteindrais plutot le flambeau de la guerre 
eruelle insinue que vous aimez la guerre cruelle , et votre idee est : 
Je renoncerais a la gloire plut6t que d*en acquerir une injuste. 

g Salut. Je doute que ce terme consacre a la religion, notre salut, 
convienne, et je doute qu'on veille sur noire salut; on veille pour 
notre salut; mais cela est faible, il faut veiller sur les peuples, 
sur les empires, etc. 

b Spectacles — engloutit, Le sanglant trepas n'engloutit ni dans des 
fureurs ni dans des spectacles. 
Je continuerais la figure : 

Ces spectacles sanglants, ces fureurs meurtrieres, 
Ces illustres fleaux des malheureux humains, 
ou quelque chose de semblable. 
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De leur valeur egale * et de leur vigilance , 
De leurs talents acquis et de leur prevoyance , 
Et de ces nobles traits d'un guerrier affermi , ^ 
Qui par des coups ^ d'eclat surprend son ennemi. 

Mais ne presuniez point que, dangereux pocte, 
Entonnant des combats la funeste ti^ompette , 
Aveugle par la gloire , ivre de son erreur, 
Je seduise vos sens par un faux point d'honneur : ^ 
Ah! plutot qu'Attila® vous servit de modele, 
J'eteindrais le flambeau de la guerre cruelle. ** 

O bienfaisante paix ! et toi , genie heui^eux , 
Qui sur notre salut g veillez du haut des cieux , 
Detournez de nos champs, des cites, des frontieres, 
Ces spectacles ^ affreux , ces fureui*s meurtneres , 
Ou le sanglant trepas engloutit^ les humains. 
Si mes vceux sont reyus au temple des destins, 
'Consentez qua jamais ce florissant empire 



De leurs talents acquis et de leur vigilance , 
De leur valeur active et de leur prevoyance , 
Et par quel art encore un guerrier eclaire 
De Fart m^nie franchit le terme resserre. 

Mais ne presumes pas que , dangereux poete , 
Entonnant des combats la funeste trompette , 
Ebloui par la gloire, ivre de son erreur, 
J'inspire a votre audace une aveugle f'ureur. 
Je ne vous olTre point Attila pour modele , 
Je veux un heros juste, un Tite, un Marc-Aurele, 
Un Trajan , des humains et I'exemple et Thonneur, 
Que la vertu couronne, ainsi que la valeur. 
. Tombent tons les lauriers du front de la victoire, 
Plut6t que Tinjustice en ternisse la gloire ! 

O bienfaisante paix ! et vous , genie heureux 
Qui sur les Prussiens veillez du haut des cieux , 
Detournez de nos champs , des cites , des frontieres , 
Ces ravages sanglants , ces fureurs meurtrieres , 
Ces illustres fleaux des malheureux humains. 
Si mes voeux sont rcQUS au temple des destins, 
Consentez qu'a jamais ce florissant empire 

* A la marge des huit vers commen^ant a • Consentez , • Voltaire a ccrit 
Voila de bien beaux vei*s. • 
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A Ce vers parait un peu faible et vague; veiUer a d^ja et£ employe 

dans cette tirade, 
b Voici qui est important. U manque ici une transition. Je vous 
enseigne I* art de la guerre, mats, d hienfaisante paix, regnez 
sur nous, Cest a toi, dieu des combats, a me conduire. L'ordre 
et vos propres idees semblent exiger absolument que vous disiez , 
apres avoir montre les avantages de la paix, et que surtout Mi- 
nerve, aupres du tr6ne assise, y preside par sa sagesse: Mais si 
un injuste ennemi s'eleve, si la guerre est necessaire, alors son- 
nons le boute-selle et degainons. Pardon de ces expressions fami- 
lieres , mais il faut absolument la un passage de la paix a la guerre, 
c Le mot de frenesie convient a peine a une ode, et point du tout 
a un poSme didactique. Ne pourriez - vous pas dire : 

Je conduirai par une heureuse audace 

Mars sur le Parnasse, 

ou bien saisie 
poesie. 
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Trouve sous votre abri le repos qu'il desire; 

Qu'a Fombre de la paix, les laboureurs contents 

Recueillent pour eux seuls les moissons de Jem's champs , 

Que sur son tribunal Themis en assurance 

Prononce ses arrets et venge Finnocence; 

Que nos vaisseaux legers, fendant le sein des eaux, 

Ne craignent d'ennemis que les vents et les flots , 

Et surtout que Minerve, assise aiipres du trone, 

En veillant « sur nos rois , protege leur couronne. 

C'est a toi,*> dieu terrible, k toi, dieu des combats, 
A m'.ouvrir la barriere, a conduire mes pas; 
Et vous, charmantes Soeurs, deesses^du Permesse, 
Accordez* de ma voix Findocile rudesse* 
Aux sons** que vous tirez du luth harmonieux, 
Venez pour m'inspirer des chants melodieux. 
Je veux representer, plein de ma frenesie , « 

Goiite sous votre aLri le repos qu'il desire , 

Que sous leurs toits heureux les laboureurs coutents 

Recueillent pour eux seuls les moissons de leurs champs , 

Que sur son tribunal Themis en assurance 

Reprime I'injustice et venge Tinnocence , 

Que nos vaisseaux legers , fendant le sein des eaux , 

Ne craignent d'ennemis que les vents et les flots , 

Que , tenant dans ses mains Tolivier et Tegide , 

Minerve sur le tr6ne a nos conseils preside. 

Mais si d'un ennemi I'orgueil ambitieux ■ 

De cette heureuse paix rompt les augustes noeuds, 

Rois, peuples, arraez-vous, et que le ciel propice 

Soutienne votre cause et venge la justice. 

C'est a toi , dieu terrible , a toi , dieu des combats , 
A m'ouvrir la barriere, a conduire mes pas; 
Et vous, charmantes Sceurs, deesses du Permesse, 
Gouvernez de ma voix la sauvage rudesse , 
Rendez d'un vieux soldat les chants melodieux, 
Accordez ma trompette au luth harmonieux. 
J'entreprends de placer, par une heureuse audace , 

• Au-dessus du mot 'Accordez,* Voltaire a ecrit : • J'aimerais mieux g-ou- 
vernez;* au-dessus des mots 'Tindocile rudesse,* il a mis : 'la sauvage;* et a 
la marge : « Si elle etait indocile , eUe ne s'accorderait pas. • 

•• Au-dessus et au-dessous du vers • Aux sons , * etc. , Voltaire a ecrit : • J'ai- 
merais mi eux : accordez les sons de ma trompette a vos lyres ^ etc., a vos luths. • 
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A Les soupirs. Une main ne peint point des soupirs; cela est tres- 
aise a corriger. De plus , ce ne sont pas les Amours qui soupirent. 

b Gomme Ovide n'a jamais dit, ni lui ni personne, que les Amours 
aient couch^ avec les Grices , je ne crois pas qu'on lui doive impu- 
ter ce maquerellage , tout joli qu'il est. De plus , tout nus ne parait 
pas assez noble ici, et semble ^tre du style de La Fontaine: 
Que le chantre du Pont, dans sts douces erreurs, 
Peigne le dieu charmant qui causa ses malheurs, 
Qu'a ses flatteurs accents les GrAces soient sensibles. 

c Des objets terrihles annonce une enumeration d'objets, et vous 
ne parlez que de Vulcain qui forge des foudres. 

<1 On attend quelque chose apres ces foudres , qui ne sont pas les 
seuls objets de la guerre , et ce quelque chose manque a* la phrase. 

c n me semble que les boulets de canon tombent d'abord sur des 
armes et sur des remparts avant de tomber sur le fauteuil du 
roi de Pologne; cette image n'a pas assez de precision, les vers 
en paraissent un peu communs , et comme la phrase exige encore 
une autre peinture que celle des canons , ne serait-il pas a propos 
de parler de la baionnette, etc. 
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Des objets inconnus a notre poesie; 
Je veux armer vos fronts de panaches flottants ; * 
Ma main ne peindra point les transports des amants, 
Les soupirs ^ des Amours, leurs larcins, lem^s caresses, 
Ni des coeurs des heros les indignes faiblesses. 
Que le chantre du Pont, inspire par Venus, 
Dessine^ les Amours, qui, foldtrant tout nus, 
Rendent a leurs desirs les trois GrAces sensibles : 
Je ne vous ofirirai que des objets terribles, ^ 
Vulcain, qui, sous TEtna, par ses brulants travaux , 
Forge a coups redoubles les foudres<l des beros, 
Ces foudres redoutes entre des mains habiles, 
Qui renversent les murs, qui detruisent les viUes; 
Qui, decidant du sort dans Thorreur des combats, 
En tombant^ sur le trdne, ecrasent les Etats. 



Le dieu de la victoire au sommet du Pamasse , 

Je veux armer vos fronts de casques mena^ants ; 

Ma main ne peindra point ]e$ transports des amants, 

Leurs peines, leurs plaisirs , leurs larcins, leurs caresses , 

Ni des coeurs des heros les indignes faiblesses. 

Que le chantre du Pont, dans ses douces erreurs, 

Vante le dieu charmant qui causa ses malheurs , 

Qu'a ses flattcurs accents les GrAces soient sensibles : 

Je ne vous otVrirai que des objets terribles, 

Vulcain , qui , sous TEtna , par ses brulants travaux , 

Fo^e a coups redoubles les foudres des heros , 

Ces foudres redoutes entre des mains habiles , 

Qui tant6t font tomber les fiers remparts des villes , 

Tant6t percent les rangs dans I'horreur des combats , 

Et font dans tons les temps le destin des Etats. 

Je peindrai les effets de cette arme cruelle 

Qu'inventa dans Bayonne une fureur nouvelle , 

Qui , du fer et du feu reunissant Feffort , 

Aux yeux epouvantes ofEre une double mort. 

Au sein de la m^lee , au milieu du carnage , 

On verra des heros le tranquUle courage 

Reparer le desordre , et . prompt dans ses desseins , 

Disposer, ordonner, enchainer les destins. 

* Au - dessus de la fin du vers : « Je veux armer, etc. , • Voltaire avait ecrit 
• J'aimerais mieux de casques menafonis. • 
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a Ce malgre les aquUons fait un peu languir le vers ; ii braver les 
rayons du soleii et les aquiions, a fendre les champs des aqui- 
lons, etc., enfin des images poetiques : 

A dinger leur vol aux champs des aquilons, 

^ La phrase est un peu amphibologique par le tour t avant d' avoir 
acquis tombe sur le pere; c'est avant qu'ils aient acquis; mais 
il faut eviter les aient, et ces tours sont trop prosaiques. 

c Mere au singulier et vous au pluriei ne se peut sauver qu en 
disant d'une mkre. Je voudrais les peindre deja partis pour la 
campagne en s'arrachant aux bras d'une mere. 

<i Mars peut enr61er sous Bellone, comme Bellone sous Mars. Ce 
sont des expressions trop generales, et par consequent faibles. 

c Quant au fusil sur Vepaule, ne serait-il pas beau d'essayer de 
peindre ce qui est exprime ici? Le merite de la poesie, et sur- 
tout de la poesie didactique , ne consiste-t-il pas a dire singuliere- 
ment les choses communes? Ne pourriez-vous pas dire que 
Fepaule immobile et ferme porte du fusil le fardeau respectable? 
n me semble qu'il conviendrait de relever ainsi par une epithete 
ces premiers emplois dont vous ne voulez pas qu'on rougisse. 

f Fasse les mouvements, un peu trop prosaique; soil souple aux 
mouvements ne dirait-il pas la meme cbose avec energie? 

g Je ne sais si les soldats commengants n'est pas trop faible. Que 
Mars dans Vexercice enseigne a ses enfants, ou quelque chose 
de releve. 

b Ainsi quune statue parait une expression du style burlesque, el 
les rangs au pluriei ne convient pas au singulier a qui vous adres- 
sez la parole: 

Ferme dans votre rang, immobile, en silence, 
L'ceil assure et fbie sur le, etc. 
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Avant que de trailer ces matieres sublimes , 
II faut vous arreter aux premieres maximes. 
Ainsi, quand I'aigle enseigne a ses jeunes aiglons 
L'art de fendre les airs malgre les aquilons , « 
Avant d'avoir acquis ^ les forces paternelles , 
La mere, en s'elevant, les porte sur ses ailes. 

O vous , c jeunes guerriers qui , brulant de valeui', 
Voulez vous c signaler dans les champs de Fhonneur, 
Baignes des tendres pleurs que versa votre mere, « 
N'allez point vous flatter, novices k la guerre, 
Que vous debuterez par d'immortels exploits. 
Passez , sans en rougir, par les derniers emplois : 
Sous les drapeaux de Mars d Bellone vous enr61e , 
II faut que le fusil « pose sur votre epaule, 
Que votre corps dispos fasse les mouvements ^ 
Que Texercice enseigne aux soldats commenyants; § 
Observez le silence, et, plein de retenue , 
Paraissez dans vos rangs ainsi qu'une statue , ^ 
Attentifs k la voix, Finstant meme agissez, 
Quand rofHcier commande, aussitot exercez; 



Avant que dc trailer ces matieres sublimes, 
11 faut vous arreter aux premieres maximes. 
Ainsi, quand Taigle enseigne a ses jeunes aiglons 
A diriger leur vol au champ des aquilons , 
Converts a peine cncor d'une plume nouvelle , 
La mere, en s'elevant, les porte sur son aile. 

O vous, jeunes guerriers qui, brulant de valeur, 
PrSts a vous signaler dans les cbamps de I'honneur, 
Voiis arrachez aux bras d'une plaintive mere , 
N'allez point vous flatter, novices a la guerre , 
Que vous debuterez par d'immortels exploits. 
Passez , sans en rougir, par les derniers emplois : 
Durement exerces dans un travail penible , 
Du fusil menagant portez le poids terrible ; 
Rendez votre corps souple a tous les mouvements 
Que le dieu des guerriers enseigne a ses enfants; 
Tous fermes dans vos rangs , en silence , immobiles , 
L'ceil fixe sur le chef, a ses ordres dociles , 
Attentifs a sa voix, s'il commande, agissez, 
En mouvements egaux a Tinstant exercez , 
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A Mais je m'apercois qu'il faut que toute cette phrase soit au piu- 
riel; ainsi il faudra 6ter soyez sobrc et frugtU, ce qui d'ailleurs 
parait deplac^ dans cette description de la parade, et qui peut 
^tre detach^. Je voudrais done commencer par determiner ce 
pluriel : 

Tons fermes dans vos rangs, en silence, immobiles, 
ou quelque chose de semblable; 

L'oeil fixe sur le chef, a ses ordres docUes, 

Atteniifs a sa voix, il conunande, agissez, 

En mouvements egaiix exercez , 



Tirez par pelotons , en observant vos temps ; 
Sobres .... 
i» De cts jeunes guerriers dont Mars refoit Vhommage est ce que 
Ton appelle un vers de remplissage ; ne serait-il pas tres-a propos 
de fortifier ce beau vers par des exemples : 

Qui ne sail oheir ne pourra commander, 
Tel, sous le grand Mamice exer^ant son courage, 
Turenne de son art a fait Tapprentissage , 
ou quelque autre exemple qui fermerait. 
c Ce vers semble destine pour expliquer et prouver le precedent; 
cependant il ne le fait pas, il presente un sens detadbe, il dit 
ime chose qui parait ne pas meriter d'etre dite : on salt assez que 
beaucoup de bataillons font une arm^e; ce n'est pas la un pre- 
cepte, et il s'agit ici des preceptes de Tart. Le sens est a peu pres : 
Ges ressorts agissants, ces membres de Tarmee 
D*un mouvement commun la rendent animee. 
d Que Vouvrage combine parait faible; I'ouvrage n*est pas le mot 
propre, Fouvrage est plutdt combine, et ce mot, qui parait ge* 
nerique , ne convient pas : 

Qu'a Marli s'eleva cette machine immense 
Dont la Seine captive admire la puissance, 

ou: 
Qu'a Marli s'eleva cette immense machine 
Qui fend la Seine esclave, et sur les airs domine; 
Cent pompes, cent ressorts a la fois agissants 
Pressent dans des canaux les flots obeissants. 
e Remarquez qu'un ressort ne foule pas et n' aspire pas. Remar- 
(|uez que le particlpe aspirant ne fait pas un effet heureux avec 
le qui; le mot de soupape doit ^tre precede de pompes. 
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» 

Apprenez a charger votre tube homicide, 

Avancez a grands pas et d'lin air intrepide, 

Sans flotter, sans ouvrir et sans rompre vos rangs , 

Tirez par pelotons , en observant vos temps ; 

Soyez sobre et frugal,* et plein de vigilance 

Au poste dont sur vous doit rouler la defense, 

Aux ordres de vos chefs rangez-vous sans tarder : 

Qui ne sait obeir ne saura commander. 

Tel est en peu de mots le dur apprentissage 

De ces jeunes guerriers dont Mars regoit Thommage. l» 

Des troupes qu'on rassemble en formidable corps 
Les derniers des soldats en forment les ressorts ; 
II faut qu'a manceuvrer leur bande soit formee , 
lis font les bataillons, leur nombre fait Tarmee. ^ 

C'est ainsi, pour fournir aux superbes jets d'eaux 
Que Versailles renferme en ses vastes enclos, 
Qu'a Marli s'eleva cette immense machine 
Oil sont tant de ressorts que Fouvrage combine ; ^ 
Les uns, qui foulent « Feau, les autres, I'aspirant, « 
Avec precision vont tous au meme instant. 



Apprenez a charger vos tubes homicides , 
Avancez fierement , a grands pas intrepides , 
Sans flotter, sans ouvrir et sans rompre vos rangs , 
Tirez par pelotons , en observant vos temps ; 
Prompts sans inquietude, et pleins de vigilance 
Aux posies dont sur vous doit rouler la defense , 
Attendez le signal , et marchez sans tarder : 
Qui ne salt obeir ne saura commander. 
Tel, sous Louis de Bade exer^ant son courage, 
Finck de I'art des herosL a fait Fapprentissage. 

Des troupes qu'on rassemble en formidables corps 
Les derniers des soldats composent les ressorts ; 
Ces ressorts agissants , ces membres de Tarmce 
D'un mouvement commun la rendent animee. 

C'est ainsi, pour fournir aux superbes jets d'eaux 
Que Versailles renferme en ses vastes enclos , 
Qu'a Marli s'eleva cette immense machine 
Qui rend la Seine esclave , et sur les airs domine ; 
Cent pompes , cent ressorts a la fois agissants 
Pressent dans des canaux les flots obeissants, 
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a On ne peut dire rempUr son ouvrage, on dit:rempiir sa tache, 

son devoir. Le mot dresse est trop trivial. Encore une fois, le 

grand secret , le seul secret est d'ennoblir ces details : 

Apeu jAinsi, dans ces grands corps que la gloire conduit, 

pres [ Que tout soit anime d'un courage docile ; 

La valeur qui s'egare est souvent inutile, 

Des mouvements trop prompts, trop lents, trop incertains, 

Font tomber les lauriers qu'avaient cueillis vos mains. 

1> La m^me necessite d'ennoblir les details parait id plus que jamais. 

Installe chef d* une compagnie ne peut guere se soufTrir, un nomhre 

de soldats est trop vague. 

Quelque TAimez done ces details, lis ne sont point sans gloire, 

chose < £t c'est la le premier pas qui mene a la victoire; 

d'approchant vDans des honneurs obscurs vous ne vieillirez pas, 

postes 

Soldat, vous apprenez a regir des soldats; 

Bient6t, chef eclaire d'une troupe intrepide, 

Marchant de grade en grade ou le devoir vous guide, 

Vous voyez sous vos lois un bataillon nombreux; 

Dirigez bien sa marche et gouvemez ses feux, 

Montrez-lui dans quel ordre un bataillon s'avance, 

Charge, tire, recharge, et s*arr^te ou s'elance. 

c Le bataillon et la compagnie portent egalement cette foudre,' 

lancent egalement ce trepas. Ce trepas et cette foudre sont des 

termes trop vagues. 

<i Savoir, devoir, consonnance dure; charge et charge, desinence 

plus dure. 
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Jusqu k la moindre roue a sa tdche marquee; 
Qu'une soupape tarde, ou se soit detraquee, 
La machine s'arrete , et tout Fordre est detniit. 
'De meme, dans ces corps que la gloire conduit, 
Bien loin qu'un soldat suive un aveugle courage , 
II faut qu'il soit dresse pour remplir son ouvrage ; a 
Par ses faux mouvements , tardifs, prompts, inegaux, 
On vit souvent manquer les projets des heros. 

^Aimez done ces details qu on apprend dans nos bandes, 
Ces petites legons vous meneront aux grandes , 
Dans ces grades obscurs vous ne vieillirez pas, 
£t dans peu, commandant d'un nombre de soldats, 
Vous serez installe chef d'une compagnie ;'> 
Apres, d'un bataillon la troupe reunie, 
Qui porte en main la foudre et lance le trepas,^ 
Soumise a votre loi, marchera sur vos pas; 
Pour savoir les devoirs d qu'exige cette charge , 
Apprenez dans quel ordre un corps avance et charge. ^ 

Jusqu'a la moindre roue a sa tiche marquee ; 
Qu'une soupape cede, ou faible ou detraquee, 
La machine s'arr^te , et tout I'ordre est detniit. 
Ainsi, dans ces grands corps que la gloire conduit, 
Que tout soit anime d'un courage docile ; 
La valeur qui s'egare est souvent inutile , 
Des mouvements trop prompts , trop lents , trop incertains , 
Font tomber les lauriers qu'avaient cueillis vos mains. 
Aimez done ces details , ils ne sont pas sans gloire , 
G'est la le premier pas qui mene a la victoire ; 
Dans des honneurs obscurs vous ne vieillirez pas , 
Soldat, vous apprendrez a regir des soldats; 
Bient6t , chef eclaire d'une troupe intrepide , 
Marchant de grade en grade ou le devoir vous guide, 
Vous verrez sous vos lois un bataillon nombreux ; 
Presidez a sa marche et gouvemez ses feux , 
Montrez - lui dans quel ordre un bataillon s'avance , 
Charge, tire, recharge, et s'arr^te ou s'elance. 

* Voltaire a raye les mots • De m^me , dans ces , • et il a ecrit au - dessus : 
Ainsi, dans ces grands. • 
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